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CONTINUATION DEL JUICIO DF. APELACION
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(Departamsnto de versiones taquigraficas del

PRESIDENTE.—Se declars ahieria M seaitn,
(COMPARECE EL TESTIGO RAUL VALDES

VIVO, EL QUE PRESTA JURAMENTO ANTE
EL TRIBUNAL.)

FISCAL -—Compafierc Ratd)l Valdés Vive; el
acusado, i4arcos Ridriguez, ha manifestado
que €l erx miembro de la Juventud Socialista
Y que reslizaba labores de informacién para
esa organizacion.

JQué usted podria decir al Tribunal en rela-
cién con esa aﬁrmcidn? '

TESTIGC.~~Esa aﬁrmacibn es mentira; Mar-
cos Rodrigusz punca fue miembro de la Ju-
ventud Sociwista en la Universidad de La Ha-
bana. El delator Marcos Rodriguez nunca brin-
46 ninghan tiyo de servicio a la Juventud So-
cialista,

Yo pienso que quizés puchera hacerse, de
estimarse procedente por el Tribunal, alguna
pregunta al acusado. El dijo que habfa sido
miembro de una célula central dé Ja Juventud
Soclalista en 'ln Universidad de La Habana, En
la Universidad de La Habana, precisamente,
1o habfa ta! célula; 1a Juventud Socialista nunca
tuvo células en nuestro. pais en ningin mo-
mento, existian Comités de Buge. Después el
Fiscal —segdn me dijo hoy— le pregunt6 eso
al acusado, si habia Comités, ntcleos o cé-
lulas, y declaré que células Precisamente lo
que no existian eran células.

De todos modos él dijo que pertenecia & una
céluia central. Yo pienso que ‘pudiera pregun- '
tdrsele al acusado quiénes integraban esa cé-
lula central, es decir, ese organismo dirigente
de la Juventud Socialista en Ia Unversidad; en -
qué casa se reunfa esa célula central y como
estaba es'iucturada la Juvenind Socialista en-
la Univen. ¢aud, lo que era. de conocimiento de.
todos los mizmbros de la Direcci6n de Ia Jy- |
ventud aii’. (Serfa procedente eso?

FISCAL.—Yo creo que es preferible —ya el
acusado ha declarado aqui en el Trihunai—
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que el.compsafiero Valdés Vivé nos diga lo gue
&l tlene que infurmar, sin necesidad de pre-
- guntarle al acusado. .
TESTIGO.~En el afic 1955 la Juventud So-
cialista en ia Universidad de La Habans tenfa - -

Ja siguiente Direccién, que se lamaba Bur¢

Universilario. Seexetario Genernl, QaGi. Valdés .

Vive; Seeretario Organjzader, Antonio Carcedo;

Secretario de Propaganda, Alfreto Font; Se-
cretario de Finanzas, César Gomez y miembros -

tambidn del Burd, Hirfin Prats y Maroog Ao-
tonio Zorrilla. Asimismo, se reunfa ¢n el Burd
«e Direccién la compatiera Amparo Chnple,

, caricter de Presidente de Filosoffa.

#ti

A fines de 1955, nosoiros tuvimos una con.
versacion de slgunos pocos minutos con el

™.
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Antonio Martin

acusado, Para que se entienda en qué circuns-

‘tancia ocurrié, es bueno brevemente referir
- qué situacion habfa entonces en la Universidad.

En 1955, por primera vez en muchos afos,
un comunista reconccide como tal la compa-
flera Amparo Chaple, habia ganado la Presi-
dencia en la Escuela de Filosofia, Afios atras,

- en el afo 1949 y en el 1950, dos miembros

de la Juventud Socialista habian llegado a Pre-
sidentes, pero no & titulo de tales, sino que
comenzaron su labor no presentindose como

Jovenes Socialistas; me refiero a Alfredo Gue-

vara y a Leonel Soto.
En 1955, debido a un proceso de radicali-

" zacién de los- estudiantes, con motivo de las

luchas contra la tirania de’ Batista, por pri-
mers vez se obtiene una presuiencm para un
‘miembro de la Juventud la conipa-
fitra Amparo Chaple. Esas fueron una eleccio-
nes muy refiidas, hubo dos candidatos; el can-
didato contrario habfa prometido su voto a la
candidatura del compafiero José Antonio Eche-
verria, la compafiera Amparo Chaple no habia

_comprometido su voto con aingin candidato

a Presidente de la F.EU. Fue una campafia

dura, como eran entonces lag campafias en la

Universidad; incluso fueron llevadas a votar
alumnas que no concurrian a claseg, por ser
monjas; se utilizé amplismente el anticomu-
nismo en esa campafia. Sin embargo, la com-

pafigra Ampuaro Chapic obtuve la Presidencia.
7 Inmediatame

ute el compafiera Fructuoso se
dirigid & nosotros ¥y nos propuso que votéra-
mas por el compaftero José Antonio Echeverria
para Presidente de la F.EU. Olviddndonos de
la incidencia de Ja campatia de la Escuela de
Yitcaofls, se¢ aceptd gso, por coosiderar que
efectivamente, el compafiers José Antonio
Feheverrfa habla demostrado sus conddiciones -
de firme luchador conira la tirania de Batista.

. Estahlecimos una sola condicién, que se eli-

girra en base de un programa, y que ese pro-
grami fuera dado a conocer plblicamente. Se
establecié ese programa, dorde con toda cla-
ridad se Hunaba a 1z unidad de los estudisntes
para combatir lu titanfa y se denunciaba el an-
ticomunismo como el arma favorita de Batista
para dividir el moviniento popular en nuestro -

pais, especialmente el movimiento entre los es-
tndiantes. :

En estas circunstancias, a fines de 1955, la

 F.EU. entr6 en un perfodo de inactividad cada

dia mas acusado. ¥ comenzé & decirse en la

" Universidad que la EEU. iba a ser sustituida

por un Directorio. Este nombre evoctd inme-

" ‘dintamente en nmwuchos compefieros ¢l Directo-
-~ ‘rio Estudiantil que existi6 en épocas de Ma-
" chado y, por tanto, surgit la idea de arganizar

también ahors un ala izquierda estudiantil, Esto
fue discutido en el Buré de Direccion de la

~Juventud Socialista en la Universidad e, in-
‘ciuso, en la Direceitn Nocional de la Juventud
Socialista, en el Secretariade de la Juventud al
" cual pertenecfamos nosotros. Esas ideas fue-
© ron rechazadas.
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De organizar asi distintas organizaciones, el
movimiento estudiantil sufrirfa- grandes que-

‘brantos. Estas orgauizaciones comenzarian a

tener contradicciones. Por ¢so en la orienta-
¢ién que nosotros dimos fue muy clara y sen-
cilla: que en la Universidad de La Habana, del
mismo modo que estaba organizéndose el Mo-
vimento 26 de Julio.cada dia con mig fuerza
Yy para eso asistia a la Universidad de La Ha-
bana el compafiero Rico Lépez con quien tra-
bajébamos estrechamente, que compartfa tam-
bién esas mismas preocupaciones sobre Ia uni-
dad del movimiento estudiantil, 1o que era to-
talmente logico y justo de que hubleran exis-
tido otras organizaciones revolucionariss como
el Directorio, Pero, al mismo tiempo, querfamos
no desaparecer la FEU sino fortaleceria. La
FEU podfa ser la Organizacion de frente uni-
do, 1a organizaci6n de todos los estudiantes
para oponerse & la lirania de Batista,



Se acordé que nosotros sostuviéramos con-
versaciones con Jos integrantes del Directorio
Revolucionario, que entonces estaba en sug ini-
cios. Hay que tener presente ademis que en
esos dfas hubo disturbios con motivo del 27
de noviembre en todo el pais y también en la
Universidad, huho heridss en distintos sucesos,
y se descubrié un plan para asesinar a varios
compafieros, entre ellos ef que les habla, que
fue denunciado en 1a ‘‘Carta Semanal” y por
tanto se tomaron algunas medidas de sepu-
ridad respecio a esos compafieros.

Nosotros comenzamos a hablar con los que
sabfamos miembros del Directorio Revolucio-
nario, y la compafiera Amparo Chaple, Presi-
denta de la Escuela de Filosoffa a quien en
primer lugar se le encargd esta tarea, nos

informd que conocfa a Marcos Rodriguez, que’

decia ser uno de los dirigentes del Directorio,
a quien ella habia conocido en la Sociedad
Cultural, “Nuestro Tiempo”, .

Habl6 con él, y él manifesté algunas ideas,
y entonces quedaron en que yo hablara direc-
tamente con él. El pidi6 una casa, nosotros
nos negamos a darle exa casa, porque no cono-
clamos a fondo esa persona. La compafiera
Amparo Chaple nos advirti6 contra él como
un individuo raro que posiblemerite estaba so-
breestimando su papel en el Directorio, aun-

RAUL VALDES VIVO.

que si se afirmaba que edtaba intimamente
vinculado a Jorge Valls, que de un modo no-

- torio era una figura del Directorio. .
~ Por eso pedimos la direccion de Marcos Ro-
driguez y le dijimos que en cualquier momento

pasarfamos 2 verlo.
3 * kK

Una tarde pasamos y no auisimos hablar ailf,
por no tener ninguna seguridad, de que casa
era. sabfamos que trabajaba en el “Diario de
la Marina”, y entonces nos dirigimos a una
casa cerca y en el transcurso de unos 7 u 8
minutos hablamos con él. Le preguntamos si
el Directorio se orientaba a mantener la FEU;
nos dijo que no.

También le preguntamos si el Directorio te-
nfa vinculaciones con Carlos Prio, nos dijo

~ que ellos iban a recibir armas de todo el que

quisiera darlas para la causa insurreccional.
Después comenzé a hacer una gerie de dis-
3uislcionm sobre el programa del Directorio; le
ijimos que ese programa estaba circulando,
y ahf terminé esa tinica conversacion.

“Por lo tanto, nosotros hablamos con Marcos
Rodriguez en una ocasién a titulo de que €l
ern miembro del Directorio Revolucionario y
hablamos también en enos wmisoos dias antes
de esa entrevista, y posteriormente, con otros
compafieros del Directorio que también vimos

"o proviene de

fuera de la Universidad, toma eg el caso del
compafiero Juan Nuiry, del compafiero Fruc-
tuoso, del compafiero Carb6, hasta que por Gl-
timo tuvimos una entrevista con el compafiero
José Antomnio Echeverria.:

En esa entrevista nosotros insistimos en la
necesidad de mantener la actividad de la FEU,
Y le advertimos contra e} peligro de que ele-
mentos anticomunistas quisieran utilizar el
nombre de Ia nueva organizacién para dividir
a log estudiantes. :

Recuerdo que el compafiere Fructuoso nos
dijo que él sabia de elementos furiosamente
anticomunistas que habian intentado o estaban

intentando penetrar en el Directorio Revolu--

cionario, -elementos contra Jos cuales nosotros
habfamos luchado en distintas oportunidades.
Es decir, Marcos Rodriguez nunca fue miem-
bro de la Juventud Socialista.
Marcos Rodriguez nunca se. reunid, nunca
perteneci6 a ningin circulo de estudios, nunca

‘recibié ninguna literatura nuestra, nunca co-
tiz6, nunca nos informé absolutamente nada.

Marcos Rodriguez no inspiré confianza a los
compafieros de la Juventud  Socialista.  Nos-
otros le dijimos a los compafieros del Directo-
rie Revolucionario que débfan tener cuidado’
con la penetracién de individuos que no ofre-
cian ningGn historial, que eran recién llegados,
y concretamente nos referfamos a Jorge Valls
y a Marcos Rodriguez. o

Esto es muy interesante; Marcos Rodriguez
escribié una carta llena de falsedades donde &1

-dice que fue enviado 4 hacerse amigo de Jorge

Valis por razones tcticas, para evitar los plan-
teamientos anti-unitarios de Jorge Valls,

* % %

Después también en el juicio, en el Supre-
mo, admitié contrariamente de que entré en
el Directorio Revolucionario por su amistad y
su afinidad ideolégica con Jorge Valls, (Por
qué €] usa la palabra antiynitario, la palabra

suave y no dice la verdad: que Jorge Valls era -

conocido como anticomunista en la Universi-
dad y que Jorge Valls exigfa que el Directorio

Revolucionario fuera una Organizacién anti- -
-comunista, y que Jorge Valls ge pronuncié por °

la expulsién de los estudiantes comunistas de

las luchas universitarias, y que.tuvimos gran-

des choqueg ‘con Jorge Valls y otros amigos
de Marcos Rodriguez. Es decir, Marcos Rodri-
guez ingresé en el Directorio Revolucionario
en base de su afinidad ideologica con Jorge
Valls, que en aquella época era notoriamente
anticomunista,

Nosotros 6imos con verdadero asombro .la

afirmacién del Comandante Chomoén en el pri- .

‘mer juicio,  digo oimos, aunque se trata de
fefdo, porque del juicio nos enteramos por la
prensa, en el periédico “Revolucién”, el lunes
por la mafiana; la afirmacién de que €l sabfa
que Marcos Rodriguez eéra miembro de la Ju-
ventud Socialista. ;:Como lo sabfa?

é¢Se lo dijo Marcos Rodriguez? )

¢0 lo infirié de la fraseclogia que usaba Mar.
cos Rodrfguez, o que usaba Jorge Valls? Y es
sabido que en una época en la Universidad de:

La Habana simplemente usar determinada fra- -

seologfa al hablar conmigo era motivo de ser
calificado comunista. :

¢Si supo que Marcos Rodriguez era de la

Juventud Socialista c6mo lo permitieron <n
las filas del Directorio? ¢Qué relaciones son
esas con otra Organizacién revolucionaria
para no plantear esta cuestién? Cuando noso-
tros le planteAbamos al Directorio Revolucio-
narip constantemente el peligro de que se infil-
traran elementos anticomunistas en el Directo-
rio. ¢Qué légica tiene esto? Realmente asombra
50, como caus6 asombro la afirmacién del
Cmdte. Jiménez, que tampoco ofmos ayer en el
juicio del Supremo, de que Marcos Rodriguez
comete su delacién debido a su formacién y al
desprecio que sentfa  por sus compafieros.
Ahora donde dije dije no dije dije sino dije
Diego, pero para todo el pueblo de Cuba ésta
fue una afirmacién anticomunista . del ‘Coman-
dante Guillermo Jiménez, una afirmacién que
hizo renacer en nuestro pais el anticomunismo
y.zanhnp la duda y la confusi6n..La confusion

el discurso del Comandante Faure Chomén,
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que 10 ve hubiera publicado -

esto aumenta més Ja confusion, como explica
en su carta al compafiero Blas Roca nuestro
Primer Ministro Comandante Fidel Castro.
Pero la confusion la crea ya el luneg “"Revo-
lucién” y la crea después BOHEMIA con su
afirmacién de que Marcos Rodriguez era cx
miembro de la Juventud Socialista,

Ayer el Comandante Chomén no hablaba ya
de una organizacién, zino de dos organiza-
ciones. Pudiera decir que de dos organiza-
ciones hablando en un gentido general. Es decir,
toda la trayectoria de Marcos Rodriguez. Pero
en la Universidad de La Habana Marcos Ro-
driguez fue miembro exclusivamente de una
Organizacién: El Directorio Revolucionario. Las
relaciones que tuvimos los compafieros de Ia
Juventud Socialista con Marcos Rodriguez en-
tonces eran precisamente a tftulo de miembro
del Directorio Revolucionario: para los demss

" miembros del Directorio Revolucionario esta

era la Onica militancia de Marcos Rodrigucz.
De otra manera seria totalmente descabellado
y absurdo que Marcos Rodriguez pudiera llegar
tan alto como para conocer el ‘escondite de
los compafieros luego asesinados en Humboldt 7.

En lag filas de la Juventud Socialista si se
da a sus miembros una formacion; el compa-
fiero Armando Mirabal fue formado en las filas
de la Juventud Socialista; el compafiero muri6

ANTONIO CARCEDO FERRER.

destrozado a golpes y no reveld los nombres
de los que integraban el burd de direccion de
la Juventud Socialista en esa época, El com-
pafiero fue destrozado a golpes y no revelo
las muchas casas que conocfa de los militan-
tes no s6lo de la Juventud Socialista, sino
también del Directorio Revolucionario. Y aquf
el Comandante Chomoén ponfa de manifiesto
los vinculos estrechog que existian entre este
compafiero y entre otros muchos compafieros
de la Juventud Socialista y los miembros del
Directorio Revolucionario, del Movimiento 26
.de Julio y en general los que luchaban contra
la Tirania de Batista, En lag filas de la Ju-
ventud Socialista se form6 Fulgencio Oroz, y
esto muy brevemente, debemos referirlo noso-
tros ante el Tribunal. Fulgencio Oroz parti-
cip6 en una manifestacién que fue muy cono-
cida en la calle San L4zaro y fue publicada
una fotograffa excepcional que es un verdadero
sfmbolo de la unidad en la lucha de las fuerzas
revolucionarias en que aparecen herido, el
compatfiero José Antonio Echeverria, abrazado
a él envuelto en su sangre, su hermano carnal,
en una esquina el compafiero Fructuoso Ro-
driguez, herido, y recogiéndolo en ese instante
=1 compaiero io Oroz, y juate a ¢l e
policla de Bafista que inmediatamente se apres-
ta a golpearlo, & demangrascio y a Yevamde a
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taodos ellos junto com el resto de la jauria de
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Nosotros presentamos esta fotografia, que
fue publicads en la prensa de entonces en los
‘instantes .en que comenzaba ei Congreso - de
la Segunda Ensefianza en la Universidad de
La Habana, y que algunos . estudiantes, como
Aseff y otros, promovian que el Congreso tu-
viera un carécter anticomunista. En ese ins-
tante el compafiero Pablo Ribalta, que luego
vino en la invasion, que fue enviado a la Sierra

por la Juventud Socialista, mientras otros -

compafiéros quedaban aqui en la clandestinidad
con otros trabajos, et Pedro Ribal-
ta, hoy capitin, era representante de los es-
tudiantes normalistag de Las Villas, . presenté
esta fotografia. Como aquetlo no pudo .con-

tener la ola apticomunista que dividia a los. '

estudiantes y ‘por lo tanto favorecia al go-
bierno de Batista, fue llevado al Congreso a
peticion nuestra el compefiero Fuigencio Oroz.
Pero inmediatamente después tuvimos la gran

satisfatcion como revolucionarios de que allf °

concucierran Fructuoso y Etheverria y que el
compafiero Fructuoso dijera que el anticomu-

nismo no tenfa cabida en la Universidad de -

Julio Antonio Mella, en la Universidad de
quienes se enfrentaban, comunistas 0 no, como
hermanos a la Tiranfa de Batista. Esa es la
tnice verded.

Nosotros, que aspiramos’ a ser comunistas,
creemos que ante este Tribunal debe exponer-
se, sencillamente, la verdad, y no disfrazaria;
si hubo un error, si se minti6 por apesiona-
miento, por prejuicio o por error, entonces no
presentarse diciendo: “me entendieron mal, el
resto del mundo me entendi6 mal, yo no qfise
decir eso”. En el primer juicio, un proceso que
ante la opinién pablica estaba 2 su vez so-
metido a juicio, del cual nog enteramos

pot
los periédicos; allf se afirmé que el juicio de

para enterrar
al sectarismo. Marcos Rodriguez no fue, en
modo alguno, fruto del sectarismo. Nosotr

no nos atrevemos a afirmar que puesto que
Marcos Rodriguez entré en el Directorio Re-

volucionario por su afinidad ideologica anti-

comunista, con Jorge Valis, é fue un fruto del
del anticomunismo. Marcos Rodriguez entré en
el Directorio Revolucionario, vy esto no es una
culpa que pueda achacarse al Directorio Re-
volucionario. En las filas de la Juventud So-

cialista, del Partido Socialista Popular, del 26

de Jullo y de todas las organizaciones revolu-

cionariag en todos los tiempos ha habido trai-

dores que bien ha infiltrado la policia o que
han delatado a sus compafieros y bhan pasado
al servicio de la policia 0 que se¢ ban acobar-

dado en algin momento y han comenzado a’

servir a]l enemigo. Y hemos. visto la gran ca-

pacidad de simulacién que retine Marcos Ro- -

driguez; si no, no hubiera podido llegar tan
.alto en el Directorio Revolucionario, si no,
no hubiera podido sembrar tantas intrigas como
ha sembrado. Es decir, Marcos Rodriguez es

un caso precisamente ante el pafs, porque refine

ls mayor dosis posible de cinismo, no de doble
personalidad, sino de una sola personalidad,
el traidor, que constantemente estA en su papel
para traiclonar, para confundir, para dividir y
de este modo en rio revuélto tratar de pro-
longar su vida. .

Aquel juicio. no pudo enterrar el sectarismo,
porque Marcos Rodriguez no era fruto de nin-
gan sectarismo, y sin embargo, —y ésta es la
verdad que estd no sélo ante este Tribunal,
sino ante el pueblo de Cuba y la Revolucion—
ha servido para revivir un sectarismo de nyevo
cufio, como dijera ef compafiero Fidel, o
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La Juventud Socialista en la clandestinidad
_era estrecha y pudiéramos decir sectaria a la
hora de ingresar miembros en sus filas; y por
eso muchos ‘revolucionarios quizds no entra-
ron entonces en Ia Juventud Socialista. Pero
a la hora de realizar actividades, precisamente
porque era una organizacién muy pequefia, su
linea era exclusivamente una linea de masas:
para promover la lucha contra Batista, la lucha
contra el imperialismo, el apoyo a Guatemala,

12 lucha contra la discrimibacion racial, la lu- -

cha por la amnistia- de ios presos det Moncada

y todos los presos politicos, el apoyo a los
obreros que- desataban ias huelgas en todo el

pais, f en fin, todo aquel proceso de lucha tan
complejo contra Batista y contra el régimen
semicolonial y capitalista que hizo posible a
Batista, .

Este nuevo juicio, tenemos la seguridad, al
juzguy‘condenar‘eomomerepea Marcos Ro-
driguez, el traidor, que pudq engafar efecti-
vamente a lasg distintas fuerzas revolucionarias
en una época o en otra, debe servir para en-
terrar con él la mentira, la divisién y el anti-
comunismo, ! :

DEFENSA.—La compafiera Amparo Chaple
le ndvi;t_ib a usted que Marcos Rodriguez era
un individuo raro y que ademsas exageraba su
papel en el Directorio, ¢le explicé ella en qué
consistfa esa rareza que habia observado en
Marcos Rodriguez? .

TESTIGO.~La explicacién no fue muy am-
plia, mds bien se planteaba la impresién que
le habfa causado Marcos Rodriguez.

DEFENSA.—:La impresiéon por su fisico o
por sus modales? .

TESTIGO.—L.a impresion por su NSICO y por

‘la ‘conversacién breve que habfan sostenidc.

e una primera impresion; de mt en~

luego I
‘ trevista con Marcos Rodriguez yo le dije que

tenfa razon, esta es Una persona que luce rara,
de ah{ no pasé.

DEFENSA.—¢Perc usted quisiera precisar un

. poquito mas el concepto de “raro” aplicado al

procesado?

. TESTIGO.—Bueno, se referfa a todo, a su
modo- de expresarse, de vestir, a la forma en’
que €] tratabe de analizar los problemas, a las
poses que adoptaba. Porque eso es interesante, -
aqui ha hablado muy bajito, timidamente, bal-
buceando, pero éste no era el Marcos Rodri-
guez que se vefa alli en la Universidad.

DEFENSA.—Le parecfa a usted en su forma
de expresarse, —y si no recuerdo mal, usted
empled la expresion que exageraba su papel en
e Directorio—, es decir, ¢l se supervaloraba.

* w W

TESTIGO—Se trata de lo siguiente: nosotros
conocfamos perfectamente a otros compafieros
del Directorio, entonces €l.se situaba junto a
Jorge Valls y é1 le atribula a Jorge Valls et
papel de cabeza pensante del Directorio, es
decir, é! era entonces, la segunda cabeza pen-
sante. En conversaciones que tuvimos nosotros
coll otros compafieros del Directorio,
pues se vio claramente el papel de cada uno.
- DEFENSA.—;Quiere decir que €] estaba min-
tiendo, é! exageraba su pepei en ¢t Directorio,
su importancia, es lo que usted quiere decir?

TESTIGO.—SI, Exageraba su importancia en
el Directorio. :

" DEFENSA.—:Era una actitud vanidosa?

TESTIGO.—~Yo entonces no pensé si era va-
nidosa 0 no; me lucfa una actitud que no entré
a juzgar profundamente, en forma alguna me
pudo simpatizar un individuo con esas carac-
teristicas, entre otras cosas por la modestia
que siempre manifestaban los- compafierog en
}a Universidad. =

DEFENSA—En sintesis, a usted le impre-
siond la condicién de raro, de vanidoso, o por
fo menos de individuo que estaba exagerando
su importancia en el Directorio y por eso no’
Je agradd, ino asf?

STIGO.—¢Por es0? -

DEFENSA.—No le agradd.. .

TESTIGO.—No, por eso no continué hablan-
do con élL :

DEFENSA.—Porque no le agrado.

TESTIGO—No me decia nada que pudiera
realmente explicar los fines, el papel, era un
individuo que se vefa diciendo un "discurso,

DEFENSA.—Nada mas sefior Presidente.

PRESIDENTE.—Ratl Valdés Vive, ha ter-
minado, :

SECRETARIO.—Antonio Carc

(Comparece el Testigo Antonio Carcedo Fe-
rrer, al que presta juramento ante el Tribunal.)

FISCAL.—EI! procesado en este juicio, Marcos
.Rodriguez, ha manifestado que él era miembro
‘de la Juventud Sccialista y que entre las per-
sonas con las cuales él se relacion6 estd usted.
Yo quisiera  que usted le explicara al Tribunal

" lo que usted pueda decir en relacién ¢ou eso.

TIGO.—En primer lugar, debemos situar

‘que.a este sujeto 1o conocimos en la Univer-
. sidad alrededor del afio 55, 56, a través de la

compafiera Amparo Chaple, y en segundo lugar,
nunca este sujeto pertenecié a la organizacion
de la Juventud Socialista. A] decir esto, vuelve
& mentir como ha mentido ya numerosag ve-
ces. En su declaracién él decia que pertenecia
a una tal célula central: bien, que describa en
el momento en que ¢ dice que participaba emr
esa célula central, quiénes eran sus miembros,
sus’ nombres y los pseudénimos que usaban
€808 compailieros en ese momento. Si es miem-
bro de esa tal célula central, se supone, si no
tiene mala memoria, que los deba conocer. Yo
emplazd aquf, e invito. al compafiero Fiscal,
que le pida al acusado que responda a esta
pregunta,

FISCAL—Mire compafiero Carcedo, - de
acuerdo con el procedimiento, ya e} procesado
hizo sus manifestaciones, usted continfie ha-
ciendo las de usted.

TESTIGO.—Estamos seguros que é| tendria
que responder negativamente quiénes eran en




aquel tiempo miembros de la Juventud So-
cialista en la Universidad, cOmo era nuestra
organizacién en aqueila época. Nosotros te-
nfamos en la Universidad Comités de Base por
lag Facultades, y tenlamos un organismo su-
perior que se llamé Buré Ejecutive Universi-
tario, que lo integraron en la época en que yo
ful Responsable del Trabajo de la Juventud
Socialista en la Universidad los siguientes com-
pafieros: Hirdn Prats, organizador; César G6-
‘mez, propaganda; Alfredo Font, finanza; Zorri-
lla y Fnrique:Herndndez, y ademds, perfecta-
mente, podemos dar los nombres de cada uno
de lo8 miembros de nuestra organizacién en
aquella époc;, y en ningin momento aparecio,
ni podfa aphtrecer, el nombre de Marcos Ro-
driguez, y no podfa aparecer porque nuestra
organizacién, era una organizacién donde sus
militantes eran educados en el mas alto patrio-
tismo, en la defen=za sin vacilaciones de nues-
tra Patria, en el odio incontenible, ind6mito,

. ala tiranfa y a sus esbirrog, tenfamos educa-

dos a nuestrgs militantes 2 mantener una ac-
titud firme, sérena, pura ante los aparatos re-

_ presivos de la tiranfa de Batista,

Un comunista, un joven socialista de aquelia
época, preferfa morir antes que delatar a sus
compefieros. Ahi estd el ejemplo de Armando
Mirabal estd e ejemplo de Fulgencio Oroz, .y

de muchos compafieros que a fo largo de nues-
tro pafs sufrieron cércel y sufrieron torturas.

Marcos Rodriguez jamAs podria ser e] re-
trato de uno de esos compafieros, no puede
copfundirse, ni hoy ni mafiana, que un sujeto

tal estuviera en las filag' de la Juventud So-

cial'ism, y las generaciones de hoy, las gene-
raciones de mafiana, tienen que conocer bien
esta  verdad que no se puede deformar ni
tergiversar, .

Eg por eso que hemos venido a declarar hoy
aqu{, para que no se pueda especular con una
realidad firme, clara y diffana, con Marcos,
Marcos Rodriguez Alfonso, jamés podria per-
tenecer a una organizacién como fue la Ju-
ventud Socialista,

Se ha buscado o se ha manifestado aquf ia

_causa’para explicar el por qué Marcos podria,

en un supuesto caso, haber podido llegar a una
organizacién revolucionaria. Yo dirfa que Mar-
cos Rodriguez, que este sujeto, es el producto
de una sociedad, de un sistenia que hoy hemos
enterrado para siempre. Ahf es donde podria-
mos buscar las causag de donde proced{a este
tipo._ Nuestra organizacién en aquella época
precisamente, por tener que ‘desarroiiar su tra-
bajo bajo la constante persecucién de los apa-
ratos represivos de la tiranfa batistiana, tenia

que mantener dentro de su organizacion la dis- .

ciplina mAs férren, para evitar el que el ene-
migo pudiera golpear & nuestra organizacion.
¢Todos log indisciplinados que hacen lo que les

da la pana, pueden entrar en nuestra organi- .

zacién en -aquella-época? jIimposible! Log com-

. pafieros de las organizaciones revolucionarias '
_en aquella época, que estibamos en la Uni-

versidad, y que en numerosas ocasiones baja-

108 1a colina universitaria, tienen .que recor-

dar c6mo los militantes de nuestra organiza-
ci6n trabajaban, y mantenfan una actitud fir-
me ante todas las circunstancias que se pre-
sentaban, .

Por es30 creimos necesario alargar un poquito
nuestra’ contestacién a la pregunta del sefior
Fiscal, para que esto quedara bien claro: que
este gsujeto, jamés, nunca, estuvo en la orga-
nizacién de la Juventud Socialista, decir otra
cosa no es decir verdad y decir otra cosa no
es decir verdad. Y los que son comunistas, los
que se dicen que han abrazado la teoria de
Marx y Engels, deben tener presente siempre

que para un comunista la verdad es una co€a .

diferente al delito,

FISCAL—Nada més, compafiero Presidente.

PRESIDENTE.—La Defensa, .
DEFENSA . —Nada. .

PRESIDENTE.~—Testigo, puede -retirarse.
' - & &

{Comparece el testigo César Gémez, el que -

presta juramento ante el Tribunal.)

FISCAL.—Compafiero César Gémez: ;Usted

pertenecia a la Juventud Socialista?
TESTIGO.—S{ sefior.
FISCAL.—Yo quisiera que usted le explicara
al Tribunal todo lo que usted sepa en relaci6n
con el acusado Marcos Rodriguez, quien ha

_manifestado aquf que pertenecfa también a esa

Organizacién.
TESTIGO—Yo fui Secretario General de la

Juventud Socialista a partir de enero.de 1957. -

En el tiempo que estuve como Secretario Ge-

‘nerad, hmsta el afio -del -triunfo-de ia Revolu-
.ci6n, —hasta el primero de enero del 1959—,

conocl a este sefior, y tuve algunas relaciones
con é] en la Universidad.

En ningtin momento ¢l milit6 en aquella or-
ganizacion; esto me consta a m{ personalmen-
te, pues como Secretario General, al hacerme
cargo de la organizacién, y anteriormente ya

lo conocfa, y en una ocasién tuvimos una con-
versacién, en el =fio 1957 en los bajoy de la

biblioteca de la Universidad, donde sollamos
tener algunas conversaciones o contactos, y
{ndividuo al discutir sobre la' linea, etc.,
qué se debfa seguir en la lucha contra la ti-
ranfa, manifestaba una posicién similar a la
nuestra. Y nos planted, o sea, me planted a
mf personaimente, que a él lo ¢nico que le
faitaba para ser un joven socislista era el
carnet. )
En aquel motnento yo le contesté que para
ingresar a la Juventud Socialista no era asf

2y

como ¢ pensaba, que ese carnet habla que
gandrselo en la lucha y que, por lo tanto, él
tendria tal vez en un futuro, si sus méritos en
la lucha lo acreditaban, oportunidad de ganar-
se efe carnet.

Por eso me consta a mi que é no era mili-
tante de la Juventud Socialista, como mu-
chos otros jévenes en la Universidad, se acer-
caba a nosotros a veces a discutir pogiciones
o a hablar sobre polftica en ia Universidad;
pero en ninglin momento milit¢' en puestra
organizacion.
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Esto lo digo aquf bajo juramento, y cons-
ciente de lo que digo; lo mismo que si fuese
distinto, si le hubiésemos dado e! ingreso, no
tendria de qué avergonzarme aquf, pues cn
cualquier organizacién un chivato, o un dela-
tor, o un provocador puede infiltrarse,

Nosotres tenfamosg mucha vigilancia, a noso-
tros no nos gustaba el proceder de este sefior,
su aspecto, su formsa, y por eso no le dimos el
ingreso en la organmizacién, Si lo hubiésemos
hecho, lo declararfamos aquf de la misma for-

. ma; ademas de eso, nosotrog en la. Universidad

no éramos muchos compafieros, nosotros éra-
mog pocos en la Univérsidad. Nuestra organi-
zacién en aquella época —la organizacién a
la cual yo pertenecfa— tenia la orientacién de
que todo militante de la orgamizacién que es-
tudiara en la Universidad debia estar en e}
organismo 'universitario. Esto lo haciamos
como un medio de fortalecer el organismo
universitario. '

Cualquier militante en un barrio que ingre-
sase a la Universidad automiticamente tenfa
que ger trasladado a militar en el organismo
universitario. Si &} hubiese sido militante en
algtn barrio de La Habana o de lag provincias,
al pasar a la Universidad como estudiante,
debfa haber sollcitado su traslado de un orga-
nismo' a otro, como era usual en nuestra orga-
nizacién; sin embergo, él no hizo eso, él es-
tuvo algn tiempo tratando de acercarse a no-
sotros para después pedir el ingreso, un nuevo
ingreso; o ses, un ingreso que si é! hubicra
sido militante no lo hubiera pedido, hubiera
pedido un traslado, no un 2

Por eso a m{ me consta que este sefior no
fue militante de la Juventud Socialista en’ nin-

-gtn momento, Ademds, yo conozco a todos los

miiltantes en aquella época. Por ejemplo, el
Buré Ejecutivo de la Universidad —que era
como ge llamaba reaimente el organismo su-
perior universitario de la Juventud Socialista—
estaba compuesto, como Secretario General por
<l que -les babls; , Hirén Prats; Res-
ponsable de Propaganda, Enrique Herndndez;
Responsable de Finanzas, el compafiero Zorri-
lla; miembro, la compafiera Zelma Dfaz;, y
miembro la compafiera Amparo Chaple, —sin
responsabilidad especifica estos dos ditimos.

El Comité No, 1 de 1a Juventud Socialista
en la Universidad de La Habana, que agrupaba
ias Escuelas de Ciencia y Pedagogia juntas,
tenfa tres militantes: el compafiero Genaro del
Rfp, la compafiera Clara Cajeado, y el com-
pafiero Armando Cajeado. .

El Comité No. 2, de Agronomfa y Veteri-
naria —agrupaba dos eecuelas— estaba com-
puesto por tres compafieros: Antonio Mareno,
Omar Vilches y Antonio Massip.

El Comité No.' 3, que agrupaba a Ingenieria
y Arquitectura juntas, estaba compuesto por
los compafieros Manue! Solis, un compafiero
que no puedo mencionar su nombre, porque
estd terminando sug estudios en Estados Uni-
dog, y podrfa perjudicario, Federico Vilart,
Pedro Morales, Alfredo Font, Radl Durnut!,
Hernfin Matias, Aida Amba y Jorge Ortega.

* % *

El Comité No. 4 de la Juventud Socialista
agrupaba las Escuelas de Ciencias Comerciales,
Derecho y Administracién Pablica. Estaba com-
puesto por Armando Mirabal, José Manuel Por-
tela, Erasmo Terrero, un compafiero llamado
Rogelio, que no he su apellido, Gar-
denio Guevara y Adolfo Rivero,

El Comité No. 7 —ya que no habfa nétmero
5 ni ndmero 6, porque se disolvieron— estaba
compuesto por log compafieros de Mediicina



Amel Escalante, Miguel Moreno, Cira Valdés,
Juan Castafiel y un compafero llamado Cas-
tellanito, que no recuerdo su hombre en este
mome'nu)

Este es un esfuerzo que hemos hecho los
compafieros de aquella época; yo he consul-
tado con todos ellos a ver si cllos recorda-
ran los nombres para reconstruir aquella lista
de los miembros de la Jiventud Socialista en
esa época en’la Universidad de La Habana.

A Marcos Rodriguez nosotros lo conociamos
siempre allf, lo habfamos visto, como militante
del Directorio Revolucionario, El siempre an-

daba con Jorge Valls o con otros compaifieros.

del Directorio Revolucionario. En ningin mo-
mento ¢l fue militante de la Juventud So-
_cialista, ni mucho menos fue informante nues-
tro en el Directorio.

Allf en la "Universidad -habfa mucha indis-
crecion, eso es bueno decirlo. Muchos compa.
fierog pon(anmna bomba y venian después a
la Universidad y lo decian, y nosotros nos en-

terdbamos de eso. Nosotros nos enteribamos -

de muchas ccsag porque teniamos Comités y
tenfamos militantes 'en todas las Facultades,
y si no era por un lado.era por el otro, siem-
‘pre nos iban llegado lag cosas, Asf nosotros nos
‘enteramos de muchas cosas en la Universidad.
~ El, es pesibie, 0 es seguro, que alguna vez
se haya acercado a algin miembro de nuestra
Organizacién y haya cometido una indiscre-
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cion —que es como se le puede decir a eso—

de estar pregonando lo que habfa hecho o lo

que habian hecho sus

Por ejemplo, el dia de la mamfestaclon. que
se tiré desde la Universidad, eso lo sabia toda
la Universidad. Yo me enteré en Ingenieria de
este problema, que iba a haber una manifes-
tacibn ese dia, estdbamos all{ convocados, y
que se le iba a tirar a la policia. Eso armé un
gran revuelo . entre los -estudiantes y mucha
gente se rajéide bajar en aquelln mamtesta-
cion por uquel motivo.

*wR

Los jovenes socialistas de aquella época tu-

vimos un cambio de impresiones allf mismo en °
bajar en la ma-:

aquella

mafiana y decidimos
nlfestacién. mdependientemente de que no es-
tuviésemos de acuerdo con tirarle a la policia
desde la Universidad como téctica.

Eso es lo que yo tengo que decir en relacion .

.& Marcos Rodﬂguez
Ademds, 0 a la actitud general nues-
tra y de los 6venes que milithkbamos en aque-

lia organizacion, puedo decir que en

momento fue una actitud hostil hacia las de-
més orgsnizaciones. De eso hay numerosas
pruebas, de eso ha quedado la historia, ha re-

cogido. aquella época. E.n todo momento las
organizaciones, aunque ' tuviéramos nuestras

discusiones y nuestras discrepancias, colabo-

rabamos “unas con otras y nos unfa la lucha
comin contra la tiranfa. :

Aquf yo traigo una foto demaostrativa, que
en aquella época circuld en los periddicos oca-
sionalmente. Es la foto de Fulgencio Oroz, un
dirigente de la Juventud Socialista, en los mo-
mentos en que en la manifestacion recogfa a
Fructuoso Rodriguez, herido en la calle San
Lézaro. A su lado estd Echeverria y su herma-
no abatidos por la policia, estaban heridos
también. )

Hoy esos cuatro compafieros estdn muertos.
A Oroz le costé eso, esa colaboracién o. ese
deber cumplido, le costé que ese sicario. que
se ve en la foto lo apaleara salvajemente y
le costé algtin tiempo de enfermedad.

Esa era la actitud de los JOvenes Socialistas.

Eso es todo lo que tengo que decir.

PRESIDENTE.—E| letrado de la defensa?

DEFENSA —Nada.

PRESIDENTE.—Puede marcharse.

(Comparece el testigo Hiran Prats, el que
presta juramento ante e} Tribunal)

FISCAL —Compafiero Hiran Prats:
pertenecia a la Juventud Socialista?

TESTIGO.—Sf, sefior:

FISCAL.— ,,Qué puede usted decirle al Tri-
bunal en relaciéon con el procesado Marcos

¢Usted

JOSE NOVO JIMENEZ.

Rodriguez, que ha manifestado que también'

erd miembro de esa Orgenizacion?

TESTIGO.—Bueno: yo ingresé en la Univer-
sidad en el afio 1950. de principlos de 1953

estuve en contacto con la Juventud Soci
primero como simpatizante, en el afio 1955 fui
miembro de ella, siendo Presidente del Comite
de Ingenierfa, después Organizador del Buré
Ejecutivo de la Juventud Socialista en la Unl-
versidad, hasta el afio 1957 en que se me or-
dend ir a la Sierra del Escambray a juntarme
con el Comandante Ernesto Guevara..

L N

En ese tiempo yo conocfa al procesado Mar-
cog Rodriguez. Era un individuo que deambu-
laba por la Plaza Cadenas, que hacia contactos
con casi todos los grupos de revolucionarios,
se interesaba en algunas cosas y. preguntaba
algunas cosas también.

En mi cerdcter de Organizador de la Juyen- -
. tad en el aflo 1957, a principios del afio 1957

aproximadamente —no recuerdo la fecha~
este individuo, Marcos Rodriguez, solicitd el
ingreso a 1a Juventud Socialista a través del
compafiero César Gomez, el cual le fue dene-
gado en Ia discusién que tuvimos en el Burd,
debldo a todo lo que anteriormenbe habfamos
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mencionado y a su actitud personal que daba

a pensar que era homosexual,
FISCAL.—Usted quiere afadir algo mas?
TESTIGO.—Yo no tengo més nada que

" afiadir,

FISCAL.—Nada mas .

PRESIDEINTE.—¢ia defensa?

DEFENSA.—Nada.

PRESIDENTE.—Prats, puede marcharse.

(Comparece el testigo José Novo Jiménez,
el que presta juramento ante el Tribunal)
* FISCAL.—¢Usted conocia si en alguna oca-
sion Eugenio Pérez Cowley realiz6 alguna ges-
tién para-buscarle a usted refugio cuando ustéd
era perseguido?

TESTIGO.—S{, .

FISCAL.—;Le buscé refugio?

TESTIGO.—St.

FISCAL~—¢Usted conocié también de un
viaje que hizo Eugenio Pérez Cowley a Hol-

-guin en compafifa del procesado Marcos Ro-

driguez? Yo quisiera que usted le explicara al
Tribunal todo lo que usted recuerda en rela-
cibn con ese viaje.

TESTIGO.—En cuanto al viaje la noticia que
yo tenfa era por Pérez Cowley, o sea, ellos
me llevaron a mf a Camagliey, me dejaron a
mi en Camagliey para trasladarme a la Sierra
como a la semana del atague ~—que ya yo es-
taba buscado desde el dia antes del ataque—
v entonces me dejaron alll en Camagtiley. Ese
dfa ellos no siguieron para Holguin, no, ade-
mAas, Marcos no iba ese dia. Entonces, cuando
yo regresé de Camaglliey porque se me puso
muy dificil la cosa alll en Camagtiey, hice
coantacto con Cowley otra vez, y entonces me
informaron que habfan ido a Holguin, incluso
que habian dormido en el cuartel, porque Pérez
Cowley, el gallego Pérez Cowley, el asesino
de Holguin, era tio de él, y que €] trataba de
llevar unas medicinas y de hacer contactos
para pasarnos para la Sierra.

* K *®

FISCAL.—Es decir, que este viaje se pro-

-dujo una semana aproximadamente después del

13 de marzo y ellos durmieron en un cuartel
en Holguin. (Esto es as{?

TESTIGO.~Unos diez dias después, porque
ellos me recogieron como & la semana, enton-
ces me llevaron a Camagiiey. Asf{ que tiene
que haber sido en €l transcurso que yo estuve
en Camaglley de cinco a seis dias, y en el
transcurso de esos’ dias en que eno“ fueson
a Holguin,

FISCAL.~—Y durmieron eam un cuartel en
Holguin.

TESTIGO.~Segin me manifestd Pérez Cow-
ley cuando regres6 de Camagliey, me dijo:
“mira, nosotros tratamos de hacer un contacto
e incluso llevamos una medicina para Iz Sierrn,
pero no pudimos: pasar de Holgoin, incluso, yo
dormfi en el cuartel, dormimos en el cuartel,
porquemxtmpéra.Cowley es el jefe de allif
y él no sabe nada que yo estoy conspirando”.

FISCAL.—Nada més, seflor Presidente.

PRESIDENTE.—La Defensa.

DEFENSA.—Después de que Cowley le dijo .
a usted eso, ¢usted form6 mala opiniGn de ;
Cowley? ‘

TESTIGO.—No, porque Pérez Cowley en esos

. momentos me habfa sido presentado ¢como un
~ hombre del 26 de Julio, ¢l cual me iba a llevar

a la Sierra, y me merecfa toda la confianza.
DEFENSA. —Quiero decirle, después que éi
le manifest6 a usted que habfa dormido en el
cuartel, aprovechindose de la circunstancia de
ser sobrino del asesino Cowley, ¢a usted es
le desagrads, es decir, le hizo lucir a Pérez
Cowley como una mala persona, como un mal
revolucionario por haberse aproveghado, de esa
circunstancia t4cticamente?
- TESTIGO~No, no le di mucha importancia,
pero s{ me puse alerta, incluso cuando ellos
me hablan de alquilarme un apartamento, que
me dejan en Linea, en la Clinica del Perro
del Dr, Caiflas, allf mismo me fui para tratar
de buscar contacto de nuevo, y los dejé, no
volvi por allf hasta como 15 dfas después, que
me informaron que tenfan el apartamento, que
habia unos compafieros, que sl querfa ir para
allé. Yo leg dije. “bueno, ¢td sabes donde yo
estoy? Yo estoy en Santa Fe, porque él in-




cluso me llevé ese dis a Santa Fe, pero siem-
pré me pusé a la expectativa,
DEFB‘JSL—-—Nada maés,

] PRESIDENTF ~—Puede marcharsa,

L

(Comiparece el testigo Jorge Valls Arango,
el que presta juramento ante el Tribunal.)

FISCAL.—Jorge Valls: usted dice que ha te-
nido una gran amistad con Marcos Rodriguez.
"~ TESTIGO.—SH.

FISCAL.—Y una gran afinidad con &L,

TESTIGO.—Indudablemente.

FISCAL.—EI| afirma, a través de sus decla-
raciones, que a través de esa amistad y vincu-
lacién que tenfa con usted, é] obtenfa algunas
informaciones acerca del Directorio. ¢Es posi-
ble eso?

TESTIGO~No entiendo ese tipo de decla-
raciones, Marcos estuvo colaborando con no-
sotros desde finales de 1955 y continug, en lo

al y en lo politico, vinculado hasta el
afio 1959, finalegs del mismo, en que Marcos
sali6 de Cuba.

FISCAL ~—Lla pregunta es si es posible que
Marcos por la vinculacién que tuviera con
usted, podia obtener informacién del Directorio.

TESTIGO.~—Marcos zabfa de las actividades
que yo realizaba as{ como de las que realizaba
Difif Guira, Jve Westbrook, las Mujeres del
Frente Cfvico, y jamis se filtr6 una de esas
cosas. Marcos supo las gentes que escondfa-

. mos, supo de las actividaces quc tenfamos, y
nunca hubo ‘una cosa que se filtrara.

FISCAL.—Jorge Valls: justed pertenecfa al
Directorio ¢én la €poca a que se refirié el
acusado?

TESTIGO—Si me permite ser un poco ex-
tenso al aclarar esa posicion,

- FISCAL.—Yo me refiero a Ia época ante-
tlor al 13 de marzo concretamente.

TESTIGO.—Desde el dia 13 de abril de 1956

yo no pertenecia al Directorio Revolucionario,.

FISCAL. —E] también, el procesada Marcos
Rodriguez, afirmé que usted y Tirso Udanivia
fe habfan informado de los preparativos del
ataque al Palacio Presidencial. ¢(Es cierto eso,
O no €3
_ TESTIGO.—No es cierto.

FISCAL.—A mf me basta, sefior Presidente.

PRESIDENTE.—La defensa.

DEFENSA.—Nada,

TESTIGO.—Por favor. ..

PRESIDENTE.—Un momento. Diga lo que
va a Agregar.

" TESTIGO~—Bueno. Primeramente querfa
agradecer al sefior Fiscal, que creo que es el

que me ha rétlamado, la oportunidad de hablar
en este lugar.
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- Lo que mds me ha movido a pedirle que me
permitiera venir aquf a declarar son dos he-
chos: uno, mi extrafieza por todo el caso de
Marcos Rodriguez, y el haberlo conocido desde
¢! afio 1955 p;'ofundamente y otro, en lag de-
- claracioneg .emitidas en antetiores se
ha hablado de:un compafiero mio, Tirso Urda-
nivia, que pafticipé conmigo en maltiples acti-
des, y que sobre su nombre se ha echado

el estigma de traidor.
Cuando ge eché sobre mf, sobre Calixto S4n-
chez, sobre Tirso Urdanivia y sobre Labrada,

yo no respond{ sobre mf mismo, porque tengo

entendido que solamente mi conducta puede
defenderme, Pero si al caho de cinco afios tam-
bién se acusa a Tirso Urdanivia, desaparecido
desde 1958, de un estigma tan duro tomo el
de traidor, creo mi deber venir aquf a aclarar
la situacion de Tirso Urdanivia. Asf como todo
io que pueda saber del caso de Marcos Rodri«
guez, en el que estoy interesado desde el mis-
mo afio de 1959 en que ful a ver al acusado
Marcos Rodriguez al despacho de Camilo
Cienfuegos me interesé personaimente en que
 aquella causa se aclarara hasta la saciedad, es
decir, que todo se investigara, y a prestar mi
colaboracién ‘en todo lo que fuera necesario
para llegar a una aclaracion definitiva,
Suplico a me Tribunal que me permita, a
través del mterrogntorlo. o como ustedes em-

CARLOS RAFAEL RODRIGUEZ

men conveniente, decir cuanto sepa ‘a los dos

FISCAL—Presidente: el Fiscal entiende que
la colaboracién del testico Jorge Valls a) es-
‘clarecimiento de los hechos estd contepida en

h respuesta que é| ha dado a toda una serie

de preguntas que nosotrog consideramos muy
importantes, No obstante eso, si quiere decir
algo més, pues estf en su derecho.
PRESIDENTE—En relacion con el procesa-
do, primero yo le quiero hacer una pregunta.

¢Usted estaba acuartetado para el asalto a] Pa-
lacio Presidencial?

TESTIGO.—SL.

PRESIDENTE.—;En qué casa?

TESTIGO.-—Nosotros teniamos, el grupo al
que pertenecfamos, una nave en ia calle Cifré
No. 8. Esta es una de lag cosas que quisiera

.aclarar: cuél fue la relacién con los elementos

universitarios, cuil fue la razén por la cual
sucediera un dmgusto el mismo dfa antesx del

13 de marzo -y codl fue ia conducta nuestra

durante el asalto .a Palacio y después.
PRESIDENTE. —Bueno, testigo: nosotrog aquf
sf quisiéramos esclarecer todo lo relaclonado
en el hecho, pero en el asunto del asalto sl
Palacio Presidencial y de las discrepancias que
pudiera haber y de la calificaci6n dada a los
que no colaboraron y ocasionaron tantas muer-
tes, cualesquiera que fueran, ese hecho no in-
teresa. Pero yo s{ quiero preguntar; justed sabe

sl el procesado perteneci6 a, la Juventud
Socialista?

TESTIGO.—El nunca me lo dijo.
PRESIDENTE.—¢Nunca se lo dijo, y era (n-

. timo amigo de usted?

TESTIGO.—S.

’il;R;!SIDENTE ~Usted conocié cudndo él se
asilé

TESTIGO.—Lo supe después que se habfa
uilado.

lPIRES" IDENTE~;No lo visité durante el
asilo

TESTIGO~—Durante el asilo yo estaba es-
condido.

PRESIDENTE.—;Usted tuvo correspondencia
con €l durante el resto del 1957 y el 1958?

TESTIGO.—SI, tuve elgunag cartas de él.

PRESIDENTE. -—-e,El aparentaba estar firme
en Ia lucha contra la tiranfa?

LR B

TESTIGO.—Siempre. Lo volvi a ver en Mé-
xico en el afio 1958, vivia con modestia en un
apartamiento de otro sefior, en la colonia Bal-
timore. .

PRESIDENTE.~—¢Usted tuvo alguna confron.-
taciébn con las personas que lo acusaban...®
Primero tenfan sgspechaa después se hicieron
otras sospechas, de que fue el delator de Hum-

-boldt?, ¢Usted hablé con alguna de las perso-

nas que tenfan momo o indicio de esa acu-
sacién?

TESTIGO.—Habié con la viuda de Fructuoso
Rodriguez, y cuando Marcos fue detenido en
el afio 1959, procuré reconstruir, por medioc de
conversaciones con todass las personas que es-
tuvieron a mi alcance que tenfan algo que ver
con el apartamiento de Humbolt 7, los hechos,

PRESIOENTE-~—¢{Qué otra coma wsted tiene
que decir en relaci6én con el procesado y con
el hecho que aquf se investiga?

TESTIGO.—Bien; puedo decir de que lo co-

nocf en el afio 1953 ‘en casa de Difif Guira, que
se ofrecié para colaborar en las cuestiones uni-
versitarias.
_ En aquel momento no indagdbamos nada
mfis que si una persona era leal y podfa ha-
cerse confianza en ella; Marcos demostrd siem-
pre que se podfa tener confianza en é| y estuvo
actuando con nosotros en la Universidad v en
distintas actividades.

A finales del afio 1955 yo colaboré en la
fundacién del Directorio, pero en el mes de
abril, exactamente en el dia 13 de abril, por
una discrepancia fundamental de razén tdctica
Tirso Urdanivia y yo nos retiramos del Direc-
torio Revolucionario. Nuestro propésito al crear
el Directorio era continuar una serie de labo-
res de coordinacién revolucionaria que comen-
zamos ef dia 9 de julio de 1955, que coimima-
ron con la creacién del Directorio, que a nues-
tro concepto debfa ser no. un grupo mais para
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organizar gentes sin0 una convocatoria a la’

creacion de una direcci6on nacional revolucio-
naria en la que debfan formar parte todos los

elementos representativus de la insurreccion

y del pensamiento revolucionario en el pais.
: »a R

v

”A esa labor colaboraron - estrechamente Joe .

Westbrook, Tirso Urdanivia, las mujeres del

Frente Cfvico Martiano y muchos otros com. °

pafieros mas. :

Entonces, a finales de diciembre, Joe West-
brook me lileva la proposicion de crear un Di-
rectorio; discutimos entre Joe, Tirso y yo. que
la necesidad no era de crear un Directorio Es-
tudiantil, sind un Directorio Nacional Revolu-
cionario y que tenfamos que llamar a todos los
elementos.., ' ) i

Se acordd —por ultimo— que se creara una
célula central de ocho miembros que tenia
como encargo llamar a todas las demas diri-
genclas . revolucionarias del pafs. Pero eso no
se cumplié por parte de los otros miembros;
mi encargo, junto con el de Tirso Urdanivia
estaba en establecer las relaciones obreras. En
el 13 de abril ya unos tomaban el camino de
agruparse entre el centro del Directorio de
crear una organizacién mis que competia en

L et

Vista parcial del pablico. En Ia foto, entre otras

personay, la esposa del Presidente Dorticés,
Caridad Molina, el Ministro de Justicia, Alfredo

Yabur, el Presidente de Ia JUCEI de La Ha- -

bana, Pepin Naranjo, y el comandante Radl
Diaz Argilelles.

la aspiracion del poder, y entonces Tirso y yo
nos retiramos irremediablemente.
Desde aquel momento Tirso Urdanivia y yo,

junto con;Ernesto Pérez Vidal, Fernando Sol. .

devilla y otros més, formamos un pequefio gru-
po —minimo casi— de gente que tomdbamos
la linea de i{ndependencia y que procursbamos

colaborar én la medida de nuestros esfuerzos

con todos 108 elementos que lo necesitaran.
L

Asf, nos enteramos en enero, finales de ene-
ro de 1957, de que Menelao Mora preparaba
una accién; -se nos invitd a ella como grupo
minimo, s¢‘nos dijo que era'una accién suici-
da y si querfamos colaborar sin indagar mu-
cho. Estuvimos de acuerdo y nos sorteamos

siete de nosotrog para participar en esa accién.’

Se nos dijo que si tenfamos lugares de acuarte-
lamiento y lugares propios, y dijimos que si,
que tenfamos una nave en la calle Xifré ntime-
ro 11; nuestra casa de reunién en aquel mo-

. mento era en Alta Ri\;a 59, la cﬁsa de Fernan-
' do_Soldevilla. E ’

Después se nos dije que si tenfamos algin
inconveniente en que participiramos de uba
accién en que participaba también la gente de
la Universidad —sabian la discrepancia que -
tenfamos—, Dijimos . que ante la oportunidad
de ofrendar nuestras vidas no podfa haber nin-
guna_diferencia de grupo.

Entonces,. después —ya cercano el dia 13 de
marzo —se nos dijo que como tenfamos entre
nosotros algunos universitarios, si tenfamos al-
g0n inconveniente de acuartelar parte de noso-
tros, junto con la gente de la Universidad. En- -

-tonces, dos dfas antes del asalto, yo acompafié

a Carlos Vega a ver a José Antonio Echeverria
a un apartamiento de la calle 21; y el dfa 12 de
marzo por la tarde fuimos Tirso Urdanivia,
otro compafiero y yo a un.apartamiento de la

.calle 6, entre 19 y 21, para acuartelarnos con

_la gente de la Universidad.

Ahf sucedi6 una discusién, Antonio Guevara
pretendi6 salir, Fructuoso Rodriguez lo regafi6.
La discusién se hizo un poco acerba, Tirso Ur-

" danivia quiso mediar, le dijo a Guevara que no-

saliera que era peligroso; Fructuoso hizo saber
que €l era autoridad, Tirso le aclar6 que noso-.
tras no estdbamos bajo esa autoridad ‘porque

nosotros tenfamos una relacion diferente. Y
en esa discusidn ileg6 Faure Chomoén; entraron
a una habitacién colindante, cerraron la puer-
ta, entraron Fructuosp, Guevara, .Faure, Tirso,
e} otro compafiero mfo, y otros elementos més.
A los pocos minutos -sali6 Tirso rojo de ira y

dijo que era lo dltime que le tocaba por ver o °

algo asf; el otro compafiero también salié in-

dignado; yo estaba profundamente identifica- -

do con ellos, no tenfa ningin interés en seguir
en un lugar donde estdbamos a disgusto y sa-
limos de allf. Fuimos a la casa de Alta Riva y
al dia siguiente estAbamos en la nave de Xifré
nimero 8; esperdbamos las ¢rdenes. La orden
que tuvimos por la mafiana era de que la ac-
cién podfa demorarse todavia unos dias. En-
tonces a mf se me encargd que fuera a buscar
un arma a la Calzada del Cerro, a un nimero
que no recuerdo ahora. =
: * o x

Después, por la tarde a las tres, estaba yo
en la esquina de Tejas cuando supe lo del asal-
to. Corr{ a la nave y estdbamos desconectados;
tratamos de buscar el contacto, tratamos de

restablecer la conexién; no pudimos hacerlo. .

Las  operaciones que nosotros sabfamos que
iban a realizarse eran: el asalto a Palacio y el
-atentado al dictador, la arenga en la CMQ,
toma de la Universidad de La Habana, Hotel Co-

34 .

lina, y apertura de un frente de fuego secun/
dario en ese lugar. Ademds, debia correspon-
der un golpe militar con el que Menelao Mora
mantenia conexiones desde hacfa rato, y su-

_pongo yue el contacto fuera Pelayo Cuervo, y

que ponfa como condicién para actuar la muer.
te previa del dictador,

Al llegar Tirso Urdanivia y Ernesto Pérez
Videl a la Universidad se encontraron gue las
armas habfan sido abandonadas en la Escuela
de Ingenieria, los demds se habian ido, habfan -
matado a un policia universitario, y poco tiem-
po después habia llegado Martin Pérez y habia
ocupado la Universidad, '

Entonces tratamos infructuosamente de res--
tablecer contacto y asi estuvimos hasta altas
horas de la noche, pensdbamos que se nos re-
servaba para una accién por la noche; después .
no supimos mas. Nunca pude explicarme cémo

.aquello habfa ocurrido de esa forma, cémo ha-

bfamos quedado desconectados de tal maners;
s6lo sé que cuando hablé con Ramén Redri-
guez Milian, ~dirigente de transporte, y a la
saz6n uno de los jefes revolucionarios de mas

~ prestigio y de mds envergadura en el pals, que
‘pertenecfa a la Junta Revolucionaria, que es-

taba comprometido para actuar en La Habana,
también, habfa quedado desconectado; Calixto

Séinchez habla quedado desconectado también,

QOsvaido Relova, pariente de Menelao Mora,
habfa quedado desconectado también a la hora
del combate. Entonces tampoco podia expli-
carse todo aquello.

Después de esa operacidn se suscitd un esta-

.do de verdadera violencia entre nosotros; por

una parte la gente de la Universidad desata-
ron toda la pasién violenta que tenfa por la
discrepancia con nosoiros; tal fue as{ que los
comentarios que a nosotros llegaron motivaron
que Tirso Urdinavia se sintiera tan ofendido. ..

* R W

PRESIDENTE.—Bueno, yo quiero que usted
me oiga, Valls, por breves momentos. Toda esa
discrepancia, el Directorio a raiz de aquellos
sucesos explic6 ampliamente, y ustedes
también se justificaron; esos asuntos realmen-
mente. no interesan al proceso, en cuanto a _
usted, ya yo le he permitido, y usted se ha jus-
tificado el por qué usted abandond el lugar de
acuartelamiento la noche anterior, todo en re-

_lacion con este proceso. Y le he permitido eso

porque aqui se ha expuesto por el comandante
Faure Chomoén y pour otros miembros del Di-
rectorio la actuacién de ustedes, y claro han
hecho calificativos y por eso es muy justo que
se lo haya concedido a usted, Pero ya esos otros
extremos realmente al proceso éste que esta-
mos ventilando en apelacién no interesan.

TESTIGO.—Si acaso es el Marcos Rodriguez
no sabfa por nosotros del asalto a Palacio.

PRESIDENTE.—No lo sabia.

TESTIGO.—Porque Marcos Rodriguez esta-
ba en aquel momento mas en relacion con Difif
Guira, con Joe Westbrook, que lo que podia
estar con nosotros a raiz del asalto.
" PRESIDENTE.—Mire, justed puede decir don-
de estaba acuartelado Joe?

TESTIGO.—Joe estaba, la \ltima vez que lo
vi, en la casa de 21.

PRESIDENTE.~— Y usted cree que Joe, el
propio dfa de! asalto a Palacio hubiera salido

- al mediodia para hablar con el procesado Mar-

cos’ Armando Rodriguez Alfonso?
TESTIGO.~—No me lo imagino.
PRESIDENTE.—Se imagina que’ no. (Usted
tiene alguna otra cosa interesante en relacion
con la vida, la actuaciéon de €}, su manera de
ser 0 algo que pueda interesar al proceso?
TESTIGO.—Bueno, puedo decir de que Mar-
cos Rodriguez en aquel momento se sintié muy
perturbado también y quiso irse a la Sierra;
fue a verme antes de salir para la Sierra con
Pérez Cowley. Yo le dije que pensaba que era
mis Gtil aquf{ en {a ciudad, que debfa respun-

. der a la lucha en la ciudad mds que en la Sie-

rra. El me dijo que se sentfa demasiado mal y
que querfa ir a morir a la Sierra. Se fue. Poco
tiempo después tuvo un descalabro'y volvié a
La Habana,
PRESIDENTE.—:Perc eso fue después del
asalto al Palacio Presidencial?
TESTIGO.—Después de} avaito al Palacic.




PRESIDENTE,~;Y después de lo de Hum-
boldt 7?

TESTIGO.—No.

PRESIDENTE -—;Antes de Humboldt?

TESTIGO.—#Antes de Humboldt 7, pero el
descalabro qte tuvoe que le impidio llegar a
la Sierra Maestra 10 hizo regresar a La Haba-
na, entonces alquilaron un apartamiento, el de
Humboldt 7, para el que presté dinero, inclusi-
ve mi hermano. Entonces Marcos pretendia que
yo fuera a vivir allf, porque yo estaba en una
situacion de perseguido y no tenfa muy abun-
dantes lugares donde estar. Pero Difif Guira le
pldi6 el apartamiento para Joe y Joe fue a vi-
vir a ese apartamiento. Y entonces Joe fue el
que le pidi6 el apartamiento para Fructuoso,
Carb6 y Machadito; y entonces Marcos le en-
tregé la llave, inclusive, segiin me dijo, y se-
gin me dijo la propia Diffi Guira y el aparta-
miento qued6 en manos de los otros muchachos.

Si algo me llama muchisimo la atencién es
que Marcos habia colaborado con nosotros a
egconder y a salvarle la vida a elementos dc
muy diversas clases y en ningin momento hubo
ni el mias minimo descalabro, y, por el contra-
rio, fue de gran utilidad. Cuando l2 gente del
Goicuria lleg, a La Habana perseguida y te-
nfan muy pocos que los ayudaran fue el grupo
nuestro el que tuvo que hacer la mayor can-
tidad de gestiones por esconder a unos y a
otros y hasta, desdichadamente, para llevarios
a la Embajada de Hait(, donde algunos murie-
ron.

PRESIDENTE.—;Usted tuvo ocasién de ver
a Marcos desde e 20 de abril hasta que 6l se
. asilé?

TESTIGO.—No.

PRESIDENTE.—¢No {0 vio?

TESTIGO.——No. Volvi a verlo... ah, una co-
sa mAs quiero’ aclarar, cuando volvi a verlo en

México, y después del cambio polftico en Cuba
el primero de enero de 1969, que bablé con él,
me dljo que sabfa que 1o iban a acusar de las
asuntos de Humboldt, le pregunté qué iba a
liacer y me dijo, por supuesto ir a Cuba a res-
ponder. Viaj6 a Cuba pocos dfas después de
que yo llegara. Yo llegué el dia 21, Marcos lle-
garfa alrededor del dia 28 Unos dfas después
Marcos fue detenido y llevado al Departamen-
to de Camilo Cienfuegos, y entonces yo fui
personalmente’ a ver a Osmani Cienfuegos y
Je dije que tenfa mucho interés en que aquello
se aclarara y me ofreci para colaborar en todo
lo que fuera necesario. Después me he encon-
trado que en aquel momento estaba vivo toda-

- via Alfaro, el agente de Ventura. Jamds se le
presenté a a Marcos a Alfaro, jamés de aquello
se Sigui6 un proceso, por el contrario, todos
di de que no habia pesado nada,
0 de que no habla dificultades y que Marcos
estaba en libert'gd.

* * &

Las pruebas que se han aportado ahora son
de aquel momento, son de cinco afios atrds.
Después Marcos estaba muy a menudo en mi
casa, iba casi todos los dfas, Supe que le ha-
bfan ofrecido una beca para ir a estudiar a
Checoslovaquia, Yo no compartfa la idea de
que debla ir a Checoslovaquia, le sugeri que

fuera a Centroamérica, crel que necesitaba li-

berarse de todds las ataduras y encontrarse fi-

los6ficamente. :Marcos oscilaba en su posicién -

filosotica. No quiero decir que dudaba moral-
mente sin0 que tanteaba las corrientes filosd-
ficas, tanto el Marxismo como las otras co-
rrientes de la filosof{a europea contempordnea.

Marcos lo considero un buen poeta, un mag-
nffico poeta y un estudioso de mucha calidad.
Pocos estudiantes he conocido tan profundos y
tan serios como él. )

Por fin, un d{a, Marcos se fue a Checoslova-
quia, no se lo dijo a nadie més que a mi ma-
dre, con quien tenfa exirema confianza.

PRESIDENTE.—;Qué, é] le dijo a usted que
lo iban a acusar de ser el delator de Humboldt,
no? ;Y qué razones le dio él a usted para expli-

carle que &1 no habfa tenido esa particlpacién? -

¢No recuerda?
TESTIGO.~~¢Razones de gue no habia parti-
cipado? No, en ningdn momento.

PRESIDENTE —El no le dijo -quiénes eran -

las que iban a Humboldt, quiénes co-
nocfan del? s

e
i

_ TESTIGO.—Bueno, yo supe después, por fa
investigacion que pude hacer, las personas
que estaban en contacto con aquel apartamien-
to, por lo menos aquellos m4s vinculados a mi.
En aquel apartamiento estaba Pérez Cowley y
«staba Marcos, Difif Guira también iba a ese
apartamiento; se les llevaba la comida una vez
al dfa, Marcos entregé ese apartamiento, y el
mismo dia de los hechos Marcos estuvo en casa
de Difif Guira hasta avapzada la mafiana, Joe
estaba allf y sabfa que habfa habido una dis-
cusién en casa de Difif, y que Joe habia deci-
dido ir al apartamiento por la tarde. ’

PRESIDENTE.—¢Héctor también no iba al
apartamiento, Héctor Rosales?
TESTIGO.—No sé.

PRESIDENTE.—;Usted no le explic6, usted
no estimé. como algo extrafio que &l apareciera

como uno de los que sé habfa escapado de
Humboldt? :

TESTIGO.—No. -
PRESIDENTE.—¢Por qué? _ )
TESTIGO.--Porque el apartamiento estaba

siendo viyido por ellos desde hacfa rato.

'}’RESIDENIE.—-—a,El vivia en el apartamien.

to’ o

TESTIGO.—Sf; desde que llegaron de la Sie-

rra. Pérez Cowley y Marcos Rodriguez.
PRESIDENTE.—Pero cuando fue Joe, :no:

-qued6 s6lo Joe en el apartamiento, y Eugenio
.Pédrez Cowley salié de é1?

TESTIGO.—En los primeros dias de estar
Joe en el apartamiento, Marcos siguié dur-
miendo allf; y ya cuando llevaron a los otros
rauchachos fue cuestién de horas nada miés,

PRESIDENTE.—¢EI le dijo a usted que estaba
allf cuando asaltaron a Humboldt los esbirros
de la Tiranfa, o que no estaba? :

TESTIGO.—Yo no hablé con Marcos después
de los sucesos. .

PRESIDENTE.—;No hablé con Marcos
bre eso? - .

TESTIGO.—Cuando. volvia a verlo...

PRESIDENTE.—;Y no vio en el peritdico
que lo ponfan a él como uno de los fugitivos
de cse dfa?

TESTIGO.—SI.

R 2R R
PRESIDENTE .<~;Sobre. ¢s0 no habl6 con &,
ni él fe explic6 esa situacion? También usted

vio que en el periddico sali6 el retrato de Eu-
genio Pérez Cowley? ;Qué explicacion tenia?

Eugenlo Pérez Cowley era ‘el inquilino de la’

casa, (no es eso? Es naturai: el encargado te-

nia que haber dado el nombre de a guién es- -

taba alquilada Ia cass; esa era ]a confusién de la
Policfa, ¢pero por qué Marcos aparecia como
tugitivo de esa casa? (Fl era muy conocido de
la Policfa?

TESTIGO.—No tenfa porqué serlo demasia-
do. Después de pensar en los asuntos de Hum-
boldt 7, al principlo crefa que se debfa a un
accidente desdichado; después que han pasado
tantas cosas, llegué a creer que eso se debfa
a una delacién. Eso explicaba e] porqué la po-
licfa tenfa ciertos datos. Por otra parte, veo que
la prensa estuvo todo el tiempo hablando de los
hechos, el reconocimiento de los cadéveres,
etcétera, al lado de los familiares de las victi-
mas y podian haber recogido ¢l dato de esa
forma.

Al principio se dijo que el muerto era Pérex

Cowley, no Joe Westbrook; entonces hubo un
incidente muy lastimoso en la casa de soco-
rros, donde Joe fue reconocido. Hubo una suer-
te de confusion

PRESIDENTE.—Sefior Fiscal. . .

FISCAL.—-Concretamente, Justed considera
que Marcos Rodriguez estaba en el aparta-
miento de Humboldt 7 el dia que ocurrieron
los hechos 0 no? Su opinién, ;usted cree que:
estaba allf o que no estaba?

TESTIGO.—Por 1o que 4) me ha dicho ¢l no -

estaba en ese apartamiento el dia ese.
FISCAL.—¢Qué opinién se formé al conocer
ahora, por ejemplo, de que esec dfa los peri6-

dicos publicaban en La Habana, “Tiempo en

Cuba”, “Ataja”, todos aquellos periédicos del

gobierno de Batista, que Marcos Rodriguez es-

taba allf y que se habfa escapado? ;Qué opi-
nién, qué criterio- se formo usted?.

TESTIGO.—En el primer. momento lo que |
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pensé era que se habfa dado.una delacién y
que entonces la Policla al matar nada mas que
a cuatro y faltar otro publicé aquello.

FISCAL~Nada mas,
PRESIDENTE.—EI| testigo ha terminado.

FISCAL —Sefior ‘Presidente, yo querfa expre.
sar & la’Sala lo siguiente: nosotros propusimos
como testigo a Jorge Valls porque él nos mani-
festd que €] querfa declarar cosas importantes.
Le hicimos unas cuantas.preguntas y sus res-
puestas nosotros las consideramos de gran im-
portancia en el desarrollo de este juicio, y nos
opusimos & que & continusra hablando para
emitir criterios politicos porque entendemos
que por no ser Jorge Valls revolucionario est4
invalidado moralmente para enjuiciar las cues.
tiones ‘de nuestras luchas. Esto lo podemos ha-
cer los revolucionarios. Por eso nosotros no
quisimos hacer ninguna pregunta adicional sino
concretar el interrogatorio a una serie de pun-
tos en los cuales se le habia relacionado en el
desarrollo de este juicio.

PRESIDENTE.—Seflor Fiscal, yo le permitf

. porque como a él aquf los miembros de! Direc-

torio lo han enjuiciado, yo conozco toda la ac-
tuaciéon y la gloria del Directorio, pero también
quise dejario que €l explicara, aparte de haceric
alguna pregunta en relacién con log dias poste-
riores de la estancia del procesado aqui.

* k*

(COMPARECE f:L TESTIGO ALFREDO GUE-
VARA VALDES, EL QUE PRESTA JURAMEN.
TO ANTE EL TRIBUNAL.)

FISCAL.—Compafiero Valdés, yo desec ha.
cerle una pregunta: en primer lugar usted ha
manifestado que conocia a Marcos Rodriguez.
Yo quisiera que usted me explicara en qué mo-
mento Marcos Rodriguez obtuvo una beca para
estudiar en Checoslovaquia.

TESTIGO.—Yo no puedo responder cusndo
obtuvo la beca, porque lo desconozco.

FISCAL.—No Ja fecha, sino la época por lo
menos. :

TESTIGO~Bueno, en una carta gue pedf
constara en el sumario, y que hice llegar duran.
te el pasado juicio, expliqué lo que sé sobre ello
y que no es exactamente la concesién de Ia
beca, sino que yo creo, méds 0 menos, —porque
SOn Cosas que estAn un poco nebulosas para
uno en cuanto a fechas exactas—, pero que me
parece que fue en e] segundo semestre del
afio 1958, estando exilado en México, que Mar-
o008 Rodriguez se encontraba allf también; ha-
bfa Tlegado a México en una forma un poco
rara, con una misi6n de la Argentina, pasando
por argentino, hasta que yo lo vi y comprend{
quién era, puesto que lo conocfa de afios atras.
Entonces, después de un breve contacto lo per-
di de vista un tiempo y mfs tarde lo encontré
en casa de los compafieros Edith Garcia Bu-
chaca y Joaquin Ordoqui. Allf —tengo que ex-
plicar esto porque si no no tiene sentido la po-
sicién de los compafieros Edith Garcia Buchaca
y Joaquin Ordoqui— ellog casi lo habfan pro-
hijado. Habia una actitud de listima y paternal,
practicamente, con Marcos Armando Rodriguez,
que tenfa una situacién aparentemente diffcil

_ econdmicamente. En ese perfodo —que no pue-

do precisar bien la €poca— la compafiera
Edith, y yo no recuerdo con exactitud sl el
compafiero Joaquin formaba parte de la atmoéy.
fera de relacion con Marcos Armando, se plan-
tearon gestionar una beca para Checoslovaquia.
Estd claro que no habfa una raz6n muy espe-
cial para que yo tuviera poder como para ges-
tionar una beca para Checoslovaquik, y la ra-
z6n de que yo pudiera servir de algdin modo
era la relacion amistosa que me unfa a un fun-
cionario de la Embajada de Checoslovaquia en
México, que habia sido compafiero mio, amigo
mio en Praga, muchos afios atrds, en los afios
5¢ y 51, afios en que vivi en esa ciudad y ese
compafiero estudiaba espafiol.

Yo tenia una situacion de reserva con Mar.
cos Armando Rodriguez, sin saber —hasta que
no tuve noticias de su detencion, ‘es decir, ya
detenido en Cuba— qué pudiera estar involu-
crado, 0 que pudiera pesar sobre ¢! la acusa-

.



cion de estar involucrado en el asesinato de
los compafiéros que cayeron en Humboldt. Yo
* Creo que eso no 1o sabia en México nadie.
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Entonces, yo tenfa una situacién de reserva
con él, porque lo conocia de afios atras, é1 ha-
bia tenido una conducta dificil y que habia
traido problemas politicos en la Sociedad Cui-
tural “Nuestro Tiempo”, en la cual era con-
serje; él ocultaba propaganda marxista debajo
del colchdn de la cama donde dormfa, pese a
que habfa instrucciones del Bur6 del Partido
Socialista Popular, que dirigia fraccionalmente
la Sociedad Cultural “Nuestro Tiempo”, de que
no pasaran esas COsas.

Todos nosotros éramos muy vigilantes de
aquella- que era una sociedad de frente anico,
que nos servia para hacer una vida en e! cam-
po de la cultura semilegal, es decir, en muchos
.perfodos legal, otras veces tenfamos que ocul-
tarnos, etc. Entonces, todo aquello ponia en
peligro .la sociedad. El siempre mentia, siempre
enyolvia todas esas cosas en mentiras. Sin em-
bargo, yo nujica pensé en aquel momento —no
sé qué los otros compafieros lo habrén pensa-
do—, que se trataba de una persona capaz de
la traicion; yo saqué la conclusion, desde el
punto de vista de observacidn sicol6gica, de

- que se trataba de una gente con una doble per-
sonalidad, y con una capacidad de simulaci6n
tremenda. Esa gituacién es la que produjo en
mf una posicién de reserva con él, pero no pue-
do preciarme de que hayan sido reservas po-
liticas profundas, ni de que yo tuviera esa ac-
titud de conciencia, o de una perspicacia poli-
tica; simplemente unn situacion de reserva, de
miedo, pero m4s que a una situacion de trai-
cién,. a que él pudiera hacerle quedar mal a
uno, que no fuera una gente... vaya, no era
una persona, en mi opinién, responsable,

FISCAL.—Guevars, ;y qué idea usted tiene

de por qué Marcos gestioné esa beca para Che- -

coslovaquia?

TESTIGO—Yo no tengo una idea clara. Yo
quiero decir ‘que explicando eso perdf lo que
queria precisar que, efectivamente, yo hablé
con la persona de quien he hecho referencia, el
funcionario de }]a Embajada de¢ Checoslovaquia
en México, y que establect las condiciones para.
que se pudiera discutir con éi, independiente.

- mente que los compafieros Edith y Joagufn pu-

dieran discutir, por sw personalidad no sdélo-

con él, sino con cualquier otro funcionario de
la Embajada checoslovaca.

El curso de esta gestibn yo no sé en gué
termind, Ahorg, yo s{ puedo decir —aungue yo
vuelvo a afirmar que todo esti envuelto en la

“ niebla del tiempo, porque yo no le concedi tan-
ta importancia a ninguna de estas cosas en
aquella época—, que en el afio 1959 yo volvi a
ver a ‘Marcos Armando Rodriguez en La Ha-
bana y que éI volvié a hablarme de Ia beca.
- Es decir, ya insistiendo mds que en la beca,
en la necesidad de irse a estudiar. de superar-

.se, Siempre todo estaba planteado —y ahora

respondo 2 la segunda pregunta que me hacfa—
sobre la beca de que era una gente llena de
inquietudes y. que querfa superarse y que era
un modo de salir adelante intelectualmente.
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FISCAL.—(Y ¢l mostraba interés en ir a un
pais socialista? o _
TESTIGO.—No' creo que pueda afirmar eso.
FISCAL.—Nada m4s, Presidente.
PRESIDENTE.—La defensa.
DEFENSA.—Guevara, ya por su carrera,
mas agn, por los éxitos que usted ha obtenido
en su carrera, sabemos que usted tiene gran
capacidad de observacion. Usted le hizo una
afirmacién al Ministerio Fiscal muy interesan-
te. Usted dijo:'que habia observado psicol6gi-
camente al procesado y que le habia parecido
de una doble personalidad, es decir, un indi-
viduo digno de estudio desde el punto de vista
sicologico, por lo menoe de esa ohservacin
sicolégica que usted hizo de @ ;Usted puede
decirle al Tribgml en qué se basa ese criterio

suyo?

TESTIGO.—Cuando me tocHd trabajar en la
Sociedad Cultural -“Nuestro Tiempo” fue para
“mf la primera experiencia de trabajo entre los
intelectuales creadores o entre los activistas de
la cultura, aunque yo procedfa de la Universi-
dad, que, desde luegu, 8s un centro de cultura,
pero no tipico de. los artistas.

Aquello. fue un shock para mi. Y la primera
vez que pude observar 'c6mo una gente joven
llegaba a un medio asf y sufria una rapida
transformacion, fue en la Sociedad Cultura)
“Nuestro Tiempo” con Marcos Armando Rodri-
. guez, aun cuando no tenia un interés especial,
porque teniamos muchas cosas que hacer noso-
tros  entonces, y todas eran dificles, Aquel mu-
chacho jovencito lleg6é alli como conserje, én-

cargado de la limpieza y de cuidar el lugar y

de estar a las horas en que no habia otras per-
sonas. No pasaron unos meses antes de que
tuviera ese libro debajo del brazo de que se ha
hablado antes, que se identificara su fisonomia
personal, que tratara de imitar a los artistas
en los rasgos exteriores, mas que en los ras-
gos interiores. : :

‘Yo recuerdo que por entonces yo un dfa, ac-
cidentalmente casi, le hice una serie de obser-
vaciones sobre el caracter auténtico que debia

tener la vida de un intelectual desde el punto .

de vista de la cultura, que todo eso era fal-
sedad, que todo eso era accesorio, y le reco-
mendé que estudiara, etc. Entonces supe que
€l no era bachiller. Yo he ofdo en el juicio
anterior, en la sesién anterior por la radio,
que se decia que estudiaba Filosoffa; €1 se
matriculé en el Teatro Universitario, no en Fi-
losofia, buscando s{ su superacién, pero habfa
siempre algo de falso en todo eso, y por demas
las experiencias politicag concretas, que pudie-
ran testimoniar otros compafieros del Buré que
dirigia “Nuestro Tiempo”, en especial la com-
pafiera Mirta Aguirre que:lo dirigia, de lo cual
se puede ver con cudntas mentiras ¢l envol-
via todas las irresponsabilidades que cometia
en su trabajo en la Sociedad, incluyendo el te-
ner actividades en la Universidad, que fue por
la razén que fue sacado de “Nuestro Tiempo”.

DEFENSA —¢Esas mentiras todas ellas tenfan
una finalidad practica?

TESTIGO.—Encubrir la no realizacién del
trabajo, y en el caso de la propaganda, mis que

propaganda libros algunas veces teéricos, a °

veces cosas de divulgacion politica, escondia
pues... Yo creo, en aquel momento nosotros
pensamo$ que tenfa un gran interés por saber
cosas, que era un momento en qué cuajaba una
gente y que pasaba por encima de las reglas
" minimas que habfa que tener para cuidar aque-
llo que era un instrumento de nuestro trabajo
polftico, cosa que se repiti6 en el caso de la
~ Universidad, -que empez6 a tener actividades
en la Universidad ocultindolas al Buré que di-
rigia polfticamente “Nuestro Tiempo”, hasta
que en el Bur6 de “Nuestro Tiempo” se decidi6
que hebia que sacarlo de all{f porque compro-

wetfa el trabajo especifico que nos tocaba a -

nosotros -realizar allf, que era impedir que. fue-
ra confundido el mundo de la cultura en nues-
tro pafs. '

DEFENSA.—:Y él lleg6 a alcanzar ese desa-
rrollo intelectual? ;

TESTIGO.—Er el peribdo que estuvo en la

lo creo.

DEFENSA Y después?

TESTIGO.~~Cuando lo reencontré en Méjico
era una gente que tenja bastante més
llo. En “Nuestro Tiempo”, recuerdo ahora en
este momento que, inclusive, tenfa poemas, en
‘uno de los nimeros de la revista lleg6 a publi-
carse un poema, pero yo no recuerdo la cali-
dad, creo que no era una gran cosa. Después,
en Méjico, a pesar de que lo vi en bastantes
ocasiones, no habfs una relacion, puesto que
ya habla esa situacion de mi parte, yo tenia
que trabajar mucho, y trabajar para ganarme
la vida, y después hacer el pequefio trabajo po-
litico que podiamos hacer en el extranjero,
- pues, en realidad, no hubo una cercanfa espe-
~+cial, aungue siempre lo veia leyendo, etc.
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Seciedad Cultural de “Nuestro_Tiempo”, yo no—

(COMPARECE EL TESTIGO EDITH GAR-
"CIA BUCHACA, LA QUE PRESTA JURAMEN-
- TO ANTE EL TRIBUNAL)

PRESIDENTE.—Siéntese. dociora.

FISCAL~—~—Compaiera Edith Garcfa Buchaca,
el procesado Marcos Rodriguez ha manifestado
que €l en Méjico le reveld a usted el secreto
de haber sido el autor de la delacion que costo
)a vida a los compaieros de Humboldt 7. Yo qui-
siera que usted explique al Tribunal todo lo que
usted desee decir en relacién con esa imputa-
cién.

TESTIGO.—He conocido de esa monstruosa
acusacion, y vengo aqui, desde luego, ante este
Tribunal, no a defenderme de esa calumnig,
ni de otras semejantes que pudieran inferirse
coentra mi, porque contra esa calumnia me de-
tiende mi propia vida, me defiende mi actua-
cién de revolucionaria, firme siempre a los prin-
cipios de un militante comunista,

Vengo, si, a esclarecer esas relaciones, a es-
clarecer las relaciones que he tenido en el pa-
sado con el sancionado, y también a expresar
algunos criterios en relacion con el proceso
de este juicio.

Conocf, efectivamente, al sancionado Marcos
Rodriguez en la ciudad de Méjico, si no me fa-
lla le memoria, a fines del 58, acabdbamos no-
sotros de llegar de Europa, con la esperanza
de poder entrar de nuevo al pafs, y en aque-
lla oportunidad, en casa de ja doctora Marta
Fraide, nos fue presentado el sancionado, que
venia entonces de Argentina, segin nos infor-
m6, y que pidi6 que se le ayudara para poder
traer desde alld armas, que grupos de exilados
habfan recogido para introducir en el pafs, en
Cuba, y que no encontraban medios de hacerlo.
Fsta gestion nunca pudo realizarse por las di-
ficultades que ofrecia el transporte de las ar-
mas desde Argentina hxcia Cuba. As{ conocf
al sancionado Marcos Rodriguez, mantuvimos,
con perfodos de tiempo, mis o menos largos,
relaciones, hasta el momento én que regresa-
mos al pais con la cafida de Batista,

* Wk

Unos meses después de haberlo conocido, ya
que como aqui se ha dicho, y es de conoci-
‘miento de este Tribunal, el sancionado estuvo
haciendo entrenamientos, y en fin, estuvo en
distintas actividades que lo alejaron muchas
- veces de la capital do Méjico, mantuvo, pode-
mos decir, en los ultimos meses de este afio
una relacion estrecha con nosotros, visitaba
nuestra casa, almorzaba en nuestra casa. 5 no-
sotros le ayudamos a resolver la forma de dor-
mir en casa de Horacio Fuentes, un compafiero
cubano, que fue dirigente textil, y creo que
hoy trabaja en el Ministerio de Relaciones Ex-
teriores, que era un hombre solo, y vivia solo
en una casa, de manera que se le busco el lu-
gar donde pudiera dormir, y se le ofrecié en
mi casa la oportunidad de ir a almorzar, ya
'que cuando el sancionado Marcos Rodriguez
‘liega a Méjico, llega en condiciones totalmente
diferentes, a las que parece que tenfa en Costa
Rica y en otros tugares; llega a Méjico despro-
visto de dinero, y en condiciones realmente de

_. indigente, sin recusgos econémicos de ninguna

clase, sin recibir de aqui del pafs, segin nos
informaba, ayuda ninguna de sus familiares, y
en esas condiciones por un problema de prin-
cipiv para todo revolucionario que se encuen-
tra ‘en e} exilio, se le prestd la ayuda y la -coo-

" peracién légica que se le presta a cualquier

persona que se encuentra en el exilic, y a
quien se le considera, como efectivamente lo
consideramos nosotros, un hombre bueno, un
revolucionario, un hombre que luchaba por la
libertad de su pafs, ya que en su conducta en
Méjico nunca manifesté ninguna actuacién gque
pudiera hacernos a nosotros pensar, 1o Yya,
desde Juego, que fuera un delator, ni siquiera
que fuera una persona no afecta, o tibia hacia
ja causa que todos habfamos abrazado y por
la que estdbamos luchando desde el exilio.
Basidndonos en esa conducta, que yo digo
que si fue correta en aquel momento por parte
-del sancionado, ya que .scguramente por sus'
vinculaciones con la policia, porque no se con-
cibe que después de haber cometido una dela-
cién como la que €¢I ha confesado, no mantu-
viera esas relaciones, posiblemente por eso mis.




mo, posiblemente porque &l estaba jugando en
ese momento un papel al servicio de la policfa,
se cuidé muy mucho en Méjice de ostentar nin-
guna conducta que pudiera levantar Ia més
minima sospecha sobre 6. Y basados en esa
conducta, y basados precisamente en que nun.
ca tuvimos ninguna informacién de Cuba, nj
de ningdn otro lugar que contradijera a la con.
ducta que podiamos obscrvar en él en Méjico,
es que ¢l se ‘introduce en nuestra casa, como
se introdujo en todos, podemos decir, en los
grupos, o en la msayor parte de los grupos re-
volucionarios que estaban en el exilio, y man-
tenfa relaciones amplias con muchas personas
que estaban en el exilio; nunca ofmos que nin«
guna de esas personas con quien él tuva rela.
ciones, aquellos con quien compartiG, por ejem.
plo, el entrenamiento, porque perseguia y decia
que persegufa como fin el poder venir a Cuba
en una expedicion, que dijeran nunca que tuvo
una actitud negativa ni que faltara a la disci-
rlina ni a las cxigencias que de €l se hacfan,
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Como puede ver este Tribunal, estas rela-

‘clones eran unas relacioncs basadas en los

principios, eran unas relaciones que se deri.
vaban de la actitud l6gica que cualquier fami-
lia exilada tiene hacia un joven de diecinueve
afios que en un momento dado Se presenta
coOmo una persona sin ningin recurso econt-
mico, ningin medio para vivir, y ofrece una
conducta ejemplar.

No nos unia al acusado en aque! momento
ningin vinculo de tipo emotivo, puesto que no
lo conociamos ni de niflo, ni de antes, ni de
nunca; lo conocimos por primera ver en Mé.
jico, y las relaciones gue tuvo con nosotros,
—con periodos, como digo, en los cuales ge in.
terrumpieron— duraron, mas o menos, un afo,
hasta la cafda de la tiranfa.

Estas fueron las relaciones que nosotros
mantuvimos cdn el acusado, y ya ustedes ven,
como al caer ien manos de [a justicia, como
efectivamente, ‘por la paciente labor de la Se-
guridad del Estado, se ve obligado a confesar
su crimen, no tiene ningan escrdpulo en levan.
tar una calumnia tan monstruosa como la que
ha levantado al afirmar de que pudo hacerme
a mi cOmplice de su crimen, confeséndomelo.

{Qué relaciones de amistad, qué confianza
—como le oi decir 8 €| ayer ante este Tribu.
nal—, qué confianza tenfa el sancionado con-
migo para poder depositar en mi una confesion
de ese caricter? Con el mismo cinismo, con la
misma tranquilidad que ayer entregé a los gque
pusieron en él su confianza, con ese cinismo y
con esa misma tranquilidad, no tiene escriipu-
los ninguno en levantar ahora una calumnia
de este tipo, firme en su objetivo de sembrar
la confusi6n, de sembrar la duda en el campo
de la Revolucién. ¢Es que quizd el sancionado
pensd que por mi condicion de mujer alguien
podfa poner en duda mi firmeza revoiucionaria
ante su calumnija? (Es que en realidad ha pen-

.esdo que -alguien pudo abrigar alguna duda dé

que por una falsa piedad, pudiera yo apafiar
y callar un crimen de esta magnitud? Nadie,
compafieros del Tribunal, que me conozca, que
conozca mi vida, puede dudar de cu4l hubiera
sido mi conducta si por boca del acusado, o
por cualquier otro medio me bubiera llegado
una informacién de ese carécter,

Es dificil, en realidad, para un revoluciona- '

rio hablar de su vida; nunca lo he hecho*hasta
ahora, pero lag circunstancias me obligan a
referirme, aungue cea brevemente, a ella. Co-
mencé mi actuaCién revolucionaria a la edad de
los catorce afios, en la ciudad de Cienfuegos,
en {as filas del estudiantado, e integré en aquel
momento el movimienta huelgufstico de las es-
cuelas secundarias, de los institutos secunda-
rios en aquel momento, contra Machado a la
cafda, a la muerte de Trejo.

* % %

Y desde esa temprana edad hasta el dia de
hoy, mi vida de revolucionaria no ha tenido ni
contradicciones, ni paréntesis de ninguna clase.

La lucha contra Machado — y los que aqui vi- -

vieron aquella época la recuerdan— no fue
facil; fue una lucha dura y cruenta, en que los

¢

jovenes de entonces tomamos una participa-

cién decisiva. Y desde entonces conoci dé re- '
gistros y, de allanamiento en mi casa; desde -

entonces conocf persecusién de la policia; y
desde entances también conoct de traidores, de
defatores, de desafectos, de trénsfugas, de
gente que pasaba por la Revolucién para trai-
cionarla y para hacerle dafio.

La lucha contra Batista fue muy semejante a
la Jucha contra Machado. En esa lucha contra
Machado nos formamos los jovenes de enton-
ces, como abora en la lucha contra esta nueva
dictadura se formd y surgi6 una nueva juven-
tud. Y en aauella lucha se aprendié mucho y
en aquella lucha aprendimos mucho los que,
efectivamente, teniamos deseos de aprender y
de encontrar el camino correcto. De esa lucha,
los mejores tomamos el Partido de Ja clase
obrera, lo tomamos y nos pusimos al lado de
las luchas de Ja clase obrera. Y, efectivamente,
al ser derrocada la dictadurs de Machado ingre-
$amos, unos antes, ofros después, en las filas
del Partido Comunista,

Y desde ese mismo dfa,; desde el dia en que
abracé la causa de la clase obrera, la causa
del proletariado, desde el dfa que entré en el
Partido del proletariado y juréd ser fiel.a él,
hasta el dia de hoy no hay nada ni nadie que
me pueda sefialar ni una flaqueza, ni una ti-
bieza, en la defensa de esos principios, en la
defensa de lo que constituye para todo verda-
dero comunista lo esencial en su vida.

A través de los largos afios de militancia
comunista, a lo largo de mdas de 20 afios de
miembro del Comité Central de ese Partido,
he tenido distintas participaciones, directas o
indirectas;, en juicios, en procesus, que aunque
no plblicos, significaban sanciones para compa-
fieros de lucha, ya de Partido o no de Partido.

Que me sefiale alguien si en alguna oportu-
nidad, frente a la tibieza, a la debilidad, a ia.
traicién, encontraron en mi la mas minima va-
cilacién para actuar con toda la firmeza y con
toda la fuerza que debe actuarse en estos casos.
Porque cuando ingresé al Partido Comunista,
compafieros del Tribunal, no {o hice por nin-
guna razén emotiva; lo hice perfectamente con-
vencida de que los principios del marxismo le-
ninismo, que el comunismo era la Gnica via pa-
ra la salvacion de la humanidad y paar la sal-
vacion de mi pueblc,

Y por eso, porque los principios del comu- . -

nismo, porque los principios marxistas han es-
tado muy enraizados en mi nunca he reaccio-
nado emotivamente ante ningtn hecho piblico,
sino giempre con ese criterio de principio, siem-
pre basindome en esos principios,

LE R )

Y quien ha dedicado toda uns vida a la de-
fensa de esos principios, quien en Ia lucha por
esos principios ha puesto en riesgo hasta la
vida de sus propios hijos, ;c6mo puede nadie
pensar que ya puede decirse, a la mitad de sv
vida, o al final, si se quiere, que pueda encu-
brir a un delator y traicionar as{ a su propia
vida y a sus principios?

Eso no hay nadie que sanamente lo pueda

creer, no hay nadie que sanamente pueda ni
siquiera dudar ante eso.

. Cuando me enteré de que el sancionado en
sus confesiones escritas habla dejado en pie
esa infamante calumnia contra m{, me dirigf
al compafiero Presidente de la Reptblica, doc-
tor Osvaldo Dortic6s, y le pedl confrontar con
¢l acusado esa calumnia de que habla dejado

constancia en su confesion. Y le pedf mis, le

pedl que estuviera presente enm esa confron-
tacién el Comandante Chomén, porque consi-
deraba muy necesario que 6l presenciara el
desarrollo de esa confrontatién y tenia mucho
interds en que quedara esclarecida ja verdad
y la magnitud de esta calumnia. ’
Esa confrontacion se llev6 a efecto, como re-
cord6é aqui, creo gue el Seflor Fiscal, en fa
tarde de ayer. Se llevé a efecto en el local del
Partido, presidida por el Presidente de la Repd-
blica, con la presencia de otrog dirigentes de
nuestro Partido, entre ellos, del Coruandante

- Fidel, :
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Y en esa confrontacién el sancionado neg6.
una y otra vez, que su confesién fuera cierta.
En esa confrontaci6n el acusado dijo que no
podia explicasse por qué habia escrito eso, Y
cuando a instancias del Presidente, se le exige
que haga recuerdo y que explique ¢l mdvil
que lo lJevd a tan infamante calumnia, el acu-
sadao se queda callado durante un rato, des-
pués del cual, comg.si hubiera estado medi-
tando, declara que por fin va a decir la verdad.

¢Y cull es la verdad, sefiores del Tribunal,
qué expresa en esa oportunidad? Dice enton-
ces que esa declaracion la habfa hecho porque
{e habia sido sugerida por el interrogador de
Seguridad del Estado.

Vean ustedes hasta dénde llega este espfa,
este traidor, y ¢6mo en ningin momento ha
echado a un lado ni ha olvidado sus objetivos
de dividir, de sembrar la duda, de sembrar lu
desconfianzd en el seno de la Revolucién.
Piensen ustedes lo que significaba aquella de-
claracion, -

Desde luego que el interrogador estaba fue-
ra, y el interrogador pasd y negé rotundamente
eso ante el sancionado, ¥iyel sancionado no
pudo sostener la mirada del interrogador. Pero
este es un ejemplo de en qué forma el san-
cionado ha tratado de utilizar su crimen vul-
gar de delator para convetirlo en un crimen
de tipo politico, para echar toda su infamia
sobre lag fuerzag que hoy integran la Revolu-
cién y, muy especialmente, sobre el Partido
Socialista Popular, para crear entre las fuerzas
que hoy se encuentran unidag en el Partido
Unido de la Revolucién, la duda, la descon-
fianza, para desintegrar, para dividir o que
constituye el pilar fundamental de nuestra Re-
volucién,

. * & &
Ese papel lo jugé ayer, lo jugé anteg de

ayer y lo sigue jugando hoy. Y yo digo, com-
pafieros del Tribunal, que este clemento es e

- elemento esencial de todo este proceso.

Dije que querfa referirme en alguna forma ai
procesa del propio juicio. Y si quiero refe-
rirme a esto es nada més, o fundamentaimente,
porque esta calumnia oue el acusado ha fa-
bricado contra m{ no la puedo ver como un
hecho aislado, sino como una parte de todo
un proceso, no Ja puedo ver desvinculada de
toda una serie de mévileg politicos que se es-
tdn moviendo y que se estin desarrollando hoy
en nuestro pafs, ‘

No hay duda de que la calumnia miserable
de este sancionado encuentra un terreno &bo-
nado, y creo que aquf hay que decirlo. En-
cuentra un terreno abonado porque hemos
asistido, en el proceso del afio que acaba de
transcurrir, a una verdadera campafia de di-
famacién, a una verdadera campafa de soca-
vamiento de la autoridad de revolucionarios
fntegros, que hemos dedicado toda ung vida
a la causa de nuestro pueblo y de la clase
obrera.

Y s en este terreno abonado, y es en esa
campafia de difamacion que se ha estado des-
arrollando a todos los niveles que cae esa
calumnia, y que esa calumnia puede pensar
el acusado que produzca determinados efectos
como, indudablemente, en una forma indirecta
los estd produciendo.

Por ello es que consideramos que la primera
parte de este juicio estuvo tamizada por esa
campefia de difamacion y de calumnia a que
hemos hecho referencia, por eso consideramos
que en esa primera parte del juicio hubo en
ella elementos que fortalecieron al sancionado
en lo que ha sida para él punto fundamental
y esencial en todo este proceso: el convertir
su caso, el caso de un vaigar delator, en un
caso politico,

Y yo digo que desgraciadamente algunas in-
tervenciones —¥ entre ellas la del Comandante
Faure Chom6n— no ayudan nada a esclarecer
ja verdad ni a situar los hechos como deben
gituarse. No ¢reo que. ayuda nada al esclare-
cimiento de los hechos y de todo este proceso
el que en un juicio en que lo que hay ‘que
enjuiciar y a quien hay que sancionar es & un

- delator . vulgar, se enjuicie, conjuntamente con
él, la conducta del Partido Socialista Popular.

Cualquiera que fuera el tipo de afirmaciones



que se hagan en este sentido, creo que esto
no ha ayudado, crec que no ha ayudado y que

ha fortalecido al sancionado en su papel, en-
su actuacién por dividir y por crear toda“

una serie de confusiones en el campo de la
Revolucion.

Es después de ese juicio en gue el sanciona-

do viene aqui y puede palpar basta qué ex- .

tremo esa campafla de difamacién en la calle
constituye un todo con este mismo juicio. que
se comienza a celebrar, es cuando se da cuenta
de hasta qué extremo su mentira y su caium-
nia puede ser utilizada, cuando de nuevo vuei-
ve, después de haberse retractade ante el
Presidente de la Repdblica y un Tribunal inte-
grado por dirigentes del Partido, vuelve otra
vez a levantar su calumnia y a reafirmarse en
eso.

Yo digo que a ello contribuy6 esa campafia,
que a ello cantribuyeron las declaraciones y la
orientacién que se le dieron a las declaraciones
en este jucio, porque conjuntamente con el
juicio y con estas declaraciones se estaba lle-
vando a cabo en la calle toda una campaiia
de difamacién. Y ayer mismo el Comandante
Chomoén, en su segunda comparecencia ha
dicho aqui, eri su segunda declaracion, que su
intervencién, (tomada taquigraficamente en su
versién inicial), habia ‘sido reproducida y es-
taba corriendo por La Habana. Y eso no es
mis que un elemento de los muchos que se

" utilizaron para crear un clima anticomunista,

todo un clima de lucha contra los viejos co-
munistas. Y yo creo que eso hay que decirio
aqul, ya que este juicio se: ha convertido en
un juicio politico. Eso hay que decirlo.
Nosotros ofamos ayer al Comandante Cho-
moén hablar —segdn é1 decfa— como dirigente

det Partido Unido. de la Revolucién, nosotros.

.nos preguntamos si el Comandante Ch?{m‘m.
como dirigente del Partido Unido de la Revo-
lucion, que de una forma tan contundente ha
rechazado toda manifestacidon de sectarismo, si
el Comandante Chomoén, en esa condiCién po-
dia venir aqui como vino ayer por segunda
vez y, sabiendo que coutra un miembro de ese
Partido Unido de la Revolucion se levantaba
una calumnia como-la que se levant6, no decir
ni una palabra, no contribuir en nada al es-
clarecimiento de esa verdad. Porque, segln
sabemos —por lo menos, asf lo ejercimos no-
sotros cuando fuimos miembros del Comité
Central de nuestro Partido—, a todo dirigente
de un Partido de la clase obrera, de un Par-
tido como lo es el Partido Unido de la Revo-
lucién, le tiene que interesar muity mucho, muy
mucho, el que unp de sus miembros haya sido
objeto de una calumnia, y que esa calumnia
no sea echada. abajo y que no se esclarezcan
sus hechos. .’

Y nos extrgfia mas porque el compafiero

Chomon estuvo —como hemos dicho— en la -
confrontacion de los hechos; interrogé6 en aquel

momento al sancionado y, después que el san-
cionado sali¢ de la sala y nos quedamos solos,
parecié estar convencido de aquello, por lo
menos nunca expres6 ninguna duda, ni en’aquel
momento ni después, Y si entonces no expresd
ninguna duda, tenfa el compromiso, en su con-

" dicién de dirigente, al venir aqui, de haber
contribufdo al. esclarecimiento de esos hechos. -

* * W

Sin embargo, no hizo la menor alusion, en
ninguna de sus dos intervenciones, a esa con-
frontacion que él conocia en todos sus detalles;
no se refiri6 en nada a la forma en que el
sancionado se habia retractado una y otra vez,
una y otra vez, y habfa dicho que eso era una
falsedad, que eso era una mentira, que avaque
€] lo hubiera escrito eso era falso, acabando
—como ya difjimos— por hacer responsable de
esa calumnia y: de esa infamia a un miembro
de Seguridad del Estado. Y todo esto lo conoce
el Comandante Chomén. ‘

<Y por qué ng 1o trae al juicio? (Y por qué

no lo expone en el juicic como parte, preci-

samente, necesaria para esclarecer una calum- -

nia que el acusado vuelve a reiterar? = -
Cbando el acusado va a la confrontacion en
el Partido, su mentira se derrumba, su calum-
nia se viene ahajo, porque entre otras cosas,
&| recibe allf la:sensacion de unidad. Allf est4

k3

junto a Blas Roca y otros compaiteros, estd
Emilio Aragonés, estd Faure Chomoén; es decir,’

estin los representativos de los que ayer cons-
tituyeron fuerzas politicas, que- hoy integran
el Partido Unido de la Revolucivn. Y ante esa

_unidad, el sancionado se derrumba en su men-

tira, y se retracta de su mentira.

Pero cuando viene al juicio y aqui recibe:
otra impresion distinta, 'y el clima que le llega
es otro diferente, cobra cenciencia de cuénto ,
daflo puede hacer con una mentira de este
carécter .

Yo les decfa, al comenzar mi declaracidn,
que no venfa aquf a defenderme de esa ca-
lumnia. Pero. tampoco quiero gue sea la his--
toria quien me juzgue; no he trabajado du--
rante toda una vida para que la historia me
juzgue. No quiero que me juzgue.la historia,
sino que me juzguen mis contemporaneos, mis
compafieros de lucha, los que han convivido
conmigo todo este proceso, desde el afio” 1933 -
hasta nuestros dfas. Y ante ellos eg que pongo
mi conducta, mi vida, mi actuacién revolu-
cionaria, y me someto a la sancibn que elios
dispongan. ) )

FISCAL —Nada maés.

PRESIDENTE.~Doctora: puede marcharse.
Ha terminado. .

(Se produce un breve receso.) = _ v
’ R o

PRESIDENTE.—Ha terminado e} receso, Lla-
mar al testigo Joaquin Ordoqui.- - -

(Comparece el testigo Joaquin Ordoqui Mesa,
el que presta juramento ante el Tribunal)

FISCAL.~~Compafiero Comandante Joaquin
Ordoqui. El procesado en esta causa, Marcos
Rodriguez, ha mencionado su nombre y ha
afirmado que lo conocié a usted en México, y,
por otra parte el compafiero Comandante Gui-

llermo Jiménez. ha referido ante este Tribunal -

que particip6 en una reunién en la cual usted

- estaba .presente, en la cual se traté de las

sospechas que é| y otros compatercs tenfan
alrededor de que Marcos Rodriguez fuera el
delator de Humbodlt 7. Yo le ruego a usted
que le explique al Tribunal todo lo que usted
quiera decir en relacién con esto y cuantos
aspectos usted qufera referirse.
TESTIGO.—Bien. Conocf al sancionado Mar-

cos Rodriguez en México, con motivo de un - '

viaje de regreso de Argentina, y no recuerdo
bien si fue en casa de la doctora Marta Frayde
y me explicé que trala una. misién que resol-
ver para los revolucionarios cubencs, Entonces
trabamos conversaci6n y pasé algun tiempo sin
ver a Marcos Rodriguez. En esta situacion pa-
saron algunos dias y llegé Marcos a casa a
plantear de que tenfa una situacién econé-

_ mica mala, que él habia trabasjado en “‘Nues-

tro Tiempo” y que estaba én contacto con la

. Juventud en Cuba, y que requeria ayuda por

parte' nuestra. Mucha ayuda no le podiamos
dar; la casa no podiamos, porque era muy

pequefia, pero venfa a- menudo a comer a casa -
-porque Be encontraba en una situacion dificil,
~ comg muchog revolucionarios, en aquellos mo-

mentos en México, y se daban proteccién unos
y otros, El resultado de todo el proceso en
México; Marcog Rodriguez, en aquella sitda-
cién, se comporté —a mi modo de ver——, per-:
fectamente bien. No tuve con €] nada mas que
las rejaciones normales que se puedan tener
con un hombre que uno cbnoce dfss, semanas

.o meses. Pero el comportamienta que él derro-

chaba dinero y que tenia dinero en México, no
lo pude ver en ninglin casd. Al contrario, poca,
ropa; una situacién dificil.-

Marcog Rodriguez me advierte que va a hacer
training, en aquellos dfas, a los pocos dias o
semanas, recordarén... —a uno le es dificil

. recordar log hechos cronol6gicamente y por lo
- tanto, no es fécil de decir lag fechas—, pero

a los pocos dfas fue a hacer training para pre-

pararse ‘para venir en una expedicion a Cuba,

Cuando me consulté esto en su aracteristica
personal y sus debilidades fisicas, le 'dije que
un joven de esa nueva.generacién frente a

esa situacién, no tenfa que tener debilidades

fisicas y que tenia que partir para ese lugar.

Lo acepté y sali6, creo, que con unos compa-.’

fieros que tenfan preparada una expedicion,

38 -

que estaban preparando una expediciéon para
Cuba. .
) * ok *

Lueps despuds salio del campamento. Deja-

.. mos de verlo unos cuantos dfas o semanas, y

luego €] que era muy adicto a 1a lectura y que
nosotros le se 03 de que esa lectura
debia fundamentarla en cosas de principios,
prepararse tedricamente en log principios del

_marxismo-leninismo para comprender todo el

devarrollo de esa sociedad. Se le planted asi a
Marcos Rodriguez, que toda esa literatura que
€] estaba leyendo, sin antes tener un concepto
claro de lo que era la sociedad en que vi-
viamos, & nov podia teper una orientaciéon
clara. Ley6 bastante literatura marxista. En
esag condiciones, siempre estuvo, que no puedo
decir que me creara ningin tipo de sospechas
en todas sus actividades en México. No era

‘que estuviera en contacto en mi casa. El visi-

taba a todos tos lugares de México, a todos los
grupos revolucionarios, y en esas condiciones
fue la situacion de €1, venia, iba a la Univer-
sidad, estudiaba algunas cosas allf y en fin, €l
llevaba su vida normal y no le pude ver, allf
no me pude percatar en ningdn momento que

tenfa un hombre con esta dualidad de per-
sonalidad, .

. " En esta situacién, cuando las condiciones se
van agudizando y la lucha en Cuba va toman-
do proporciones, se preparan expediciones. Es
cierto que era. muy. difici) para. los compafiercs
que tenfan que venir para Cuba, y uno de los
argumentos que daban, nunca que era un pro-
vocador, nunca gue era un espfa, que ers un
hombre débil para la expedicién, cuando tenfan
que pasar tantas calamidades y viscisitudes.
Se orient6 entonces Marcos en otra direccién.

- Es decir, que se estuviera leyendo, estudiando.

Y estudi6 francés y se dedicaba mfig o menos
a la literatura. Quedsd, me recuerdo, en México,
en la Universidad de México una beca que no
tuvo aceptacion porque era el estudio de la
literatura checa y muchos estudiantes mexi-
cangg pensaron ¢ pensaban que estudiar la
literatura checa y al mismo tiempo el idioma
de un pais de 4 millones de habitantes, no tuvo
aceptacion. Quedd desierta, me piante6 el pro-
blema a mi de que entonces querfa ir para
Checoslovaquia a continuar sus estudios y eso
se le ampliaba también a cine y teatro.

Como no tenfan ninguna sospecha ni podia-
bajo ningin concepto plantear este problema
de dudas con él, yo fui @ la Embajada checa

. a plantear este asunto que no dominaba bien,

Yy, —si mal no recuerdo—, me, acompafid el
compaiiero Alfredo Guevara, La visa fue con-
cedida, pero no podia salir de México entonces,
porque, ni era tiempo, porque las becas se dan
con pasaje de regreso, pero el pago para alla
tenia que hacerio. Y en aquella situacién, visto

“todo el cuadro que teniamos los revoluciona-

rios, nadie podfa ni debla sacar un centavo gque

~no fuera para la Revolucion.

L

Asf pasaron los dias, yo no se cudntgs, pera

" sf pasé el tiempo hasta que regresamos a Cuba.

Cuando regresamos a Cuba salimos en el pri-
mer aviébn con un, grupo de compafieros y allf, -
aquf en Cuba, cada uno se dedicé a sus labo-
res, que eran bastantes por cierto, en 108 pri-

" merog dias de la Revoluci¢n, Estaba en Pro-

paganda del Partido y en Educacion dei Partido,
tenfa bastantes tareas, y €l creo que andaba
con el cine por alld por Ciudad Libertad. Asi

_més o menos, pasa el tiempo. Un dfa me en-
‘tero de que Marcos estaba preso y que se le
‘acusaba de la muerte de los hombres, de la

delaciéon de Humboldt 7, de aquellos mucha-

. chos que asesiné Ventura,

Naturalmente, inmediatamente que. esto se
produce, pasa el tiempo y como tengo como
norma y principio como dirigente del.Partido,
no mezclar los problemas de la Seguridad del -
Estado, no fui ni a La Cabafia, ni crep, que
eso esta en esta manifestacion que ha dicho
Marcos Rodriguez y que Anibal le mandq. un
delegado, que no es cierto que se le haya man-
dado a nadie.

¢Por qué no es cierto que se haya enviado

- & nadie ese dia, ni en ¢l momento ni en el mes

‘




- ya gse va a perder

que dice é| que estuvo en La Cabafia sufriendo
las ruedas de presos frente a log eshirrog de
anturg? Porque en el Partido, Jas normas, los
principios que se establecen para cada miem-
bro del Partido, es que frente a los Tribunales,
frente a la arbitrariedad de que pozdbamgs en
aquella época, o que viviamos, mejor dicho en
agquella época, todo miembro del Partido se

tenfa que mantener firme frente al enemigo de
clases.

. Cuando hay esas dudas, cuando hay todo
este proceso, entonces nosotros no interveni-
mos en nada, dejamos que el desarrollo de los
acontecimientos, Termina y creo que el instruc,
tor, no estoy seguro, no encuentra absoluta-
mente algo e que apoyarse seriamente para
determinar su. exposicion de que él queria,
como aspiraban algunos compafieros a que
fuera detenido. ‘

Resultado de esa situacion, regresa a los va-
rios dfas a casa muy molesto, porque nadie
habfa ido a verlo, y entonces plantea un pro-
blema, de que eso era el ensafiamiento del
Directorio contra él, por su politica anticomu-
nista. Discutiendo con Marcos Rodriguez, le
dije, no se discute si fuera comunista o no
era comunistas no se discute si fuera ésto o lo
otro, el Directorio lo que estd discutiende con-
tigo es elemento para la causa, porque ellos
entienden de que ta has delatado a los compa-
fieros de Humboldt 7. No hay aqui discusi6n
polftica con el Directorio, no hay absoluta-
mente nada, el problema es si tG cometistes
el delito 0 no lo cometistes, y la tarea central
tuya .si no io has cometido, demostrar que el
delito no se ha cometido.

Pas6é el tiempo, pasaron los dfas, y el pro-
blema no se aclaraba, ,pero como a mi me ex-
trafiaba de que aquel hombre que habia tenido
el comportamiento en México, mantuviera esa
actitud, le ped{ a ios compafieros del Direc-
torio, no ellos a m{ como dicen, sino yo a ellos,
que me esclarecieran los hechos en estasg. con-
diciones; allf estuvo el Dr. Alberto Mora, Mi-
nistro, donde se aclar6 con otro Comandante
més, y discutimos los hechos,.es decir, los ele-
mentos que ellos tenfan en aquel entonces al
comienzo de la Revolucién.

¢Cuéles eran los elementos que tenfan en su
poder, segiin ellos, Mora y el otro compafiero?
Sencillamente el elemento que decfan disponer
era que en México habfa tenido Marcos Ro-
driguez una.vida licenciosa, con derroche de

_dinero. Bueno,"aquellp me llam6 la atencién, y

en Costa Rica también, frase mia a los com-
pafieros, si el derroche de dinero que hizo

- Marcos Rodriguez en México es el que hizo en

Costa Rica, a mi me consta que lo Gnico que
tenfa era miseria en México, primera interro-
gacion para myen lag acusaciones. La segunda

-que plantean, §s de que seglin las conversa-

ciones tenidas con los representantes més re-
presentativos de Ventura, era que decfa un
‘hombre delgado, chiquito, con espejuelos, con
libros bajo el brazo, que ése era el que habfa
delatado a los compafierogs de [Humboidt. En-

tonces, pero en qué basa esto, nada més que

en esta apreciacion, jamas se habl6é de foto-
graffa ni cosa que lo parezca, pero como' ya
habfa pasado el proceso, el proceso no, la
investigacion, segin ellos aquella gente no
podfa ya, porque habfan sido fusilados en dfas
antes, 0 en semanas antes, ese cuadro quedd
en una interrogacion.

Mi opinidn que saqué de eso, es que no
habia en aquel entonces ningin elemento asi,
de juicio, serio, para decir que un hombre era
un delator, porque cada vez que en esta, y

en las luchas de nuestro Partido hemos tenido -
 que luchar de verdad contra la provocaci6n,
" hemos tenido que hichar de verdad de una ma-

pera paciente, investigando, porque”el provo-
cador no se detiene jamés, es que son pocos los
que tienen, y'lo utilizan siempre los enemigos

de la causd del proletariado, esos hombres

aunque se quieran retirar, no se pueden re-
tirar, y si no Jos toma hoy los toma mafiana,
pero siempre 'caen, porque la vida de ellos es

" asf, caer siempre tarde o temprano,

Me dice que se va para Checoslovaquia, que
la beca, discute con Marcos
Rodriguez, creo que no debes ir para Checos-

lovaquia, ‘mientras pesa sobre ti esta acusa-

¢i6n; respuesta de Marcos Rodriguez, esta acu- .

sacién a m{ no me interesa, en. el sentido que
me afecte mi integridad, porque yo soy un

hombre que no tengo nada que ver. con.esto, -

Yo la explicaba si podfa estudiar trunguilo en

‘Checoslovaquia; puedo estudiar tranquilo, me

décfa, porque tengo mi conciencia limpia, y yo
no puedo mi juventud perderla en esclarecer
hechos de culpabilidad que no me demuestran,
Y Que yo no puedo demoStrar mi inocencia;
ésta era la tesis que mantenia.

Bien, planteado este problema por él, dijo,

" Y yo me voy, y me siento tranquilo. Pero que

hay un lapsus anterior, que &l viene un dfa y
me dice que él.querfa hacer declaraciones en
la Prensa, porque al Directorio habla que con-
testarle polfticamente, y, que €1 era victima del
abandono nuestro, y del atague de] Directorio.
No es con problemas. politicos como se resuelve
este problema, no es bajo ningin concepto
como td puedes resolver, demostrando tu: ino-
cencia; ho, ellos tienen que demostrar mi cul-
pabilidad, yo no tengo elementcs para demos-
trar mi inocencia, no la quieren creer, estin
obstinados, dijo mas, se quiere tapar conmigo
el_ crimen que se ha cometido con otro,

Bien, ese cuadro, me dice que se va -parg
Checoslovaquia porque tiene una visa, no con-
cedida, como se ha rumorado adui, en- Cubs,
sino que tiene concedida una beca desierta en
México para el estudio de éste, y entra en

.Checoslovaquia, y me dice: mafiana cuando

tenga que responder, si hay- que responder a
lo que ti me dices, yo vendré a Cuba a res-
ponder, porque estoy llmpio de toda respon-
sabilidad. Bien, no me preocupé absolutamente
més este problema, porque no habian fos ele-
mentos que hoy se le han dado a este Tribunal,
y ‘se le estdn dando a este Tribunal.

Resultado de toda esta: situacion, en el pro-
ceso que estd detenido Marcog Rodriguez, viene
su padre a verme para que vaya a ver a Mar-
cog Rodriguez; le contesto que no, que no es
bueno, que €1 debe alegar y debe de¢ demostrar
su inocencia en estos hechos que se le acusen,
y que no es posible que un dirigente politico
haga acto de presencia en la Seguridad del
Estado, porque eso se puede tomar en condi-
ciones gue no quiero yo que se tomen, él tiene
que demostrar su inocencia y no es la accién
de mi presencia la que tiene gque demostrarlo.
El padre dice: yo soy padre... lo comprendo,

.pero yo soy un dirigente politico que no debo

mezclarme en los problemas de investigaciones
que estA haciendo Seguridad del Estado. Tengo
la plena seguridad que ellos estan llevando. ..

¢su hijo ha sido atropellado?, no, ¢su hijo esta -

maltratado?, no, est4 preso, bien hay que tener
paciencia, y él debe estar mas interesado que
nadie que se esclarezcan estos hechos.

Posteriormente me vienen otra vez, el padre
y el_abuelo, para que fuera a ver a Marcos,
de ninguna manera voy a ver a Marcos, Yo no

conocfa ni lag investigaciones ni nada en ese

momento cOmo iban, porque esperaba la deci-
sion de tomar; recibo una. carta de Marcos,
después de esta conversacidn con el padre, pe-
nosa por cierto, porque él decfa que ¢l como
padre, como abilelo... le comprendo toda su

objecién, son humanas, pero usted tiene que .

comprender mi posicion también, de que yo no
debo inferir a los organismos del Estado, en
una misién tan delicada como ésta,

Planteo ese problema, claramente, a é} se le -

acusa de la muerte de los compafieros, de la
delaciéon de Humboldt 7, por lo tanto no hay

otra salida 'que esperar. Dice: (pero eso serd

una cosa rdpida?, el tiempo que sea necesario.
Y usted como abuelo, y usted como padre, de-

" ben interesarse en que su hijo salga de esta’

situacion en las condiciones que debe salir todo
ciudadano: limpio y claro de todos estos pro-
blemas. Y si se le condena, si.se le condena,
usted .sabe lo que significa la delacién, usted
sabe 1o que significa eso; estd de més decirle
que ird al pelotén. No queda otro camino; eso
es casi seguro, Y asi se lo plantée de nuevo
a su padre con mucha pena y dolar, porque
era el padre de Marcos Rodriguez, .

Planteado asi con toda claridid, con toda
39

nitidez,‘ porque a mf siempre como norma, la
educacion de nuestro Partido estd basada en
la amistad y las relaciones sobre una sola
base: la de principios y es0 es lo que he se-

guido toda mi vida: loe principios que el Par-

tido ha sefialado. Planteado asi, recibo una
carta que el compafiero Faure Chomoén la ha
desmendzado hoy aquf —por cierto, sin la pre-
sencia mia——, y se han sefalado todos los pro-
blemas en relacion con este asunto. En esa
carta €l dice que hay abusc de poder; en esa
carta dice que aquf se esti convirtiendo este
pais... que no hay garantfa; en esa carta, en
fin, sefiala é} lo que &1 llama arbitrariedades.
Y yo le digo que no —cuando me viene a ver
el abuelo otra vez— que ego no es abuso de
poder, el que debe estar més interesado en es-
clarecer estos hechos eg 6l. -

Pasa el tiempo. Un dia, el Comandante Faure
recibe una carta que tengo en mi poder, con
pufio y letra de &I, y el .compafiero Chomén
me dice que recibi6 una copia de una carta
que me habia enviado Marquitos —~como se le
decla vulgarmente— a mi, por un sefior que
no recuerdo ahora, que es camaraman, Y me
entero que después esa carta estd corriendo de
mano en mano; es decir, la carta estd por
donde quiera, plantedndose este problema.

Me llam6 la atencion; pero, en fin, dejé el
asunto. Hablé con ¢l Jefe de Seguridad cuando
estas cosas, me dijo que los elementos que
habfan en relacién con Marcos, no habja todos
los elementos, pero habian profundas sospe-
chas de que este hombre estuviera implicado
en ¢l problema,

Bien. Pas6 el tiempo, y el tiempo pasaba y
el abuelo de. Marcos volvia otra vez. Un dia
fui a ver al compafiero Ramirito Valdés, Mi-
nistro del Ministerio del Interior, y le plan-
tée: “esta carta circula por lag calles; Marqui-
tos estd preso”. Me aclar6: “compafiero Ordo-

qui, este es un problema gue tiene que tratar .

con el Presidente de ‘la Repdblica”. Fui a ver
al Presidente de la Repfblica, porque ya esto
iba tomando bandos de que Ordoqui habfa
abandonado... Yo no tenfa por qué tomar

. aquello en mi mano; pero entend{a que podfa

haber negligencia; el Presidente de la Repu-
blica —para sorpresa mfa— me dijo: “Hoy no
ie puedo dar la respuesta; mafiana, después
que [nvestigue voy a darle la respuesta.”

* * K

Asf fue. Al otro dfa me llamé el Presidente
de la Reptblica, y me dijo: “Marquitos hace
més de geis o siete meses que ha confesado;
no puedo decirle el tiempo con exactitud, hace
algan tiempo que ha confesado todo lo que ha
hecho y, ademds, ha acusado a su compafiera
de que conocfa este hecho.

Mi compafiera se encontraba en Oriente. In-
mediatamente la msndamog a buscar; hablé
con el Presidente, y se pidi6 una reunién, como
especie de una confrontacién o careo, como ze
le quiera llamar, frente a estos hechos, A esta
reunion pedida por mi compafiera —porque
estaba afectada una de las organizaciones
que en aquel entonces existfa, y unc de los
hombres, el compafiero Chomén—, pidi6 que
vinieran todos los compafieros que quisieran,
porque ella estaba interesada en la aclaracion
de estos hechos,

Fue as{ como se plante6 el problema; y es
realizada tal cosa, es discutido tal problema.
Estaba Chomén y los demés compafieros; aili
no hubo nada més que retractacién de Marcos
Rodriguez, de lo que habfa dicho, acusando a
uno de los que 10 estaban interrogando de que
habfan insinuado el nombre de mi compafiera.
Es asf como se resuelven los problemas con

- los-hombres de principio, ¥ me parece que asf
es como -hemos sido educados en el Partido.

“

Despuég é] sale —y a mf se me habfa olvi- ’

dado— para Checoslovaquia. Aquf se dice, v
s¢ ha dicho que él j'ugo un papel importante
en Checoslovaquia; ai jug6 el papel importante

- en Checoslovaqula, no tengo nada que ver con

eso. El sali6 de aquf como estudiante exclu-
sivamente. Si €] estuvo en otras actividades,
son otros —y no el do por' cierto— los
que le han designado? fueron otros tipos de
relacioneg los que le levaron a él a esta
situacion, . =



Puede decirse claramente que en el caso de
un provocador o de un delator, jamAs a través
de més de veinte o treinta casos que hemos
expulsado, que yo conozca en la historia del
Partido, unos a su .inicio, y otros después,
estos hombres de ninguna manera ¢ejan en su.
empefio, porque el que los utiliza los utiliza

como un instrumento, Tienen dos caminos en-

su vida: o arrepentirse —que sOn muy pocos
los que se arrepienten; no conozco en la his-
toria casi ning@n caso— y decir la verdad de
todo lo que han hecho; o el que los utiliza los
sigue utilizando. Por eso siempre el que de-
lata, el que ‘es infiel a la causa de la Revo-
lucién o de cualquier causa noble, en estas
condiciones ea como se ha planteado.

¢Que tengo responsabilidad? No me parece
que tenga ninguna responsabilidad. Porque a
mf, por norma y costumbre me ba educado
en mi Partido ir a la veracidad de los hechos,
y hasta tantg éstos no se investiguen de una
forma detallada, no se puede proceder con un
‘hombre, y después contra €l todo lo que sea
necesario, inclusive el peloton; pero primero
hay que tomar todag lag medidas.

No es un problema de hoy para maiiana,
porque lo. peor que le puede pasar a una so-
ciedad es que nD ‘se ‘garanticen los derechgs,
y este Gobierno, desde los primeros momentos
de la Revolucién, el compafiero Fidel y los
demés compaiieros, el Presidente de la Repi-
blica, el compafiero Radl y todos hasta ahora
han llevado gse camino y esa orientacion, y
me parece perfectamente correcta y humana,
donde se plintean los problemas,

* W *

Yo no tengo ninguna radiografia para poder

contemplar- g{ éste es bueno o es malo. La.

vida ‘de cada uno es la que indicara su pro-
cedencia y su destino; no hay otra forma, los
hombres se conocen.

Ahora, después de esta causa vuelve otra
vez la acusacién, pero de la acusacién contra
mi compafiera creo que ella hablé y no es
.hecesario que yo la explique.

Eso ha sido todo lo que he tenido que ver,
y si hubiese tenido dudas de cualquier deci-
sién o cuaiquier cosa arbitraria es casi seguro,
y Beguro estoy, qile tengo um organismo que
se llama lag Organizaciones Revolucionarias
Integradas y allf hubiese planteado cualquier
problema. : '

Nada més tengo que informarle al compa-
fiero Fiscal, @

FISCAL.—Compafiero Ordoqui: yo quisiera
hacerie- a-usted: una- Gitima~ pregunta.-.

Usted ha manifestado, segdn nosotros hemos
tenido noticias, que Marcog Rodriguez, estando
en México, le pidi6 el ingreso en el Partido
Socialista Popular, ¢Qué puede usted decirnos
de eso?

TESTIGO.—Efectivamente, me pidi6 el in-
greso al Partido Socialista Popular, porque
decia que ya él tenfa cierto proceso de ma-
durez, y yo mandé la carta para acé para Cuba
y fue aceptado, pero la vida de Marcos Ro-
driguez en el Partido en México no puede reu-
nirse, porqué no habfa’ ninguna organizacion
cubana comunista, fue muy effmera, porque
no fue nada mdés cuestién que de meses,

* FISCAL.—Nada mds, sefior Presidente.

,PRESIDENTE.—;La Defensa?

DEFENSA.—Nada, -

PRESIDENTE.—Comandante, puede retirarse.

(Comparece el testigo doctor Carlos Rafae'
Rodriguez, el que presta juramento ante ¢l
Tribunal, ) . -
‘FISCAL.—Compafiero Carlos Rafael Rodri-
guez: el Comandante Guillermo Jiménez ma-
nifestd -aqufien este juicio que usted habfa

participado en una reunién en la cua) también -

participd €1, en que se traté del caso de Mar-
cos Rodriguez. Yo le ruego a usted que le ex-
ponga al Tribunal todo lo que usted pueda
decir en relacién con esto y cuanto més quiera

| X R J . B
TESTIGO.—S! el Tribunal me lo permite, yo

quisiera hacer una aclaracidh un poco mas ex-

tensa, e incluso anterior a los hechos a que se
refiete.

“"En primer término, ef Tribunal no me ha

LY

preguntado —como es de rigor— si conozco al’
acusado y, efectivamente, en estos casos se
trata. de un trémite ritual, puramente formal.
En mi caso no creo que sea asf, y voy a ex-
plicar por qué. e "
intrigantes —a los cuales se refirio el
Comandante Fide] Castro y a los cuales aludié
también aquf ayer, incriminédndolos, el compa-

.fiera Faure Chom6n— han estado diseminando

en ciertos circulog la. especie de que el acu-
sado Marcos Rodriguez es familiar mfo. Se ha
digho que es hermano, que es sobrino, que es
primo,

Evidentemente, nadie puede escoger sus fa-
miliares, Hay héroes de nyestra Revolucién y
de otras revoluciones que han tenido herma-
nos traidores, delatores, sin que en ningfin caso
esto pudiera representar para ellos una culps,
ni siquiera una minima responsabilidad. Hasta
José Marti hizo un poema con ese tema.

Pero en este caso la pretensién, a mi juicio;
es otra. Son muchos los que han tratado de
utilizar este juicio con los propdsites politicos

de confusién a que se refiri6 la carta del Co--

mandante Fidel Castro y que ratificé6 ayer el
compafiero Faure, los que han tratado de es-
tablecer este nexo, este nexo les importaba

-para sus fines politicos; quisieron hacer de

este juicio un juicio polftico, con fines de di-
vision de la Revolucién, y es claro, no im-
porta un Marcos Rodriguez cualquiera, sino un
Marcos Rodriguez familiar fntimo de -Carlos

Rafael Rodriguez, lo cual hace que por razo-

nes no s6lo de militancia, sino de defensa de
un dirigente de la Revolucién, se pretendiera
-—como se insinuaba— apafiarlo, se pretendiera

——como se insinuaba y fue refutado aquf en
las explicaciones categéricas que hizo ayer el
companero Chomén—- no darle publicldad a
la primera intervencién del compafiero Cho-
mon, y se pretendiera establecer toda una pre-
misa politica para llegar a resultados politicos.

Por eso, aunque en otro caso esto no tu-

viera importancia, yo quiero. comenzar mi de--

claracién ante el Tribunal diciendo lo que todos
conocen, —incluso los que han diseminado esa
especie— gque este sefior no tiene el menor
pareatesco, el mig leve parentesco conmigo, ni
el méds remoto parentesco conmigo, a este sefior
io conocf yo después del triunfo de la Revo-
lucién, lo vi por pri

triunfo de la Revolucién. '

Sin embargo, sus antecedentes me eran co-
nocidos en un seatido que yo quiero relatar al
Tribunal, porque creo que todos los revolu-
cionarios debemos estar empefiados en este
raomento.en escudrifiar. la_verdad basta la dGiti-

~ Mo, que no quede el menor residuo de duda en

ciertas cosas, y esa es la Gnita intencién com
que Yo ped{ venir al Tribunal, en este caso,

para deponer atn antes de que se me hubiera

mencionado. en el juicio de ayer.

Mi primera noticia de la existencia de Mar-
cos Rodriguez no fue precisamente con el npom-
bre de Marcos Rodriguez. Yo lo conocf con el
nombre de Armando, (Por qué? porque entré
de conserje en la Sociedad “Nuestro Tiempo”.
“Nuestro Tiempo” era una sociedad de intelec-
tuales con proyeccién revolucionaria, de iz-
quierda, era una sociedad de frente Ginico revo-
luciopario, orientada por el PSP; una socie-
dad ‘que, como se sabe, estuvo permanente-

mente bajo el ojo de la policia, gue fue asal- |

tada en numerosas ocasiones y log dirigentes

de la cual eran constantemente llevados al

Burd de Represion de Actividades Comunistas.

Este Marcos Rodriguez entrd allf bajo el
nombre de Armando. Yo en estos dfas he hecho
muchos esfuerzos para establecer toda la tra-

mitacion por la cual Marcos Rodriguez entra -

en una sociedad dirigida por miembros del
Partido Socialista Popular porque, como diri-
gente de la Revolucién que soy, me interesa
mucho el esclarecimiento: de la verdad cuales-
quiers que fueran lag consecuencias de ests
verdad, con la seguridad de cuél es la verdad,
al mismo tiempo. - | )

¢Por qué yo conozco el funcionamiento de

1a Socledad “Nuestro Tiempo”. “Nuestro Tiem-.
po” tenia una fraccion dirigente de comunistas:

Yy de gente en las cuales el Partido confiaba,
¥y esa fraccion dirigente se relacionaba con

una compafiera que ‘en_aquel momento tenfa

‘o‘ : ) -

primera vez después del °

la responsabilidad del trabajo intelectual del

Partido.

Y yo en el Buré Ejecutive del Partido, es
decir, en el grupo de cinco compaferos que
diriglamos ¢l Partido cn este ticmpo, en la
clandestinidad, era el encargado de las rela-
ciones de Ja Direccion del Partido con ella.

Ademas, habfa una circunstancia adicional:
mi compafiers era miembro de la fraccién di-
rigente de “Nuestro Tiempo”, por lo cual to-
das las interioridades de “Nuestro Tiempo”,
por razones oficiales y no oficiales, llegaban
a mi, )

Marcos Rodriguez lleg6 a “Nuestro Tiempo”,
<C6mo? con una carta de un compafero de la .
Direccién del Partido Socialista Popular de la
Provincia de La Habana, el compafiero Alberto
Luis Rodriguez, quien no conocia a este Ar-
mando ni tenfa la menor relacién con él; se
la dirigfa a otro compaiero, miembro del Par-
tido, que era Administrador de ‘Nuestro Tiem-
po”, el compafiero Estupifian, que habia tra-
bajado en la direccién del periédico “Hoy”.

Yo sabfa la circunstancia de que de algin
sector cercano a la Revolucién -y cercano al
Partido procedia esa recomendacion, porque ito
podia ser conserje de “Nuestro Tiempo', un
Jugar que quedaba bajo su cuidado una per-
sona en la cual los dirigentes de ‘Nuestros
Tiempo” no tuvieran un grado de confianza
polftica,

A mi se me interrumpié el vinculo, pero
logré establecerlo, y efectivamente el compa-
fiero Alberto Luis Rodrigucz, que era Secre-
tario de Propaganda del Partido en L.g Habana,
recibié de los compaifierog de '“Nuestro Tiem-
po” la peticién de una persona que no fuera
totalmente ajens al problema intelectual, yue
comprendiera de qué se trataba la Organiza-
cion, hombre o muijer, y en la cual se pldiera
confiar como conserje de esta Organizacidn. Y
recibi6 de los compafieros del Barrio de Arroyo
Apolo, del Reparto Sevillano, la recomenda-
cion de este Armando —me imagino que fuera

* Armando Rodriguez, hasta ese momento yo lo

conocf por Armando— para venir a ‘“Nuestro
Tiempo”,

* kW

Yo he ido profundizando en este asunto y
he hablado con el compafiero Itafael Blanco,
que ha sido, hasta hace poco, el dirigente de
la Empresa de QOmnibug de La Habana, viejo
militante comunista, y que era el responsable
de ese barrio en estos momentos. El compa-
fiero Blanco me dice que, efectivamente, de lo
que ¢l recuerda, este Marcosz Rodrignez —que
€] también conoce con el nombre de Armando,
y 1o conocia antes de destacarse trdgica, dra-
méticamente y miserablemente con el nombre
de Marcog Rodriguez—, este Armando, estaba
vinculada en el afp 1955, al principio, empezd

"a vincularse a algunos compaifieros militantes

del Partido, en particular, a una compafiera,
la cqmpafera Pastora Orta —Pastorita—. Cer-

ca de la casa de Pastorita esth la casa en gue

vivia la familia, el padre, de Marcos Rodriguez.
Y éste, que era entonces un muchacho, ge acer-

-¢6 a Pastorita y empezld a mostrarse como

simpatizante de la Revolucion -y simpatizante

“de las ideas socialistas,

‘El compafiero Rafael Blanco me explica que,
incluso —y esto se lo habla explicado ya antes
al compafiero Blas Roca— con esta Pastorita,

. esta compafiers Pastorita, lo fue a ver, ge en-

contré con ¢1, para.pedirie e] ingreso en el -
Partido, y que él le dijo que por qué no in-

. gresaba en la Juventud. Y marcos Rodriguez

se negd a ingresar en la Juventud, porque é}
decfa que era demasiado maduro para ser
miembro de la Juventud, que aunque por su
edad ¢l podfa ser militante de la Juventud, él

. era demasiado maduro para ser miembro de la

Juventud. No se adhiri6 a la Juventud So-
cialista, y entonces pidi6 a la compafiera Pas-’
torita que le consiguiera algdn trabajo, porque-

- entre é] y su padre —que era linotipista del

“Diario de la Marina”— habfan surgido dife-
rencias con motivo de la actitud politica que
él iba asumiendo, y que €] no queria seguir
dependiendo de su padre, porque su padre re-

chazaba Jas posiciones politicas que & tenfa.



Lo primero que Je consiguieron fue —ayer
hablé con el compafiero Sergio Orta, miembro
de las Fuerzag Armadas Revolucionarias, que

: fut;éel que participd en eso— un puesto en un

cal

Y cuando ‘se dio la circunstancia de que
“Nuestro Tiempo” pedfa un conserje, fueron
ellos los que dijeron que podfa ser utilizado
como conserje,

.Todo esto, seglGn la cronologia que yo creo
que existe, es anterior ~—por todos los datos
que poseo y que, ademds, voy a explicar al
Tribunal—, es anterior a su vinculacién con
log estudiantes universitarios de la Juventud
Socialista y del Directorio Revolucionario,

Desde que Marcos Rodriguez entra en “Nues.
tro Tiempo” —ahf es donde yo empiezo a co-
nocer al personaie— empieza el conflicto.

Creo que el Tribunal se ha dado cuenta per-
fectamente de esa caracteristica, que ayer la
compafiera Mesa describia ante ¢l Tribunal, de
la dualidad ‘de personalidad del sujeto. Este
sefior, por todo lo que yo recuerdo, y con todo
lo que yo he hablado antes y después de su
implicacion, y antes y después de su detencidn
y de su confesion, ha inspirado Siempre sen-
timientos alternativos de conmiseracién y de
desprecio, no.ya por gu figura, porque no se
trata de un problema de figura, se trata de un
problema de Manifestacion fisica, de modo de
actuar y de comportarse Y efectivamente, hay
a veces —y yo logs he encontrado— compa-
fieros que tienen hacia Marcos Rodriguez —o
tenfan en el pasado— sentimientos simultdneos
de conmiseracién y de desprecio; por un lado

- da lastima, y por otro lado hay alguna aver-

8in que no log hacia totalmente identificarse
con e] personaje. He hablado con muchos com-
pafieros en todo este proceso porque se intere-

saba establecer, para mi tranquilidad, para

tranquilidad de mi conciencia como militante
de la Revolucién, todos los hechos, categ6ri-
camente, como se produjerpn, .

* * %
Y este Armando, inmediatamente entra en

conflicto con algunos dirigentes de ““Nuestro
Tiempo”. ¢Por qué? Porque a él se le ha trafdo

de conserje , y é] se declara inmediatamente -

intelectual, y ‘se niega a cumplir los trabajos
de conserje, Y surge en la direccion de “Nues-

.tro Tiempo”,:# incluso, en la direcci6n de la

fraccion —un conflicto del cual yo me entero
porque tengo que enterarme—, de un Armando
que es un infgliz y al que algunas personas
dicen que nothay por qué obligarlo, si tiene
propensioney " intelectuales, a estar limpiando
ventanas. Y a este mismo Armando, o a la per-
sona que tiene la responsabilidad de “Nuestro
Tiempo”, le dice: “bueno, si no quiere limpiar
ventanas, que.se vaya de '‘Nuestro Tiempo”,
pero los consérjes tienen que mantener limpio
esto”. Ahf -emipleza el primer conflicto que,
incluso internamente, provoca eslog choques
entre los compafieros y compafierag de la di-
reccion. Esa es la primera manifestacion.

El segundo choque lo provoca con un inci-
dente que tiene con la compafiera que hoy
dirige el Museo Napolednico, militante —des-
pués de la Revolucion— del Directorio, Natalia
Bolivar, que hizo su primera exposicion de
cuadrog en ‘‘Nuestro Tiempo”, Y este conserje
de "Nuestro Tiempo'" parece que utiliza una
frescura que yo no sé cudl es —no recuerdo
en este momento— con Natalia Bolivar, la ex-
positora, no sé si era por criteriog estéticos o
por otra razén, y ahf surge un incidente por
la protesta de la compafiera Natalia, que segu-
ramente ni se acordara de esfe hecho, pero que
en aquel momento produjo, en los que tenian
todo este tipo de trabajo, un segundo cono-

" cimiento de la persona,

Y el tercero, es o que lo vincula después
con el problema gue nosotros estamos tratan-,

do. Entonces es cuando este sefior entra en It |

Universidad, iy este sefior, una vez que entré,
en la Universidad —en la forma en que aqug
se ha relatado—, ermpleza a relacionarse cor,
los cfrculos mis revolucionarios de la Univer.
sidad, con todas las tendencias de accién de la
Universidad y con los compafieros J6venes So-

. cialistas, en la forma en que se ha expuesto

ante el Tribunal; empieza a relacionarse, efec-
tivamente, y surge el tercer problema, el pro-

blema de que una persona que tiene un cuarto
en “Nuestro Tiempa” no puede estar saliendo
en Ja Universidad en demosteaciones, ni par-
ticipando con gentes que estdn bajo el ojo de
la policia, ni llevando manifiestos & “Nuestro
Tiempo”, y por eso se le saca de “Nuestro
Tiempo”, Se le saca de “Nuestro Tiempo” por-
que habfa que conservar ja legalidad, y sc le
pone en esta alternativa, que le es comuni-
cada por la compaiiera Mirta Aguirre: “si usted
quiere ser socio de “Nuestro Tiempo” e inte-
lectual, puede ser; si usted quiere ser socio de
“Nuestro Tiempo” y revolucionario, puede ser-
lo porque aquf vienen muchos revoluciomarios;
ahora, lo que usted no puede ser es conserje
de “Nuestro Tiempo™”, tener una habitacién en
una sociedad a la cual constantemente la po-
licia estd viniendo, y ser usted una persona
que estd complicando a esta sociedad, porque
la legalidad de esta sociedad, para e! trabajo
que estamos desarrollando, nos interesa. Nos
interesan log actos de calle, nos interesa la
Revolucién, pero esto tiene otro sentido y otro
tin”. Y ah{ desaparece de“Nuestro Tiempo”
Armando, que después aparece como Marcos,

Ahora, yo he estado hablando en estos dias
también con todos los compafieros que inte-
graron el Buré de “Nuestro Tiempo” a través
de sucesivas manifestaciones. EI Buré de
“Nuestro Tiempo” estaba integrado, en dis-
tintos momentos, fundamentalmente en algu-
nos momentos, por el compafiero Sergio Agui-
re, la compafiera Marta Arjona, el compafiero
Santiago Alvarez —que fue uno de 10s que
primero pude conectar y el que mas detalles

. me pudo dar de todo este: proceso, ¢l fue el

que e dio el nombre de Estupifi4n y de ahf
sacd la relacién—, el compafiero Antonio
Massip, la compafiera Antonieta Enrique, la
compafiera Marta Arjona, y el compaiiero
Alfredo "Guevara en un tiempo, habiendo
acudido a varias reuniones —y yo: me he

reunido en este tipo de reuniones ante pro- -

blemas importantes—, el compafiero Julio

Garcia Espinosa, conocido Director de cine,

* * *

De todo lo que yo he podido averiguar,
estos compaferos nunca tuvieron a Armando
como militante de ninguna organizaci6n revo-
lucionaria, hasta el momento en que llega a
la Universidad y sale de la Universidad.

Les he preguntado si se reunfa con ellos,
si €] estuvo en alguna reunion, si lo trataban
como tal; lo trataban como un simpatizante
de la Revolucién y un simpatizante del Par-
tido Socialista Popular; era tratado como tal
y eéra considerado como tal, y como tal lo
entendfa. : :

Vienen los sucesos de Humboldt y entonces
me entero que Armando era Marcos. Y mi
compafiera me dice —algo que yo crec que
tiene que ver y que a todo el mundo le ha
llamado la atencibn— qué raro que Marcos,
Armando, pueda haber estado metido en esto
cuando en reatidad sus condiciones —yo no
conocfa fisicamente al personaje——, no han
sido nunca las de una gente que esté en una
accibn como ésta; esto luce extrafio. Pero
aquella cosa lucia extrafia ‘pero no establecia
ninguna relacién, ningiin nexo porque, claro,
yo no conocia todo lo demds ni tenfamos
relaciones con el Directorio como para esta-
blecer todo lo demi4s.

Ahf termina mi conocimiento del proceso
Armando Marcos Rodriguez, hasta el mo-

mento de enero a que se: refiere el compafiero

Fiscal, ;

En Enero efectivamente --desde los pri-
meros dfas de Enero— las relaciones que yc
personalmente empecé a tener con los com-
pafieros del Directorio, con un grupo de com-
pafieros del Directorio Revolucionario, fue
muy estrecha, como las que tenfa con los

compafieros del 26 de Julio por muchas cir-

cunstancias,

En esas relaciones surge inmediatamente el
problema de Marcos Rodriguez acusado de ser
un traidor, un delator y, al mismo tiempo,
defendido —segin dijeron los' compafieros—
por el compafiero Joaquin Ordoqui, y por
otros compafieros que habian estado en Mé-.
xico con ¢, compafieros de distintas organi-
zaciones que decian que no podfa ser delator.

L))

g, . .

Yo hablo con et compafiero Joaquin Or-
doqui de este problema, y el compafiero Joa-
quin Ordoqui me pide que busquemos un
contacto con el Directorio Revolucionario para
discutir csta situacion. Y es asl cOmMO surge
la entrevista entre nosotros; he confirmado
este extremo en estos diag también con el
compafiero Mora, participante de esa entre-
vista & nombre de los compafieros de! Direc-
torio. No es una entrevista que el Directorio
nos pide a nosotros, sin0 una entrevista que
Joaquin Ordoqui pide, -con compafiergs del
Directorio, para discutir este problema.

La entrevista se celebra, efectivamente, pu-
diéramos decir que en mi casa, pero en rea-
lidad en casa de mi madre. Yo no habia

- podido restablecer mi casa, no habfa tenido

‘para creer en

tiempo de ocuparme de buscar casa en esos
momentos, y vivia en un cuarto en casa de
mi madre; y en ese cuarto fue donde se
celebrd la entrevista como otrag muchag con-
versaciones que tuve con compafieros del Di-
rectorio y de otras organizaciones revolucio-
nariag, Los compafieros de la Sierra conocen
también ese cuarto porque estuvieron en él
después de regresar nosotrog de alla.

En esta entrevista los compafieros del Di-
rectorio expusieron al compafiero joaquin Or-
doqui todos los antecedentes que ellos tenfan
la culpabilidad de Marcos
Rodriguez,

El companero Joaquin Ordogui —y voy a
relatar inmediatamente por qué— no fue con-
vencido, es mas, bubo un momento de irri-
taci6n por parte del compafiero Ordoqui ante
hechos que ocurrieron y que voy a relatar
ante el Tribunal. Yo asist{ como miembro de

~ la Direccién del Partido a aquellas entrevistas

a enterarme de un problema que yo no habfa
conocido en ninguna de sug partes, y confieso
—y lo debo decir ante el Tribunal— que yo
tampoco, que no habfa conocido a Marcos
Rodriguez, que todavia no lo habfa visto fisi-
camente en ese momento, no quedé conven-
cido, y voy a explicar por qué no quedé
convencido de ello. Si hubiera quedado con-
vencido hubiera tenido otra actitud completa-
mente distinta. '
7 * & %

Los compafieros del Directorio tenfan en-
tonces' un solo -elemento de juicio que ellos
aducian como probatorio: el que ese sefior
dilapidaba dinero en Costa Rica y en México,
y ahi es donde se produce la reaccién que yo
confieso que fue indignada del compafiero
Ordoqui, porque les manifesté que €l podia
asegurar —y aseguraba ademés con el testi-
monio que yo corroboré después de los mili-
tantes revolucionarios de muy distintas orga-
nizaciones que habfan estado en México—
que este sefior en México habfa estado en ia
més absoluta miseria, y que este sefior en
México vivia practicamente a costa de otros
compafieros en cuyas casas vivia, Se citaron
la casa de. los compafieros Ceocilio Martinez,
conocido por “Chilo' emtre nosotros; ta casa
del compafiero Gonzélez Méntici, Director de
la Sinfénica Nacional; la casa de Joaquin Or-

. doqui donde éste no vivia, pero almorzaba y

comfa muchas veces alternando con la casa
de Gonzélez Mantici y con otras casas de
compafieros revolucionarios.

Y este argumento en aquel momento no

_podia sostenerse, y la idea de que este sefior

habia manejado en México dinero de la po-
licia, tenfa que caer por su base, a menos que
este sefior en su simulacién haya, efectiva-
mente, tenido el dinero y no lo haya gastado;
este es un elemento que ahora puede venir a
nuestra consideracién, -pero que en aquel mo-
mento —yo lo digo honestamente— no podia
venir a nuestra consideracién, de acuerdo con
los argumentos que allf se debatieron.

El segundo argumento que tenfan era el
tisico del pefsonaje. El fisico del personaje
——porque segin lo dijeron los compafieros—
habfa sido dicho por Alfaroy Caro, y también
por Mirabal, que Ia persona que habfa hecho
la delaci6n era un tipo bajito, menudo, con
un libro debajo del :mm:

. . *

Y aquf no se ha dicho una cosa que yo creo
que es interesante que se diga: que en aquel



_momento los ‘compafieros del Directorio nos

dijeron que hahian dos tipos bajitos, delga-

“ditos, con un libro debajo del brazo, gue
podian haber estado alli; —y yo he consta-
_tado esto con‘otrog compafieros— gque eran
Pérez Cowley”y Marcos, D¢ Pérez. Cowley
ellos decfan que no dudaban porque sge habfa
puesto, habfa venido de donde estaba y se

habja puesto gl servicio de la investigacion,

y ellos decian que Marcos tenfa’ una ac- .

titud de deaprecio y huidiza. Y efectiva-
mente yo corroboré que tenia esa actitud de
desprecio y hifidiza ante las cosas que se le
planteaban; de desprecio ¢por qué? Porgue
decfa que €l no tenfa... —su arrogancia us-
tedes la han visto por la carta que dirigi6 al
compafiero Ordoqui. Es un tipo que, sabiendo
que es culpable y declarindolo pocos meses
después, tiene la arrogancia de ‘‘chantajear”
a un dirigente de la. Revoluci6nn, presentin-
dose como la victima de la falta de legalidud
socialista, comp la victima de un proceso del
cual él, el inocente, ha sido abandonado por
un actc de politiquerfa entre el Partido Socia-
lista Popular 'y el Directorio Revolucionaric,
practicamente dando la sensacién de que sobre
su prisibn se ha hecho un pacto entre las
Organizaciones sacrificando al inocente. Y esa

arrogancia —que yo confieso que sorprendi6’

a muchas gentes— la mantuvo é] durante todo
el tiempo. “{Qué tengo yo que darle cuenta a
vsta gente de nada si esta gente no saben ni
pueden saber si yo soy culpable porque yo
soy inocentel” Esto lo corrobord delante de

muchas gentes; conmigo hablé s6lo en dos .

oportunidades::una vez en la revista ‘“Nues-
tro Tiempo”, —a eso me voy a referir— y
en otra oportunidad en que abordamos este
problema y le escuché esta expresion.

hr
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Habfa dos, dos personas del mismo fisico.
Ya no era posible la confrontacién, y no era
posible la confrontacién norguc Caro, Alfaro

Mirabal en el moumento en que habldbamos

bian side fugilados, de lo cual nosotros no
tenfarios ni conocimiento ni ia menor respon-
sabilidad; habian sido fusilados, y -algunos
compafieros de] Directorio en aquel momento
mostraron su inconformidad y otros compa-
heros estaban convencidos de que todo habfa
sido- como ha- dicho aquf el compafiero Gui-
llermo Jiménez, todas las investigaciones .ha-
bfan'sido con todos los escripulos necesarios.
Y Guillermo Jiménez en ese momento nos
dijo lo mismo: la investigacién realizada fue

escrupulosa, la yinvestigaciénr realizada fue es-

crupulosa,

Ante el Tribunal, en la declaracién inicial
del compafiero Faure Chomén se hablaba de

cosas que a m{ me interesa mucho aclarar. Y .

asi dice: “Asl conocimos por Aseff la carta
que se e mostrara ]
Jefe de ja: Policia de la tirania He{nando
Hemnéndez, pedfa ayuda para Marcos -Rodri-
‘guez”, Yo he hablado de este problema con

muchos compafierog del Directorio Revolucio-

nario; ninguno! de ellos jamés —y loa uwnite

& testificar ante el tribunal— Zie hablé de

esta circupstancia. Miiiuno de ellos me hablo
de esta circuncluncia y los invito a que’ven-
gan anz{ y que como revolucionarios declaren

51 en alguna oportunidad me hablaron de.esa
Hay otra. Un cable de que se habla y asf

surgid ese cable, ;Qué cable? Si hubiera un

cable donde la Tiranfa protegiera a tfarcos

Rodriguez, Marcos Rodriguez no hubiera es-

tado nunca en’libertad, nunca hubiers estada

en libertad. (Ddnde estabea ese cable? Cuando

Yo tuve conocimiento de esta declaracién del -
compafiero Faure pregunté donde estaba ese '
cable y se me inform6 que el cable habia ' -

aparecido cuatro o cinco dias antes del juicio.

Ese cable no gparecié en nuestras conversa- -

ciones, no apareci6: ese cable, no aparecié la
declaracién *sobre Hernando Hernédndez, no
aparecieron mAs que estos elementos que
nosotros hemog mencionado ante el Tribunal.
Y 80 fue lo que determind que yo tampoco
quedara convencido. Sin haber visto nunca a
Marcos Rodriguez, sin haber tenido la menor

relacion personal con €1, sin haber establecido '
nunca ningln pexo que nos pudiera llevar a

f

alld) en la gue el entonces.

. tener un

_la menor simpatia o a la menor comp_rénéibn
del personaje, simplemente como revolucio-

nario yo con esos elementos' no .

¢qué se dijo? estan log Tribunales, se habia

hecho la investigacién y.no aparece’ nada, 'y’

ahi ge inte ieron las conversaciones.
¢Negligencia? Bueno, yo pregunto. Marcos Ro-

driguez estuvo en Praga dos afos, la Revolu-

cién estaba consolidada, la Revoluci6n era una
Revolucion firme y unida, la palabia de un
revolucionario valia mucho. En dos afios que
Marcos estuvo en Praga, ¢cuintas gestiones

se hicieron para que se le trajera? No se hizo

ninguna. (Por qué?, porque faltrba la convic-
cién. Porque no se le podia traer sencillamente,
porque no habia ningin elemento comprobato-
rio. No lo trajo la Revolucion.

Yo sé que la compafiera Martha Jiménez in-
cesantemente proclamaba ‘la culpabilidad, pero
sé también —y se nos dijo en aquella oportu-
nidad y lo comprobamos-— que Difif Guira, que

- estuvo en Cuba en ese momento, negaba ardo-

rosamente la posible ‘culpabilidad de Marcos
Rodriguez, porque' como dijo aqui la compa-
flera Mesa, tanta era la capacidad de Marcos

Rodriguez para engafiar, para presentarse en.

esta forma que hasta estuyo un afio convivien-
do en la misma casa con Difif Guira y sus com-
paileros después de haber delatado a Joe West-
brook y no se le pudo descubrir en ningan

‘gesto.

Esta capacidad de simulacion, esa capacidad
de simulaciébn que ha mantenido el personaje
durante todo el proceso, esa capacidad para
mentir una y otra vez, para enfangar las co-
sas, para meter gentes, para acusar a una
a otras gentes, esa capucidad de simulacion es-
taba vigente en los dias de enero con mwucha
fuerza y con el testimonio firmisimo de Difif
Guira y el testimonio —no testimonio— en la
convicciéon firmisima de las dos compafieras,
una de que era culpable y la otra de que era

. inocente.

L

Y durante todo este tiempo la compaiiera
Marta y otras compafieros leales a la memoria
de esos compafieros han buscado datos. Ahora
a Marcos Rodriguez no se le trae a Cuba por
ninguna de esas investigaciones hechas en ior-
no a este problema. Se le trae porque se pro-
duce un indicio que permite evidentemente re-
‘lacionar a Marcos Rodriguez con algo que no
estd claro, con algo contrarrevolucionario, con
algo peligroso; y los compafieros del Departa-

- mento de Seguridad del Estado, inmediatamen-

te, inmediatamente, mandan a traer a Marcos
Rodriguez y viene.

Si .en los dos afios hubiera habido otro. in-
dicio también habrfa podido venir. ;Hubo negli-
gencia de los compaieros de Seguridad? No
Ja hubo, ¢Hubo negligencia de los 07, ,ape.
ros del Directorio? No 1a bubz 0.4 gue no se
diga que hubo negligens’; de los que no nos
convencimos ente~7.g de la culpabilidad de
Marcos  R--Ziiguez porque ‘habia convicciones,
s, na estado dos afios en la prisibn y los
compafieros de la Seguridad del Estado lle-
garon a desesperar de poder descubrirlo a él
como delator.

" Nosotros no. podiamos haber tenido a Mar-
cos Rodriguez dos afios encerrado en una cér-
cel. Tenfan que haber sido las autoridades re-
volucionarias las que hicieran esto, habfa que
y ese process se cumplié y
la Revolucion descubrié al delator, como gene-
ralmente la Revoluciébn descubre a los culpa-

" bles.

Esto se 1o que yo querfa declarar en torno
a este, problema, en torno a la circunstancia
que se debati6 aquf. ‘ .

Pero querfa declarar algo més: en el discwso
inicial del compafiero Faure, al cual yo me

“voy a referir después, al hablar de los proble- .

mas del sectarismo se mencion6 el nombre de
Anibal Escalante. Se mencioné porque venia
mencionado en la carta y el compafiero Faure
tomo la ocasiéon de la carta como una verdad.

" Yo pienso que no hay derecho a tomar todas

las expresiones de la carta y dirfa que ninguna
expresiébn de la carta hay que tomarla como
una verdad, porque 8i como el compafiero Faure
ha demostrado, cada una de las cosas quy el
Directorio conocfa y que Marcos presentaba
las presentaba.falsamente, presentaba el lide-

a2

"razgo de los intelectuales de Jorge Valls, pre-
. sentaba una falsa cita de Joe Westhrook para

suponer gue €l conocig que se iba a celebrar
una accion el 13 de marzo y presentaba toda
una serie de mentiras, una detras de otra, yo
creo que habfa que averiguar primero gué par-
ticipacion tuvo Anibal Escalante en este asunto.

Yo creo gque tengo el derecho a habiar del
periodo del sectarismo. Yo he cometido mu-

‘clios errores en mi vida de revolucionario; o

no todo lo que yo he hecho ha ayudado a ia
Revolucién, aunque siempre que lo he hecho
o he hecho honestamente, Pero del sectarig-
mo yo no soy culpable. Yo no me considero

culpable de nada del perfodo del sectarismo.
i 'K

Tal vez por haberme desenvuelto siempre
ea trabajos de frente unico: yo procedia del Di-
rectorio Estudiantil Universitario de Cienfue-
g£os, me incorporé al Partido, sabfa que en el
Directorio habla gentes honestas junto a gen.
tes deshonestas, yo me vinculé después a la
Universidad en campafia de frente unico, fui
dirigente del Comité que dirigié la huelga de
marzo, donde habiamos nada més que cuatro
comunistas y de aquellos compafieros habian
algunos deshonestog y la vida ha demostrado
que 10 eran y habia otros que mantuvieron toda
su vida una actitud honesta sin ser comu-
nistas.

Yo aprendi a apreciar la honestidad de otras
organizaciones en ese proceso en que el Par-
tido me envi6, porque a todas estas COSas yo
fui siempre no por mi voluntad sino como
miembro del Partido. Y por eso mismo yo no
fui sectario en el perfodo del sectarismo. Mi
sectarismo anterior era un sectarismo de orgu-
llo, cuando yo era joven tenfa un gran orgulio
de militar en el Partidlo Comunista de Cuba,
ése era mi sectarismo y consideraba que lo
demas no valia la pena y lo confieso; en la
época en que:era joven. Después uno madura
y ya entiende los problemas de otra manera.
Pero en el periodo del sectarismo yo fui anti-
sectario y le cousta a todos los dirigentes del
actual Partido Unido de la Revolucidén Socia-
jista de Cuba. Mis luchas contra Anfbal Esca-
iunte, que no era una lucha enconada, sino que

_era en el seno de una Direccién, donde estaba

junto al comandante Fidel Castro y otros mu-
chos dirigentes del 26 de Julio.

Yo no fui sectario, pero yo no puedo, com-
pafieros, permitir, no puedo, no -serfa
que se implique a Anibal Escalante 7 =~ .00
asunto, porque yo digo que A-s Lai no ha teni.
do nada que VET € e proceso ni Anibal
conocia antes 27 energ, febrero ni de marzo
a Maree” “odriguez, i Anibal hubiera sido,
"Zuca capaz de mandarle a un agente que es-
taba preso, por algo gue Anibal sabfa que es-
taba preso, ese mensaje que Marcos Rodriguez
dice que se le mand6. Porque hay que decir
que cuando Marcos Rodriguez fue traido a
Cuba, -el companero Anfbal y otros compafie-
ros supimos por qué era traido y no s6lo no se

. puso la menor objecién, sino gue se aprobd en.

teramente su traida y desde ese momento los
que supiuos porgué habia sido traldo empe-
Zamos ya a convencernos de que alli estaba el
posible culpable y que habfa que trabajar por
descubrir el posible culpable y desde eaionces,
desde entonces, el Departamento de Seguridad
‘del. Estado empezd a trabajar en esa direccion,
en esa forma. . ‘

Agibal Escalante tiene una grave responsa-
bilidad en este pals, y yo lo he dicho, pero yo
creo que hay que defender el nombre de gente
que también, ademas de las graves respoosa-
bilidedes que tienen por su conducta errérea,
han tenido una actitud meritoria y limpia du-
rante ahos y que no pueden estar implicadom
en héchos como éste; no pueden ni han estado
implicados en hechos como éste y y» insto al
Tribunal para que hurgue todo lo que sea mne-
cesario en ese aspecto, para que se esclarezca
esto, porque en nombre de la lucha contra el
sectarismo no se podrfa decir, no se podria
implicar al protagonista principal de ese tipo
de sectarismo, con ese problema. No serfa ho-
nesto yo si callara esto que yo siento, y que
estoy deviendo al Tribunal como lo siento y
como lo vivi, porque supe gque Anibal estuvo



enterado de que se iba a traer al personaje y
supe su actitud en ese momento y fue una ac-
titud, !a actitud que .corresponde a un revolu-
cionario, no la actitud que se deduce de lo que
se podria implicar de las palabras que -fueron
pronunciadas en el Tribunal por desconoci-
miento de los hechos, por no conocer el pro-
ceso y tal .vez por desconocimiento del pro-
pio personaje acusado, del propio compafiero
Aunfbal Escalante,

Y yo quiero entrar en otra fase, Este juicio
ha adquirido caracterfsticas politicas, y si el
Tribunal me lo permite, yo quiero también

entrar a analizar estos aspectos que fueron
analizados.

PRESIDENTE.—Lo puede hacer.

TESTIGO.—Yo. el domingo siguiente al ini-
cio del juicio, al Jeer ol periddico “Revolucién”,
tuve un sentimiento de estupor y de indigna-
cién al mismo tiempo, pero confieso que mas
de -estupor que de indignacién, ——debo decir-
lo—, al leer las declaraciones del compafierg
Guillermo Giménez. El ha explicado aquf, con
lealtad rveolucionaria, c6mo estas declaracio-
nes no podfan ser interpretadas en el sentido
que lo fueron. Eil ha dicho que cuando se refi-
ri6 a la formacion del acusado no podfa, en ma-
nera alguna, referirse a esa formacién., Y ‘ese
fue el estupor que me llené a mi de indigna-

-cién y las primeras gestiones que yo hice en

ese momentp para participar en este juicio.
Yo no sé si en ese momento, porque lo que se
publicé de lo que dijo el compafiero Guillermo
fue muy breve, si él hablé en el primer juicio
de las conversaciones que habfamos tenido; no
era eso lo que me importaba _en ese momento,
no era mi nombre lo que a m{ me importaba
en ese momento, yo sabfa que mi nombre no
podia estar vinculado a esas cosas; es que el
compafiero dijo que la formaci6n de este per-
sonaje y sus desidencias politicas con los en-
cartados era 1o que explicaba, en un escrito en
que se decia que el personaje habfa pertene-
cido a la Juventud Socialista. Eg decir, que
pricticamente, la opinién pablica tenfa la im-
presion de que un compafiero revolucionario
decia que si éste era traidor era porque habfa
sido formado en las filas del comunismo cu-
bano. Y es ¢laro que eso yo no lo podia enten-
der de Guillermo, ni lo podia aceptar como re-
volucionario.
, * ok *

Y no lo podia entender por varias cosas. Por-
que la relacién entre Guillermo Giménez y yo,
no termina con esa entrevista que tenemos y
donde se interrumpe el proceso Marcos Ro-
driguer - en miestras relaciones. Es una rela-
¢i6bn muy larga como con otros  compafieros
dirigentes y comandantes del Directoric Revo-
lucionario, es una relacién de »fios, en que
cuando el compafiero tiene que asumir la Di-
reccion del periédico “Combate” viene con
frecuencia a. pedir consejos polfticos y orien-
taciones .polfticas al compafiero Raul Valdés
Vivé y a mi, due entonces trabajdbamos juntos
en la Direccién del periédico “Hoy”. Es una
relaci6n en la cual el compafiero Guillermo Ji-
ménez rae llega a consultar a mi como si yo
fuera su hermano mayor sobre la liberacién
misma de su vida, (addnde inclinarme?, ;qué
hacer?, desorientado cuando el peri6dico “Com-
bate” defa -de existir. ;Qué tipo de trabajo us-
ted cree que yo debo tomar?, ;por .dénde debo
orientarme?”, Y yo era un militante comunis-
ta de muchos afics, y a una organizacién que
Guillermo pensaba que era formadora de dela-
tores no se podfa venir a un dirigente de ella
a pedir “Férmeme, ¢qué hago?, ;adénde voy?,
chacia dénde me oriento?” :

Si el Tribunal lo estima conveniente, puedo
citar al compafierc Guilermo Giménez a que
ratifique si es cierto o no 1o que yo estoy di-
ciendo en este momento.

Y no era s6lo é], no era sélo &l Era Alberto
Mora, con el cual se sabe las relaciones gue
yo he tenido durante todo este perfodo hasta
hoy. Era el compafiero Pablo Machin, el Co-
mandante Machin, que visitaba mi casa a las
geis de la mailana antes de irse para Matan-

- zas, cuando estaba al frente de la Fébrica

“Cubanitro”, para preguntarme sobre cémo.con-
ducir los problemas de una cantidad de g¥qte
que estaban allfl en la fabrica que €l dirigfa,
que no tenfan una conciencia de proletarios y

‘que habfa problemas, y sobre otros muchos

s
g

problemas de la Revolucion; y era el Coman-
dante Diaz Argiielles, que. me decla que é1 que.
rla ser un comunista, no una, sino varias oca-
siones. Y ellos pueden: venir a este Tribunal a
decir 8i es falso lo que yo estoy declarando.
Y a una persona que se considera dirigente de
un Partido que forma delatores, nadie viene a

-~ pedirle consejos de esta {ndole, eso na exis-

tirfa,
o KW . v

Ni podria -existir la ‘menor duda-en nuestra
condicta con relacién a los sucesos que impli-
capar_l a Marcos Rodriguez, porque si hubiera
existido, ni estos compafieros, ni Faure, podfan
haber sido amigos de nosotros. Y Faure Cho-
mén, discutfa politicamente con el compafiero
Valdés Vivo y juntos estudiaban los textos del
marxismo, y estas circunstancias pueden . co-
rroborarse por el Tribunal también, si lo consi-
dera necesario, si mi palabra fuera puesta en
duda; y como hermanos trabajaban hasta que
Faure fue a ocupar el cargo de la Embajada
en Moscu,

Y. desde luego, ellos tenian razénm, y tiene
razén Guijllermo Giménez, al haber aclarado
ante la opini6n phblica de Cuba que lo que 6l
qQuiso decir es una cosa muy distinta a lo que
aparece en ese breve relato periodistico y lo
quc los miserables, los infames que han estado
—como decfa Fidel-—, intrigando, han mane-
jado como argumento en estos dfas; la. idea de

que el Partido Socialista Popular podia ama-.

mantar, podfa producir delatores. |No! La for-
macién de los comunistas es otra, es otra muy
distinta. En el afio 30, ¢cuéntos fueron los co-
nwunistas destrozados que murieron sin dela-
tar? Comunistas cubanos y comunistas extran:
jeros, comunistas. de otros pafges que se for-
maron aqui: como los Noske Yalov, destrozados
por la tirania machadista.

En e} afio 35 —y muchos de los revoluciona-

rios que tienen mi edad lo recuerdo—, se hizo
célebre la frase de Pedraza: “No torturen a
un comunista m4s, que ¢sos no hablan.” En los
momentos en que los “come candela”, como
Guillermo Ara, que después demostraron lo que

eran, hablaban y hablaban cuando les tocaban’
. el dedo pulgar, y quedaron desacreditados de

la Universidad. Y Pedraza dijo: “No se moles-
ten en torturarlos, que los comunistas no ha-
blan.” {Y los comunistas no hablan, como-no
habl6 Marcos Ana, comd no hablaron cientos
de miles de comunistas en todo el mundo! ;Por-
que para un delator a quien no torturaron, hay
miles y miles de héroes torturados y destro-
zados!

Yo no voy a hablar de los héroes muertos,
de los que murieron en la tortura, como €ar-
los Rodriguez Careaga, no voy a hablar de é],
y de Paquito Rosales, no hace falta, esos son
héroes de la Revolucién, la Revolucién tiene
un solo grupo de héroes: los Héroes. Yo voy
a hablar de los vivos, de los que estin ahf, en
posiciones modestas, en posiciones secunda-
rias: el compafiero Guerra Hidalgo, Secundino
Guerra Hidalgo, conocido por “Guerrero”, un
compafiero que todos los que militan en el
PURSC lo conocen porque est4d en las oficinas
de nuestro Partido, en el Departamento de Or-

" ganizacién. trabajandn. Es'e compafiero fue

detenido en casa de Leonel Soto por una equi-

vacacion de la policfa, no por falta de precau-

ciones. La policfa iba al apartamiento de en-

frente, como se sabe, y ‘tocd y €l mismo no

tenfa justificacion para estar allf.
* x *

Este compafiero tenfa una llave en el bol-
sillo. ¢De qué lugar era esa llave? Era la llave
de su casa. Era la llave de su casa donde esta.
ba la oficina del Secretariado, y del Buré Eje-
cutivo de nuestro Partido, y ese compafiero

sabfa, ademds, la casa de'los compafieros Anf-
" bal Escalante, Manuel Luzardo, Severo Agui-

rre y la mia, por lo menos esas cuatro casas
de los cinco compafieros que entonces tenfan
1a suprema responsabilidad del Partido —el ca.
marada LAzaro estaba fuera en- esos momen-
tos, regresé después. .

A este compafiero se le tortur¢é salvajemen-
te, a este compafiero lo llevaron al Tribunal en

camilla, lo habfan dsetrozado, y ba quedado.

sordo de un ofdo, por habere roto el timpano -

entre todas aquellas cosas que se le hicieron,
A las seis de la mafiana, el hoy capitdn Manuej
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del .Peso, ‘que .actuaba como enlace de Aniba)
Escalante y nosotros, me vino a avisar a la
casa donde yo estaba escondido, a la casa
del compafiero Interian, actuaimente viceminis-
tro de Comercio Interior, y me dijo: “Guerrero
no fue a dormir a su casa, te tienes que ir in.
mediatamente”, y le dije “no me voy, no me
puedo ir, ni me quiero ir, ni me debo ir, hasta
que no saque todo lo que tengo aqui, porque a
estos compafieros yo no los dejo que mueran
si viene la policfa; pero no voy, ademis, no
tengn ninguna prisa, porque Guerrerc no va a
hablar”, y me fui de all{ a las seis horas, des-
pués de que el compafiero Fiallo, el compa-
fiero que es chofer ahora de Blas Roca, y et
comnpafiero Dtto Vilches, que entonces era mi
secretaric en la clandestinidad, sacaron de
aquella casa todo lo que podfa comprometer a
aquel compafiero y a su compafiera, y me fui
tranquilo, sabiendo que no ijba la policfa, y es
claro que la policia no fue, ¢por qué? Porque
yo si sabia 1o que era la formacion de un comu-
nista, y yo sabfa que a Guerrero lo podian ma-
tar, pero que Guerrero no me iba a delatar,
no tuve la menor inquietud, y la operacién se
realizé con toda serenidad. Eso es la forma-
vién de un comunista, la formacién que tene-
mos, y es claro que yo ayer senti alivio cuando
el compafiero Guillermo Giménez vino aqui,
y explic6 que no era aquello lo que habia
querido decir, porque yo no hubiera podido
comprender, ni hubiera aceptado nunca que sc
dijera eso, “la formacién politica y las contra-
dicciones polfticas convirtieron a este misera-
ble, o a este miserable lo levaron a la traicion”,
no podfa admitirlo y no lo hubiera admitdo.
Hubiera hecho todo lo que hubiera sido nece-
sario para esa confrontacién, Por eso yo sentf,
repito, ‘ayer, la satisfaccion de la aclaracion
del compaiiero Guillermo Giménez, aunque yo
no esté de acuerdo con otros aspectos de Su
declaracién, que no entro a examinar, que lo
discutiremos; hoy no, porque no tienen nin-
guna relacion con este juicio, ni tienen impor-
tancia mayor; no la tienen, y por eso no sigo
debatiendo.
e ® & *.

Y esto me lleva a m{ a examinar el primer
discurso del compafiero Faure. Yo digo gue yo
no estoy de acuerdo con ese primer discurso,
no podia admitirlo y no lo hubiera admitido.
vepido aquf ‘al Tribunal en otro espfritu, en
otto 4nimo, hubiera venido a debatir con el
compafiero Faure puiblicamente estas cosas. Se
ha producido su interpretacion ayer clara, cu-
yas intenciones reconozco, y por consiguiente,
no es eso, no me interesa debatir con Faure,
no es a eso a lo que yo vengo. La explicacion
de Faure es una explicacién categérica de sus
intenciones, de lo que ha querido decir en cada
palabra; yo vengo a debatir con los otros a
los que Faure denunci6, yo vengo a decir que
esto, tal y como ha sido interpretado sin la
interpretacion se prestaba . a interpretarlo
asf; si Faure no lo hubiera interpreta-
do, no hubiera quedado claro. Esto que
ellos se han querido servir de ello para ex-

© plotarlo, no es aceptable, no puede ser acep-
: table; el sectarismo tiene muchos aspectos, pe-

ro este Marcos no es una excrecencia del scc-
tarlsmo, este Marcos no es un fruto amargo
del sectarismo, este Marcos es algo que cuan-
do ya llega a las organizaciones en las cuales
milité, como decfa el compafiero ayer —eran
Jdos, decfa Faure—, llega tarado, llega con toda

- una gerie de elementos ‘que lo convierten en

1o que se ha convertido. ¢(Como se va a aducir
que se formd, cudnto tiempo estuvo formando-
se, de qué manera se formd, qué formacion tie-
ne, como el sectarismo lo llevé a denunciar?

. No, los asaltantes de Palacio fueron héroes, los

que murieron y los. que quedan con una buena
conducta revolucionaria; pero entre esos asal-

. tantes ‘de Palacio hay algunos que fueron no .

ocasionalmetne asaltantes de Palacio; algunos
de ellos fueron juzgados después porTcocaina,
por. trafico de cocaina, otro fue fusilado por
traidor a la Revolucién. Yo no dirfa nunca,
nunca, nunca, que estos representaron a los
_asaltantes de Palacio, ni que el hecho de haber
manejado pistolas para asaltar a Palacio los
lievara. después a manejar pistolas para asesi-
nar a los dirigentes de la Revolucién, no; no lo

~dirfa- nunca, porque serfa injusto, serfa inco-



‘rrecto. Hay delatores, hay traidores, bay de-

sertores, pero.lo que explica la vida de una
organizacién és un conjunto heroico, no . un
delator. (Cuéntos delatores dio el Partido So-
cialista Popular en estos afos?. Rastréese, bas.
quese, trdigase:
L .

No se puedg¢ traer a juicio la historia de un
partido por un miserable, que ‘ademds delat®
siendo miembro de otra bdrganizacién, no se
podria traer a -examen histérico el acto del 10
de marzo por un Oquendo, no, no se podria
traer, no serfa licito traerlo. Por eso también
‘sent{ alivio tnando Faure interpret6, aunque
yo no esté de- acuerdo— pero este es un pro-
blema polftico— con muchos de los aspectos de
su declaracién, pero me .tranquilizaba su con-
cepto, me tranquilizaba su intencidn, me tran-
quilizaba lo que €l dijo aqui al Tribunal. Yo
no puedo considerar que el viejo Partido So-
cialista fuera asf. Hay otras cosas que me hu-
biera gustado que €l dilera. Pero, bien, cada
uno dice lo que cree que es util;, siempre cuan-
do uno estd én el Tribunal no siempre se le
ocurren todas:las  cosas que uno quisiera decir;
pero eso me. tranquilizd, Porque yo hubiera
venido aqui a debatir con el Directorio frente

a frente estas cosas, si el. Directorio hubiera-

mantenido estos criterios, y como no los man-
tiene, lo que me gusta es el llamado a la uni-

dad que hizo el compailero Chomén, eso es lo,

que yo mantengo, eso es lo que yo quiero. Y
que combatamos juntos a los traidores, a los

. delatores y a los Intrigantes, que no son pocos,

nl actdan por-la manfa de la intriga, sino por
un proposito - politico. ‘

Y yo quisiera decir otra ultima cosa. Puesto
que aquf se ha hablado de la historia, y de los
tribunales dé la historia, y del tribunal de la
opini6én publica, ‘hay cosas que en esta opor-
tunidad quiero’decir, y las voy a decir: algu-
nos compafieros jovenes de la  Revolucién, en
alguna oportunidad han tratado de establecer
diferencias entre algunos de nosotros y algu-

" nos viejos militantes, y la circunstancia de que
yo hubiera llegado a la Sierra Maestra ha ac-
tuado en ellog como factor de simpatfa, y han
tratado, repito; en alguna oportunidad de dife-
renciar: “Fulano &, Zutano no” Yo fui a la
Sierra no por voluntad individual; consideré un
orgullo que i Partido me mandara a la Sierrs,

- como representante del Partido, y eso lo supo

siempre el compafiero Fidel Castro; fui a la.

Sierra cumpliendo una invitacién que hizo a
las organizaciones revolucionarias, y que s6lo
fue cumplimentada por nuestro Partido y por
- el Directorio Revolucionario, que mandé allf a
los' compafieros Nufiez y Omar Ferndndez; es
una circunstancia que hay que tomar en cuenta.
Yo soy un viejo comunista, orgulloso de ser.
lo, orgulloso de toda mi vida, orgulloso de la
vida del Partido Socialista Popular, que acep-
to los errores del Partido Socialista Popular
comoO mis errores, y reclamo la grandeza del
Partido Socialista -Popular con mi cuota en ello.
Eso es todo lo que yo.quiero decir, como de-
claracién preliminar, y estoy a la disposicién
del Tribunal para lo demés.
FISCAL.—Sehor Presidente, el Fiscal no de-
sea preguntar nada més. T .
PRESIDENTE.—EL Letrado defensor,
DEFENSA .—~Nada.

PRESIDENTE.—Doctor Carlos Rafael ha ter-
minado. .

(COMPAREGE EL TESTIGO' CESAR ESCA-

LANTE, EL QUE PRESTA JURAMENTO ANTE
EL TRIBUNAL.) o

FISCAL.-——Cowmpatfiero César Escalante: puds.
to que usted ha expresado ‘que usted queriu
deponer en este juiclo, nosotros'le invitamos a
que exprese. jo que usted considere - conye-
nlente, N : .

CESAR ESCALANTE.—No conozco personal-
mente al acusado, ni jamas he tenido vinculos
ni relaciones con 4l. M{ nombre no ha apare-
cido en-el proceso de este juicio; pero sf mi
historia, s{ mi vida de revolucionario y de co-
munista, y la vida también de los viejos mili-

tantes tel Partido Socialista Populdsr. Y por eso

pedi declarar ante este Tribunal. .

Yo no quisiéra que una sola palabra mia pu-
diera herir a ningdn revolucionario; no quisie-
ra agregar ningtn’ 4tomo, ningdn elemento que

pudiera dividir, que pudicra quebrantar la uni.
dad revolucionaria; pero los principios estan
por encima de esto. Quiero que se comprenda
por el Tribunal y por mi pueblo cémo me he
de sentir ante algunas afirmaciones que en ¢l
proceso del juicio se han hecho y, ademas,

_ como esas afirmaciones han sido utilizadas para

dividir, para intrigar, y sobre todo, para lan-
zar lodo sobre los viejos comunistas.

Quiero ser sereno, quiero ser justo, y quiero
decir la verdad, Si alguien se pusiera €n nues-
tro lugar, y revisara todo el proceso, sosegada-
damente, las afirmaciones, las declaraciones,
que aquf se han hecho, tendria que llegar a la
misma conclusién que yo, 'y tendria que darle
a esas afirmaciones la roisma interpretacién
que yo. . ) :

Por eso quiere ser objetivo y no quiero —re-
pito— que una palabra mfa hiera a ningiin re-
volucionario;, pero quiero ser justo y para ser
justo hay que decir la verdad.

En la primera declaracién hecha en este pro-
ceso por el comandante Chomén —declara-
cién publicada en la prensa— se afirma que el
delator es fruto del sectarismo, que su condena
significard enterrer el sectarismo. En la decla-
racién del comandante Giménez se afirma que
lo principal del delator es su formacitm, sus
diferencias tacticas y, ademds, agrega algunas
otras consideraciones que no recuerdo. Si des-
pués de estas afimaciones se publican informa-
ciones como las que lefmos en la Revista BO-
HEMIA, que me va a permitir el Tribunal leer,
comprenderd este estado de &nimo nuestro, y
la interpretacién que nosotros le damos a es-
tas afirmaciones.

' * kW

Se reproducen palabras del Fiscal. Dice el

Fiscal: “¢Y c6mo es posible que conuciendo lo

“que son los principios morales de un comunis-

ta, que un comunista no es delator jamas, que

un comunista no es cobarde, y es capaz de mo-

rir mil veces antes de entregar a un compa-
fiero y de entregar la vida por el ideal, usted
haya hecho eso? jPor tanto —dice el Fiscal—,
usted, acusado, es la negacién del comunista!”

Y agrega por su cuenta la informacion de la
Revista BOHEMIA: “Sin embargo, en el juicio
se puso de manifiesto que el traidor logr6 re-
gresar a Cuba en enero de 1959 que se le de-

" tuvo 'posteriormente por sospechas en torno a

los sucesos de Humboldt; pero siempre negé
esa culpa. Y que fue enviado a Checoslovaquia
con una beca para estudiar. Filosofia.

“Sin embargo...”, “A pesar de..."” No!
Efectivamente, el acusado es la negacién del
comunista, sin “no obstante” y sin “a pesar

. de”. ¢(Qué interpretacion podemos dar a afir-

maciones hechas en el juicio, a informaciones
venenosas, que confunden, que introducen la
duda, que siembran el equfvoco, que  introdu-
cen elementos que no aclaran, que np sitian
las cosas en su justo lugar? ¢Qué interpreta-
ci6n podemos darle nosotros a estas afirmacio-
nes que sirven, o son utilizadas para confundir,
para intrigar; para cizafiar, para golpear a la
misma Revolucion, para enlodar la dignidad de
compafieros revolucionarios. .

jCompréndase, juzguese, nuestra situacién!

<Pueden decirse esas afirmaciones de frutos del
sectarismo? “¢Con la condena del acusado en-
terraremos el sectarismo?” “Su’ formacidn, sus

diferencias tdcticas”, y todo eso puede ser uti- -

lizado por los que quieren dividir, por los que
quieren difundir la calumnia. Y asi lo interpre-
to yo, con toda serenidad, porque cuando ha-

. blamos  de formacién con el 4nimo mis sose-

gado y mis: tranquilo, 'y tengo que indignarme,
y la sangre tieng que hervirme, porque es mi
historia, s mi razén de existencia, es mi vida
entera entregada. a una causa y, ademds, la
vida de muchos comunistas, de viejos mili-
tantes del Partido. ’

Porque cuando hablamos: de formacién en
nuestro lenguaje revolucionario y comunista
10 hablamos de formacién hogarefia, hablamos
de formacién politica. El término formacién,
el concepto formacién en: el lenguaje nuestro,
es sin6nimo de formacion :politica. Formacién
es hacer politicamente a'un individuo,

Y esto duele profundamente, que se quiera -
- cogfundir 0 que, por lo menos, por afirmacio-

nes hechas, intrigantes en la calle puedan te-

ner la posibilidad de intrigar, confundiendo toda

_una vida honesta, una vida.de lucha y de com-

bate, con un delator miserable.

iNo!, me siento profundamente conmovido
por estas afimaciones, afirmaciones que pue-
den confundir y qgue pueden crear opiniones,
eso es claro. Si el 4nimo, si la intencién fue
otra, no era su verdadera intencién del que a
dijo, del que afirin6, puede ser interpretada y
es facil que se interprete de otro modo. {Mu-
cho cuidado con estas afirmaciones!, porque
son afirmaciones peligrosas si no se aclaran, si

. no son diadfanas, si no son claras, porque el

enemigo puede utilizarlas contra la propia Re-
voluci6n, contra los propios compafieros hones-
tos, revolucionarios.

Yo fui formado en la Juventud Comunista,

- antecesora historica de la Juventud Socialista,
" yo no procedo de la clase obrera, procedo de

una familia acomodada, de la clase media. Yo
en el affio 1930, después del asesinato de Trejo,
fui expulsado del Instituto de La Habana, y du-
rante varios meses luché en fomas distintas

. contra la tirania de Machado. Y luego, recuer-

.do que en esa lucha de los estudiantes y de
los obreros, fui detenido varias veces, y una
vez fui condenado a prision en el Castillo del
Principe. '

Alli conoct pescadores que estaban presos,
azucarervs que estaban presos, obreros, y con
ellos comencé a vincularme, comencé a-leer li-
bros marxistas, y allf mis 0jos comenzaron a
abrirse. m4s, porque me hicieron comprender
que la ucka no ¢ra s0io contra Machado, que
la lucha debia ir més alla de Machado, contra
el imperialismo, el principal responsable de los
males de nuestra Patria, por una sociedad mas
justa, por una sociedad sin explotadores ni
explotados, por el socialismo; allf me sembra-
ron la semilla del idéal que atn sostengo, aque-
Nos trabajadores.

Ingresé en la Liga Juvenil Comunista al salir
de la prisi6n, abandoné otros grupos estudian-
tiles. después de haber participado en muchas
manifestaciones y de haber participado en ac-
tividades terroristas. Y yo recuerdo que mi in-
greso en la Liga Juvenil Comunista, cuando
ingresé en esa organizacion, recuerdo que siem-
pre se hablaba de como debfa  comportarse un
comunista.

Y recuerdo de una historia de un comunista
detenido, torturado, y gue él raismo, temeroso
de fallar, temeroso de hablar, para impedirse a
sl mismo cualquier debilidad, se partié la len-
gua con los dientes para quedarse mudo, para
no hablar de ningtin modo. Y adn temeroso de
poder escribir con sus manos, se destrozd las
manos con los barrotes de la cércel.

Y esa imagen del comunista era nuestra lec-
ci6n, esa imagen del comunista inflexible, del
comunista que no delata, que no entrega a sus
compafieros y que es firme a sus. convicciones
hasta la tiltima gota de su sangre. Esa fue la
imagen del comunista y fue mi educaciéon co-
munista, y asf se formaron grupos, cientos de
jévenes comunistas, Esa fue la formacién de
los jévenes comunistas, de no entregar jamas,
de no hablar jamas, de no delatar jamés a sus
coinpafieros, de ser firmes en ssu convicciones,
de defender simpre sus convicciones, hasta el
ultimo aliento de su vida, Asf nos formamos,
asl se forman los jovenes comunistas, y asi se
formaron -en esa época. .

;¢Como yo no. voy a sentir una insinuacion

. o, par lo menas, si no es la intencién, que pue-

de interpretarse que la formacién de un comu-

- nista o de un joven comunista le permite dela-

tar?! jJamés, nuncal

Y por eso, en esa época, incluso, fui profun-
Jamente sectario, sf, sectario. Se podia expli-
car, aunque no justificar, pero explicar sf. Era-
mos un grupo perseguido, hostigado, rechazado
por todos, por defender un ideal, por pensar de
un modo. Muchas veces la prensa burguesa de
aquella época nf siquiera a ios comunistas ase:

. sinados y obreros asesinados se publicaba ei

asesinato en las paginas de les perédicos.
Eramos amenazados de ese modo, persegui-
dos de ese modo, calumniados de ese -modo,

" nos teniamos que abrir paso con ias ufias y con
" los dientes, tratando de llevar la semilla que

germinara en la tierra cubana, pasando difi-

 cultades de todo tipo, abriéndonos camino en

esa forma. ;Como no fbamos a ser sectariga?

.El propio enemigo, Ias condiciones del momeo-




to, cbjetivas, condiciones gque nos rodeaban,

nos obligahan a ser sectarios v a unirnos es- -

trechamente, porque éramos un grupo que ‘te-
nfamos que defenderncs, y no de la persecu-
cién fisica, deralgo peor: de la calumnia, de la
mentira, que rios situaban como leprosos, cono
extranjerizantes, cuando defendfamos a pues-
tra Patria, cudndo queriamos a nuestra Patria,
cuando queriamos abrir el camino de una Cuba
libre e independiente.
* X K )

Los enemigos, la prensa y todos los medios
que estaban a disposicién de aquellos que opri-
rafan y encadenaban a la Patria cubana. Y so-
bre nosotros no hacfan otra cosa que echar
todo, mentira. Ese era el ambiente de esa época.

Y por eso fuimos profundemente sectarios,
pero jamas por el sectarismo podfamos haber
delatadn a nadie. i{No, el sectarismo no engen-
dra delacion! Eg malo, es perjudicial, nos aisla
de las masas y del pueblo, pero no engendra
delatores ni traidores. {COmo yo no voy a sen-
tirme tocado, " profundamente dolido, de que
esus cosas se digan! Necegariamente tengo que
reaccionar, tengo que interpretarias de este
modo, porque a veces cualquier cosa que se
exprese que tengr la mejor intencion, si no es
dialana, si no ¢s clara, sobre todo en un asunto
tan delicado como éste. puede ser mal inter-
pretada, puede’ser tomada por ¢l enemigo, pue-
de crear confusion,

Y claro, esos clementos que se quieren apro-
vechar de cualquier situacién, insanos, no re-
volucionarios, toman, fomentan, intrigan, mien_
ten, soplan la candela, de manera de perjudi-
car a la -Revolucién. Y con ello perjudican la
vida, la razdn de ger un revolucionario y de
un comunista.

{No! Ni la formaci6n en la Liga Juvenil Co-
munista 0 en 18 Juventud Socialista o en el vie-
jo Partido Socialista Popular, jamas conducen,
nl condujo, a-la delacién, a la traicién. jNo!' Y

~yo lo rechazo, y yo protesto de eso. Y eso no

es cierto, y eso no c¢s verdad. Y eso hay que
rechazarlo, porque es injusto, v ademés de in.
justo, es infamne.

No se puede insinuar que el Partido Socia-
lista Popular, el viejo Partido, tendfa una cor-
tina protectora sobre el delator. Y no lo ha
dicho nadie, pero cuando uno toma las afir-
maciones, cuando toma Jas informaciones o
determinadas informaciones, y cuando elemen-
tos insanos trgtan de crear esa confusién, se
puede llegar sin mucha dificultad & una afir-
macién como esa, a una afirmaciébn como esa.
iYo ia rechazo'.

{Y debe quedar completamente definido, acla-
rado! No debe nadie confundirse en relacion
con esto.
~ Aquf se ha dicho también, se ha menciona.
do el nombre de Anfbal Escalante, y franca-
mente, me indigné eso. Anfbal Escalante co-
metio errores; el 26 de marzo el compafiero
Fidel condend,” explicd, esos arrores, Pero insi-
nuar, 0 que por [0 menos. por una afirmacion,
pueda deducirse que Antbal Escalante prote-
gfa a un delator, jno, no, no puedo admitirlo;
lo rechazo! Anfbal Escalante cometid errores,
pero no puede sobre su cabeza tenderse un
manto 0 una mancha; no se puede insinuar que
protegfa a un delator. |No!

Cuando yo tenfa quince afios y Anibal Esca-

lante veinte afios, ahandonamos nuestro hogar
acomodado, para unirnos con la clase obrerg,
con los pobres de mi Patria, con los humildes,
a luchar juntos con los obreros y campesinos,
a pelear juntos por la causa del antimperia-
lismo y el socialismo en nuestra Patria. Juntos
sufrimos prision, juntos fuimos perseguidos,
juntos pasamos hambre y miseria, juntos dor-
mimos en los caflaverales de Cuba, tratando de
explicar y de llevar la verdad del antimperia-
tismo y de nuestra Patria y del socialismo a
Jos obreros azucareros. Codo con codo traba-
jamos y luchamos y peleamos. |No! ;Lo recha-
2! ;
Y no se pueden hacer insinuaciones de ese
tipo, que pueden enlodar la vida de un com.
pafiero, que pudo cometer errores, pero que es
fiel a la causa del socialismo y lo fue siem-
pre, y fue firme en esa causa. No se pueden
hacer esas afirmaciones.

Y hay quien en la-calle goza, goza muchas
veces ‘tomando a2 Anfbal para cualquier cosa
que le venga a bien tamarlo. Eso es infame y

b,

b

es cobarde. Porque, por otra parte, Aribal no
estd en Cuba; no se pueden hacer esas afirma-
ciones. Quiero rechazarlag también.

Del mismo modo que yo estuve de acuerdo
en la Direccion Nacional del Partido el 26 de
marzo con la critica del compafiero Fidel, que
consideré justa y considero justa, del mismo
modo para mi es un. deber de revolucionario
—no de hermano, sino de revolucionario— de.
cir estas cosas de Anfbal Escalante. Porque sé-
rfa infame, serfa cobarde 'y seria canaliesco de

" mi parte.

® % x
Quiero gue no aparezca ninguna sombra de
esta naturaleza y de este tipo, sombra misera-

- ble, vil, calumniosa, baja, mezquina, pequefia;

no debe aparecer y no aparecera, porgue no es
cierto y porgue no es verdad.

E! 26 de marzo fu¢ muy amargo para mf,
como para otros-compafieros, muy duro, por-
que yo nunca me bhe considerado puro, nunca.
ni como revolucionario ni como hombre. Y

nosotros, los viejos comunistas, hemos comets. -

do errores grandes y pequefiosy medianos, de-
fectos, lunares, todo lo que se uicra, !Si, por
que es una vida de treinta afios de lucha y de
combate frente a mil circunstanclas distintas!
iSi, errores, grandes y pequefios, pecados y lu-
nares; como militantes y como homtres, tene-
mos muchos errores! jPero sgiempre firmes,
siempre inquebrantables, defendiendo nuestro
pueblo, a los trabajadores, a ios pobres, a los
humildes, siempre; sin traicionar jaméis esa
causa!

Eso es lo mas grande que puede tener un re-
volucionario, lo mas sagrado, lo ma&s honesto
que puede tener un revolucionario. Un revolu-
cionario puede cometer errores tActicos y es-

tratégicos, politicos y de métado y de forma;

los puede cometer. Lo que no puede cometer
jamas es desertar de la causa, es no ser fiel
a su causs. i{Eso jamis! Lo.otro tiene sancién
entre los revolucionarios ¥ en el Partido; pero
esto no, tiene otra sancién mayor. Y yo dije
sancion, de que el compafierd- es destituido de
un cargo, y enviado a otro cargo, o expulsado
del Partido, separado del Partido; pero traicio-

nar al pueblo no tiene mds sancion —entre’

otras—, por lo menos, que la del desprecio. Y,
en #ltimo caso, que pague con fa vida su trai-
cion. .

Por eso, yo he cometido errores, sf, sectarios.
Y cuando hablé Fidel el 26 de marzo no me
consideraba puro ni libre de influencias secta-
rins, porque me formé en condiciones muy di-
fictles, muy hostiles. No me consideraba libre,

Juché contra esas manifestaciones sectarias que, -

como yo decia antes, si en el pasado podian
explicarse, no-podian justificarse.
® * k

Pero cuando Fidel plante6 el problema no se
podia explicar el sectarismo, ni justificarse el
sectarismo. Era dafiino, profundamente dafiino
a la Revolucién, como lo planteé el compafiero
Fidel. Y esa es mi firme conviccién. Pero no
me consideraba libre de elementos. sectarios,
de manifestaciones sectarias, Y he luchado con-
tra ellas honestamente, Pero -~y lo voy a decir
aqul ante el Tribunal y ante mi pueblo— Ia

conducta de Fidel, de Emilio Aragonés, del

cownpafiero Dorticds, de Raul Castro, hacia con-
migo fue ia mejor ayuds, porque no me tra-
taron con desconfianza, con desprecio, con re-
servas. —iNo!—, sino con confianza, con apre-
cio, con carifio, con afecto de revolucionarios,
Esos sf son revolucionarios, asf actian los re-
volucionarios, de ese modo; se lo agradezco
profundamente, porque asf se ayuda a un com-
pafiero que pueda tener.tales o mas cuales de-
fectos, se le eliminan los defectos, perv con
sentido de camaraderfa, con espfritu fraternal,
de hermanos que estin luchando por uva. mis-
ma causa. Si, esa fue la mejor ayuda. Y lo.
declaro publicamente porque es cierto y porque

lo siento profundamente; esa s{ es una actua-

ci6bn limpia, elevada, vertical, honesta. Y no

me sentfa en ningin®momento con desconfian-

za por parte de ellos, con reservas o con algtn

resentimiento hacia mi, sino por el contrario, °

se esforzaran adn més, posiblemente, de lo
que debian para que yo.encontrara el calor
pecesario parta poder pasar aquella época y
aquellos momentos, y ademés, para ayudarme.

Esa es la ayuda de un.revolucionario, esa
»3 la conducta de un revolucionario, - direc-
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~de miles de cubanos. Esta

to, limpia, abierta, sin reservas, como debe ser,
Y como serd por encima de todo en nuestro
Partido. Eso .es necesario gque se sepa, y he
querido decirlo - porque lo siento, he querido
dacirlo porque esa si es una ensefianza; sf, esa
sf es una ensefianza a los militantes de nuestro
Partido, y a cualquier Partido comunista, c6mo
tratarse entre hermanos de lucha, entre com-
pafieros de batalia, entre amigos que defienden
una causa que est4 por encima de la amistad

'y del compafierismo, pero que es necesaria en

la Jdefensa de esa causa la amistad y el com-
pafierismo y el carifio fraternai. :
*X%x®

Eso sf es de revolucionarios, de comunistas,
de hombres,

iQué caiga sobre el delator el peso de la
justicia revolucionaria, que el juicio fortalezca
a nuestra Revolucién, - engrandezca a nuestro
Partido y a la Revolucién! Porque esto es lo
mis grande que tenemos, nuestra Revolucion,
el socialismo que estamos construyendo en
nuestra Patria, lo mds hermoso, lo més subli-
me, lo mas grande,

Ante ella, ante la Revolucion y la Patria,
no puede haber pequefieces, mezquindades,
intrigas, dobleces. jNo! La Revolucién, el so-
cialismo y la Patria demandan de cada uno
de nosotros dignidad revolucionaria, firmeza
revolucionaria, intransigencia revolucionaria,
espiritu de sacrificio, solamente una ambicidn,
la de que se fortalezca el Partido y la Revolu-
cion. Esa es la Gnica ambici6n.

Porque esta Revolucion —como ya lo dijo
Fidel en una ocasi6n, —es de todos y es lo
mas sagrado para nosotros, lo més grande
para nosotros.

Porque esta Revolucién, continuacidn de

 todo un largo proceso de lucha y de com- -

bate de nuestro pueblo, es sangre de cientos,
tierra estd abonada
de esa sapgre, y estd abonada de los huesos
de. esos héroes y esos madrtires de 1868 al
1898, del 1898 al 1933, de 1933 a la Sierra y
al Ilano, .de la Sierra y el llano hasta Gir6n.
Y atn més, de esos compafieros de las Fuer-
zas Armadas Revolucionarias y de los Orga-
nos de Seguridad que han muerto en la perse-
cucién de los grupos de bandidos muertos
silenciosamente, calladamente, que ban rega-
do con su sangre nuestra tierra y la Revolu-
cion. Hasta el Capitin de la Fuerza Aérea
que ayer enterramos, que cayé, que fue ase-
sinado, que cayl también calladamente, es un
héroe de nuestra Revolucion. La Revolucién
tiene muchos héroes y martires, muchos, que
han regado con su sangre esta tierra nuestra.

La Revolucién, por eso, es de todos los
que quieren construir el socialismo, no im-
porta el tiempo de lucha, no importa lo que=
unu haya hecho en el pasado, porque en de-
finitiva en el presente se estd haciendo mu-
cho por esta Revolucién. Porque nuestro pue-
blo, que pelea, que lucha, gue trabaja es ya
un pueblo inmortal y eso es lo que nos im-

‘porta y eso es lo que estd por encima de nos-
otros y exige la unidad estrecha de las filas
. mm" an' .

us, ta - -grandeza de owestro Par-

‘tido que los ‘militantes comunistas estén al

frente en la vanguardia de la lucha y de Ia
batalla de la construccién de esta Patria
nuestra que tenemos el orgullo de ser el Pri-
mer Pafs Socialista de Ameérica, con el esfuer-
70 de todos, con el esfuerzo de todo el pueblo
que es lo més grande. ’

Lo que importa es el interés del pueblo, si,

. de nuestro pueblo, de nuestra Revolucién, del

sncialismo  que - estamos construyendo. Por
eso yo pido gue caiga sobre el delator el peso
de la justicia revolucionaria y con este juicio

- ge fortalezca la Revolucién y el Partido. No

pretendo, compafieros  del Tribunal, haber
dicho toda la wverdad, pero si estoy seguro
que lo dicho es parte de 1a verdad,

Nada més.’

PRESIDENTE.—EIl Fiscal.

FISCAL.—Nada més.

PRESIDENTE.—La Defensa.

DEFENSA.—Nada més,

PRESIDENTE.—¢Usted no quiere decir nada
mas? . :
TESTIGO.—Nada mas.
PRESIDENTE.—Compafiero, ha terminado,

. Hasta mafiana a las dos de la tarde.
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ﬂ)epaﬂamenu{ de Versiones Taquigréficas del
- Gobierno Revolucionario).

PRESIDENTE.—Se declara abierta la sesion.

(COMPARECE EL TESTIGO RENIEL DIAZ,

EL QUE PRESTA JURAMENTO ANIE LL
TRIBUNAL). :

FISCAL.—Compafiero Reniel Diaz: fué la-
bores usted desempefiaba en los primeros dias
del triunfo de la Revoluci6n?

TESTIGO.—Yo fui el segundo jefe del De-
partamento de Investigaciones del Ejército Re-

belde cuando el Gobierno Revolucionario tomé
el poder, *

FISCAL —:Usted realiz6 alguna investigacién
en aquellos primeros dias en relacién con el
procesado Marcos Rodriguez?

TESTIGO.~Yo fui el Oficial Investigador al
cual el Comandante Camilo Cienfuegos le en-
trego esta causa.

FISCAL —¢Usted podria explicar al Tribu-

nal qué gestiones usted realizé en relacién con -

esa investigacién, a qué personas entrevistd y
- a qué resultados arribé en lx misma? S

TESTIGO.—S{. "A m{ una tarde, de la Jefa-

tura del DIER, se me comunic6 que me dirigiera -

al Estado Mayor para que me hiciera cargo

de un caso. Al llegar allf ¢l Comandante Ca- '

milo Cienfuegds me dijo que hablara con el Ca-
pitan Osman_y para que me entregara un caso.

El Capiuri Osmany me hizo entrega del acu-
sado Marcos'Rodriguez, diciéndome que se le

acusaba como posible delator de los martires
de Humboldt 7.

Yo lo lievé hacia nuestro’ Departamento. Allf
comencé las investigaclones, hablé con una se-
rie de compafieros; que me acuerde, fui espe-
cificamente, hablé con el Comandante Julio
Garcfa, con la Dra. Marta Jiménez, con una
compafiera que después supe que era novia del
rartir Joe Westbrook —Difif, creo que se lia-
ma—. Todos me daban su opinién —a excep-
cién de Difif-—— de

~ de Humboldt 7.

Yo prosegul mis investigaciones. Después
supe también, que habfa un tal Pérez Cowley
involucrado en el cago, fui a buscar a Pérez
Cowley, Perez Cowley no se hallaba en Cuba,

_por lo tanto, no se pudo seguir esta rama de
‘la investigacion, . .

Entonces averigiié que se habia fusilado a

que'_Marcos era ¢l delator

TRA EL DELATOR DE LOS
MARTIRES DE HUMBOLDT 7

Fotos: Anfonio Martin y Liborio

varios elementos esbirros de Ventura, pero que:
juedaban uno o dos vivos —no recuerdo—.
Yo venia con la idea de tener la suerte de en-
contrar a uno de los esbifros de Ventura.

kN

Yo quiero hacer una aclaracién, que he es-
tado leyendo en el proceso que hay varios com-.
pafieros que han declarado que Marcos Rodri-
guez estuvo detenido uno o dos dias. Eso es
wncierto. Marcos Rodriguez estuvo detenido —
al menos conmigo— més de dos semanas,

Siguiendo el caso, yo fui a La Cabafia, me
entrevisté con uno de esos esbirros de Ventura,
el cual en la primera conversacion me manifes-
t6 que él estaba presente, o géase, €l se encon-
iraba en la acera de enfrente cuando el delator
fue u entrevistarse con Ventura. Incluso, ese
esbirro estabs muy desalentado, ya que me de-
cia que lo' iban a fusilar, entonces yo le pro-
metl, lo estimulé, de que s5i él me podia ayudar
eso le convenfa para su causa, que la Revolu-
cion podia tener eso en consideracion. El me
dijo que sf, que me iba ayudar.

Entonces empecé a tomar datos. Me dijo que

" aquel dfa Venturs le habia dicho ‘que fuera a

la direccion donde ellos se entrevistaron, en-
tonces él1 se posesiond frente a la casa donde

- se efectud la reunion; €] y otro individuo —no -

me recuerdo el nombre de ese individuo—.
Entonces, el esbirro dice que €I vié venir por
la acera al delator: un individuo delgado, baji-

to, de pelo alge rizado, g’le_espejuelos, con un’

libro debajo del brazo. Esos fueron los datos |
que me dio.

Entonces yo me puse a conversar con €, \e
dije que me ayudara en este caso, que podia -
convepirle para su causa, que el Tribunal podia
tener cierta consideracion con €}, y fui a buscar
a8 Marcos, que lo tenia detenido allf en el De-
partamento del DIER. Le puse un pantalim
mecanico que tuve la curiosidad de buscar; en
el Departamento de Investigaciones en aquella
época habfa muchos libros que habfan dejado
allf y cogl unslibro y se lo puse debajo del
brazo, fuimos a La Cabafia lo dejé afuera, entré .
a hablar con el esbirro, y le volv’ u insistir en
que me ayudara, que no se acobardara por eso,
y le puse a Marquitos de frente, y me dijo que
Marquitos -no era. Se lo hice caminar por
lante y me dijo: “ése no es &l hombre”,

A tal efecto, lo que procedia en este caso era,
sencillamente, elevar un informe —como lo
clevé yo—; no exactamente de que Marcos Ro-
driguez AMonso era inocente, sino de que yo,
como Oticial Investigador, no habfa podido pro-
har la culpabilidad dei acusado, para lo cual
clevé el informe al Estado Mayor del Ejército
y, a la Jefatura del DIER. Y esa fue mi inter:
vencién en aquila oportunidad.

* * *

FISCAL ~AIl Fiscal le basta, compafiero Pre-
sidente.

PRESIDENTE.~EIl Letrado Defensor,
DEFENSA.—¢Usted recuerda el nombre de

. ese esbirro? |

TESTIGO.~No, no lo recuerdo. S6lo me
acuerdo que era un individuo méas bajito que yo
y méas grueso gue yo'.

DEFENSA.—Nada més.

PRESIDENTE.—Puede marcharse. o

Viceate Gutiérrez Martinez,

FISCAL.—Compafiero Presidente: El * Fiscal
interesa la suspensién del acto por breves mo-
mentos para localizar sl testizgs Vicente Gutié-
rrez Martinez, que se debe cncontrar por log
pasillos préximos al Tribunal. |

 PRESIDENTE.—Llamelo nuevamente, a. ver.
No ha comparecido.

Vista parcial de la Sala del Tribunal, En primer
término, Marcos Rodriguex, delator confeso.
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FISCAL.—E! Fiscal laménta tener que insis-
tir y pedirle nuevamente s la Sala qué se sus-
penda por bréves momentos el acto de la Vista,
a fin de localizar al testigo que debe estar pro-
ximo, tods vez que ¢l Fiscal le ha impuesto
" de su deber de venir n deponer en este acto,

PRESIDENTE.-—Bueno: Vamos a suspender
por breves momentos, a ver si llega, porque son
pocos testigos, tenemos tiempo. Y por el orden,
para poder terinar por el orden.

(SE PROCEDE A UN BREVE RECESO)

* ¥ *
PRESIDENTE.—Vicente Gutiérrez Martinez.

(COMPARECE EL TESTIGO VICENTE GU-
TIERREZ MARTINEZ, EL QUE PRESTA JU.
RAMENTO ANTE kL TRIBUNAL).

FISCAL.—Compafiero Ghtiérrez Martfnez;
¢{qué cargo udted desempefia?

TESTIGO.—Investigador de ' Seguridad del
Estado.

_FlSCAL.--—«lnvc;ﬂ‘tigador de Seguridad del Es-
tado. '

‘¢Usted ha participado en alguna investiga-
cién en relacién con ¢l procesado?

TESTIGO.—Si, sefor.

FISCAL-~Nosotros deseamos que usted ex-
ponga ante el Tribunal, con toda amplitud, todas
ias investigaciones que usted ha realizado en
relacibn con el mistmo, asf como el resultado
que ha tenido. . :

TESTIGO.—En julio del afio 1962, recibf ins-
trucciones de la Jefatura del Departamento
para investigar la sospecha que existia de que
Marcos fuera ‘el delator del apartamento de
Humboldt 7, orientdndoseme que debfa agotar
todos Jos medios a nnestro alcance para lograr
el esclarecimiento total de los hechos; que lo-
calizara a todos los compafieros que de una

forma u otra podian ayudar a la reconstruccion
de los mismos. ’ .

Durante el transcurso de las investigaciones

tuve algunas-diticultades parn localizar a al-

gunos compafiervs, que por razén de cargos
que ocupaban dentro de la Revolucion tenfan
que moverse constantemente. Esto, en una
oportuindad, llegd a molestarme, y en discusio-

nes sostenidas con la Jefatura por lo dificulto- -

s0 que se hacia, se me orient6 nuevamente para
que agotara todas las posibilidades de llevar a
cabo la localizacién de los compafieros que de
una forma u otra conocfan algtn detalie o in-

dicio que pudiera dar la luz o el esclarecimien-:

to del hecho que se investigaba.

—Debido al flempo transcurrido, Jos distintos
compafieros que entrevistamos no tenfan bien
fliadas las distintas circunstancias en que ocu-
rrieron los hechos, asf como los detalles de los
mismos, que podfan ayudar a situarlos. Y en
el intercambioc de las informaciones que sostu-
vimos con los compafieros que entrevistamos,
pudimos situar- algunos detalles que,. inclusive,
no concordaban con los que ellos tenfan; pero

sf se asemejaban mucho, y habia algunas po-

gibilidades de. errores en circunstancias de
tiempo y lugér, ast como de personas que se
pudieran haber encontrado en el interior del
spartamentc u otros detalles, que eran de
suma importgncia para Jas investigaciones que
‘se venfan practicando,

1
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Capitin Reinier Dfaz: Comenzé las investigs-
clones por orden del inolvidable Comandante
Camilo Cienfuegos.

Vicente Gutlérrez Martinez: Investigador de Se-
guridad, que llegé a la conclusion de que Mar-
cos Rodriguez “..es el delator de Humboldt 7,

Como resultado de estas investigaciones, nos-
otros elevamos el siguiente ‘informe a la Jefa-
{ura de nuestro departamento: -

R XN

“Entré el grupo compuesto por la dirigencia

_ estudiantil universitaria-y el Diréctorio- Revo-

lucionario, lograron escapar después del ataque
al Palacio Presidencial los compafieros Faure
Chomoén, Fructuoso Rodriguez, Juan Pedro Car-
b6 Servis, José Machado Rodriguez, Julio Gar-
cia Olivera y otros, los que hubieron de atra-
vesar numerosas . dificultades para encontrar
un refugio que resultara’ momentineamente se-
guro, agravado por el hecho de tener que curar
a algunos de ellos de heridas recibidas por la

. accion, como Juan Pedro Carb6é Servid y José -

Machado Rodriguez; pudiendo - conocerse que
después del ataque al Palacio Presidencial hubo
de dispersarse la dirigencia estudiantil univer-

* sitaria, integrada —entre otros— por los com- -
‘pafileros més arriba mencionados, hasta un

tiempo después que lograron reéunirse y re-
a7

-

estructurarse de. nuevo, y acordar nuevos pla-
nes con el fin de continuar Is lucha, con mis
brios, - por el detrocamiento de la dictadura,
teniendo, en esa etapa posterior, que cambiar
frecuentemente de refugio debido a la situacion

- imperante.

“El dfa 19 de- abril de 1957, y cuando se en-
contraban . refugiados en la casa de Ricardo
Bianchi, tfo del compafiero José Antonio Eche-
verrfa, sita en la calle Ayestaran, cerca de 20
de Mayo, los compafieros Fructuoso Rodriguez,
Juan Pedro Carb6 Servid, Faure Chomo6n Me.
diavilla y " Julio Garcfa Olivera, recibieron lc

noticia de que el compafiero Joe Westhrook .
habfa’ encontrado un apartamento de un amigo .
de ellos, llamado Pérez: Cowley, gue junto » .

Marcos Rodriguez Alfonso —el acusado-— in-
tegraban el grupo que se autotitulaba ‘de los
intelectuales de la Organizacién'. Dicho apar-
tamento resultd ser el nimero 201 de la calle

 Humboldt 7, en La Habana, el cual habfa sido

alquilado por Gustavo Pérez Cowley. Al tener
asegurado el apartamento 201 de Humboldt 7,
para refugio de los mismos .compafieros, que
hasta ese momento se encontraban en lu casa
de Ricardo Bianchi, se despidi6 de ellos el
compafiero Faure Chomén, quedando compro-
metido para ir al apartamento al dia slguiente:
y ‘el compafiero Julio Garcfa Olivera montéd

-~ -en su-auto a jos--que iban. a. refugiarse en el
apartaments de Humboldt 7, 168 compafieros =
" Fructuoso Rodriguez, José Machado y Juan
“Pedro Carb6 Servid, y los condujo hacia el

{ugar que iba a constituir su nuevo refugio; que
también se ha podido conocer que dichos com-
pafieros llegaron al referido spartamento, con-
ducidos por Julio Garcfa Olivera, aproximada-
mente sobre las 12 p. m. de ia noche de ese dia.

“En el apartamento se encontraban, cuando

llegaron los que allf se iban a refugiar, el joven

Joe Westbrook y Marcos Armando Redriguez
Alfonso, el delator; que al penetrar los compa-
fieros en el apartamento, Marcos Armando Ro-
drigunez  Alfonso —conocido por Marquitos—
realizé un gesto, fingiendo no notar quiénes
eran los que habfan entrado en el lugar, por
lo que el compafierc Juan Pedro Carb6 Servid
le dijo: '¢ti no saludas?, ;tienes miedo?’, afia-
diendo algunas palabras el tal Marquitos, y
entabléndose una disputa entre los mismos.

* % *

“Esta situaci6n no era nueva, pues habia
cierto desprecio entre log compafieros de ac-
cion de la Organizacion contra los intelectvales
de la misma, 108 que eran tadificados por los

" compafieros de accién como ‘mediadores’. Den-

tro del grupo de los intelectuales se encontraba

el ya mencionado Marcos Armando Rodriguez

Alfonso —conocido por Marquitos—, Tirso Ur-
danivia, y Gustavo Pérez Cowiey, los que eran
sefialados por los compaheros de accidn como
elementos amanerados, debido también a los
lementos con que se vinculaban los mismos.

“Momentos después el compafiero Julio Gar-
cfa Olivera se retiré del apartamento en union
de Joé y los demis, dejando en el lugar a Fruc-
tuoso, José Machado y Jusn Pedro Carb6 Ser-

vid; -quedando todos comprometidos a regresar

al dia siguiente, pero antes pasarfa por la casa
de Joe Westbrook la compafiera Difif Guira
~actualmente en la Argentina—, acompafiando
a Joe, y lo traeria de nuevo al apartamento de
Humboldt 7, para reunirse nuevamente con sus



compaderos que habla dejado en el Aparta-

mento,

“En la mariana del 20 de abril de 1957, Julio
Garcla Olivera se dedicé, en unién de Gustavo
Pérez Cowley, a comprarle a los mismos, o
sea a los refugiados en el Apartamento de
Humboldt 7,7 un “pin pan pun”, y una cortina
para llevarla’ por la tarde, retirdndose a su casa
donde almorzé y quedé dormido debido a lo
extenuado que se encontraba.

“Coma que el compafiero Julio Garcia Oli-
vera se demoraba en recoger & Joe Westbrook
para trasladarlo al apartamento, su novia,
Ditif Guira lo mont6 en su auto y lo condujo
al apartamento referido, en la tarde del dia 20
de abril de 1957, dejandolo en dicho lugar. Al
rededor de las 5:50 de la tarde del dia 20 de
abril de 1957, Esteban Ventura Novo y otros
connotados esbirros rodearon la manzana don-
de se encontraba enclavado el apartamento de
Humboldt 7, y el propio Esteban Ventura Novo
en persona y otros esbirros, se dirigieron di-
rectamente al apartamento referido y comen-
zaron a romper la puerta del mismo con las

Capitan Josei Abrahantes, Jefe del Departamento
de Seguridad del Estado.

culatas de sus'armas. Los compafieros, a medio
vestir, se aprestaron a escapar, pues no todos
los que estaban escondidos se encontraban ar--
mados. Joe Westbrook, se Lir6 por el fondo del
apartamento de los bajos, donde es atrapado
por los esbirros que rodeaban el edificio, y
en presencia de la inquilina del referido apar-
tamento es asesinado inmisericordemente. Juan
Pedré Carb6 Servid se dirigi6 velozmente al
elevador, pero fue interceptado antes de llegar
a éste, siendo ametrallado casi a boca de jarro.
José Machado'y Fructuoso Rodriguez, después
de saltar por el tragante de la cocina del apar-
tamento, tomaron por e] pasillo en direccion
opuesta s la yue hubfa tomado Juan Pedro
Carbé, saltahdo por la ventana que habia en "
el mismo, y cayendo en el pasillo de de la
agencia de automoéviles “Santé Motor's”, donde

fueron también asesinados sin ninguna cle-
mencia, £ v

* Rk *

“Ei hecho de gue los compafieros no hubie-
ran permanecido 1 24 horas en el-apartamento

.

-+ .Drazo,. vistiendo .una..camisa de. las. conocidas,

.de Huraboldt 7, evidencia —sin lugar a dudas—
que fueron encontrados en virtud de una de-
lacion.

“Prosiguiendo lag investigaciones, hubc dc
entrevistarme con la compafiera Marta Jiménez
Martinez, quien fuera esposa de Fructuoso Ro-
driguez, la cual hubo de manifestarme que
desde los primeros momentos que fue delatado
su esposo y asesinado, ella se habfa dado a la
tarea de descubrir quién habfa sido el delator,
por lo que pudo obtener una serie de informes
y detalles, los cuales fueron entregados al
DIER a principio de la Revoluciébn. Me prosi-
guié manifestando que desde los primeros mo-
mentos y por indicios que tenfa, recayeron sus
sospechas en la persona de Marcos Armando
Rodriguez, conocido por Marquitos, por ser él
conocedor de la situaciéon del apartamento, asi
como por las discrepancias existentes entre él y
Juan Pedro Carbd Servi4, el cual lo habfa cen-
surado por una serie de problemas de la Or-
ganizaci6n, en cuanto & la actitud de los mis-
mos ante los hechos del 13 de marzo de 1957,
asi como por las desviaciones sexuales que
adolecia, las cuales le habfa sedalado.

“Al triunfo de la Revolucién —me continué
manifestando la compafiera Marta Jiménez—
cuando se capturaron a los elementos de Este-
ban Ventura, los esbirros Mirabal y Alfaro
Sierra, los hubo de interrogar en union del co-
- mandante Rail Diaz Argilelles y otros compa-
fieros revolucionarios, manifestdndoles los dos
agentes que sobre las tres d ela tarde del dia:
20 de abril de 1957, los mand6 a buscar Esteban
Ventura Novo para que fueran a un apartamento
secreto que tenfa €l mismo en la esquina de
Carlos III, a un costado del Hospital de Emer-
gencias, diciéndoles que vigilaran la manzana.
Se pusieron a vigilar, notando que sobre las
cuatro de la tarde de dicho dia subfa por las
escaleras hasta el apartamento de Esteban Ven.
tura, uwn muchacho de aspecto de estudiante,
joven, bajito, delgadito, de pelo negro, usaba
gafas de carey y llevaba un libro debajo del

“Vi-Vo”.

“El mismo, después de conférenciar con Es.
teban Ventura, se retir6, llamando Ventura a
los esbirros y manifestindoles que se prepara-
sen, “que vamos a reunir a la gente, que esta
vez tenemos atrapados a ‘cuatro grandes”; di-
-rigiéndose todos ellos a Humboldt 7, conclu-
yendo el crimen como antes se sefial6.

“Marcos Armando Rodriguez Alfonso, el de-
lator, conocido por Marquitos, después del caso
del. apartamento 201 de Humboldt 7, hubo de
asilarse en la Embajada del Brasil, de donde
sali6 mas tarde como exilado para Costa Rica.
Ma4s tarde pudimos conocer a través del com-
pafiero Aseff y del compafiero Pepin Naranjo,
que en dicho pais se le vi6 con apreciables
cantidades de dinero, comprando una pistola,
con un desenvolvimiento econémico desahoga-
do, a pesar de su padre ser un hombre de es-
casos recursos econémicos, Y ademas de no
sufrir problemas econdmiicos en el exilio, se
pudo conocer que el tal Marcos Armando Ro-
driguez Alfonso, conocido por Marquitos, viajo
de Costa Rica hasta la Reptblica Argantina,
—viaje que cuesta una apreciable cantidad de
dinero—, para visitar a la que fuera novia de

* Joe Westbrook, la ciudadana Difif Guira,

* ¥ %

‘Entrevistado con el Co
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mon Mediavilla, 1 mismo hubo de manifestar-
me que por todas las investigaciones practica-
das por sf mismo en cuanto a la culpabilidad
de Marcos Radriguez Alfonso, conocido por
Marquitos, en Ja delacion de los compaferos
del Directorio Revolucionario, €1 estima (ue
debido a los indicios, ademas de por su con-
diciéon ‘de elemento inmoral, lo cual asegura
que Marcos Armando Rodriguez Alfonso, cono-
cido por Marquitos, fue la persona que realizd
tal delacion.

“También he podido conocer gue en el pe-
riddico “Tiempo en Cuba”, del cual era di-
rector Rolando Masferrer, con fecha 23 de
abril de 1957 se publicé una resefia del hecho

. de Humboldt 7, donde se relata co6mo fueron
asesinados los jOvenes revoiucionarios. Y se-

La Mesa del Tribunal en la causa contra el de-
1§to{ de los Martires de Humboldt 7.
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"halmd_o que Ventura informaba que se encon-
traba. préfugo de la casa el tal Marquitos,

que se nombra Marcos Armando Rodriguez Al-

fonso, el cual habla saitado —segtin la versién-—
un halcbn al 'fondo del apartamento, logrando
huir del Iugar: lo que era imposible, ya que el
edificio y t Jos pisos habfan sido rodeados.
Ademés, de no haber ninguna razén para situar
en una apartamento donde estuviera Juan Pe-
dro Carb6 Servid al tal Marquitos, entre los
que las relaciones amistosas y de compafieros
se encontraban en precario.

“Si todos lps ocupantes del apartamento'ibl
de Humboldt 7 murieron asesinados en el acto,
{quién pudo informarle a Ventura que él se

escap6? Tendria que ser Marquitos el delator.’

“A través de las investigaciones practicadas
' con relacién a la participacién tenida en la

clandestinidad por Marcos Rodriguez Alfonso,

conocide por Marquitos, se pudo conocer gque
el mismo habfa mantenido cierta vinculacién
con la Juventud del PSP a su llegada a la
Universidad, y con posterioridad mantuvo con-

‘lo cual inmediatamente-se lo hubimos ' de co-

municar a nuestra’ Jefatura, la que continu6
las investigaciones con respecto a lo mismo.

FISCAL.—Compafero Presidente: al I-lscal le

basta.
PRESIDENTE.—La Defensa.
* k& '

DEFENSA ~—Usted acompaﬁé a ese informe
la confesién de Marcos Armando?

TESTIGO.—Yo no estuve en la parte del in-
termgatorin

DEFENSA.—No le entiendo la respuesta. Yo
le pregunto si usted a ese informe acompafé
ia confesién de Marcos Armando. O para pre-

guntirselo en otra forma, ¢ese informe usted
-Jo escribié -después de obtenida la confesion

de Marcos Armando, o antes?

TESTIGO.—Mucho antes, compafiero, -

SO ——

~Dector Osvaldo Derticts - Torrado, Presidente de
la Repdbllca, en su importante v esclarecedora
: comparecencia,

tacto- con Jos comparieros de la Resistencia
Civica del'26 de Julio, y que mis tarde se

vincul6 al Directorio a través de Joe Westhrook,
al cual conocfa.

“Desde los primeros momentos comienza a
criticar a los compaferos de accion de la Orga-
nizacién, manifestdndoles que de esa forma —o
sea la forma en que llevaban la acci6bn com-
bativa— no se derrocarfa nunca a la tirania,
y que si por medios persuasivos e inteligentes,
por lo que:debfan seguir su opini6n, asi como
sus orientaciones en la lucha, creindose desde
ese momento una divisién entre los intlectuales
y los compafieros de accién, que- persustld a
través de toda la lucha”,

Con todos esos indicios, con todo lo que ha-
bfamos podido comprobar a través de nuestras
investigaciones, llegamos a la conclusién que

este ciudadano se trataba del delator de Hum-
‘boldt 7.

Esa fue nuestra participacién en el caso este,

DEFENSA.—Nada més, Sefior Presidente.

PRESIDENTE.—Puede marcharse. ' Lorenzo
Hernéndez Caldeiro.

(COMPARECE EL TESTIGO LORENZO HER-

NANDEZ CALDEIRO, EL QUE PRESTA JU--

RAMENTO ANTE EL TRIBUNAL).
"F1SCAL.—Compatiero Lorenzo Hernandez
Caldeiro: ¢qué cargo usted desempefia en la
actualidad?

TESTIGO.—Oficial de Seguridad.

FISCAL.—Oficial de. Seguridad. Yo quisiera

que usted le relatara ol Tribunal toda la parti-

cipaciéon que usted ha:tenido en las investiga-
ciones en relacidn con el procesado Marcos
Rodriguez.

TESTIGO.—La participacién mia en el caso
de Marcos Armando Rodriguez se debe a que,
siguiendo éOrdenes del Departamento de Segu-

a9

) Arid;&wdel.asthdd. fui comistonado para proceder”

a interrogar al detenido, segin las- investiga-
ciones que con anterioridad habfan sido reali-
zadas por el compafiero Vicente Gutiérrez,

En estas investigaciones, segin es det cono-
cimiento de este Tribunal, habfa indicios sufi-
cientes para practicar los interrogatorios en
relacién con el caso de Humboldt 7.

Se iniciaron estos interrogatorios comenzan-
do por conocer la personalidad del detenido y
haciéndole ver en los primeros interrogatorios
que é1 estaba descubierto, ya que la trama que

‘habfa tendido Ventura o que habfa tratado de

tender Ventura para ocultario era un manto
policial utilizado en aquel entonces para en-
cubrir a los elementos delatores de la Tiranfa.

‘Se le hizo ver eso ya que, como era conocido,
en los hechos deé Humboldt 7 no hubieron su-
pervivientes, fue una masacre donde murieron
valiosos compafieros. Por lo tanto, .con este
conocimiento, Ventura no podia manifestar que

" habfa algtn préfugo de ese hecho, ya que en

realidad no hubo. Se le hizo saber eso y se
prepararon condiciones psicol6gicas para pro-
ceder a hacer nuevos interrogatorios.

Se realizaron nuevos interrogatorios, y en'
éstos se le hizo saber a Marcos que uno de
los elementos o de los esbirros con que con-
taba Ventura, y que se encontraba custodiando
la casa a la cual habfa concurrido. el delator
de Humboldt, lo habfa reconocido en varias
fotos que le habfan sido mostradas. También
se le hizo creer que este sujeto, guarda-espalda
de Ventura, no habia sido fusilado y que era
capaz de identificarlo en cualquier momento
como el delator de Humboldt ya que se encon-
traba en el Apartamento. de Carlos III.

Se prosiguieron con<los interrogatorios y se
le dijo al detenido Marcos que escribiera todos
los hechos de su vida a partir del dfa 19 de
abril hasta el momento en que se habla asilado.
Desde luego, Marcos desde el principio negaba
que él fuera el delator, aunque conocfa de
todas las evidencias que obraban contra él,
trataba de justificar esto y, segin recuerdo,
decfa que “100 conejos no hacfan un elefante”.

Se prosiguieron los interrogatorios-y se le
orden6 a Marcos que hiciera la biografia esta
de su vida desde el 19 de abril. Con esta bio-
graffa yo fui a visitar a la compafiera Martha
Jiménez v al Comandante Julio Garcia, tratan-
do de descubrir dénde estaba la mentira.

La mentira se- encontraba en que cuando él
relata la visita al apartamento de Humboldt,
sefiala ésta como una visita cordial en la cual
sostiene conversaciones amistosas con los com-
pafieros de Humboldt. No refleja en nada el
incidente ocurrido y por tal motivo esto acre-
cienta nuestras sospechas, que ya se hacen
irrebatibles, de que €l es el delator de Hum-
boldt 7.

Se siguen los interrogatorios con posterio-
ridad a esto. Entonces es designado también
para concurrir a los interrogatorios el compa-
fiero Amel Ruiz, el cual me acompafia al pro-
ceder a interrogar al detenido. En este interro-
gatorio se le hace ver a Marcos todas las
evidencias que habfan contra él: el del perio-
dico de la época en que Ventura lo daba como
préfugo; ta evidencia de que habia sido .iden-
tificado entre varias fotograffas. Se lg¢ hace
conciencia de que uno de los eshirros se



Lorenzo Hemﬁndez Caldeiro: Oficial de Segu-
ridad, ante quien Marcos Rodriguez confesé su
: delito,

encontraba Vivo y que éste podia ser traido
ante el Tribunal para que justificara que él

habia sido el que concurrié al apartamento
de Veutura.

Se le hace ver que ese esbirro que se encon-
traba vivo habfa manifestado que él, Marcos,
habfa concurrido el dia 20 de abril, en horas
de la tarde, ial apartamento de Carlos III, ves-
tido con una; camisa “Vi-Vo”, ‘un ibro debajo
del brazo y iinos espejuelos de carey. Esto no
nos lo habia dicho, desde luego, el esbirro ese
de la 1’**mmia. sinv la compafiera Martha Ji-

ménez en trévista del compaﬂero Vicente Gu-
tiérrez.

Pero utilizando todas estas cosas policiales
se logré ir gercando a Marcos. Se le fueron

dando evxdeﬂcms y més evidencias, hasta que -

ilegé un momento critico en la situacién del

interrogatorio. Se le hizo creer que se encon-

traba formado un Tribunal: Revolucionario para
juzgarlo y que él, aunque negara, seria S3=.
cionado, porque nosotros teniames != .gnvic.
cién y las pruebas ne(.esa" ; para eso. Este
hecho creé min jaiciones todavia, y Hego
un MCinT,0 en que se le pregunté a Marcos
» el habfa sido el delator, y dijo que no. Acto
seguido se le pregunté que por qué lo habia
hecho, que lo habfa hecho por dinero. Entonces
dijo que no, por dinero no. Y ya empezd su
confesién con las siguientes preguntas, ha-

ciendo la confesién que consta en el ‘sumario
de este Tribunal.

* & &

FISCAL.—Con vista a eso, compaiiero Her-
néndez Caldeiro, ¢cudl es Ja cpnclusién suya en .

cuanto a Ia culpabilidad de Marcos?

TESTIGOn—Que él’ es el .delator de Hum-
boldt 7.

FISCAL.—Yo quisiera hacerle otra pregun-
ta. Tengo eptendido que usted partlmpé de
aigin modo.€n una reunién que se celebré en
el Partido, .f,ionde se produjo una confronta-
cién del procesado Marcos Rodriguez con la
compafiera Edith Garcfa Buchaca. jUsted le

bodria explicar al Tribunat fo que recuerde de

es0?

TESTIGO~Por la Jefatura de nuestro De-
partamento ge me ordehd traslodar a Marcos
a la reunién en la que .se encontraba la com-
pajfiera Edith y dirigentes de nuestra Revolu-
cion. Nosotros condujimos a Marcos hasta la

- reunién y nos ausentamos de la misma.

Posteriormente se me llamo6. a mi y partici-
pé por breves momentos de. dicha reunién.
Volvi a salir sin que sucediera ningin inci-
dente, y posteriormente, fue: llamado el com-
pafiero Amel, segin tengo entendido, porque
Marcos lo habfa enjuiciado —si se. quiere, no
sé hasta qué punto--, de que habia sido insi.
nuaciébn del compaiiero Amel lo de Edith
Garcia Buchaca. Esa era una .cosa ilégica por
completo, desde el punto de vista de que, siem-
pre que estavo Amel con Marcos estaba yo, y
nada, ni por la mente de nosotros nos habia
pasado nunca .esa confesion de Marcos.

FISCAL.—AI Fiscal le, basta, compailero: Pre.
sidente.

PRESIDENTE.—~La Defensa.
DEFENSA —Después de lograda la confe-

sibn, ¢ustedes hicieron alguna otra investiga-
cion?

TESTIGO.——Despues de la confesi6n se com-
probd el apartamiento al cual habla concurri-

_ do Max’cos. y éste resulté ser el situado en la

calle Caros 1lI namero 802, apartamiento 4, se-
gundo piso.

x kW

DEFENSA.—;Usted :se est4 refiriendo al de-
partamijento secreto que tenfa Ventura?

TESTIGO.—Al apartamnento secreto que te-

- nia Ventura.

DEFENSA ——Ya desde antes “de esz .oty
nidad no se habia establecidc -

" TESTIGO.—S~ jabia establecido el lugar, o
sem l--

~5> nmediaciones dei lugar; pero no i
apartamiento en si.

DEFENSA.—Porque esto ditimo a que usted
hace referencia ya ocurré hace poco tiempo.
Y yo tengo entendido que ya eso se habfa es-
tablecido desde hacfa mucho tiempo antes. Es

decir, el lugar donde Ventura tenfa el depar-
tamento ese ocuito.

TESTIGO.—Se sabfa que era en Carlos I,

ah{ en el edificio; pero no sabiamos concreta--
-mente cudl era el nimero del apartamiento,

DEFENSA..~Usted habl6 al principio de su
deposicién de que ustedes comenzaron por ha-
cer un examen de la personalidad del detenido,
No sé el alcance que usted le da a ese término,
Cuando usted se refiere al examen de la per-
sonalidad del detenido, ¢hace referencia, acaso,

al examen desde el punto de vista siquiﬁtﬁco?.,

TESTIGO.—~No, se trata de establecer una
corriente entre el interrogado y el interrogador,

DEFENSA.—A eso usted se referfa.
TESTIGO.—A eso.

DEFENSA.—A eso usted llama examinar la
personalidad. Y yo.le pregunto: jademas de

esa operacion que ustedes hicieron de examen
de personalidad en esa forma, ustedes se auxi-
fiaron en algin momento, a través de.todo ese
tierapo, de uigun siquiatra pars hacer otro tipo
de examen de la personalidad del detenido?

TESTIGO.—-Que yo conuzca, no.

DEFENSA —No. Yo le hago esta pregunta,
compaiicro Hernandez Caldeiro, porque resul-
ta que hay una confesion, se produce una con-
fesion del acusado, pero’es que esa confesion
es .una confesion infiel en st misma; es decir,
es una confesidn que después se niega en al- .
gunas partes, se ratifica en otras partes, se
rectifica algunas veces y, por lo tanto, no pre-
senta un caracter definitivo y tangible, inata-
cable. Es deeir, es una confesiébn que preocupa
desde el punto de vista de que a veces no pa-
vece logica y, ademas, no se mantiene exacta-
mente igual en todo momento.

Y le pregunto si esa inestabilidud en cuanto
2 la confesi6n no le preocupdé a ustedes para
también hacer ese otro examen de tipo siquid-
trico.

TESTIGO.—Bueno, en la confesion, en lo gue
se refiere«a los hechog dg Humboldt, estd bien,
Ahora, en cuanto a lo demas, es posible —y
este es un juicio mfo-— que el ecncartado Mar-
cos haya tratado de desvirtuar o ampararse en

algo para encubrir el hecho sangriento de Hum.
boldt.

L4

* X N

DEFENSA.—Por la razén gue fuere, es una
dectaracion que no se mantiene firme en -todo

momento, sino que se varia por ¢l mismo.
(Es asi?

TESTIGQ.—Es posible. Pery este es un mé-
todo, si se quiere nosia de autodefensa serla
eticaz.

DEFENSA.—Usted también hizo . referencia
en su deposicion al hecho de que en varias
oportunidades le dijeron al procesado que uno
de los esbirros de Ventura que podia identifi-
carlo no habla sido fusilado y que, por tanto,

José Amel Ruiz Rodriguez: Otro oficial inves-
~ tigador de Seguridad del Estado, gue tan bri-
: Nlante labor realizara.



estaba en condiciones de poderlo identificar
- en cualquier momento. ¢(Esa advertencia uste-

des se la hicieron a &l varias veces, en distin-
tas oportunidades?

TESTIGO,~—Es posible que en dos. No re-
cuerdo. i ’

DEFENSA.—En dos. Es decir, hubo una pri-

mera vez por 10 menos en que no da resultado
la tdctica con &l

TESTIGO.—No se sabe qué cosa da resuita.

do en un interrogatorio hasta que no se fina-
liza.

DEFENSA.—Por eso. Pero bueno, concretdn.
donos ya al hecho: usted dice que por lo me-
nos en dos oportunidades. Esto quiere decir
que la primera vez que se le hizo la adverten-
cia no dio resultado; es decir, que a pesar de
ustedes decirle que habfa un esbirro de Ven-
tura que lo habfa visto en el departamiento y
que lo podfa identificar, &l siguid negédndolo.
¢No es asf? :

TESTIGO.—S{, pero es que eso va trabajan-
do en el subconsciente. ..

DEFENSA.—CIaro, yo le doy a usted toda
la razén, pero me estoy concretando al hecho,
¢Es asf?, ¢él lo sigui6 negando entonces?

TESTIGO —EI sigui6 negéndolo.

DEFENSA —Siguié negindoselo. Fue en esa
oportunidad. en que é| le dijo a ustedes que
“cien conejos no hacen un elefante”, después
de hacer referencia también a los otros datos
que ustedes habfan aportado.

TESTIGO.—No preciso si fue en esa oportu-
nidad o en otra.

1

DEFENS&.—@,En alguna ocasién le dijo eso?
TESTIGQ.—En una ocasién.

'DEFENSA.—Y cuando ustedes le advirtie-
ron a él, o le dijeron a él, que se habfa for-
mado un Tribunal Revolucionario y que de to-
dos modos —porque ya habia la convicclén de
su culpabilidad— se le iba a fusilar, fue enton-
ces cuando...?

* % %

TESTIGO.—Se le iba a juzgar.

DEFENSA.—¢Fue entonces cuando se co-
menz6, cuando é1 comenzé a confesar?

TESTIGO.—No, tampoco.
- DEFENSA.—;Cudndo entonces?

TESTIGO —Seguimos interrogando, hablan-
do con ¢, alegando las evidencias que habfan
en el proceso de la investigacion.

DEFENSA.—Entonces yo no lo entendi bien
a usted, porque me parecié haberle escuchado
decir que ya en esa ultima oportunidad se le
advierte que se ha formado un Tribunal Revo-
lucionario, que hay la conviccién de su culpa-
bilidad, y que se le va a juzgar de todos mo-
dos por ese: Tribunal Revolucionario, y es en-
tonces cuando comienza a confesar, después
de la primera pregunta que se le hace, sobre

que &1 entreg6 a los compafieros de Humboldt
por dinero. |

TESTIGO—SI, pero es que eso es muy frio.
Eso como -usted lo relata es muy frio; en eso
hay que sitilarse allf y ponerse a hablar con el
detenido, para que usted comprenda que no
es s6lo ese hecho, sino que son muchos otros
hechos juntos, y conversaciones extensas las
que determinan eso, no precisamente ese hecho.

DEFENSA.—No, yo lo que trato de estable.
cer es si, efectivamente, “cien conejos no ha-
cen un elefante”, no vaya a ser que un “ele-
fante”, ja dmenaza del Tribunal Revoluciona-
rio, haya formado o creado el otro “elefante”,
que es la confesioén,

Usted hablé de que uno de los indicios que
ustedes tuvieron fue el hecho de la mentira de
¢l, con respecto a su comportamiento en Hum-
boldt 7, que &l dijo que habfa sido una entre-
vista cordial la que habla sostenido con los
mirtires de Humboldt 7 y que, sin embargo,
no habfa sido asf: que habfa surgido allf un
. incidente.

i

Y.o le pregunto: ¢Por qué persona ustedes
supieron de ese incidente?

TESTIGO.—Por -el compaﬁer6 Julio Garcfa,
que se encontraba en el apartamiento, al pro-
ducirse el mismo.

DEFENSA —Estaba presente alli.
Nada mis; Presidente.

* Rk ®

FISCAL.—Presidente, quisiéramos hacer una
pregunta més ya que la pregunta...

PRESIDENTE.—Un momento, compafiero Fis-
cal.

Compafiero Hernénder Caldeiro: susted y los
otros dos miembros del Departamento de Se-
guridad del Estado, cuando comenzaron estas
investigaciones, estas conversaciones con e{
acusado, ya tenfan todos lo8 motivos suficien-
tes y ustedes crefan que habfa evidencia del
hecho esencial tipico del delito; es decir, de la
delaclot\. y fuefon a buscar por medio de la
confesion la comprobacién, para tener la ple-
na seguridad entonces? )

!

DEFENSA.—A mi la pregunta del Ministerio
Fiscal también me ha despertado otra curiosi-
dad: susted nunca ha sabido de ningan caso

en que una persona haya confesado haber co-
metido un hecno siendo inocente?

TESTIGO.—~Que yo recuerde, no.
" DEFENSA.—Yo si, nada mads.

PRESIDENTE.—Puede retirarse:
* K

(COMPARECE EL TESTIGO JOSE AMEL

RUIZ RODRIGUEZ, EL QUE PRESTA JURA.
MENTO ANTE EL TRIBUNAL.)

FISCAL.—Compafiero José Amel Ruiz Rodr(-
guez, ¢qué cargo usted deseropefia en la actua-
lidad?

TESTIGO.—Oficial del Departamento de Se-
guridad del Estado.

FISCAL.—¢Usted ha tenido participacion en
los interrogatorios y otras investigaciones en
relacion con el procesado Marcos Rodriguez?

TESTIGO.—S{, sefior.

La prensa extraniera asistié a todas las vistas
de la Causa.

'fESTlGO.——AsI mismo fue, Nosotros ya te-
nlamos todas las evidencias y ademéds tenfa-
mos nuestra propia conviccién de que era €l

PRESIDENTE.—Para aportdrsela a un Tri-
bunal.

TESTIGO.—Para aportar al Tribunal la.prue-
ba de la confesién.

PRESIDENTE.—El Sr. Fiscal.

FSCAL.—Nosotros querfamos hacerle, com-
pafiero Hernéndez Caldeiro, una pregunta, ya
que las preguntas de la Defensa nos han inci-
tado la curiosidad sobre la técnica de los inte-
rrogatorios. Usted tiene alguna experiencia en
eso0, porque tengo entendido que lleva algian
tiempo trabajando en esas labores. ¢(General-
mente los acusados confiesan en la primera
oportunidad?

TESTIGO.—Nunca casi.

FISCAL.—Y otra pregunta: ;cuil es su opi-
ni6n categérica y definitiva sobre la culpabi-
lidad del acusado? i

TESTIGO —Mi
batible. :

FISCAL.—Nada més, compafiero Presidente,
PRESIDENTE —La Defensa.

sy

opinién es que eso es irre-

I

FISCAL.—:Usted querrfa explicarle al Tri-
bunal en qué consiste esa participacién?

TESTIGO.—SL A rafz de haber concluido el
compafiero Vicente Gutiérrez una serie de in-
vestigaciones en relacién con los hechos de
Humboldt, que le habfa sido ordenada por la
Jefatura de nuestro Departamento, y resumidas
por €1 una serie de evidencias y de indicios-
que demostraban la responsabilidad de Marcos
en la delaci6n- de los compafieros de Hum-
boldt 7, se comision6 por la Jefatura del De-
partamento al compafiero Lorenzo Hernéndez,
Caldeiro para efectuar los primerog interroga.
torios a Marcos, porque después de todas esas
evidencias era necesario la confesion de Mar.

0s, para comprobar toda la serie de indicios

que concurrfan en hacer a Marcos responsable;
o0 sea, que evidenciaba la responsabilidad de

. Marcos en esa delacion.

El compafieroo Lorenzo Hernindez Caldeiro
comenzé a hacer los interrogatorios, primero pa-
ra conocer al detenido e ir viendo las reacciones
de €l ante las primeras preguntas, e irle dando
muestras de que ya estaba descubierto; pero
eso, paulatinamente, hasta que fue em siguien-
tes interrogatorios situdndole ya mds concre-
tamente las evidencias que nosotros tenfamos
en nuestro poder. Por ejemplo, se le dijo al

-



acusado —como era cierto— que existia un
eshirro de :‘Ventura que lo identificaba —como
nos habia confirmado la compafiera Marta Gi-
ménez, Gue a principios de la Revolucién ha-

bia estado investigando estos hechos—, que lo.

identificaba por una foto; y ademas, se le hizo
ver que estaba vivo y que podia identificarlo,
si fuera necesario, en un juicio. Adema4s, se le
mostraba —eso' en interrogatorios que fueron
sucediéndose— después la prensa de aquella
época en c]ue lo daba a él como pro6fugo; o
sea, cuando se sabfa que en aquellos hechos
no habfa habido nadie que escapara del apar-
tamiente,  sea, una serie de evidencias. Y
después de esas cosas que se le fueron situan-
do en distintos interrogatorios —que se hacfan
con espacig de tiempo, no seguidos uno tras
otro, sino para irle formando a él, haciéndole
la idea de que estaba descubierto, que fuera
pensando en esa realidad—, empezamos a in-
terrogarle el compafiero Caldeiro y yo, combi-
nadamente,- porque trabajdbamos juntos, y fui-
mos precisindole ya estas cosas de una mane-
ra mas concreta, Recuerdo que se le hablé tam-
bién de la situacién que él tenfa; o sea, que el
hecho de que todos esos indicios existieran y
probaran su responsabilidad, determinaba que
él seria llevado a los Tribunales, ya sin reme-
dio, porque nosotros, tenfamos la conviccion,
y podiamos probar ante los Tribunales que é!
cra el responsable, y que ese Tribunal iba a

ser un Tribunal Revolucionario, y que ya no- ’

sotros no fbamos a continuar interrogandolo
si €] mantenia esa postura, pero, sin embargo,
era necesario que él aclarara cémo habfan su-
cedido esos hechos, porque eso tenfa significa-
cién histérica, que eso era necesario aclararlo,
detallar, situar esos detalles de cémo habfa
sucedido la delacién que €l habfa hecho.
*hh

Le trasladamos a él la conviccion que tenfa-
mos nosotros de que estaba descubierto, o sea,
€l llega a recibir eso, y en uno de los interro-
gatorios en que participibamos Caldeiro y yo,
cuando nos damos cuenta de que él esti ya
en una situacién sicolégica en que no tiene
salida, el compafiero Caldeiro, precisando pre-
cisamente el por qué y cémo lo habfa hecho,
le pregunta si habfa sido por dinero. Marcos
responde que no, solloza, y entonces —man-
teniendo la-actitud que ha mantenido aqui, esa
de bajar la cabeza y hablar despacio y con pa-

labras entrecortadas-—, empieza a relatar lar- -

gamente, trata de justificar el por qué de su
delacion; incidentes en la Universidad, toda su
vida en la Universidad, y hasta llegar al hecho
de Humbofdt propiamente, el 19 de abril tuvo
un incidente con Juan Pedro Carb6 en el apar-
tamiento, que sali6 de alli muy disgustado,
‘muy molesto, y que al difa siguiente llamé por
teléfono a Ventura, Ventura lo cité para un
apartamiento en Carlos III, y allf concurrié a
las tres dela tarde; delat6 a los compafieros,
que luego Ventura asesiné esa misma tarde, y
de ahf sali6 para un cine, para el cine Rex,
creo que dijo —si mal no recuerdo—, y estuvo
ahi en el ¢ine Rex viendo peliculas hasta que
sali6 después y se enteré de la noticia por ra-
dio.

" Esa confésion la hizo €l asf, en ese tono pau-
sado, hablando despacio, fingiendo -una situa-
cién de depresién; y después nosotros, cuando
terminé ese “interrogatorio —en que por pri-
mera vez €] hizo esa manifestacion que com-
probaba ya todo 10 que nosotros tenfamos en
cuanto a probar su responsabilidad—, al dfa
siguiente, u horas después, le pedimos que re-
latara por escrito, de su pufio y letra, todo lo
que nos habfa dicho, con la mayor cantidad
de detalles’ posibles. .Y asf lo hizo, estuvo va-
rios dias escribiendo, despacio, y tuvo tiempo,
desde luego, de pensar todo lo que escribia; lo
{ue escribiendo paulatinamente y fuimos reco-
giendo la declaracién que después elevamos a
nuestra superioridad.

FISCAL.—Bien, compafiero Amel Ruiz, una’

pregunta mas gue nosotros quisiéramos hacer-
le: En relacibn con una reunién que se pro-
dujo en el Partido a la que se llevé al procesa-
do, en la cual usted estuvo —tengo entendi-
do-— presente, ¢qué usted le puede decir al Tri-
bunal en relacién con la misma?
TESTIGO.—Bueno, si. Posteriormente, des-
pués de eso, la Jefatura nuestra nos ordend, a

.

Lorenzo Hernando Caldeiro y & mf, que tras-
laddramos al detenido Marcos al local de la
Direccion Nacional del Partido, donde se iba
a efectuar una reunioh. Nosotros llevamos a
Marcos v entonces Marene entrd o la rounién,
Nosotros permanecimos fuera, después se lla-
mé a Caldeiro; sali6 Caldeiro, después se me
llamé a mi, porque el Comandante Ramiro Val-
dés, tengo entendido que fue el que me llamé,
porque decfa que Marcos habia dicho que yo le
habia insinuado algo en torno a que él le ha-
bia participade a Edith Garcia Buchaca, en
México, la delacién de él, y entonces é] dice
que yo se lo habfa insinuado. No sé qué posi-
bilidad hay de que eso pudiera ser asi. Yo
entré a la reunién, lo negué, como es légico,

porque es una cosa absurda, y Marcos ni si-

quiera levanté la cabeza; sigui6é, neg6 otra vez
que no, que estaba mal entendido, inclusive no

. se le oia bien, igual que en las vistas del juicio

este, no se le- ofa bien lo que decia.
FISCAL.—Es decir, que él en esa reunion
negé que usted le hubiera insinuado eso...
TESTIGO.—Lo neg6. ,
FISCAL.—¢A presencia suya? i :
TESTIGO.—Sf, a presencia mia. Estaba ahf
también el compafiero Presidente de la Repa-
blica, .y el Comandante Ramiro Valdés, y Fau-
u;l Chomén, y la compafiera Edith Garcia Bu-,
cha. :
FISCAL.—Nada ma4s, compaifiero Presidente.
PRESIDENTE.—La Defensa. = -
DEFENSA —Nada. = -
PRESIDENTE.—Puede retirarse, compafiero.
* Rk
SECRETARIO.—Capitdn José Abrahantes.
(Comparece el testigo Capitan José Abrahan-
tes, el que presta juramento ante el Tribunal)
FISCAL.—Compafiero José Abrahantes: (qué
cargo desempefia usted en la actualidad?

TESTIGO.—Jefe del Departametno de Segu-

ridad del Estado.

FISCAL.—Jefe del Departamento de Seguri-
dad del Estado. Yo quisiera que usted le rela-
tara al Tribunal, toda la participacion que us-
ted ha tenido, por razon de ese cargo, en las
investigaciones en relacién con el procesado
Marcos Rodriguez. :

TESTIGO.—Bueno, voy a pasar a relatar,

En los primeros meses del afio 1961 lleg6 a
nuestro organismo, por fuentes serias y de cré.
ditos, de que el sefior Marcos Rodriguez Al-
fonso, que en aquella £poca se enconiraba en
Praga, Checoslovaquia, estaba sosteniendo en
aquel pafs toda una serie de contactos con fun-
cionarios de Embajadas capitalistas, que im-
plicaban inteligencia contra los intereses de
nuestra Revolucién. )

Estos informes en nuestro poder, unidos a
las sospechas que ya habfa contra el mismo
de ser el delator de los hechos de Humboldt 7,
nos persuadieron de la conveniencia de solici-
tar su extradicién y arresto.

Después de esto, y con todos los informes
en nuestro poder, nos dirigimos al Ministro
de las Fuerzas Armadas Revolucionarias, Co-
mandante Raul Castro, y le comunicamos nues-
tra opinién, el que a peticion nuestra aprobé
que fuese traido a Cuba y sometido a una in-
vestigacién, por lo que se pasé. a realizar los
tramites necesarios, su traslado para Cuba, a
donde liegd los primeros dfas del mes de mar-
zo del afio 1961, siendo conducido e ingresado
en el Departamento de Seguridad del Estado
en el propio mes.

A continuacién, se inici6 contra el procesa-
do Marcos Rodriguez Aifonso un largo proceso
de investigaciones e inierrogatorios, sin que
pudiera obtenrse resuitados definitivos; exis.
tiendo, no obstante, suficientes indicios de cul-
pabilidad, como para mantenerlo en prisiéon
preventiva; considerando nuestro organismo la
posibilidad de que fuese cierta la delacién a
los compafieros de Huinboldt 7, y este hecho

como un elemento comprometedor fuese apro- -

vechado por: los aparatos de espionaje de los
enemigos de la- Revolucion para lograr el re-
clutamiento del mismo, hechos que nosotros,
a través de mlgunas experienclas que tenemos,
sabemos que utilizan -habitualmente las agen-
cias de inteligencias enemigas para sus fines de
espionaje i

ranscurrieron muchos meses en los que se
decidié hacer un ultimo y definitivo esfuerzo,
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buscando darle una solucién definitiva para
dilucidar el caso del procesado Marcos Rodrf-
guez,

* ok k

Nos reunimoa lus CulIPAnEros, Varios compa-
feros del Departamento, para ir a la seleccion
de una nueva, y exhaustiva y detallada inves-
tigacién, nombrando a uno de los compaieros
mejores y mas experimentados en esta tarea,
designandose a tal efecto al compafiero Vicente
Gutiérrez.

Es bueno aclarar aquf, que la tarea encomen-
dada al compafiero Vicente Gutiérrez no fue
una tarea (acil, fue una tarea dificil; fue una
tarea dificil por las razones que vay a pasar
a exponer. Cuando se va a la investigacién de
un hecho que ocurri¢ hace muchos afios, como
los hechos de Humboldt 7, tenemos la expe-
riencia de que las versiones de los testigos,
cuando se van a entrevistar, tienden a defor-
mar parte de la verdad, tienden a deformar
parte de la verdad, no de mala fe, sino senci-
llamente porque no es facil precisar, precisar
con exactitud, de una manera correcta y clara,
c6mo esos hechos ocurrieron. Eso lo pudimos
constatar en el proceso de las investigaciones,
donde encontramos que habia datos contra-
dictorios sobre los hechos, y que me parece

Qque se ha evidenciado ante este Tribunal en

los testimonios de los testigos gque han decla-
rado en este proceso.

Instruimos al compafero investigador para
que se entrevistara con los distintos compane-
ros que de una u otra forma pudieran aportar
detalles importantes para el esclarecimiento de
los hechos; éste, entonces, se dio a la tarea de
ir a ver a distintos compafieros, como Faure
Chomén, Julio Garcia, Raul Diaz Argiielles,
Mearta Jiménez, y con otros compafieros de
los cajdos que pudieran aporiar la mayor can-
tidad de datos posibles en el proceso de la in-
vestigacion. E{ resultado de las investigacio-
nes practicadas permitieron determinar con
mayor precision, con mayor exactitud, que en
el detenido concurrian upa gran cantidad de
indicios que evidenciaban su culpabilidad en la

- delacién.

Después pasamos a la tarea de los compafie-
ros interrogadores, y se le asigné ésta a los
compafieros Lorenzo Hernandez Caldeiro y
Amel Ruiz para que, utilizando los datos y ele-
mentos utilizados en coordinacién ya con el
compaiiero investigador, y todos los datos que
tenfamos en nuestro poder, continuar los in-
terrogatorios con el detenido, con el propdsito
de determinar definitivamente su participacion
con los hechos de Humboldt 7. Interrogatorios
que se iniciaron en el mes de enero, en los
primeros dias o a mediados del mes de enero.

Los compafieros habrian explicado los méto-
dos, las formas que condujeron a los resulita-
dos ya conocidos por esie ‘Yribunal. Concluido
¢l caso y en nuestro poder esa informacion, en
que el detenido confesaba su delacion de los
hechos de Humboldt 7, y ya que éste hacia al-
gunas afirmaciones de indole y caracter politi-
cos, se puso en conocimiento del Primer Mi-
nistro del Gobierno Revolucionario.

No tengo mas nada que decir.

FISCAL.—Compafiero Presidente: sl Fiscal
le basta en cuanto al testigo presentado.

* ok

PRESIDENTE.—La Defensa.

DEFENSA —~Capitan  Abrahantes: nosotros

-en la experiencia de largos afios como abo-

gado criminalista, podemos afirmar que en un
noventa y nueve por ciento de los casos —y
quizé nos quedemos cortos —los acusados, pro-
cesados, inculpados en general, niegan su de-
lito, no obstante Io cual se hace la denuncia,
se radica la causa, se celebra la vista del juicio
oral y se dicta sentencia que, en muchas opor-
tunidades, es una sentencia condenatoria no
obstante esa negativa del acusado a aceptar
su culpabilidad.

Usted ha hablado de que aparecian indicios
fuertes, indicios razonables, de culpabilidad
contra el procesado mucho antes de que éste
hiciera la confesién., (Por qué razén. si exis-
tfan esos indicios tan fuertes, hizo Seguridad
su mejor esfuerzo para lograr la confesion del
procesado? ¢Es acasa porque ustedes enten-
dfan que con gsos indicios que usted califica
de racionales np existian todavia suficientes ele-




mentos para que se dictara-contra él una sen-

tencia condenatoria, que hacfa falta algo mas
que esos indicios? X

TESTIGO.—Exactamente. Nosotros entendifa-
mos que, a pesar de que habfa toda una gran
cantidad de indicios y de pruebas acumulados
contra el./detenido, pensdbamos que debfamos
ir a la obtencién de la confesi6n por parte del
detendo, ¥ ya con esos pruebas en nuestro
poder, preparamos las condiciones de los in-
terrogatorios que llevaron a cabo la confesién
del detenido. :

DEFENSA.—Quiero decir, Capitdn Abrahan-
tes, que si ustedes hubieran entendido que to-
dos esos elementos de juicio que hasta ese mo-
mento ustedes habfan manejado, eran suficien-
tes para que cualquier Tribunal de Justicia lo
sancionara, usiedes no hubjeran continuado
haciendo ese gran esfuerzo que hicieron para
lograr la confesién, sino-que se hubieran remi-
tido sencillamente las actuaciones al Juzgado
de Instruccion. ¢Es asf?

TESTIGO.—De acuerdo con la importancia
que tenia el caso, nosotros querfamos llevar
eso a los Tribunales de Justicia con toda Ja
claridad y con toda la exactitud de c6mo ocu-
rrieron los hechos y cémo al detenido lo ha-
bian llevado a delator, a ser el delator de los
hechos de Humboldt 7.

DEFENSA.-——A mi me basta.
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FISCAL~Compahero Presidente: una pre-

zunta mas.

PRESIDENTE.—Puede hacerla, sefior Fiscal.

FISCAL -—Compaifiero Abnahantes: con Jas
pruebas que ustedes tenian anteriormente vy,
srdemas, con la confesion que, efectivamente,
se produjo, en el Departamento de Seguridad
del Estado, que fue escrita utilizando varios plie.
gos, o muchos plieguos de papel, y que fue rei-
terada aquf-en este Tribunal y en la Audiencia
de La Habana, ;a qué conclusién usted ha lle-
gado en cuanto a la culpabilidad de Marcos
Rodriguez?

TESTIGO.—De que el sefior Marcos Rodri-
guez Alfonso es culpable de la delaci6n de los
hechos ocurridos en Humboldt 7.

FISCAl.—Nada mas, sefior Presidente.

DEFENSA.—~Una pregunta, sefior Presidente,

PRESIDENTE.—Puede hacerla.

DEFENSA.—Yo guisiecra también pedirie al
{estigo una opinién, por mi parte. Usted le ha
rontestado ;al Ministerio Fisz:i}l que ha llegado
a 7a conclugién de que era culpable de la dela-
cién. ¢(Ha llegado también usted a alguna opi-
ni6én con respecto a la responsabilidad criminal
de ¢l, caso de ser autor de esa delacitn, desde
el punto de vista de su personalidad, de sus
condiciones mentales?

TESTIGO.—Repita la pregunta, higame el
favor.

DEFENSA.—Yo le pregunto que si asf como
usted llegé' a una conclusion afirmativa con
respecto a la participacion del procesado en la
delacion de Jos compafieros de Humboldt 7, si
también ha llegado a una conclusi6n con res-
pecto a la responsabilidad, a la imputabilidad
de &1, desde el punto de vista de su estado men.
tal. si usted lo hizo objeto, por ejemplo, de
algGn examen siquiatrico. Manejé, en alguna
forma, algdn otro clemento de juicio para esta-

blecer su personalidad desde el punto de vista
mental.

*k*

TESTIGO.~~De acuerdo con las caracteristi-
cas de nuestfo organismo, nosotros siempre va-
mos al interrogatorio de los detenidos cono-
ciendo ys, de antemano, que éstos se encuen-
tran en perfecto estado de salud, fisica y men-
talmente, ya que tenemos: los medios para eso.
Nosotros siempre tenemos sumo cuidado en
que los detenidos, cuando vayan a ser interro-
gados o vayan a hacer declaraciones sobre he-
chos en los cuales han participado, estén en
perfecto estado de salud.

DEFENSA.—Yo creo que el Capitin no me

entendi6 la pregunta,

PRESIDENTE.—Testigo: La Defensa primero
le pidi6 su opinién a usted, que si el procesado
Marcos Armando Rodriguez Aifonso tenfa res-

. ponsabllidad plena, y después le agregd que si
habfa hecho alguna prueba siquétrica o de otro
tipo para conocer si tenia c3a responsabilidad
.criminal plena.

DEFENSA.—Era lo que yo querfa preguntar.

le, 'si a su juicio era una persona normal o una
persona anormal.

TEST1GO.—Creia
mal,

DEFENSA.—Normal. ¢Pero es la opini6én de
de usted, no avalada por una prueba siquiatri-
ca, sino la opinién de usted?

TESTIGO.—S{. . .

DEFENSA.—Nada m4s, seflor Presidente.

PRESIDENTE.—Testiga: ha terminado, puede
marcharse,

F_ISCAL.-—Compaﬁero Presidente: yo quisie-
ra interesar de) Presidente la suspensién de la
vista por breves momentos, antes de llamar al
proximo testigo,

PRESIDENTE.—Una breve suspensién.

(SE PROCEDE A UN RECESO.)

*hn

PR_ESIDENTE.-——L\amar al doctor Osvaldo
Dorticés Torrado, Présidente de la Repiblica.

que era una persona nor-

(COMPARECE EL TESTIGO DOCTOR OS- ‘

VALDO DORTICOS TORRADO, PRESIDENTE
DE LA REPUBLICA, EL QUE PRESTA JURA-
MENTO ANTE EL TRIBUNAL.)

FSCAL —Compafiero Presidente: durante es-
te proceso se ha hecho referencia reiterada-
mente, & una reunién que- hubo de celebrarse
en el Partido, en la cual se Uevd al procesado
Marcos Rodriguez. Yo le rogaria a usted que
le informara a este Tribunal todo cuanto usted
pueda en relacién con esa reunién,

TESTIGO.—Con mucho gusto, Comencemos
por aclarar que el conocimiento original que yo
tuve de este asunto, se limit$ inicialmente a lo
sigulente: a saber, que el acusado Marcos Ro-
driguez habia sido extraditado 'de la Reptblica
Socialista de Checoslovaquin en virtud de de-
terminada sospecha relativa a su actuacin
en dicho pais, y que estaba sujeto a las inves-
tigaciones emergentes de esa sospecha y, ade.

mas, a las derivadas de la acusaci6bn anterior -

que contra ¢l existia respecto a su participacién
supuesta como delator en los hechos de Hum-
boldt 7. -

Esto estaba en manos de los Cuerpos de Se-’

guridad del Estado, en su.fase de Investigacion
policfaca, y a esto hubo'de limitarse, inicial-
mente, mi conocimiento de este asunto.
Posteriormente, los compafieros del Minis-
terio del Interior —especialmente del Depar-

tamente de Seguridad del Estado, a cargo del .

cual estaba la responsabilidad de esas investi-
gaciones— informaron al compafiero Primer
Ministro, que el acusado Marcos Rodriguez Al-
fonso habfa confesado,y admitido su culpabi-
lidad, su participacion en aquel hecho criminal;
habfa admitido ser el delator. Pero que, ade-
mi4s, en el curso de su.confesién, habia formu-
lado determinadas imputaciones a la compa-
flera Edith Garcia Buchaca, en el sentido de
que durante su-estancia en México, babfa in-
formado a ésta de su particlpacién en aquelios
hechos de Humboldt 7, es decir, de su condi-
cion de delator,

El compafiero Primer Ministro inform¢ estos
antecedentes  exclusivamente al Comandante
Radl Castro y a mf, habida cuenta de las impli-
caciones politicas y delicadas que esta dltima
imputacién conllevaba.

Inicialmente, pues, de estos hechos de 1a con-
fesion de Marcos Rodriguez y de la extensién
de su confesion a estas imputaciones, conoci-
mos solamante nosotros tres —ademas de los
compafieros del Departamento de Seguridad—,
y no se transmitié esa informacién a los miem-
bros de la Direccién Nacional ni al resto de los
compafieros que integran el Secretariado de la
Direccién Nacional del Partido.
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El compafiero Fidel Castfo nos pidi6 que de-

jaramos en sus manos el tratamiento de esa
cuestidn, es decir, ta evaluacién de las circuns-
tancias y de log elementos de juicio necesa-

rios, para dilucidar esa cuestion, plantearla en
el seno de la Direccién Nacional del Partido, y
plantedrsela al compafiero Joaquin Ordoqui,-

esposo de la compafiera’ Edith Garcia Buchaca.

Asl las cosas, recuerdo que recibf en una
oportunidad —sin que pueda precisar la fecha,
desde luego— una llamada telefénica del com-
pafiero "Joaqufn Ordoqui, pidiéndome que lo

- reciblera en ese mismo dfa, que deseaba ha-
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blar conmigo, plantearme algunas cuestiones de
su interés, importantes. Accedi a aquella peti-
cién y recibi al compafiero Ordoqui.

En esa entrevista el compafiero Ordoqui me
manifesté algunas de las cosas que ya han sido
expresadas en este Tribunal; es decir, la carta
que 61 habfa recibido del acusado Marcos Ro-
driguez, las instancias y wvisitas reiteradas del
padre —creo que del abuelo del acusado—, los
planteamientos que a é] se le formulaban en el
sentido de que el acusado se encontraba suje-
to a prision sin que -—segdn ellos— existiera
ningin elemento probatorio de la culpabilidad
del mismo, y que no se resolvia su situacién de
detenido.

En aquella oportunidad, el compafiero Ordo-
qui mostré, me mostré su preocupacion sobre
esta circunstancia. El ignoraba la existencia de
elemento probatorio alguno y pidié mi inter-
vencion en ese caso, después de haber conver-
sado con el Comandante Ramiro Valdés en el
mismo sentido, en la misma direccién, y des-
pués de haberle informado el Comandante Ra-
mirn Valdés que ésa era una cuestién que él de-
bia ventilar ante mf, y que por esa raz6n acu-
dia a mf solicitando mi intervencién para es-
clarecer la situacibn de Marcos Rodriguez,
puesto que €l se vefa, en cierta forma, afectado

* con ja imputacién que se le hacfa de que, cono-

ctendo o estimando él irresponsable de fos he-
chos al acusado, segtin los términos de la pro-
pia carta— no intervenia con la diligencia con-
secuente, y que é| solamente me ped{a mi inter-
vencién para que los hechos ge esclarecieran y
para que el proceso de detencion del acusado
tuviera una conclusibn en un sentido o en
otro. ° .

En aquel momenta —tal como acabo de re-
latarle al Tribunal— habfamos acordado, Fidel,
Raal y yo, que la ventilacion de esa cuestion
quedara en manos de Fidel. Y que él, perso-
nalmente, decidiera plantearla y resolveria en
la forma que él seleccionara.

En virtud de ese acuerdo fue que contesté
al compafiero- Ordoqui que me permitiera res-
ponderle al dia siguiente, luego de indagar yo
la situaciéon. del proceso. Tenfa que hacerlo asf
en virtud de aquel acuerdo.

TS

Inmediatamente que se marché de mi des.
pucho el compaftero Ordoqui, hablé con el com-
pafiero Fidel. L.e expresé mi opinién en la for-
ma siguiente: ante la demanda del compafero

-Ordoqui, yo tenia solamente una alternativa:

la Je soslayar la cuestién o la de informarie
de todo lo que habia ocurrido, incluyendo —des-
de luego— de la imputacién que afectaba a
su compafiera. .

Le dije a Fidel que me parecia que lo prime-
10 N era correcto, que ante la peticién y plan-
teamiento expreso y formal de un compafiero,
yo no podfa-en aquel momento soslayar la ver-
dad de lo que habfa acontecido, por una razén
elemental de delicadeza, de fraternidad y de
sinceridad hacia un compafier: % la Direccion
revolucionaria. Que era muy distinto —desde
luego— que nos reservaramos una informa-
cién. sin que se nos demandara un esclareci-
miento, a soslayar una informacién que sabfa-
mos, cuando se nos pedfa nuestra intervenci6n
en aquel caso.

Inmediatamente Fidel coincidié con nuestra
opinion, y convinimos en que ya era indispen-
sable informar la verdad al compafiero Joaquin,
Ordoqui y, desde luego, consecucntemente a Ia
compafiera Edith Garcia Buchaca.

% % %

Me responsabilict yo, as{ lo acordamos, con
realizar esa informaci6én. Desde luego es un
traimite doloroso e inc6modo, pero hahia que
cumplirlo. Cité al compafiero Ordoqui, le peds
que estuviera localizado para determinada hora

~ de la tarde del dia siguiente, creo que esto se

lo pedf al mismo dia sigulente. Llamé al com-
pafiero Blas Roca antes de recibir al compafie-
ro Ordoqui y le informé todo. Le pedi que es-
tuviera presente en los momentos €n que yo
trasladara la informacién al compafiero Joa-

. quin. Conforme él con acompafiarme, llamé al

compafiero Joaquin y acudi6 a mi despacho.
Le expliqué las razones por las cuales no le

" habia dado toda la informacion el dia anterior
. e inmediatamente proced{ a informarle lo ocu-

rrido. A informarie dos , fundamental-



mente: yue el acusado Marcos Rodriguez Al-

fonso, que: €l crefa inocente, habfa aceptado
plenamente’ su responsabilidad, su culpabilidad,
y vn segundo lugar que habfa formulado las
iinputaciones que el Tribunal conoce a la com-
ranera Edith Garcfa Buchaca. La reaccidn del
compafero Ordoqui ante aquella informacion
nuestra fue la de no aceptar en modo ' alguno
la posibilidad de que aquella imputacién fuera
cierta y la de rechazarla, con toda energia,
como una infamia.

Me informé que la compaiiera Edith Garcia
Buchaca se encontraba en aquellos momentos
en la ciudad de Santiago de Cuba en determi-
nadas - actuaciones relativas a su cargo en el
Consejo Nacional de Cultura, y acordamos —y
asi estuvo én ello de absoluto acuerdo el com-
pafiero Ordoqui— en que se mandara a buscar
a la compafiera Edith Garcia Buchaca, que re-
tornara a ;La Habana para €l informarle de
cuanto yo'le habfa expresado. Asi lo hizo, y al
siguiente dia, creo que justamente al siguiente
dia. la compafiera Edith Garcia Buchaca habia
regresado a La Habana, ya el compafiero Or-
doqui le habfa informado de todo y el compa-
fiero Ordoqui me llamé por teléfono para decir-
me que, desde luego, la compaifiera Edith Gar-
cla Buchac# se encontraba indignada ante aque-
lle imputacién, que rechazaba categéricamente
esa imputacion y que reclamaba de mf, de la
Direccién del Partido y del Gobierno un escla-
recimiento absoluto.de los hechos, que es mas,

que ella pedfa una confrontacién, un careo con °

cl acusado a los efectos de que se ventilara
esa imputacion y apareciera la verdad.

Por nuestra parte nunca hubiéramos tenido
la iniciativa del careo. Hubiéramos seletciona-
do otros medios. Teniendo en cuenta una cues-
tion de principios, el careo y la confrontacién
implicaba, desde luego, contraponer a la pala-
bra de una compafiera revolucionaria, de una
vicja militante revolucionaria, la palabra de un
delator, pero como la propia interesada habfa
solicitado aquella diligencia y aquella prueba,
nosotros creimos que debiamos acceder a esa
peticibn y asf o hicimos.

*RR

Ella pidi6 ademés que otros compafieros de
la Direcién. Nacional estuvieran presentes, y
creo recordar que solicitd la presencia del com-
pafero Emilio Aragonés, y de manera muy se-
fialada, la del compafiero Faure Chomoén, en
atencién al ‘interés de este compafiero en el
esclarecimiénto de los hechos, a su vincula-
cion con los muertos de Humboldt 7 y a su
antigua posicion dirigente en el Directorio Re-
voluconario.

Crefamos ;correcto acceder a esa peticién y
orgamzamoe en las oficinas de la Direccién Na-
cional del: Partido aquella reuniéon en la que
pumcnpamo$ el compafiero Blas Roca, el com-
paltero Faure Chomoén, el compafiero Emilio

Aragonés, el compafiero Ramiro Valdés, José.

Abrahantes, el compafiero Joaquin Ordoqui, la
interesada compafiera Edith Garcia Buchaca y
yo, y ademé&s, eventualmente, los compafieros
del Cuerpo del Departamenta de Seguridad
que tuvieron a su cargo los interrogatorios del
acusado.

Yo podria narrar al Tribunal todo el desa-
rrolo de aquella reunién. Pero por muy fiel
que fuera mi memoria, creo que hay un modo
mediante el cual el Tribunal puede conocer de
manera Integra el desarrollo de la reuni6n, que
tiene importancia, a- mi juicio, no s6lo en lo
que respecta al esclarecimiento de la imputa-
cién que el acusado babfa formuiado a la com-
pafiera Edith Garcfa Buchaca, sino también en
lo que interesa en relacidn con la propia con-
ducta del acusado y en relacién con su culpa-
bilidad. Por eso me permito ofrecer y entregar
al Tribunal 'la cinta magnetofénica donde apa-
rece grabada aquella reurién, que si el Tribu-
nal lo tiene @ bien, en mérito al mas exhaustivo
esclarecimiento de los hechos y como diligen-
cia de prueba, pueda reproducir en esta sesidn
del juicio ‘aquella grabacién, con “nliestra pre-
sencia por‘8i es necesario alguna aclaracion 'y
ademsds, reservindome formular otras aclara-
ciones y declaraciones después de la prictica
de esa diligencia, si as{ el Tribunal lo acqordara,

PRESIDENTE.—Este Tribupal acepta camc

prueba del mismo. rapmdumr la cinta magne.-
tofénica que reproduce ila confrontacién efec-

luada ante la dmgencna de nuestro Partldo Um~

do de’la Revolucién Socialista. Breves momen-

tos de receso para preparar las condiciones.
(Rece

S0.)
SR. PRESIDENTE —Se reanuda la sesion. Va-
mos a eecuchar la grabaciou.

(SE PROCEDE A PASAR LA GRABACION)

TRANSCRIPCION DE LA REUNION SOS-
TENIDA POR UNA COMISION DE LA DI-
RECCION NACIONAL DEL PARTIDO UNIDO
DE LA REVOLUCION SOCIALISTA CON EL
PROCESADO MARCOS RODRIGUEZ:

DR. OSVALDO DORTICOS.—:Tu le expli-
caste a €l por qué se trafa aqui?

RAMIRO VALDES.—No.

DR. OSVALDO DORTICOS.—Entonces es
mejor que lo expliquemos. Esto no es ningim
acto formal ni mucho menos judicial, ni nada
de tipo legal, simplemente el interés que te-
nfamos de aclarar algunos aspectos que tienen
que ver con las manifestaciones que. usted ha
hecho en el curso mientras usted ha estado
preso, puesto que implica algunas cuestiones

~ de cardcter politico, es decir, que eso es lo

que explica la presencia de algunos compa-
fcrog de la Direcciébn Nacional del Partido
aqui y la mia, no como Presidente, sino como
miembro de la Direccién Nacional del Partido.
Hay dos cosas fundamentales que nosotros
querfamos dejar perfectamente aclaradas en
relacién con la confesion que usted hizo al

. compafiero . que lo interrogé ¢n el mes de

marzo de este afio, a ver si usted recuerda
exactamente cé6mo fueron los hechos. Lo pri-
mero es relativo a su actuacién en el caso de
Humboldt 7 y la parte aquella que usted des-
cribi6, que se confes6 culpable de haber dela-
tado a esos compafieros y su entrevista con
Ventura, ¢cémo fue todo aquello? ¢Usted

.quiere que yo le lea :lo que usted declar6 a

ver si usted recuerda. més o menos? Funda-
mentalmente en el pasaje donde usted fue
interrogado verbalmente, declard eso, después
usted lo escribi6. ¢Lo escribié usted mismo a
mano, verdad?

MARCOS RODRIGUEZ.—Sf, sefiot.

DR. OSVALDO DORTICOS.— Més o0 menos
usted estaba escribiendo cuando llegd al de-
partamento de Humboldt 7. Dice: “llegué al
departamento, toqué y me abri® —para sor-
presa mfa— un primo de Joe, Victor, que no
lo conocfa vinculado al Movimiento. Estaban
en dicho lugar Joe, Héctor, Carh6 y Fructuoso
Yy quizdg alguna otra persona, pero yo no los
recuerdo. Cuando yo entré. seguramente era
evidente mi nerviosismo, porque natural y
légico era pensar que después de aquel auto
de la Policfa —auto que usted vio alli en la
acera—, €sta se encontrarfa en el departa-
mento, Machadito no habfa llegado y ellos
esperaban por él. Carb6 y Fructuoso comen-
zaron a reirse de mi, a decirme que parecia
una gallina. Yo trataba de hacerlegs compren-
der brevemente que mi nerviosismo erz hu-
mano, légico si se quiere, pero ellos siguieron
tratAnGurhe despectivamente. Joe me sacé del
estupor, participAndome que me fuera, gue él

se irfa con Julio més tarde, cuando trajeran
a- Machadito,

T

Salf a la calle como loco, les dije a Blanca
y a Dysis que no habia pasado nada y a esta
ultima le dije que Joe irfa para su casa tarde
en la noche; ella me pregunté qué me pasaba
y yo le respondi que era producto de la
tension nerviosa, pero realmente no era asf.
Aquella frase, todos los actos anteriores, co-
menzaron a entremezclarse en mi cabeza,
constataba yo cémo habfa actuado frente al-
pellgro que en un momento los amenazé y
mi posicién frente a ellos y, por otra parte,
la hostilidad y la burla demostrada. Eso me
enloquecfa 0 me embotaba, yo misma no lo sé
bien. Aquella noche no dorml me martillaban
los insultos, los incidentes universltanos las
subestimaciones hirientes, ¢Cual fue mi reac-
cién? La més injusta, la mas anormal, la mis
cruel. Por la mafiana llamé por teléfono a la
Quinta FEstacién y pedi hablar con Ventura,
diciéndole que -tenia una noticia importante
que darle, Me- cit6 para las tres de la tarde
en una casa situada en Carlos III esquina al
Hospital Reina Mercedes ‘en altos. Desde ia
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una hasta esa hora yo estuve en casa de Dysis
y Joe; habian acordado que Joe tampoco
fuera &l departamento. Este me vio turbado
y me pregunté si mg sentia mal, respondién-
dnla que oi. Deopucs fui u ver a 'Ventura y le
dije: ‘en tal direccion estan Fructucso y
Carbd, deténgalos’, me hizo repetirle la di-
reccién, Después me preguntd: ¢Ta no te
llamas Marcos? Afirm6. Iba a marcharme
cuando me detuvo. (TG no eres comunista?
‘Lo soy’, le contesté; abri el picaporte y me
dijo: ‘ven por la noche, yo estaré aqui’. Me
dirigf a mi casa, donde tomé un bano para
después salir rumbo al centro de La Habana.
Estuve caminando sin rumbo fijo hasta que
entré en el Cine Rex. Allf me encuentro a
Tirso, hablamos varias cusas que no recuerdo,
quedando citados para dog dias posteriores
en casa de Blanca, El se marché y a la media
hora aproximadamente lo hice yo. Al bajar
por una de las calles transversales a Neptuno

‘escuché la noticia del asesinato. Yo no pen-

saba, o no habia pensado, en aquella posibi-
lidad. Me dirigi cormendo a ver a Ventura.
Me dijo que si yo queria me situaba en un
avion, que e daba dinero; yo lo insulté no
s€ cuéantos horrores le dije; vi que se contrajo,
yo aproveché para abrir la puerta y me fui.

‘Entonces comencé a caminar rumbo al Ve-

dado, ofa las noticias una y otra vez, oia que
yo aparecia como profugo junto con Pérez
Cowley, y entonces empecé a creérmelo a mi
mismo, horrorizado de lo que habfa hecho.
Seguf caminando, recuerdo que cerca de la
Universidad pardé un patrullero y me escondi
en el portal de una casa. Llegué hasta 23 ¢ I,
desde donde llamé a Blanca y le dije que
fuera a la Cafeterfa San Antonio, gue all la
esperaba. Blanca no tard6 en llegar. Me llevo
a una casa donde vivia su tia Nérida, en Mi-
ramar, Los nervios no me dejaban hacer nada.
* %k

Al dfa siguiente pude ver en la prensa las
mentiras creadas por la Policfa, y Blanca y
Nérida me trasladaron para la casa de las
Ursinias, en la calle 2, en el Vedado...” Y
despuég usted relata lo de su asilo en la
Embajada del Brasil,

¢Se acuerda ahora mas ¢ menos? ;Los he-
chos fueron asi exactamente?

BLAS ROCA.—;Cui]l e; esa esquina de
Reina Mercedeg y Carios 1II?

DR, OSVALDO DORTICOS.~—¢Como se lla-
ma la calle? Creo que Aramburu, o aigo asi.
A un costado del Hospital de Emergencias.

BLAS ROCA —E! Hospital de Emergencias
no se llama Reina Mercedes, ¢(Dénde fue
exactamente la entrevista?

MARCO RODRICUEZ—En el Hospital de
Emergencias, en la esquina del Hospital de
Emergencias.

BLAS ROCA.—¢En la catle?

MARCOS RODRIGUEZ.—No, no, en un de-
partamento, en un departamento de un primer
piso.

BLAS ROCA.—Pero ahi ffjate, ¢en la es-
quina del Hospital de Emergencias?

DR, OSVALDO DORTICOS.—S|,
café abajo.

BLAS ROCA.—laro.

DR. OSVALDO DORTICOS.—Y entonces
hay la entrada para el café y hay una entrada
gue sube hacia una Serie de habitaciones y
apartamentos que habia en aquella época y
todavia existe en estos momentos. ¢(En la
esquina,

MARCOS RODRIGUEZ.—~Sf, en la esquina.

BLAS ROCA.—Esa es la esquina.

MARCOS RODRIGUEZ.—Sf.

BLAS ROCA.—Otra cosa, la segunda entre-
vista con Ventura, la segunda entrevista con
Ventura ¢donde tuvo lugar? Porque la pri-
mera fue que tu lo llamaste por la mafiana y
entonces te cit6 para una hora, digamos para

hay un

. lag tres, ¢na? Pero la segunda entrevista fue

cuando ofste la noticia en ia calle y entonces
fuiste a buscar a Ventura. ;Donde lo encon-
traste?

MARCOS RODRIGUEZ -—Allf mismo, en el
mismo departamento,

BLAS ROCA.—¢Sin citacion previa ni nada?

MARCOS RODRIGUEZ —No, porque. &1 me

. habfa dicho previamente que ¢l iba a estar alif

por la noche.



DR. OSVALDO DORTICOS.—Por qué us-

ted delaté a sus compareros?

MARCOS RODRIGUEZ.—Realmente, yo no -

encuentro palabrag para poder ni tan siquiera
narrar semejante crimen y que por él merezco
la muerte; No sé, fueron tantas cosas, se
. agruparon .tantos factores, de los cuales hoy
ya, a tantos afios, parecen borrados y sin
importancia; pero en aquel momento jugaba
un papel central en nuestras vidas y particu-
larmente en la mfa. En realidad, ellos me
subestimaban en muchas cosas, es decir, me
consideraban como un elementy no apto por
una calificacién que pudiera denominarse co-
mo un teorizante, como un individuo de ideas
roménticas: si se quiere, es decir que en mi
no habfa é&e hombre de accion, quizas, y que
por ello, pues a veces no me daban partici-
pacién en. algunos actos, en algunos hechos
en los cuales yo querfa participar.

Yo fui muy indisciplinado en muchos as-
pectos, porque en definitiva mi (rabajo no era
en la Universidad, pero que arrastrado por el
deseo de luchar me fui a ella y me enrolé en
tal lucha. Después, a lo largo de una serie de
experiencias y de hechos que se consumaban
diariamente, me pude dar cuenta de que con-
sideraba yo que la posicién te6rica o politica
—en todos sus aspectos— de aquellos com-
pafieros cra hasta nociva, pensaba yo. Hay
que partir también de que yo era un gran sec-
tario —digamos— criminal,

DR. OSVALDO DORTICOS.—¢Por qué dice
que sectario criminal?

MARCOS RODRIGUEZ.—¢Por qué digo que
sectario criminal? Porque mis concepciones,
mis convicciones en aqucl momento partian de
un solo punto. todo lo que no era nuestro no
servia, penfaba yo; y subestimaba todos los

demds valares que hubiesen alrededor de toda
la lucha. -
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Fse dogmatismo, esa estrechez mental! para
analizar aquellos problemas, me llevaron len-
tamente a forjarme una idea nociva de todo
aquel que no fuera comunista, y hablan- cier-
tos actos que yo encontraba que justificaban
mis pensamientos, es decir, la humillacion, la
subestimacién, el querer empeyorar, el no
aceptar una colaboracion; en fin, todas aque-
llas cosas ‘me hicieron pensar en aquel mo-
mento que-yo tenfa hasta incluse un motivo...
(sollozos). Perdénenme,

BLAS ROCA.—Hay una cosa gue yo qui-
siera aclarar.
llam6 a Ventura y no a cualquier otro?

MARCOS RODRIGUEZ —No le puedo ex-
plicar exactamente, lo mismo hubiera llamado
a otro,

BLAS ROCA.—;Pero nd tenia previas rela-
ciones con ¢1?

MARCOS RODRIGUEZ.—No, no, no, nada,
nada. i

BLAS ROCA.—:Nada, nada?

MARCOS RODRIGUEZ.—Lo mismo hubie-
ra llamado a Carratald que a ctro cualquiers.
Pensé primeramente en él, como era el miés
verdugo, y por eso lo hice.

BLAS ROCA.—Pero eso
muerte,

MARCOS RODRIGUEZ.-—~-Yo no pensé que
gignificara la muerte.

BLAS ROCA.—:Pero entonces por qué es-
cogi6 al mds verdugo?

MARCOS ' RODRIGUEZ.—No sé
mennte. - .

BLAS ROCA.—Entre otras caosas, ;c6mo es-
tablecié la relacion con &1? ;Por qué llamé
por teléfono? (Tenfa el teléfono previamente?

significaba la

franca-

MARCOS: RODRIGUEZ.—No, yo lo busqué -

en la gufa telefdnica.

BLAS RQCA-—iLlam6é a la Quinta Esta-

cién? )

MARCOS. RODRIGUEZ.—Sf.

BLAS ROCA.—;Por la gufa telefonica?

MARCOS RODRIGUEZ.—Y entonces él me
- cit6 para lag tres de la tarde.

DR. OSVALDO DORTICOS.—¢Habia algGn
sentimiento de odio de usted hacia log com-
pafieros del Directorio?

MARCOS RODRIGUEZ.—A fuerza de ser
sincero, diré que no era odio, porque no po-
‘dria odiarlos, pero sf era un grado tal de ine

¢Por qué precisamente usted -

comprensién y de incompatibilidad incluso, y
por mli carécter también, que llegd a ese ex-
tremo, perc odio no. ) }

DR. OSVALDO  DORTICQS.—;Todos esos
fueron los dnicos motivos para delatarlos?
¢Solamente esas discrepancias, esas subesti-
maciones, ese sentimiento de inferioridad que
usted sentia? (Usted no creyé que podfan
matar a esos compafieros?

h;IARCOS RODRIGUEZ.—Fraacamente, no lo
cref,

DR. OSVALDO DORTICOS.—¢Diciéndoselo a

Ventura, que usted sabfa que cra el més ver-
dugo de todos?

MARCOS RODRIGUEZ.—S, es cierto, pero
eén aquel momento yo no razonaba.

DR. OSVALDO DORTICOS.—:Y qué e3 lo
que usted procuraba con delatarios?

MARCOS RODRIGUEZ.—Que los detuvie-
ran, que los encarcelaran y que entonces se

pudiera seguir trabajando sin ellos. Yo consi-

dpraba que sus teorias, su accién, sus préc-
ticas, eran nocivas. Yo lag consideraba como

un aventurerismo, como un terrorismo,
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DR. OSVALDO DORTICOS.—Algin comu-
nista le dijo a usted alguna vez que para

luchar contra grupos discrepantes ideol6gica-

mente habfa que delatar y habfa que emplear
esos métodos?

MARCOS.—Jam4s, jamas, .

Q,R. OSVALDO DORTICOS.—;C6mo surgi6
es0?

MARCOS RODRIGUEZ.—S6lo yo he sido el
forjador de todo eso, porque inciuso en aquel
momento yo tenfa muy poca preparacion ideo-
légica, y sigo teniendo poca, a pesar de que
he tratado de superarme; pero cref que esa
era la dnica soluci6n, crel en el principio
jesufta de que “el buen fin justifica los ma-
los medios” y desgraciadamente lo apliqué asf,
creyéndome que era un mal medio, para justi-
ficar el mal que se hizo.

DR. OSVALDO DORTICOS.—Durante todo
ese tiempo —después que usted se asil6, viaj6
por Sur Ameérica, estuvo en Costa Rica, des-
pués que estuvo preso ‘durante todo este
tiempo hasta esta fecha~— usted siempre es-
tuvo sosteniendo que usted era inocente.

MARCOS RODRIGUEZ.—Realmente. .,

DR. OSVALDO DORTICOS.—Siempre neg6,
hasta esta oportunidad que usted confess la
verdad, usted siempre negdé que usted hubiera
participado en este hecho. ¢Es 0 no es asf?

-MARCOS RODRIGUEZ —Hay una cosa: yo
pensé que serfa tanta la vergilenza que se
volcarfasobre el Partido, en fin, pensamientos
completamente anormates, ‘pero pensé que se-
riad tanta la vergllenza que no pude hacer
nada,

BLAS ROCA.=—;Pero por qué se iba a vol-
car vergllenza sobre ‘el Partido? ¢Por qué
podfa pensar eso?

MARCOS RODRIGUEZ.—Es que en defini-
tiva yo era un miembro de é1 y la ac¢iébn no
cra para calificarla a través del individuo
—errpneamente pudiera pensarse eso—, sino
de que el momento de integraciép y de armo-
nfa politica hubiese podido quiz&s dafiar en
algo real. .

BLAS ROCA ~Pero cuando td viniste a La
Habana se levanté' la acusacién y precisamen-
te lo que mejor podria ayudar en ese caso a
‘que no quedara ninguna sombra sobre el
Partido hubiera sido su- confesion en esos
momentos,

MARCOS RODRIGUEZ.—Es cierto, es
cierto, ’

ok

DR, OSVALDO DORTICOS.—;Durante todo
este tiempo, Marcos, después, mientras usted
estuvo exilado, después estuvo fuera, ¢en al-
gunas oporlunidades usted insinu6 que otra
persona podfa haber sido la que hubiera de-
latado a esos ¢ eros? '

MARCOS RODRIGUEZ-—~No, nunca.

DR, OSVALDO DORTICOS.—¢Nunca, en nin.
guna conversacion recuerda haber sugerido
que podia haber sido :algin otro compafiero
del propio Directorio? '

MARCOS RODRIGUEZ —Nunca, nunca.
biDR. OSVALDO DORTICOS.—Lo recuerda

en. .
MARCOS RODRIGUEZ —SI.
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JOAQUIN ORDOQUI.—Cuando le pregunté
a usted que habia una sospecha sobre usted y
que se basaba en el estudio y la investigacian
e hablan hecho previamente, recuerda que
usted me dijo. que habta gente, que concu-
rrfan allf més de 60 personas, y que usted
crefa capaz'a una sefiora —que no recuerdo el
nombre— de aquello, por intereses de grupo
Y que podria ser, recordard; eso fue previa-
mente a que Ia gente lo invitara a usted a
hablar en el periddico de todo el problema, que
yo le planteé que e3o no era un problema de
prensa, sino de discusién con los compafieros
del Directorio, para saber cufles eran los ele-
mentos y si habfa inocencia o culpabilidad
para usted, y que no se podla discutir eso
publicamente, y usted dijo: “no, la estan to-
mando con el mas infeliz”’, y sefialaba usted
que fue una. mujer.

DR. OSVALDO DORTICOS.-—;Entonces us-
ted pens6, insinué que una seflora era la cul-
pable?

JOAQUIN ORDOQUI.—No 3¢ si era Argile-
lles, no me recuerdo el nombre.

DR. OSVALDO DORTICOS.—A ver, Joa
quin, que é] haga memoria. (No recuerda?

MARCOS RODRIGUEZ.—Yo s8& que tuve
una conversaciébn sobre ese asunto, donde ha-
bfa estado Joaquin, pero no recuerdo con
datos, i

DR. OSVALDO DORTICOS.—¢Y a nadie,
usted, durante todo ese tiempo, confesé su
hecho, el hecho suyo? ¢Usted a alguien confi-
dencialmente, usted le dijo lo que habfa he-
cho, o usted .guard6  ese secreto para usted
durante todo el tiempo hasta esa confesi6n?

MARCOS RODRIGUEZ.—Yo se lo insinte
una vez a Edith.

DR. OSVALDO DORTICOS.—(C6mo se lo
insinué?

MARCOS RODRIGUEZ.—Que si un miembro

- del Partido habfa cometido, por ejemplo, una
. traicion, podfa ese hombre reivindicarse. Y en-

tonces ella, recuerdo que me dijo que sf, a
través de un gran trabajo y un gran esfuerzo.
C RkE

BLAS ROCA.—Pero solamente le dijo si un
miembro, no le dijo que usted habia hecho una
traicién. )

MARCOS RODRIGUEZ.—No, yo no le dije
que yo lo habfa hecho, que yo habla cometido
la traicion. ’

BLAS ROCA.—¢Usted supuso una traicion y
sin explicarse qué clase de traicién, o expli-
cAndose?

MARCOS RODRIGUEZ.—No recuerdo haber
explicado, creo... )

DR. OSVALDO DORTICOS.—¢Usted récuer-
da lo que usted le dijo al interrogador sobre
este punto de su conversacion con Edith cuan-
do usted confes6, y lo que escribié? ¢(No lo
recuerda?. ..

¢Donde fue esa conversaciéon.con Edith?

MARCOS RODRIGUEZ —En México.

DR. OSVALDO DORTICOS.—;Pero usted
describié en qué podria consistir esa traicion,
cusles eran los hechos, m#s o menos, hablan-
do de una tercera persona supuesta, pero—
como dice usted que le dijo— er qué podian
consistir los hechos, en qué tipo de traicion?
{C6mo una conversacion de ese tipo usted no
la recuerda?

MARCOS RODRIGUEZ.—Creo que puse un
ejemplo.

BLAS ROCA.—Pusiste un ejemplo, gqué
ejemplo pusiste?

MARCOS RODRIGUEZ.—No recuerdo qué
ejemplo fue,

BLAS ROCA.—M4s o menos recuerdas la
casa donde estabas, as{ se te va refrescando
la memoria, ;dénde fue? .

MARCOS RODRIGUEZ.—Fue en la cocina.

BLAS ROCA.—En la cocing, {c6mo fue?

MARCOS RODRIGUEZ.—Eila estaba coci-
nando, y entonces yo desde hacia dias venla...

DR. OSVALDO DORTICOS.—¢(Cémo fue la
conversacién, a ver?

MARCOS RODRIGUEZ.~—Méas o menos le
dije sobre es0, que c6mo un miembro del Par-
tido que habifa cometido una traicién con otros
revolucionarios, podfa juzgar todo aquello y
demés; entonces ella me dijo que eso era mons-
truoso, una cosa mis o menos similar a eso.
Entonces estuvo dandome una explicacién =



casos similares que ocurrieron en China y eso
fue todo lo que hablamos con respecto a eso.

DR. OSVALDO DORTICOS.—;Pero c6mo,
cuando usted le plante6 eso, ella no se inte-
res6 por saber por qué le planteaba eso y cn

qué consistian los hechos? ¢(Eso no se aclar6? .

Compariero: ¢usted fue quien interrogé al
sefior?

INTERROGADOR .—S$f, sefior.
*hk

DR, OSVALDO DORTICOS.—¢Usted recuer-
da cuando usted lo interrogd, antes de que él
escribiera la. confesién, en qué forma €l le des-

cribi6 a usted, le conté a usted una conversa- -

cién que tuvo €1 con la compaficra Edith Gar-
cia Buchaca? {Qué fue lo que él le dijo a usted
verbalmente, aparte de lo que €l escribi6?

INTERROGADOR.—Bueno, lo mismo, en ge-
neral.

DR, OSVALDO DORTICOS.—¢Lo mismo que
é1 escribi6?, ¢qué fue més o menos?

INTERROGADOR.—E] se refiri6 a que cuan-
do estaba en México, en ocasion de estar allf
ayudando a'la causa revolucionaria, pues hubo
de tener ¢onfianza con la compaiiera y le
conté lo que €l habfa hecho.

BLAS ROCA.—Es decir, que le conté que
habfa delatado a la gente de Humboldt 7. ¢Eso
. fue lo que él dijo?

INTERROGADOR.—S{.

BLAS ROCA.—;Fue eso, Marcos?

DR. OSVALDO DORTICOS.— Lo que usted
escribié aquf yo se lo voy a leer. Usted es-
cribié lo siguiente ——ahi estd el original, se
puede ver, pero. fue lo siguiente—: “llegué a

México y fui directamente a ver a Martha

Frayde. ..”

¢Usted tuvo una reunién con Pérez Cowley
allf, cuando estuvo en México?

MARCOS RODRIGUEZ —SI.

DR. OSVALDO DORTICOS.—:Lo juzgaron
allf por ese caso e investigaron cuando estuvo
Pérez Cowley allf sobre su participacién en el
hecho de Humboldt 7?

MARCOS RODRIGUEZ.—SI, pero él se fue.

DR. OSVALDO DORTICOS.—E]| se fue y no
qued6 aclarado nada, él se fue y no se pudo
aclarar nada. Ahora, usted dijo lo siguiente, y
escribi6 esto de su pufio y letra, y estd ahi:
‘“después de ello yo me sent{ mmuy mal y le
confié el secreto a Edith”. Es decir, le confi6
el secreto' e Humboldt 7. “Le conté todo como
habfa sido; ella se quedé perpleja, yo no sabfa
qué hacer, prometi6 no decir nada y me ex-

" plicé que en la Republica Popular China ella
sabfa de casos como el mio. Me dijo que en
conversacién habfa reclutado a buenog hombres
para la causa-revolucionaria, que mediante el
trabajo y ‘el sacrificio constante, siéndoles util
a la Revolucion y al Partido, podria purgar
mi delito. Le dije que yo no habia previsto las
consecuencias en medio de la obsesién y que el
desenlace hivia sido una matanza. Ella me

prometié de que el ahinco y el tes6n en la -

lucha fiel al Partido borraria aquella mancha.
Después de esto ella me pidi6 que la ayudara
a traducir 'unos documentoe de Mao Tse Tung,

etc...” Es decir, que usted escribi6 aqul que
sl le conté lo de Humboldt 7.

[T

MARCOS RODRIGUEZ.—No es cierto.

DR. OSVALDO DORTICOS.—Y por qué
usted lo escribié no siendo cierto? Esa es la
letra suya.

MARCOS RODRIGUEZ.—SI, si, yo recuerdo
ahora que yo lo. escribf asf,

DR. OSVALDO DORTICOS.—:Y por qué
usted escribié esa cosa incierta, esa mentira?

MARCOS RODRIGUEZ.—No sé, francamente.

DR. OSYALDO DORTICOS.—¢:Pero no sabe
por qué escribi6 esa mentira? ;Con qué fina-

lidad usted dijo eso y con qué finalidad usted
lo escribid?

MARCOS RODRIGUEZ.—Me encontraba en’

esog dias excesivamente nervioso.

DR. OSVALDO DORTICOS.-—Pero, bueno, ¢el
nerviosismo c6mo le hizo imaginar toda esa
entrevista? ¢(Por qué usted describié eso con
pormenores, lo que le dijo a Edith de lo de
Humboldt,7, y que usted le habia dicho lo de
la traiciGn?

MARCOS RODRIGUEZ.—No, no, yo no le
dije a ella 10 de Humboldt 7.

S

DR. OSVALDO DORTICOS.—~Pero si eso lo
acabo de leer.

MARCOS RODRIGUEZ.—Lo que le hablé fue
de un caso que. ..

DR. OSVALDO DORTICOS.—S{, ya sé lo
que usted”me dice, lo que usted la hablo; ahora
usted dice lo que usted habl6, la- version que
usted da ahora. Yo me refiero a la versién

que usted dio en aquel momento, es decir, -
_ cuando fue interrogado por el compafiero y al

dfa siguiente cuando usted comenz6 a escribir
sus confesiones, ¢por qué usted dijo y por qué
usted escribié que usted le habia informado a
Edith sobre el hecho?

MARCOS RODRIGUEZ.—No, no, no, eso no
es cierto.

DR. OSVALDO DORTICOS.—~No es cierto.
iPero, por Dios, ya usted ha dicho que no es
cierto! Lo que yo le pregunto es por qué usted
lo hizo; no siendo cierto, por qué usted dijo
esa mentira y por qué usted escribi6 esa
mentira,

MARCOS RODRIGUEZ.—Quizis quise decir
que le habfa hablado sobre algo similar, algo
que se podia equiparar con eso, pero concre-
tamente sobre el caso de Humboldt no hablé,

DR. OSVALDO DORTICOS.—Edith, ¢td re-
cuerdas que este sefior haya hablado contigo
alguna vez de una traicién as{ en términos
generales?

EDITH GARCIA BUCHACA.—~Mira, quisiera
precisar un poco, porque primero, de esa con-
versacion yo no recuerdo, desde luego, abso-
lutamente nada; Ko puedo hacer referencia a
problemas que sf he tratado delante de Marcos,
como los he tratado delante de otros compa-
fieros, de mi viaje a China y de experiencias

- obtenidas alld, que no tenian, desde luego, nada

que ver con una traicién, y de eso si puedo
estar segura que el compafiero Marcos no usé
la palabra traicién en ningin momento; él uti-
lizarfa otra palabra, peéro esa palabra -—trai-
cibn— "en la. conversacién, ni en esa forma
figurada general, que no tuviera que ver nada
con Humboldt, en un sentido de prineipio, ja-
mig puede haber utilizado la palabra traicion

-y yo haberle dicho que a una persona que

traicionara a un revolucionario, cualquiera que
fuera, se le podria reivindicar a través de nin-
guna forma, ni ningun hecho.

. *hw

EDITH GARCIA BUCHACA.—Dos problemas
se trataron en México, que el companero Emi-
lio Aragonés conoce y otros compafieros que
estaban allf, en relacién con China. Uno rela-

cionado al tratamiento que se le daba en China -

a los criminales de guerra, es decir, a la gente
de Chiang Kai-Shek que habfa cometido ase-
sinatos y que habfan realizado toda una serie
de depravaciones y que se estaban rehabilitan-
do en la misma forma en que nosotros lo es-
tamos haciendo aquf; y el otro t6pico. relacio-
nado con cualquier problema de éstos fue con
referencia a dirigentes :del Partido chino que
habfan tenido una lfnea polfitica eguivocada,
como pas6 en ¢l caso de Tang Ling y Liu Tang,

, Que por una lfnea sectaria, por una linea iz-

quierdista habfan ocasionado la muerte de una
serie de compafieros, por ejemplo, en la ma-
tanza de Shanghai, por haber sacado a la calle
una manifestacion con los mejores cuadros de
la Revolucién en los. momentos €n que obje-
tivamente aquello no:podia ser y que nosotros
habfamos ofdo en el Congreso del Partido &
este compafiero —que todavia es miembro del
Comité Central del Partido Chino— levantarse
y hacerse él una autocritica y hacerse res-
ponsable, ante la historia de su pais, de esas
muertes; no por traicién, desde luego, sino por
una linea polftica equivocada. '

De estos problemas fue de los problemas que
se trataron en relacién con gente que se podia
reivindicar, gente por ejemplo, que habia es-
tado al lado de Chiang Kai-Shek hasta ultima
hora y que después de dos o 'tres afios en la
cércel habfan lograde superar todo ese pasado
y estaban siendo itiles a la Revolucién; o gen-
tes como este caso de Tang Ling y Liu Tang,
que seguian siendo. miembros. del Comité Cen-
tral del Partido, porque el Partido Chino consi-
deraba que a pesar de sus errores eran gente
honesta, gente que desde luego habia dado toda
su vida a la Revolucién; pero nunca, en ningin
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momento, ni de esa forma as{ general que dice
Marcos, puede haberse tratado nada de trai-
cion, porque él sabe bien y precisamente siem-
pre ante nosotros se present¢ —como puede
verse en esta carta hecha por él también hace
un atio— como una victima, como una persona
acusada injustamente de un hecho que él mis-
mo, ante nosotros, ante nuestros ojos, él mismo
rechazaba como lo peor que podia realizar un
hombre. Aquf hay una carta, y si los compa-
fieros estiman. ..

OSVALDO DORTICOS.—Bueno, vamos a ver
si €] recuerda ahora algunas cosas.

'3

MARCOS RODRIGUEZ —S{, efectivamente,
al tema que yo extraje para hablar sobre los
problemas de las traiciones es cierto que la
compafiera Edith me hablé en esos términos
sobre las diferentes reacciones del pueblo chino
y del Comité Central chino y de sus cuadros
con respecto a ese tipo de actos. .

JOAQUIN ORDOQUI.—Yo me recuerdo que
jamas en la vida, en México, entre las reunio-
nes nuestras se toc6 Humboldt 7 Me recuerdo
que cuando se toc6 Humboldt 7 fue sobre la
base de la detencién de Marcos, que se mandé
para La Cabafia por parte del MINFAR y fue
cuando comenzé ei conucimiento nuestro del

-problema de Marcos en relaciéon con Humboldt

7 y la salida de é] para una beca que tenfa en
Checoslovaquia. Pero en las reuniones nuestras
en México, ni en las conversaciones, alli jamas
se discuti6 la posibilidad de que Marcos hu-
biese hecho eso. Jamés. Y en las discusiones
que tuve con &l antes de salir para Praga yo le
decfa: “¢Como ti puedes estudiar en Praga
tranquilamente con una acusacién asf, Mar-
cos?” “Soy inocente y no me preocupo”. “Pero
no me importa que seas inocente y no te preo-
cupes, pero pesa scbre ti una acusacién que
no solamente hay que convencer si estaba..”
Edith le decfa: “Pero tu tienes que tener san-

‘gre en las venas y ver como ti aclaras esta

confusién, porque irte asf, en estas condicio-
nes...” Creo que le referf més, le dije: “Mar-
cos, esto queda pendiente. Tu das el viaje, pero
mafiana vuelve a ponerse esto en el tapete y
tendrds que regresar para responder de esta
situaci6n aqui. Es un problema no liguidado. Se
han hecho algunas manifestaciones y conver-
saciones de Carlos Rafael y yo con los com-
pafieros del Directoric, Los compafieros del
Directorio no tienen pruebas, pero tienen la
conviccién moral de que eso se estd realizando.
En ningin momento se discuti6, como él dice
ahi, problemas politicos. No, se discutié con
los compafieros del Directorio ese problema ex-
clusivamente, y hubo compaferos que aquf
decfan que tenfan la conviccion moral, aunque
no tenfan pruebas, por los hechos que les ha-
bfan relatado algunocs agentes de la policfa.
Esto es claro que el compafiero Marcos sabfa
perfectamente bien cudl era nuestra posicion
en relacién con todos estos hechos; y se lo
dije, que eso serd juzgado mafiana o pasado,
no importa, en Praga o en donde sea, pero
ese problema el dia que se ponga al descu-

_bierto tiene que ser tratado y discutido en

forma. Entonces por qué no aclaras estte pro-
blema”. “Mire, yo voy a ver la gente del Di-
rectorio”.

Me informé6 que habfa ido a ver a la combpa-
fiera de Fructuoso y a casi todos los compa-
fieros del Directorio. “Entonces, ¢eso gquued6
claro 0 no qued6 claro?” le pregunté a Mar-
cos, y me dijo: “Quedo6 claro”. “Bueno, si que-
d6 claro... pero me parece que eso no queda
ciaro, que queda pendiente para el juicio que
tienen los compafieros del Directorio”. ;Eso
fue asf 0 no fue asf, compafiero?... Y en esas
mismas condiciones fue planteado, El me ha-
bia dicho que habia visto a casi todo el mundo,
hasta la madre de Westbrook, la viuda de
Fructuoso, que habfa visto a la gente det Di-
rectorio...

MARCOS RODRIGUEZ.—Y en realidad era

OSVALDO DORTICOS.—:A quiénes viste?...
¢A quiénes viste?

MARCOS RODRIGUEZ.—A la madre de Joe
y a la viuda de Fructuoso,

OSVALDO DORTICOS.—:Qué le dijo, que
usted era inocente?




MARCOS +RODRIGUEZ.—Ellas me pregun-

taron y yo les contesté y en sintesis les dije .

que yo era inocente.

BLAS ROCA —Aquif ha habido una cosa que

a m{ me ljama la aténclén de Marcos. T4 no
sabes por qué llamaste a Ventura, y era la
primera vez: que lo llamabas. Y, al mismo
tiempe, cuando i estds hablando dices “‘al
mas verdugo”, Fijate que al llamar  al mas
verdugo significa practicamente pensar en la
muerte, porque cuando uno liama al méas ver-
dugo, piensa en la muerte, (no? Y, sin em-
bargo, no sabes por qué lo Nlamas. Y ahora
también otra cosa: no sabes por qué dijiste
que le habfas contado eso a Edith cuando ahora
das otra version y dices que le esbozaste en
lineas generales, le hablaste como de una ter-
cera persona, sin explicar este acto. .

OSVALDO DORTICOS.—Lo que le estd pre-
guntando Blas es por qué usted en la decla-
racién dijo: “le conté todo como habfa sido”.
Y ahora usted dice otra declaraci6n. distinta.
¢Por qué en esa oportunidad usted dijo eso,
que le hahfa contado todo a Edith? ;No sabe
por qué lo puso? Lo escribié, ¢no se acuerda
que lo escribi6? |

MARCOS' RODRIGUEZ.—S{, sf, - sf,
acuerdo. |

OSVALDO DORTICOS.—¢No sabe por qué lo
escribi6? Cuando usted lo escribi6 sabia que
estaba escribiendo una mentira. .. ¢eh? Usted
estaba consciente de que era. una mentira, o
no estaba consciente?

MARCOS, RODRIGUEZ.—En esos dfas yo no
dormfa, no comia, estaba excesivamente ner-

me

‘'viogo. Posiblemente desarrollé eso en mi ima-

- ginacion,
OSVALDO DORTICOS —;Para qué?
MARCOS RODRIGUEZ.—No sé por qué real-
mente. i
OSVALDO DORTICOS.—Ramiro, ¢usted
-quiere preguntarle algo?

*h %

RAMIRO VALDES.——No, era con relaci6bn a
eso, porque. as{ y todo é1 habfa situado, o sea,
que lo que le habfa dicho era una insinuacion,
y aquf no hay ninguna insinuacién. Aquf estd
bien claro que é! le comunic6 todas esas cosas
a la compafiera Edith e, incluso, hace referen-
cia a algunas cuestiones bastante detalladas y
pormenorizadas, 0 sea, que no puede haber
sido como si... si ha inventado todo esto, ha
inventado toda una situacion. Es esa situacién,
existen los didlogos que se van mas alld de
~ ejemplos y de situaciones. Entonces, de ser

esto, como ¢l después posteriormente afirma,
de no ser cierto, ;qué motivacién puede tener
esto, el hecho de que se hayan sefialado estas
cosas aquf no ciertas, puesto que sabfa que
esta imputacién bastante seria no iba a quedar
en el aire? Porque esto, lejos de ayudarle, —si
esto iba a .ser una mentira dentro de todas
las cosas éstas tan graves que usted ha estado
sefialando-de la confesion que le costd la vida
a varios compafieros— esto serfa una cosa que
iba a ahondar y a agravar més su situacién.

O sea, qué esto no debe haber sido hecho.a '

la ligera, sino esto es una cosa bien pensada
y una confesion bien hilada. Hay una secuencia
del principio al final. Esto esta hecho, dirfa yo,
muy cuidadosamente. Y _ahora, cuando esta-
mos hablahdo claro, estamos tratando todas
estas cuestiones, es pesado continuar, porque
no ha dicho esto y ademis no ha dado tam-
poco la motivacién,

BLAS ROCA.—Ahf serfa interesante saber

qué motivo hubo para eso.’ .

MARCOS RODRIGUEZ—Voy a ser sincero.
En el interrogatoric un compafiero me pregunté
varias veces. . .

OSVALDO DORTICOS.—¢Quién? ¢Este com-
pafiero que estaba aqui?

MARCOS RODRIGUEZ.—No, otro. ~

OSVALDO DORTICOS.—¢Fueron dos?

MARCOS RODRIGUEZ.—Dos, Me pregunts
variag veces que si Edith sabfa algo. Entonces...

EDITH GARCIA BUCHACA -—Déjeme ver a
ese compafiero.

OSVALDO DORTICOS.—;Entonces qué?
Continta.

MARCOS RODRIGUEZ.—Es un interrogato-
rio largo, cuatro o cinco horas. ..

(ENTRA EN'LA SALA EL SEGUNDO INTE-

RROGADOR.) .

OSVALDO DORTICOS.—Siéntese, compa-
fero, tEste fuc ¢! compailcio?

MARCOS RODRIGUEZ.—E! compafiero inte-
rrogador. -

OSVALDO' DORTICOS.—¢Este fue el que le
pregunt6é si Edith sabfa algo?

MARCOS RODRIGUEZ.—S{.

RAMIRO VALDES.—;Previo a la confesién
tuya o posterior a tu confesi6on?

MARCOS RODRIGUEZ.—En ¢!
toric,

RAMIRO VALDES.—¢Previo a la confesi6n,
o posterior a la confesi6én? Porque nosotros
nos enteramos de esto por tu confesién

interroga-

OSVALDO DORTICOS.—¢Después que usted -

confest ya que usted era el delator fue cuando
el compafiero le hizo esa pregunta, o fue

" antes?

MARCOS RODRIGUEZ.—No, fue después.
OSVALDO DORTICOS.~—¢Fue después?
MARCOS RODRIGUEZ.—S{.

OSVALDO DORTICOS.—¢Usted recuerda ha-

berle preguntado algo sobre si Edith conocfa
algo de este hecho?

INTERROGADOR —Bueno, yo recuerdo que
cuando hablamos ¢l hablé de eso, y nosotros

le preguntamos algo, pero muy ligeramente. Yo
no sé concretamente si. ..

OSVALDO DORTICOS.—Pero, ;después que

. é1 habl6? ¢O es que ustedes tenfan alguna no-

ticia de eso?

INTERROGADOR.—;NO, nosotros no tenfa-

mos ningiin antecedente de eso,
BLAS ROCA.—Es decir, después que él men-

cion6é a Edith usted le pregunté si Edith sabfa’
algo de eso.

INTERROGADOR.—Desde luego.
OSVALDO DORTICOS.—;Pero antes de quec

él lo mencionara ustedes no tenfan la menor
idea de eso? '

INTERROGADOR —Ni la menor idea. . -
OSVALDO DORTICOS.—;COmo explica us-
ted eso ahora? (Estaba usted tratando de dar

-una explicaci6n del. asunto?

MARCOS RODRIGUEZ.—No, no, El compa-
fiero me pregunté: “Ven aci, ¢Edith sabe algo
de eso?” o :

EDITH GARCIA BUCHACA.—Un momento,
Marcos. (Antes de que ta dijerag nada, antes
de que td me nombraras a ml para nada, él te
pregunt6? Es decir, ¢la persona que trae mi
nombre, que asocia mi nombre a este asunto,
es el compafiero interrogador? ;O tG hablaste
del problema y después el interrogador te in-
sistié? i

R I1

MARCOS RODRIGUEZ.—No, estdbamos ha-
blando sobre todo el problema; lo que yo
habfa hecho en México, etc. Entonces €l me
pregunt6: “Dime una cosa: ¢Edith sabe algo
de esto?” Digole primero: no.

JOAQUIN ORDOQUIL.—yPero eso fue antes
de que ti dijeras algo de eso?

MARCOS RODRIGUEZ.—No, no, después.

JOAQUIN ORDOQUL—;Td no acabaste de
decir?. ..

MARCOS RODRIGUEZ.—Después que ha-
blamos de eso. . )

JOAQUIN ORDOQUIL—De quién, de Bdith?

- EDITH GARCIA BUCHACA.—(Tq dijiste que

sabfa, que yo estaba enterada de eso?
INTERROGADOR.—S{, él lo dijo primero.
OSVALDO DORTICOS.—O sea, eso lo dijo
espontdneamente. i
INTERROGADOR.~-No, é1 lo dijo ahf, na-
rrando los acontecimientos de México, .
OSVALDO DORTICOS.—Ustedes no tenian
de eso la menor-idea., -
INTERROGADOR.—Ni' remotamente.
OSVALDO DORTICOS.—Y no podian ha-
berle preguntedo sobre eso. '
JOAQUIN ORDOQUIL—Usted dijo
tes o después?
MARCOS RODRIGUEZ.—Yo estaba confe-
sando. i )
OSVALDO DORTICOS.—D¢jalo, Joaqufn,
que é1 espontineamente explique.

eso an-

MARCOS RODRIGUEZ—Entonces, el com-

pafiero me pregunta: “;Edith sabe algo de eso?”
JOAQUIN ORDOQUI.—yDespués de haberlo
dicho t. o antes?

MARCOS RODRIGUEZ.—Yo habia narrado
todos los hechos, desde el principio hasta el
regreso. Entonces el compafierns me nrogunta:
“Dime una cosa: ¢Edith sabe algo de esto”.
No. “¢Estds seguros, Edith no sabe nada de
eso?” Y asf fue.

JOAQUIN ORDOQUI.—;Y qué, qué contes-
tastes ta? ]

MARCOS RODRIGUEZ.—FEntonces yo le ex-
pliqué que yo habfa hablado con ella y que

le habfa dicho que ¢6mo podria ser un hombre
asf en cuanto a la traicién,

OSVALDO DORTICOS.—¢t.6mo. fue, compa-

fiero, segin usted rceuerda?
* % &

INTERROGADOR.—E! empez6 a hablar, a
narrar todos los hechos, como le habfan des-
pedido aquf en La Habana,-habfa ido a la Em-
bajada y -después se habia trasladado a Mé¢é-
xico; y entonces alld habia tenido contacto con
el compafiero Aragonés, con el compafiero Or-
doqui, con Edith, de Osmin Ferndndez me pa-
rece que hablé también, y entonces dijo que..
Después de narrar muchas cosas dijo que en
una ocasion é! se habfa sentido muy mal, se
habfa sentido en una sltuacién muy dificil y
se lo habfa dicho —no sé por qué motivo, no
recuerdo exactamente—, se lo habfa dicho a
Edith, y entonces tengo entendido que elia le
habfa dicho que todavia habfa muchas cosas
por hacer, 0 sea, que esas cosas ¢é| podia recti-
ficarlas trabajando. Entonces, tengo una idea
de eso, de que ella le dijo a él que estdbamos

en proceso de lucha y que debiera luchar por-
que eso antes que nada.. .

OSVALDO DORTICOS.—¢Pero eso se lo de-
clar6 antes o después de una pregunta de
usted?

INTERROGADOR.—No, n0, j¢cémo yo voy
a pensar eso?! No tenfa la menor idea de eso.
d OSVALDO DORTICOS.—Seguimos en una

uda, :

INTERROGADOR.—Entonces, ante esa situa- -
cion, pues debe haber sido cuando yo le volvi
a preguntar al final, porque nosotros no le
dimos a esto mayor importancia. O sea, €l si-
gui6 hablando, para dejarlo hablar, porgue in-
clusive la confesion se produjo y no... °

OSVALDO DORTICOS.—Claro, Marcos, hay
una cosa en todo esto. Estd claro que usted
dijo que a Edith usted le dijo, le dijo a Edith
lo de Humboldt 7, le tont6 todo. Esta claro
que lo dijo, porque, adem4s, lo escribi6é y, ade-
mas estd escrito de su pufio y letra, as{ es
no hay duda de que usted, en medio de su
confesion, una de las cosas que relat6 fue esa
entrevista con Edith y que usted le dice a
Edith que usted delaté a esos compafieros... le
cont6é todo, como dice aqui. De eso no hay
duda, que usted lo hizo. Hay una gola cosa
que estd oscura en todo’ esto, que usted no
nos explica. ¢Por qué usted dijo esa mentira?
¢(Por aué usted invent6 esa entrevista con Edith
y por qué usted invent6 esa cosa de que usted
le dijo a Edith, que le conté todo?

MARCOS RODRIGUEZ.—Fue un didlogo.

OSVALDO DORTICOS.—Fue ese un didlogo
que usted lo cuenta, lo dice a un compafiero
y al otro dia lo escribe. ¢Por qué usted inventa
esa mentira? X

INTERROGADOR.—Usted me perdona. Fue
en el mismo momento, ¢eh?

Rk

OSVALDO DORTICOS.—¢Estaban
compafieros juntos?

INTERROGADOR.—Si, después se produjo
el hecho. .

OSVALDQ DORTICOS.—Y después lo es-
cribi6.

INTERROGADOR —Exacto. Y después nos:

los das

. otros le dijimos que lo hiciera todo por escrito,

despacio, ¢l en su celda solo.

OSVALDO DORTICOS.—En dos ocsasiones,
primero ‘verbaimente y después por escrito us-
ted cuenta todo eso. ¢Por qué cuenta eso?
(Por qué usted inventa esa entrevista con
Edith? ;Usted no sabe por qué Jo hace?

MARCOS RODRIGUEZ.~En aquellos mo-
mentos los compafieros saben qué estado tenfa
yo en aquel momento. -

OSYALDO DORTICQOS.—S{, pero cuando uno

- egth nervioes se le olvidan hechos, pero cf




nerviosismo nunca le hace inventar hechos a
uno. Cuando uno estd nervioso lo mfg que
puede estar es inhibido, entonces unoc no re-
cuerda las cosas. Pero el nerviosismo, en ese
estado lo que upo hace es no acordarse de
lo que ha hecho, pero nunca crear, :;no? Es
decir, la imaginacién ahi nunca fabrica nada,
cuando la imaginacion fabrica es que el indi-
viduo estdA muy sereno, aunque parezca ner-
vioso. Usted es un muchacho inteligente, leido,
culto, usted sabe como eso opera asf,

BLAS ROCA—(Y no  habfan céilculos de
poner eso ahf, una cosa que td pensabas que
eso te podria dar una base a la rectificacion?

MARCOS RODRIGUEZ.—Jamés, no pensé
nada de eso,

(LARGA' PAUSA.) .

OSVALDO DORTICOS.—;Hay algo méas que
usted nos pueda contestar, 0 no?... Faure, ;us-
ted gueria decir algo?

FAURE CHOMON.—Yo querfa hacer una
pregunta relacionada con los hechos. Cuando
hablé c¢uw’ Ventura, (sabia exactamente los
compafieros, que se encontraban en el aparta-
miento? =

MARCOS RODRIGUEZ.—En fin, sf, les dije
quiénes eran. ’

FAURE CHOMON.—¢Precisamente los cuatro

compafieros que murieron allf?

MARCOS RODRIGUEZ.—S{.

RAMIRO VALDES.—;Los cuatro compa-
fieros? :

MARCOS RODRIGUEZ .—Creo gue eran tres.

FAURE CHOMON.—¢Ta sabfas que Joe. es-
taba allf? 4O que no estaba?

MARCOS RODRIGUEZ.—Yo sabia que Joe
no estaba.

FAURE CHOMON.—;No estaba?

MARCOS RODRIGUEZ.—No estaba.

BLAS ROCA.—Pero cuando td fuiste al apar-
tamiento te encontraste alf com Joe y con
Victor.

Meggcos RODRIGUEZ.—Eso fue la noche
ant AN
pogims RQCA.—?-‘Y ti no pensabag que Joe
a seguir alli
MARCOS RODRIGUEZ.—No, porque al dfa
siguiente, ese mismo dfa, cuando yo fui a casa

de Dysis me lo encontré alla. EI me dijo que

¢l se iba a quedar allf, porque la situacién en
Humboldt era muy mala, que se. iba a quedar
en casa de la novia. ‘

BLAS ROCA.—Es decir, td suponias que Joe
no estaba.

MARCOS, RODRIGUEZ.—No estaba.

BLAS ROCA.—(Eras amigo de Joe?

MARCOS RODRIGUEZ.—S1.

OSVALDO DORTICOS.—Marcos: una cosa
que tiene mucho que ver con esto que estamos
tratando de aclarar. Por una simple curiosi-
dad, ;durante todo este tiempo usted ha estado
consciente de lo que usted hizo, de la signifi-
cacién moral de 10 que usted hizo? :

MARCOS RODRIGUEZ —Si.

OSVALDO DORTICOS.—Sin embargo, usted
hablé en varias oportunidades en la carta a
Joaquin ¢ue habfa un abuso de poder contra
usted, que usted era inocente...

MARCOS RODRIGUEZ.—Incluso... yo sé que
es dificil, que es dificil de comprender.

OSVALDO DORTICOS.—Ung carta. Yo he
visto la carta, por ejemplo, qu
bi6 a Joaquin, una carta bien redactada, llena
de filosofia y de dialéctica. Una carta que no

—se hizo en nervicsismo.

MARCOS RODRIGUEZ.—Sé que es dificil
de comprender eso, pero hasta a mi mismo,
hasta @ mi: mismo me fue muy difjcil aceptar
que yo hubiera hecho semejante cosa. Por eso
es que siempre traté por todos los medios de
ocultarlo, de desvirtuarlo, porgue me parecia
que yo no habfa cometido eso. Era tan mons-
truoso, tan inhumano, tan cruel, tan horrible,
que yo no podia. aceptar eso. Realmente, no
podia aceptar que yo *hubiera hecho eso. Y
entonces, ;cull era mi actitud de proteccién

usted le escri- .

ante eso? Crear, justificar, justificarme men-

talmente, idealmente, que yo no habia podido

R “phja-
ros”. Era tan dificil que Hegué incluso a pen-
Sar en un ‘Womento —y no soy ningin de-
mente i estoy loco— & pensar en un

v

. verdad. Y ahora una persona razonable puede
| preguntarse; ;cdmo es posible? O éste es muy
sirvergiienza 0 es un esquizofrénico.
OSVALDO DORTICOS.—¢Y usted qué es?
MARCOS RODRIGUEZ.—Yo soy un sinver-
glenza; yo no 30y un esquizofrénico, porque el
que trata de justificar todo eso, aquel que

trata a través de las ideas de hacerse un pa-

rabdn par evitar la lucha con su conciencia

. en un momento determinado, sabe que la con-

ciencia en definitiva €5 la que da su ultimo
toaue.

OSVALDO DORTICOS.—Marcos, una cosa:
¢{Usted le tenfa afecto a Edith, estimacién?

MARCOS RODRIGUEZ.—~Yo le tenia afecto

' a todos los compafieros. .

OSVALDO DORTICOS.—No, a Edith me re-
fiero, con quien usted estuvo eh México, tra-
bajando juntos. :

MARCOS RODRIGUEZ.—Naturalmente.

OSVALDO DORTICOS.—:Y co6mo eché esta
mancha sobre ella imputandole que ella cono-
ciera este hecho y lo hubiera ocultado?

(PAUSA.)

Mire un momentico a Edith. A ella fue a

quien usted le imputé eso. ¢(Usted se siente
tranguilo?

(PAUSA.)

FAURE CHOMON.—En su carta a Joaquin-

usted dijo en una de sus parrafos que su si-
tuacién puede ser mucho m#s peligrosa que el

. estallido de una bomba nuclear en el seno de
la humanidad.

MARCOS RODRIGUEZ.—He explicado que
ese recurso de literatura era sencillamente para
probarme a m{ mismo que yo no era. Nada de
eso tiene importancia. Lo importante es la
conciencia, la traicién; Todo lo demAs es letra,
es un hombre que trata de justificarse o de
autojustificarse. (Para si mismo? No, para los
demds, creyendo que e} ignorar la realidad es
querer desaparecer y eso no es posible, no es
posible. :

FAURE CHOMON.—Pero en el tono de su
carta no hay justificaci6n, hay defensa; estd
llena de intenciones y de amenazas que pueden
haber sido resultado de la imputaci6n que us-
ted le hace 8 la compafiera Edith. Ha dicho
que usted es un hombre de Partido, que infor-
maba & su organizacion y que esto debfa en-
tenderse que era muy distinto a informar a la
Policfa, porque si usted informaba siempre,
pues podia ‘hacerlo a su organizacion.

MARCOS RODRIGUEZ —Ya le habia dicho
cuél es el motivo de eso... )

FAURE CHOMON:—En tu militancia, ¢de
algin compafiero recibiste alguna vez consejos

que pudieran justificar una actitud de ese tipo, '

que era legal eliminar compafieros de otra or-
ganizacion por el fin politico que se perseguia?

MARCOS RODRIGUEZ.—Jam4s, jamés. -

BLAS ROCA.—:Con quiénes tuviste t\i con-
tacto en esos tiempos?

MARCOS RODRIGUEZ.—Con los compaiie-
ros Massip, Antonio, Amparo Chaple, Vivé, los
compafieros de “Nuestro Tiempo” y otros que
no recuerdo sus nombres ahora,

RAMIRO VALDES. — Marcos: yo quisiera
ahondar sobre el problema de Humboldt 7 y
tu confesién, tu relato seobre los hechos que
costaron la vida a los compafieros. (A qué
usted cree que se debe que la Policia lo haya
dado como préfugo de la justicia, que se haya
escapado del propio departamento, si usted no

~ estuvo allf? :

MARCOS RODRIGUEZ.—As{ como he dicho,
es lo que yo trataba de hacer para justificarme

a mi mismo, ellos también seguramente hicie-
ron eso ’ '

RAMIRO VALDES.—Para taparlo a usted,

MARCOS RODRIGUEZ.—Sf, es lo Gnico que
se puede pensar.

BLAS ROCA.—¢Y no habia ningtn contacto
_previo con ellos? ’

MARCOS RODRIGUEZ.—No, no, ningumo.

"BLAS ROCA.—¢No hubo nunca ninguna otra
delaciéon? '

MARCOS RODRIGUEZ.—Jamis, jamds, ja-
més. Ese dia a las 10 de ia mafapa yo llamé
por teléfono... ’ :

" FAURE CHOMON.—;Usted habia habiado
con Ventura alguna otrs vez, en otra ocasidn?
(N hebia estado preso?

” e e e et s s Cee .

MARCOS RODRIGUEZ ~—No, no.

FAURE CHOMON.—:;Nunca lo habfa visto~
en la cércel?

MARCOS RODRIGUEZ.-—Los agentes de ¢!

sl.

FAURE CHOMON.—;Cuando los habia co-
nocido?

MARCOS RODRIGUEZ.—En la Universidad, -
ellos nos conocfan a todos nosotros.

FAURE CHOMON.—Pero usted conocia a

“Miguelito el Nifio”, por ejemplo, era uno de
ellos. ¢Usted lo conocfa?

MARCOS RODRIGUEZ.—Lo conocig, en fin,
porque lo veia y sabia quién era.

* * N

+Habfas hablado con é1?

MARCOS RODRIGUEZ.—No, jamds, nunca.

BLAS ROCA.—;Nunca hiciste ninguna dela-
cion antes?

MARCOS RODRIGUEZ.—Ni antes ni des-

ués. ’

FAURE CHOMON.~—¢Tu sabias que Migueli-
to era agente de Ventura cuando lo vefas en la
Universidad?

MARCOS RODRIGUEZ —No, lo supe, s, y
me recuerdo que una vez creo que se llevé una

- pistola del Bur6 de la FEU, o hubo algdn pro-

blema con él por eso, y entonces fue cuando
desaparecié definitivamente de la Universidad

y después supe que era un agente de Ventura.
Hasta tanto no lo sabia.

FAURE CHOMON.—;Ta llamaste a Ventura

desde el apartamento del encargado de Hum-
boldt 7.

MARCOS RODRIGUEZ.—No, yo lo Hamé de
una bodega

FAURE CHOMON.—¢Nunca usaste el teléfo-

. no del encargado?

MARCOS RODRIGUEZ.—No, jamis. Nunca
llamé por teléfono alli, ni creo que el encar-
gado me conociera a mi, puesto que fue Pérez
Cowley quien trato todo el asunto referente
al departamento con €L

FAURE CHOMON.—iCaro y Alfaro te co-
nocian? (Cuéndo hablaste con Ventura esta-
ban ellos con éI?

MARCOS RODRIGUEZ.—Habfa alli varios,
pero yo no supe distinguirios; ademés, habia
dos detrdas de unas mamparas y eso, que no
pude ver quiénes eran y supongo que en los
bajos habrian también agentes de él, pero no sé.
quiénes eran.

OSYALDO DORTICOS.—¢Qué td ibas a de-
cir, Joaquin?

JOAQUIN ORDOQUI-~Yo me recuerdo que
fue el abuelo, que yo cref que era el tio;, pero
por las cartas de €l veo que era el abuelo, a
verme a la Jefatura de Servicio para que yo
fuera a ver a Marquitos. Le respondf, y creo
que lo habra contado, que era méds convenien-
te para él que demostrara su inculpabilidad en
relaciéon con esta gente, que mi presencia en
el G-2 para hablar con él, que pesaba sobre
€] esa acusacion, que continuaba esa acusacion,
Yy que las conversaciones que habfa tenido con
Diaz Argiielles y otros compafieros del Direc-
torio, aunque no tenfan pruebas, tenfan la con-
‘viccibn méis profunda que habia sido &1 —en
aque! momentc no hubia las pruebas— el que
habfa realizado este hecho; que no crefa bueno
para él, sino que él demostrase su inculpakili-

— —dad-en estos-hechos. Tesis que ha Tmantenido

en las primeras conversaciones: “4por qué me

" acusan a mi? ¢Hay indicios de culpabilidad?”

Bueno, por parte de ellos. *“Yo no tengo que
demostrar absolutamente nada, que me de-
muestren a mf”. Es un problema politico y
personal sobre ti. “Bueno, yo no puedo pro-
barle a ellos de que yo soy inocente; ellos
tampoco tienen los elementos”. No es un pro-
blema de elementos, es un problema de que
una no se puede gentir tranquila si le
acusan de la muerte de tantos compafieros, y
entonces el deber tuyo es de ayudar en esa -
d.ireccitm_ {Como ellos te van 2 probar? Ellos
tienen la conviccion, por los hechos y los i

formes que tienen en relacibn con el U
hombre que estabe alif en ese e
Que Je da el tiro

del
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EDITH GARCIA 'BUCHACA. -—~Tu le ibas a
preguntar ¢no? por qué te habfa mandado
esas copias.

JOAQUIN ORDOQUIL—:Por qué ha manda-
do esas copias? ;Qué sentido tenla mandar
todas esas cppias? En ese sentido yo le in-
formé a Abrahantes como a los deméas com-
pafieros, queghabia recibido esa carta. Me di-
jeron: estamos en las investigaciones,

MARCOS RODRIGUEZ.~—Yo, en realidad,
desconozco eso de las copiss...

JOAQUIN ORDOQUI. ——Dmvn que est& hecho.
con tu pufio. y letra.

MARCOS RODRIGUEZ —Yo desconozen eso.

JOAQUIN ORDOQUI.—Copias de las cartas
con tu pufio y letra.

MARCOS RODRIGUFJ ~—No, no.

BLAS ROCA.—La carta es hecha...

RAMIRO VALDES.—Hecha a maquina.

BLAS ROCA.—Pero exacta, literal.

MARCOS RODRIGUEZ.—Y0n desconozco eso
realmentc.

DR. OSVALDO DORTICOS.—Pero ¢quién
pudo haber sacado copia de la carta si tq le
has mandado la carta a Joaquin?

EDITH GARCIA BUCHACA.—EI
estd aqul.

FAURE CHOMON.—Si, aquf estA el origi-
nal. Alguien: sac6 copia de ese original, y yo
las tengo aqid.

BLAS ROCA.—¢Con gquién mandaste ta la
carta?

MARCOS RODRIGUEZ.—Con mi padre,

BLAS ROCA.—:Entonces tu padre puede
haber sawdo las copias?

MARCOS -RODRIGUEZ.—No, mi padre no
es mecan6grafo y apenas sabe escribir.

BLAS ROCA.—Tu pap4 no podia haber en-
cargado a alguien?

MARCOS :’“‘RODR'GUEZ,—F.SO tendria que
averiguarse,’’

EDITH GA‘RCIA BUCHACA.—¢En qué fecha
‘ta recibiste las copias esas?

FAURE CHOMON.—Eso hace unos dos me-
ses O tres.

EDITH GARCIA BUCHACA.—Y
tiene un afo.

DR. OSVALDO DORTICOS.—; TG le has con-
fesado a tu padre que ta eres el culpable?

MARGOS RODRIGUEZ.—No,

DR. OSVALDO DORTICOS.—A nadie més
se lo confesaste.

BLAS ROCA.—;Tu insistes en que no tuvis-
te ningin previo contacto con Ventura?

MARCOS RODRIGUEZ.—Ninguno,

BLAS ROCA.—Tu insistes en eso.

MARCOS RODRIGUEZ —Si,
digo que es asi.

BLAS ROCA.—;Seguro, seguro?

original

la carta

Honestamente

MARCOS RODRIGUEZ.—Honestamente digo

que es asf.

lBLAS ROCA. —¢No hubo otra delaci6én con
&

MARCOS' RODRIGUEZ —Honestamente digo
gue no.

BLAS ROCA -—~—No hubo nada.
* k& .

MARCOS.'"RODRIGUEZ.——NO hubo nada ab-

solutamente, la Gnica vez fue ese mismo dia
por la mafiana que yo llamé por teléfono, por-
que busqué el nimero en la gufa y entonces
;ue ;:lulando me citd para esa direccion de Car-
os

BLAS ROCA.-—:Y cuando fuiste alld la se-
gunda vez, entonces, no te dijo que.? Bueno,
te dijo que te ponia un avién; tG dices que te

. tuiste. ;Y no te dijo que te asilaras en una

embajada?
MARCOS '"RODRIGUEZ.—No, no, no.
BLAS ROCA.—;Te ofreci6é dinern?
MARCOS RODRIGUEZ.—Sf.

ESIQAS ROCA —Estuviste en Costa Rica des-
pu
MARCOS ,RODRIGUEZ .— (Inaudible).
DR, OSVALDO DORTICOS.—Faure.
FAURE CHOMON.—¢Dysis Guira tenia co-

nocintiento de que td habfas entregado a los
compafieros?

MARCOS RODRIGUEZ —No,

DR. OSVALDO DORTICOS.—;Quién es Dy-
sis, Faure?

FAURE CHOMON.—La novia de Joe, que
después estuvo en Buenos Aires.

DR. OSVALDO DORTICOS.—;Tii eres ami-
go de la novia de Joe?

MARCOS RODRIGUEZ g,

DR. OSVALDO DORTICOS.—;Amistad nada
mas?

MARCOS RODRIGUEZ -—Nada mas.

FAURE CHOMON.—T4 fuiste a verla a
Buenos Aires? »

MARCOS RODRIGUEZ.—Ella me mand6 el
pasaje. El Comandante Faure Chomé6n sabe
la amistad, la pura amisiad que nos unfa a
ella y a mf. )

FAURE CHOMON.—:Ef Costa Rica tuviste
algin problema con algGn compafiero que te
acusaba?

MARCOS RODRIGUEZ-—Bueno, sf, cuando
estuve en el acuartelamiento’ para el desem-

- barco del 5 de septiembre, que un compaifiero

me dijo que me iban a matar.y demas; eso
fue un incidente que se produjo alif.

FAURE CHOMON.—:Quién fue?

MARCOS RODRIGUEZ.—Creo - que era el
compafiero Assef, el “Moro” Assef.

FAURE CHOMON.—;Recién llegado a Costa
Rica td compraste una pistola alif?

MARCOS RODRIGUEZ.—S{, en realidad to-
dos la compramos.

FAURE CHOMON.—Visitaste muchos luga-
res, cabarets, gastabag dinero?

MARCOS RODRIGUEZ.-~No, eso fue pur
una muchacha que tuve allf, que los que estu-
vieron all{ saben perfectamente bien eso. Ya
yo lo expliqué, en el informe que hice sohre
todas esas Cosas.

* ® %

RAMIRO VALDES.—:Ese dinero de dénde

t4 lo sacabas?

MARCOS RODRIGUEZ.—Ese dinero ella me
lo daba, en realidad.
RAMIRO VALDES—(A qué se dedicaba
ella?

MARCOS RODRIGUEZ.—&Ella, pues, era una
meretriz.

RAMIRO VALDES.—;Te daba miles, no?

MARCOS RODRIGUEZ —Bastante.
RAMIRO VALDES.—;Cufito, qué cantidad
era?

MARCOS - RODRIGUEZ. ——Cuarenta o cin-
cuenta colones diarios; entonces, después Dy-
sis me escribié y yo le conté cudl era mi vida

en aquel momento; entonces, pues, ella quiso

que yo fuera a Buenos Aires para que dejara
ese ambiente,

RAMIRO VALDES.-—(,Qu:én?

MARCOS RODRIGUEZ.—Dysis. Efectiva-
mente, ya yo estaba repugnado de eso porque
era mi primera experiencia y una experiencia
desagradable.

FAURE CHOMON.—:T4 le propusiste a Dy-
sis casarte con ella?

MARCOS RODRIGUEZ.—Jamés.

DR. OSVALDO DORTICOs. —aDys&s esth
aquf en Cuba?

FAURE CHOMON.—No sé, yo creo que ella
se casé después en Buenos Aires con alguien
del . Partido Socialista.

MARCOS RODRIGUEZ.—Ella estd casada
con un dirigente...

DR. OSVALDO DORTICQOS.—¢No regres6 a
Cuba nunca?

MARCOS RODRIGUEZ.—SI, regresd y fue

- Agregada Cultural de Cuba en Argentina y

Uruguay. Posteriormente, no sé qué ha pasa-
do; sé que fue otra vez, nyevamente, para alld
con ese cargo.

DR. OSVALDO DORTICOS.—:Td no le has
escrito desde la prisién?

MARCOS RODRIGUEZ.—~No. Después de
haberse casado con un lider del Partido Socia-
lista, Latendorf de apellido, Alexies Latendorf.

BLAS ROCA.—Ese es de la tendencia de...

MARCOS RODRIGUEZ.—De Palacios.

DR. OSVALDO DORTICOS.—;Tia no le lle-
gaste a aceptar dinero a Ventura?

MARCOS RODRIGUEZ.—No, nunca.

* h x

PRES!DENTE ——El compaﬂero Dorticés pue-
de continuar.

TESTIGO.—Bien. En primer lugar —desde
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luego— como habrd podido advertir el Tribu-
nal, algunas partes de la grabacién no ge es-
cuchan nitidamente —lo hemus - podido com-
probar ahora—. Por esa razén yo ofrezco tam-
bi¢n al Tribunal una version mecanografiada
de esa entrevista, que el Tribunal podria cons-
tatar, confrontar con la grabacitn.

Lo que querfa agregar, en relacién con mi
intervencion personal en este caso, es que como
consecuencia de esta confrontacién, de este in-
terrogatorio —en que como ha podido apreciar
el Tribunal intervenimos varios compafieros—
en primer término, yo llegué a la conviccion
mas firme de que era absctutamente falsa la
imputacién que el acusado Marcos Rodriguez
formulara contra la compafiera Edith Garcia
Buchaca; que, ademés, tuve el cuidado de pre-
guntar, terminada la entrevista, a cada uno de
los compafieros de la Direccién Nacional que
me acompafiaban, sobre la opinién de ellos, v
todos coincidieron con la mfa; que de manera
especial cuidé de preguntar al compafiero Co-
mandante Faure Chomo6n cuél era su criterio,
una vez terminado el interrogatorio. El com-
pafiero Faure me dijo que del anilisis de ese
interrogatorio llegaba a igual conclusién que
la mia, o sea’ que era absolutamente falsa la
imputacién que originalmente el acusado Mar-
cos Rodriguez habia formulado a la compafiera
Edith Garcfa Buchaca,

Esta conclusién nuestra se basaba en todo
el desarrollo de la entrevista, en que, como
habra podido oir el Tribunal, el acusado ante
nuestros requerimientos y nuestras preguntas,
en aquella oportunidad, no s6lo no ratific6 lo
que antes habfa manifestado contra la com-
pafiera Edith Garcia Buchaca, sino que ademas,
inicialmente, intenta dar una versién de su de-
claracién original, se le lee ésta, y la niega.
Trata de explicar que por razones de nervio-
sismo invent6 y cre6 aquella descripcion ori-
ginal; y después, cuando se le precisa més, en
el curso y desarrolio de la entrevista, crea un
nuevo elemento, cual es la insinuacion de que
los compafieros de Seguridad, los interrogado-
res, le habfan insinuado, lo habfan llevado a
formular esa imputacién contra la compafiera
Edith Garcfa Buchaca.

Le preguntamos si es el interrogatorio gue
en ese momento esta presente, y dice que ese
no, que el otro. Pero el otrv: fivtaba en el local
del Partido, inmediatamente lo hicimos compa-
recer en la reunién; surgié la confrontaci6on, y
también esa Gltima version qued6 desmentida.

De todo esto, del andlisis de todo e} desarro-
lio de la entrevista, de la constatacién nuestra
de las reacciones del acusado, noostros arri-
bamos a esa conclusion a que me referia hace
un momento. Y, desde luego, a la conclusion
también de la innegable culpabilidad del acu-
sado.

Esto era, compaferos del Tribunal, lo que
esencialmente deseaba declarar. Pero quisiera
finalmente advertir que, con independencia del
derecho que tiene el Tribunal y tienen las par-
tes de interrogarme, desearfa que la jerarqufa
de mi cargo no limitara ese interrogatorio, no
limitara al sefior Fiscal, desde luego, que no
al Tribunal, y no limitara al Defensor que est4
autorizado legalmente y por todos los con-
ceptos a interrogarme libremente. Nada mas.
Entrego finalmente al Tribunal.
~ PRESIDENTE.—Sr. Fiscal.

FISCAL —Compafiero Presidente: Solamen-
te expresar nuestra gratitud al compafiero Pre-
sidente de la Reptblica por sus palabras; pero
esta representacién del Ministerio Fiscal, des-
pués de haber escuchado la grabacién de esz
reunién y las palabras preliminares y tGitimas
del compafiero Presidente, no desea formularle
ninguna' pregunta,

PRESIDENTE.—La Defensa.

DEFENSA.—La Defensa agradece también,

. sefior Presidente y sefiores Magistrados, la

amabilidad del ciudadano Presidente, pero no
desea hacer tampoco ninguna pregunta al res-

ecto,

TESTIGO.—Sefior Presidente: la version me-
canografiada estda a disposicion del Tribunal.
(Hace entrega de la misma).

PRESIDENTE.—Sefior Presidente, Usted ha
terminado, Este juicio continuard mafiana a

- las 9 de la noche exactamente.
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EN LA CAUSA SEGUIDA CONTRA MARCOS

RODRIGUEZ ALFONSO, DELATOR DE LOS

MARTIRES DE HUMBOLDT 7, TRIBUNAL SU-

PREMO, PALACIO DE JUSTICIA, LA HABANA,
28 DE MARZO DE 1964.

(Departamento de versiones taguigraficas  del
Gobierno Revolucionario).

SR. PRESIDENTE.—Se declara abierta Ia
seidn. .

(Comparece el testigo Comandante Fidel
Castro Ruz, Primer Ministro del Gobierno
Revolucionario, el que presta juramento ante
el Tribunal).

SR PRESIDENTE.—EI gefior Fiscal puede in-
terrogar al testigo. ‘

FISCAL.—Compafiero Primer Ministro: En es-
te juicio se‘han expresado una serie de cuestio-
-nes de importancia politica. Nosotros le roga-
mos que usted exprese al Tribunal todo cuanto

- usted considere que pueda arrojar luz sobre las

cuestiones que se han dicho aqui.

TESTIGO (Comandante Fidel Castro).—Sefio-
res Magistrados: Este juicio ha adquirido una
especial caracteristica. En este proceso se juzga
a un acusddo de determinados delitos; pero al
mismo tiempo que un Tribunal legalmente cons-
tituido de la Republica juzga esos hechos, la

opinién pablica toda del pais ha estado tam-
bién atenta a este juicio. Luego aquf es necesa- |

rio hablar ante dos Tribunales: el Tribunal de
Apelacién y el Tribunal del Pueblo,

Por eso, nos parece lo mejor separar una
cuestion dé la otra, aungue no siempre es en-
teramente :posible. Pero, en fin, todo lo que

se diga en un sentido o en otro puede ayudar a
dar luz.

Comienzo por decir que considerg, con abso-

luta convicci6n, culpable al acusado. Acerca de
los méviles de su conducta, no se han podido
conocer con entera exactitud si fueron méviles
politicos, si fue movido por dinero o por otras
razones. Me inclino personalmente a creer que
fue movido por una pasién de odio bajo y co-
barde contra las victimas,

Si siempre fue absolutamente inescrupuloso,
no lo sé&; si-su conducta posterior fue el resul-
tado de no’haber tenido jam4s el menor escrg-
pulo para“cualquier propésito, no lo sé. Anali-
zar las causas que hayan engendrado ese tipo
de persona .sin escrGpulos —causas de orden
social, faniliar, las que fuesen necesarias—, se-
ria simplemente divagar, por mi parte. Quizas

quienes puedan tener tiempo y conocimiento -

sobre esas cuestiones puedan aclarar. En mi
opinién, que no actué de ninguna manera en un
acto de locura transitoria; tuvo tiempo mas que
suficiente para meditar sobre lo que iba a ha-
cer, calcular lo que iba‘ a hacer, y lo hizo fria-
mente, metddicamente, y al parecer sin vacila-
cién de ningun tipo.

Pueden quedar, y posiblemente queden sin
aclarar algunas dudas relativas al instante en
que comenzé a concebir la posibilidad o 1a opor-
tunidad de sacrificar a aquellos compaferos; si
se fue engendrando.su odio y ese sentimiento
desde tiempos atris, y llegdé precisamente a su
punto culminante ese dfa; si esperaba esa opor-
tunidad o no la esperaba. Es dificil de precisar.
Pero parece cierto que aquella fue una oportu-
nidad en que realmente podfa colmar esa ansia
de venganza o de odio contra determinados
compafieros en circunstancias dificiles.

Tengo la impresién de que no quiso sacrifi-
car al compafiero Joe Westbrook. Hay una se-
rie de indicios que dan esa impresion. Tengo la
impresién en el compafero Joe Westbrook te-
nia lo que reunfa la rara condicién de ser un
joven intelectual, o de caracteristicas intelec-
tuales, y adema4s un joven de acci6n, pot todo lo
que he podido saber a través de los que lp co-
nocieron. Los demés compafieros, eran compa-
fieros que podfan calificarse eminentemente co-
mo hombres de accién, aunque su accién esta-
ba movida por un profundo sentimiento revolu-
cionario, su accién estaba movida por grandes
inquietudes revolucionarias, Algunos de ellos
los conocf bastante, y basado en eso es que doy
esa opinién. Pero es evidente que -su plan se
encaminé hacia el sacrificio de los compafieros
Fructuoso Rodriguez, Carb6é Servia y Machado.
Aparentemente fue a la casa de la novia de Joe
Westbrook para comprobar si estaba all o no,
minutos antes de ir a realizar la delacion; y
crefa presumiblemente que no estaria entre las
victimas. Segin se ha podido saber a lo largo
de este juicio, por testimonios que merecen ve-
racidad, debemos recordar —por ejemplo— el
detalle acerca del libro, cuyo titulo era “La
Trampa”, y que él en un escape del subcons-
ciente dijera que “qué coincidencia que YO esté
leyendo un libro de él precisamente cuyo tftu-
lo tenga tanto que ver con lo que ha ocurrido”.
Es necesario tener presente el hecho de que en
una ocasién, segin se testifficd aquf, relat6 a
vanos compaferos que lo que él sentia era la
muerte de Joe Westbrook. El hecho tal vez ines-
perado para él de que Jo¢ Westbrook, por el

cual sentfa aparentementc alglin aprecio, resul-
tara sacrificado, puede tal vez contribuir a ex-
plicar de alglin modo ciertas caracteristicas d¢

_ su posterior conducta.

Y a lo largo de su confesién, a lo largo de

.otras expresiones suyas, se ve, se palpa toda-

via, que estaba movido por un profundo odio

hacia determinados compafieros, y que aiin hoy
ese odio lo mueve contra las que fueron com-
pafteros de Fructuoso Rodriguez, Machado, Car-
b6 Servid y Joe Westbrook. Es preciso resaltar
la inmensa, la infinita distancia que hay entre
un Joe Westbrook y un Marcos Rodriguez. Pe-
ro estas circunstancias pueden ayudar a com-
prender- el caso.

Quedaban una serie de incognitas por respon-
der, no se han podido conocer ciertas cosas ex-
traflas: ;cémo pudo el esbirro Ventura citarlo a
una casa sin conocerlo?, una casa que posible-
mente disponfa para actividades de este tipo;
¢por qué no lo mantuvo retenido en tante com-
probaba si era efectiva o no la informaci6n?
Estas cosas introducen un elemento de incom-
prensién y de duda acerca de la forma exacta
de cémo se prédujo la delacién. Pero no es fa-
cil para nosotros responder esas incégnitas,
quién sabe cuales eran las caracteristicas o
los métodos de trabajo de aquei famoso sefior,
qué confianza le pudo haber inspirado, qué ha-
blaron, qué circunstancias le pudieron. hacer
creer, de manera que ni siquiera tomara esa me-
dida de precaucién frente a una posible celada;
quizés tenfa alguna psicologfa, quizds pudo cap-
tar al individuo que le llevaba la delacion. Y,
por otra parte, parece ser cierta la circunstancia
de’que el sefor Esteban Ventura tome algunas
precauciones, parece ser cierta esa circunstan-
cia, parece ser cierto que se situé a algunos
hombres préximos al lugar, evidentemente co-
mo medida de precaucion.

Y, en fin, todo eso queda en una nebulosa.
10 que no admite dudas de ninguoa clase es que
efectivamente tuvo lugar la delacién, de que
tuvo lugar en aquel sitio, y aan para aquellos
que puedan creer y pensar en cosas extrafias,
tan extraias como habria sido la confesion de
este individuo y que tal confesion hubiese sido
falsa, un individuo como éste puede inventar
cualquier cosa; lo que no es realmente facil es
que invente las caracteristicas de aquel apar-
tamento, que era precisamente el apartamento
de Ventura, y que fue cl apartamento al cual se
refirieron dos de los que estuvieron alli mucho

antes de que el sefior Marcos Rodriguez regre-
sara al pafs.

Hemos hecho una revolucion

m&s grande
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que nosotros mismos



Que sepan siempre los tevolucionarios que ia
juscticia se elercers, que las soluciones serén
. justas,

Y las pruebas, la confirmacion, el estudio que
se hizo de aquel departamento, revela el cono-
cimiento ‘que s6lo una persona que hubiese es-
tado allf podia realmente darlo.

De todas formas, dada la importancia que
este caso :adquirié, no sélo desde el punto de
vista legai, sino desde el punto de vista politi-
co, yo hube de realizar algunas gestiones y al-
gunos esfuerzos personales para tratar de res-
ponder esas incégnitas. Y, por ejemplo, después
del primer juicio, es decir, del juicio que tuvo
lugar en:1a Audiencia, hube de interrogar al
acusado Marcos Rodriguez; le hice un nimero
determinado de preguntas, y en lo que se re-
fieren al aspecto relacionado con el delito que
se estd juzgando aquf por el Tribunal, ese inte-

_ rrogatorio quizds arroje algunos elementos de
interés,

No era realmente nada agradable para m{ ha-
cer este interrogatorio, pero me decidi a ha-

cerld. Voy a tratar de leerlo, de manera que se .

comprenda cuando habla cada cual, en algu-
nas ocasiones mencionando el nombre y en
otras ocasiones simplemente siguiendo el hilo.
Yo agradeéceria a los periddicos que no fueran

a poner nada mfo en boca de este sefior, ni nada .

de este sefior en boca mia; que, por lo tanto,
se copiarag bien.
“FIDEL.—Pensébamos traer una grabadora,

pero el tipo de conversacibn que yo-quiero te-
ner no quiero que esté influfda por nada, y pen-
86 que si estaban ahi ios micréfonos. .. Por eso

traje un taquigrafo, tal vez para ti eso sea pre-
ferible. ’

¢Cémo te sientes, te sientes mal? —le hice la

pregunta precisamente por observar esas ca-
racteristicas que hemos visto.

MARCOS—No importa, haga usted lo que
tiene que hacer.

FIDEL.—S¢ tu disposicion de 4nimo al sos-

‘'tener esta conversacion. Esta conyersacion no

tiene por objeto mortificarte, venir a sobrecar-
gar el cimulo de preocupaciones que natural-
mente tienen que pesar sobre tf, sino tiene un
sentido positivo. Para mf no'es agradable, creo
que para ti tampoco, pero si lo hacemos a pe-
sar de eso es para que sea una cosa positiva.
No lo vayas a tomar como yn abuso de poder
0 que abusamos de las ci ncias y vaya-
mos a levarte hasta el agotamiento fisico y
mental. . =
MARCOS.—Yo no puedo penssar eso de usted.
FIDEL—A mi no me resulta agradable, pero
realmente te pido que hagas un esfuerzo. Es po-
sible que todos estos trémites te resulten de
més y resulten en tu Animo cosas inttiles; es
posible que ta desees se acerque el fin y que to-

- do termine, y eso venga a ser para tf el cierre

de un capftulo. i

¢Th estas consciente de que has hecho un da-
fio determinado? !

MARCOS.—S{, muy, consciente.
st

“ riores que pueden ser jurgados

FIDEL.—Estis plenamente convencido que
hiciste una cosa mal hecha, moral y material-
mente, que costd vidas de personas y estuvo
acompafiada de toda una serie de actos poste-
también desde
el punto de vista moral. No se puede presentar
de otra manera sino como una cosa condena-
ble, hiciste dafio, ya estds consciente de eso
y lo comprendes, has hecho un empieo realmen.
te infortunado de tu vida, de tu inteligencia, de
tu. juventud.

TG mismo has conducido tu vida a esta si-
tuacién, nadie més que t(, aunque los hombres
no son enteramente duefios .le sus actos, siem-

.pre tienen una parte considerable de responsa-

bilidad.

Hiciste dafio, pero yo te quiero hacer una
pregunta y es ésta:

¢Si td tuvieras una oportunidad de no hacer
dafio, de hacer bien, lo harias en este momento?

MARCOS.—~Desearfa poder dar toda mi vida
por 1a Revolucién, pero al mismo tiempo com-
prendo que no se me debe dar ninguna oportu-
nidad, porque por mi culpa murieron cuatro
compafieros, por mi mentalidad sectaria y mil
veces despreciable. .. :

FIDEL.—TG me prometiste que ibas a temer
calma. Fijate bien, yo digo Iz oportunidad no
de recibir un bien, no, sirw: de hacer un bien,
aunque tG seas sentenciado a la méxima pena.
Yo te digo que si tuvieras conciencia, que si pu-

"dieras escoger entre seguir haciendo dafio aGn

después de muerto 0 que puedas al menos sen-



|

tir un instante de satisfaccion al actuar de ma-
nera que se puedan evitar nuevos dafios, ¢tu es-
cogerias el camino de evitar nuevos dafios?

MARCOS.—Claro, seguramente.

FIDEL.—De eso se trata. Pienso que tu al-
gunas cosas no las has explicado de una mane-
ra enteramente clara todavia. Hay algunas co-
sas que tu has dicho y te has contradicho, de
las que se pudiera derivar muc¢ho daio.

Yo pienso que ti, al menos de alguna ma-
nera, en este instante pudieras pensar en un
gesto, que alin todos los que te condenen por
lo menos tengan que aceptar que tuviste al fi-
nal un buen gesto.

Si tu no comprendes eso, no vale la pena que
conversemos. Yo quiero que me des una res-
puesta. :

MARCOS —Comprendo perfectamente bien.

FIDEL.-—¢Estarfas dispuesto a contestar al-
gunas cosas:‘con toda honestidad? Ffjate que se
trata de hacer algo que ante ml mismo te sirva
de estimulo en este momento, que tiene que ser
muy duro 2n el estado de &nimo que tu estés.
Es una oportunidad para tu conciencia afligida
con todas las cosas que has pasado. :

MARCOS.—S1. :

FIDEL.—Esa creo que es la unica forma, con
la verdad mds clara y méas honesta y més sin-
cera de las’ que hayas dicho en cualquier otro
momento, porque en cualquier otro momento
has estado influido por algunas cosas que que-
rias ocultar, no informar plenamente por algu-
na razén; quizs a nosotros pudierag exponet-
nos algunos detalles, quizds son detallitos, tu
has dicho o has hablado de las cosas esenciales.

Yo te quiero hacer una pregunta: ;Cuando
ocurrf6 la muerte de los muchachos de Hum-
boldt 7 sentiste arrepentimiento?

MARCOS.—Sf, salf de la casa y no sé qué
sentf, a m{ mismo me daba asco lo que habia
hecho pero, al mismo tiempo, no tenfa la su-
ficiente vajéntia moral, la conciencia para po-
der presentarme y decir: he sido yo. Después
traté por todos los medios de justificarme a mi
mismo. Mire qué barbaridad, justificarme a mf
mismo aqueilo. Entonces busqué en la lucha,
porque no podfa realmente concebir otra cosa,

queria luchar, participé en el acuartelamiento -

para venir a Cienfuegos, el 5 de setiembre; fra-
caso.

FIDEL.—¢T\ pensabas que podias tranquili-
zar tu conciencia?

MARCOS.—Quise venir a luchar aquf, lo hice
por dos veces, fracasé primero en Costa Rica,
después en México.

FIDEL.--Esa parte la conozco de las declara-
ciones, no son esos los detalles que yo quiero
precisar. (Ti pensabas que viniendo y comba-
tiendo, adn muriendo en esa lucha td te ibas a
sentir tranquilo?

MARCOS.—Yo pensaba que tenfa que hacer
algo, digamos justo, todo lo contrario de lo que
habia hecho, suplir esc con mi acci6n por la Re-
volucién, -

FIDEL.—Sin embargo, t4 después regresaste
8 Cuba. (T0 no tenins temor de que pudiera
llegarse a swer tu participacion en aquel he-
cho? ¢En qué se fundaba tu esperanza de que no

_ se podrg saber? ¢Por qué td realmente llegaste

a conceBir la esperanza de que no se supiera?
MARCOS.—~Yo voy a hablar sinceramente,

como lo he hecho ya a los demas compafieros, -
FIDEL.—En este caso tienes que ser mas to-

davia, porque ellos estaban investigando. En es-

te caso s¢:trata de evitar un mal, se trata de

que td tengas la oportunidad de hacer un bien
en este momento de manera consciente, eso que
no pudiste hacer cuando quisiste combatir.
¢En qué se fundaba tu esperanza de que no se
llegara a'conocer ese hecho, si ti sabfas que va-
rias persunas de la Policia sablan eso e, incluso
alguna gente de aquella podria estar presa o
podian aparecer papeles, documentos en los ar-
chivos? ¢Por qué tu esperanza de que no se
liegara a saber la verdad, en qué t la basabas,

en qué basabas la esperanza de que no se Me- -

garia a saber la verdad? ;Por qué 0 creias qué

~
}

no se iba a saber, cuando alguno de los que par-
ticiparon podian estar preso, los archivos poedian
haber sido ocupados, por qué ti sentiste cuan-
do regresaste a Cuba confianza en que no se iba
a saber esto? ;Qué tu pensabas, nunca te pre-
ocupé la idea de que pudiera aparecer algo, al-
gun documento, algun inforroe a la Jefatura, al-
ghia informe al Presidente de la Repablica? En
aquellos tiempos ellos hacian informes, tu tie-
nes- que saber que muchas de esas cosas se es-
cribian, hay gente que lo sabfan.
MARCOS.—No habia dado maés informes, lo
unico que hice fue lo de Humboldt.
FIDEL.—~-¢Cuénta gente conocfa el secreto en
la Policfa, en la gente de Batista?
MARCOS.—ESso no lo sé.
FIDEL.—Pero t4 tienes que pensar que ha-
bfa mucha gente, podian aparecer papeles, testi-
go0s que te comprometieran.

Cuando regresaste a Cuba, ;por qué pensa-
bas que estabas exento del peligro de que se

‘supiera la verdad y la posicion que tG mante-
nias fuese destrufda?

MARCOS.—Crela que como se 1o habfa dicho
a Edith y ella me habfa dicho: bueno, tienes que
hacerte infs fiel al Partido, seguir luchando, en-
tonces yo pensé. ..

FIDEL.—Aunque tG se 1o hubieras dicho a al-
guien, nadie podfa impedir que Jos compafieros
de las victimas llegaran a saberio, que nosotros
mismos tuviéramos alguna pruebd, (cémo ibas
a estar protegido contra esa posibilidad? Inclu-
so, suponiendo que no se llevara a juicio, que
alguna gente lo llegara a saber, (c6mo te sen-
tirfas seguro? )

MARCOS.—Esa es la posiciébn que yo tenfa
con respecto al silencio y al retraimiento.

FIDEL.—:Qué quiere decir es0?

MARCOS.—Eso precisamente de que yo crefa
qng siguiendo el consejo no me iba a pasar
nada. -

FIDEL—Pero nadie te podfa prometer eso, ti

sabfas como eran las cosas dentro de la Revo-
lucién.,

MARCOS.—No hubo promesas.

FIDEL.— ¢Por qué tu pensabas, qué te hacia
concebir que no podria descubrirse, por qué te
sentias seguro, por queé tu te defendias con ener-
gia siempre y planteabas que era yna calumnia

Y una infamia? Indiscutiblemente que t6 tentas -
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esperanza de que no se supiera y que nadie en
absoluto lo sabia.

MARCOS.—Pensé que nadie me habfa visto.

FIDEL.—¢Tuviste alguna esperanza que no
llegarfa a saberse, pensabas que Ventura no lo
dirfa?

MARCOS.—S{.

FIDEL.—¢No pensaste que si alguna otra gen-
te la capturabamos a ellos iban a hablar?

MARCOS.—Eso0 no lo sabia, no estaba segu-
ro, no tenfa confianza en si hablaban o no.

FIDEL.—No la tenfas, los primeros dias tu te
quedaste en México, estabas a Ja expectativa a
ver 10 que ocurria.

MARCOS.—Quizés.

FIDEL.—;Tu te rccuerdas un poco de aque-
llos dfas? ;Tenfas ese temor en aguellos prime-
ros dfas, no estaban tranquilo?

MARCOS.—No.

-

El Primer Ministro, Fidel Castro, hace su entra-
da al Tribunal Supremo.

FIDEL.—En realidad ternfas el temnor de que
llegara a saberse. ;Y cuando empezaste a sen-
tir seguridad?

MARCOS.—No s¢, el mismo trabajo influla,
la misma vordgine me hacfa olvidar.

FIDEL.—Y el heche de que no apareciera na-
da en los periodicos contra tf, ;Cudndo empe-
zaste a tener cierta seguridad en que no habfa
ninguna prueba?

MARCOS.—Después que me llevaron a La
Cabaila para que me identificaran.

FIDEL.—Y 0o te identific6? ;Ante quién te
llevaron?

MARCOQOS.—A un agente de Ventura.

FIDEL—¢Y cuanta gente estabu con Ventu-
ra ese dia?

MARCOS.—Yo no los vi. estaban en la som-
bra detris de una mampara, serian dos o tres.

FIDEL.—¢La casa donde estaba?

MARCOS.—En Carlos IlI, en la esquina del
Hospital de Emergencias, en el segundo o ter-
cer piso.

FIDEL.—;Por donde entraste?

MARCOS.—Por Carlos 111,

FIDEL,—¢No habian méquinas paradas delan-
te de la casa?

MARCOS,—No.




FlDEL.l{SaDOnde habfas dormido la noche an-
terior?

MARCOS.—Practicamente no dorm{: en mi
casa

FIDEL.—:A qué hora saliste... a noche ap-
tes de hablir con Ventura dénde dormiste?
MARCOS,—El 19, en mi casa.
FIDEL—¢Hablaste con Ventura?
MARCOS.—FE] 20.
FIDEL.~~¢Cuédndo lo llamaste?
MARCOS.~—EIl 20 por la mafiana.
FIDEL.—¢Desde dénde io llamaste?

~'MARCOS.—Desde una bodega cerca de mi
tasa,. '

FIDEL.-—;A qué Estacion?

MARCOS.—A la quinta.

FIDEL.—;Cémo buscaste el teléfono?

MARCOS.—En la gufa de la bodega;

FIDEL.—;Qué le dijiste? :

MARCOS.—Me contesté uno que -serfa ef de
la Carpeta y le dije “hazme e! favor, al Coman-
darte Ventura”. Me dice: “¢de parte”? No le
puedo derir. “Muy bien”. Al poco tiempo, serfan
uno o dos o tres minutos, cogi6 el teléfono.y
dijo: "'Oige’, Era Ventura. le dije: no le nuedo
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en primer término, aparecen el Presidente Dor-
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del PURS.

decir quién soy, pero tengo que darle una noti-
cia importante, ¢mc puede usted ver, puede re-
cibirme? Se quedé un momento callado y me
dijo: “¢no me puedes decir quién eres?” No, no
le puedo decir quién soy. “Bueno, ve a verme a
1as tres de'la tarde a tal direccién”. Y me di6
la direccién’ de Carlos III apartamento. dos o
tres, en el.primero n segundo piso. Asf fue como
sucedi6, .

FIDEL.—;Qué hiciste después?

MARCOS—Me fuf a casa

FIDEL.—¢;Como a qué hora llegaste?

MARCOS.—Doce o doce y media.

FIDEL.—:Fuiste en guagua?

MARCOS.—Sf.

FIDEL.-5¢Almorzaste? -

MARCQ@S,~—No almorcé.

FIDEL.—~; TG sabfas que Joe iba a la casa?

MARCOS.—La noche antes yo lo habia ido a
buscar. Me habia dicho. .. . ‘

FIDEL.—;Cuando ti lo dejaste en casa de la
novia, ¢dénde se iba a quedar esa noche?

MARCQOS.—Con Dysis.

FIDEL.—:Y por qué fue para la otra casa?

MARCOS.—Porqué ella no lo queria dejar
solo en la £asa porque la madre no estaba. Ella
tenfa que comprar algunas cosas,

FIDEL.—— Y por qué no se pudo quedar solo? -

MARCOS.—La novia tenfa miedo de que se
quedara solo y pudiera descubrirlo la policfa.

FIDEL.—;Por qué? ;Por qué lo iba a descu-
- brir -estando allf?
~ MARCOS.~Ella me dijo-que no lo habfa de-
jado porque la madre no estaba alll y que, en-
tonces, como era camino para El Encanto, pyes:
-entonces lo habfa dejado alli.

FIDEL.—En Humboldt? /Pero no estaba m4s
seguro en la casa de Dysis, reaimente? )

MARCOS.—$Sf. .

FIDEL.~—:La casa de Dysis era conocida?

- ¢Por qué tenfa miedo? ;Qué explicacion te di6?

No tiene sentido, porque y creo .que estaba mas
suguro con ella y, ademas, un hombre que estd
perseguido, ¢por qué ese. trasiego inatil para ir
a comprar unas prendas de vestir. si debia evi- -
tar lo m4s posible las salidas innecesarias? ;Qué
tipo de carro tenia Dysis?

MARCOS.~—Un pequefio -automovil “Consul”.

FIDEL.—-;La policfa no conocfa ese carro?

MARCOS.—Creo que no. Aunque en ese ca-
rro traje varias veces' armas. Una vez lo cir-
cularon, :

FIDEL.—¢Cémo van 'a estar trasiadando gen-'
te perseguida en carros que pueden ser ¢ono-
cidos por la policfa? Eso es una locura.

"¢Ye duele mucho la cabeza? le pregunté.
MARCOS.—S{, eso no importa.

FIDEL~—Yo prefiero espera. a que te sien- -

tas mejor. Después prosigui6 la conversacién,
€él habia dicho: no, siga, siga. Pero, en realidad,
recuerdo que le pedf a los compafieros que le
dieran algunas aspirinas, algunas cosas y que se
calmara para seguir conversando.
FIDEL—;Ti recuerdas exactamente c6mo
fue la conversaci6n cuando estuviste en la es-
" quina de Carlos III y el hospital? Cuando llegas-
te, qué pas6?

_MARCOS.—Era en el segundo o en el tercer

iso. ..
FIDEL.—~;Era uns casa de familia o un local -
alquilado para eso?
MARCOS.~—No, era un local alquilado para
eso,
FIDEL.—;Con respecto a é], personalmente,
qué lo dijiste?

MARCOS.—Yo soy la persona
Ventura dijo: pase.

FIDEL.—No te registraron.

- miedo?

MARCOS.Yo no sé si es que no, pero no pasé
nada de eso. Cerca de la puerta habfa una me-
sa redonda y dos balances. Me dijo: “siéntate”,
le dije: “no, no, no me voy a sentar”, Le dije:
*“el recado que le querfa dar es que en la calle
Humboldt 7, apartamento 20! estAn escondidos
Fructuoso, Carbé y Machadito, deténgalos.

Ventura me respondi6: “¢Td no eres Marqui-
tos? Pero (ti no eres comunista?”’, ¥ puso una
cara de que no comprendfa aquello, no entendia
aquello, no podfa entenderlo.

FIDEL.—¢Que més te dijo?

que vengo . . .

¢No  tenfan

»

MARCOS.—No, més nada, “Vé& por la no-
che”.

FIDEL.—¢Por qué creyé que td le decfas la
verdad?, ¢por que no temié que fuera una
trampa? :

MARCQOS.—Me lo preguntaron muchas veces
los compafieros que realmente, no tengo por

qué ocultar nada, Esa es la verdad: es increfble,

inverosfmil, absurdo. ..

FIDEL—¢No te dijo mas nada?

MARCOS.—M#4s nada. Me dijo: “ven por la
noche”, —parece que pensaba que yo lo hacfa
por dinero—, Entonces salf, fui a mi casa, y sa-
if de mi casa... Yo no tenfa conciencia de lo
que hacia.

FIDEL.—¢Té no tuviste temor de que los ma-
taran?, ¢no pensaste en la posibilidad de quec
los asesinaran? -—estaban armados— ¢no pen-
saste que al ser descubiertos pudieran ser muer-
tos, que se defenderfan?

MARCOS—Deténgalos le dije.

FIDEL.—¢Pero si estaban armados era posi-

ble que se formara un tiroteo y tratando de es-
capar los mataran.

MARCOS.—Realmente no 10 pensé,
FIDEL.—Eran muchachos valientes, audaces,
¢t crees que ellos se iban a dejar arrestar tran-

_quilamente, -

MARCOQS.—No pensé en eso reaimente.

FIDEL.—Incluso no pensaste que podian ser
asesinados? .

MARCOS.—No lo pensé,

FIDEL.—Ellos los estaban buscando en aque-
llos dfas y asesinaban a cualquiera.

MARCOS.— No lo pensé.

FIDEL.—¢Por qué crefste que simplemente,
diciéndoles: arréstenlos”... ¢(Qué objetivo ta

. ‘persegufas? ¢Td querias vengarte de ellos?

MARCOS.—No sabfa lo que yo pensaba. Qué
cosa mis inconcebible: pensaba que si ellos es-
taban presos, si estaban al margen de la activi-
dad, se iba a lograr m4s unidad, iba a haber
menos fricci6n en la Universidad.

FIDEL.—Si pensabas eso, ¢no pensaste que
desde el momentn en que le dabas el informe a
Ventura cafas en una situacién muy dificil, que
podfas ser victima del chantage de Ventura y
convertirte en un agente suyo? Desde que trafas
un informe y fueses ldentificado, y que Ventura
supiera quién t eras, ¢no pensaste que lo me-
nos que iban era a pedirte la direccién, tu nom-
bre?”

Yo le preguntaba, sefiores del Tribunal, pre-
cisamente esto, porque se contradecia con la
idea de un objetivo politico: el ir personalmente
a dar una delaci6én a Ventura. b

MARCOS.—No pensé nada de eso ni me lo
pregunté. .

FIDEL.—Pero de todas maneras, tG dabas un
informe de esa naturaleza, ¢por qué tu fuiste
personalmente a darlo en ese caso? ¢Por qué,
por ejemplo, no diste el informe por teléfono?

MARCOS.—Cref que no me lban a creer.

FIDEL.—Si al fin y al cabo querfas hacer un
dafio, metér a esos compafieros presos, que elios
se marginaran de la lucha, tt podias pensar que
congseguias esos objetivos comunicéndolo por
teléfono, (TQ crees que Ventura, si le dabas ese
informe pdr teléfono no mandaba a investigar?
iy por qué corriste el riesgo de ir personaimen-
te, el riesgo de que te ideatificaran, incluso te
metieran preso para seguirte utilizando en caso
de ser cierto? Si es cierto que ti persegufas ese
objetivo que dicen, ¢por qué te arriesgaste a
verlo?

MARCOS.—Precisamente porque pensé que
no me iba a creer una noticia por teléfonn, co-
rria el riesgo de que los mataran —pensé-—,
personalmente quizés influyera.

FIDEL.—Esa esperanza de que no los mata-
ran ¢por qué (Por qué por teléfono podian ma-
tarlos y personalmente no? ;No pensaste en esas
posibilidades, o fue por el desea de vengarte?
¢No fue realmente con dnimo de vengarte?”

Habfa muchas méis posibilidades que lo utili-
zaran como agente asesinando a esos compafie-
ros, sabiendo quién era él, Habfa muchas mas

Lo revo!ucién no ha de se
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posibilidades que asesinaran a esos compaferns’

sabiendo quién era el que daba la informacién,
muchas mas posibilidades en este caso. Por lo
que a mi juicio estaba en contradiccién con el
motivo que é} invocaba. Porque desde el mo-
mento que se cometiera un hecho de aquella
fndole como consecuencia de una delacion, co-
nociendo al informante, era légico que la poli-
cia tenfa a su disposicion a aguel informante.
FIDEL.—¢No fue realmente con &nimo de
vengarte? .
MARCOS,—Na.

FIDEL.—Tud no estabas Violento con ellos?"

Segun declaraciones tuyas dijiste que no podias
dormir’ y te sentfas muy humillado, y que en-
tonces por esa razon decidiste hacerlo. No se ha
aclarado bien el movil: si era simplemente un
acto de honor ofendido, una herida muy grande
que tenias delante. ¢tG no has podido pensar
bien cu4l fuera el mévil? ¢Dime qué pasé ese
dia?

MARCOS.—Bueno. Cuando yo llegué a la ca-
sa vi una pérseguidora en la puerta. Yo pensé:
“hay una perseguidora en la puerta, se acaba de
efectuar el:traslado o estd al efectuarse; o los
han cogidoy la policfa se ha quedada para apre-
sar a todos”. Yo consulté a las dos compaiieras
que iban conmigo, y entonces me decidi a ir.

Fui nervioso, l6gicamente -—quién no iba a
estarlo—.

FIDEL.—¢Por qué tenfas miedo?

MARCOS.—Por el mismo hecho de gue yo
pensaba que W policia estaba adentro.

FIDEL.—¢'I'u creiste que te jugabas la vida?

MARCOQS.—Sf{, porque yo pensé que la poli-
cia estaba dentro del apartamento y me podian

Luego él tenfa miedo de que la policfa mata-
ra, incluso, a un hombre desarmado.

FIDEL.—¢Por qué: si estabas desarmado, por
qué te iban a matar? :

MARCOS.—No sé¢, pensé asi. Entonces llegué
nervioso l6gicamente.

FIDEL.—¢Ellos se burlaron de tf?

MARCOS.—Sf. ’

FIDEL.—;Eso fué lo que més te m:i6? ¢Eso
influy6 mucho en t{?

MARCOS.—Sf.

FIDEL.—¢Tu crees que ha influido mucho?

MARCOS.—En parte. Pienso eso. Entonces
no lo comprendia, .

FIDEL.-Si algunas de las cosas que ti me
dijeras no estuvieran de acuerdo con la verdad
¢no te preccuparia que no dijeras algo que no
fuera absolutamente cierto y yo lo supiera, ¢no
seria initil ‘todo esto?

MARCQ§;——N0 tengo por que mentir.

FIDEL.~LTG en ciertos momentos dijiste co-.

sas que pudieran impresionar a determinadas
personas, toda una serie de argumentos, cosas
nebulosas: influiste, incluso, en el 4nimo de al-
gunas personas con esas cosas. En ciertos mo-
mentos tu decias las cosas que podrian confun-
dir. TG debes comprender que es légico, que
desde luego, cuando llega la hora de decir'la
verdad siempre pueda haber alguna duda, pero
no se trata‘de alguna duda, sinoc de alguna cosa
que podamos con mucha exactitud.

Esta conversacion para ti es una oportunidad
de sentirte tranquilo después de esto y decir: he
tenido una oportunidad en este instante de ha-
cer algo, de tener un gesto determinado.

Por eso es importante, sobre todo, que me ex-
pliques los moviles, dime algo personal.”

Y aquf yo le hago algunas preguntas de ca-
rdcter personal, que hasta donde yo entiendo
que pueden ser lefdas, las voy a leer. Aunque
se trata de un tema algo delicado, pero creo que
aclara, y es mejor que se aclare sobre esq.

“FIDEL.~—TQ sentfas amor por Dysis cuan-
do era novia de Joe?

MARCOS.—Tuve relaciones de amistad, nun-
ca de tipo amoroso.

FIDEL.—;A tf no te gustaba ella, Marcos.

MARCOS.—Nunca me llamé la atenci6n.

FIDEL.—¢Nunca?

MARCOS.—Su fisico no me atrafa, realmen-

te, tenfamos ciertas afinidades de caracter, -
FIDEL.—Qué tipo de muchacha es? —no
Ja conocev~. (Es una muchacha intelectual?

MARCQS.—Digamos que s, que le gustaba -

mucho leei novelas de Edgar Allan Poe. . .
E.;o también influyé en mi conformacion.

- jamis la tortura, jamis el maltrato fisico, sino
- la inteligencia. -

e

-1 FIDEL.—;Tu piensas que ella influy6.en tu
conformacién? )
-MARCOS.—No, el tipo de lectura. Hay veces

© que no se le da el verdadero valor a 12 literatu-

ra que uno lee, y es peligrosa la que no esta
contenida dentro de un contenido humano y
humanitario, = o

FIDEL.—¢Qué preocupacion tenfas?

MARCOS.—Toda una serie de lecturas ~de
aquella época que me desorientaron,

-FIDEL.—¢Ta también las lefas? ¢lo que ella
lefa? . -

MARCOS.—S8i, me lo prestaba.

FIDEL.—;Qué tiempo llevaba de novia de
Joe? '

MARCOS,—Ocho meses.

FIDEL.—¢Ellos se iban a casar?

MARCOS—Creo que si.

FIDEL.— ¢Estaban enamorados?

MARCOS.—S1. . )
~ FIDEL.—Cuando se marché para la Argenti-
na, ¢c6mo fué que lo hizo? -

MARCOS.—No lo supe.

FIDEL.—¢Quién le pagé los gastos?

MARCOS —Me dijo que su mama.

FIDEL.—¢Qué negocio tenfa su mama?

MARCOS.—Era profesora de literatura”.

Después continuaron una serie de preguntas
que tenfan por objeto aclarar sus relaciones con
Dysis. Como. preguntas y respuestas tratan de
cuestiones personales sopre la vida de esa jo-
ven, entiendo mi deber omitirlas; basta expre-
sar la conclusién de que entre Marcos y la
joven Dysis Guira, no existieron relaciones de
tipo amoroso.

Desgraciadamente esas situaciones se prestan
facilmente a infundios y calumnias que van en
detrimento de la honra’'de determinadas perso-
nas. Estoy seguro que si leyera estas preguntas
y respuestas, los demas sacarfan la misma con-
clusién que yo, pero entiendo que, si bien. las
anteriores preguntas en que me interesaba has-
ta ver si, incluso, pudo haber habido otro mévil,
de otro caricter, de otra naturaleza —y que es
la Gnica razén realmente por lo que le hice esa
pregunta —llegué a la conclusion de que no.

Hay algunos otros tipos de preguntas y res-
puestas que aclara las caracteristicas de las per-
sonas que, en realidad, no son imprescindibles
en lo que se refiere al aspecto de caracter neta-
mente legal,

En mi opinién los interrogatorios que le hi-
cieron los compafieros de Seguridad estuvieron
bien" hechos. La forma en que realizaron eso¢
interrogatorios, en mi opiniobn, son una buena
prueba de los métodos que la Revolucion usa;
es una buena prueba del respeto a la integridad
fisica de los detenidos y arrestados que la Revo-
lucién practica. Y que, incluso, en un caso co-
mo éste se ha demostrado cuénta paciencia,
cuinta laboriosidad, cudnta habilidad fue nece-
saria pot parte de los interrogadores. .

- ¢(Para descubrir, acaso, la culpabilidad? No.
Los interrogadores y los investigadores habfan
llegado a la convicci6n absoluta de que era el
culpable y a los interrogadores y a los investiga-
dores les interesaba conocer otros detalles,
otros aspectos.. ’

Aquf uno de los interrogadores —y en este
caso realmente nosotros somos todos unos tes.

_ tigos de’ ciertas caracteristicas, por cuanto al

haberse divulgado este: juicio por radio amplia-
mente, muchas personas que posiblemente no
Sabian que jban a ser llamadas a declarar esta-

ban oyendo, todo el pueblo estaba escuchan- -
do, y yo también he estado escuchando, igual -

que todo el pueblo, todas y cada una de las ma-
'gnfestacnones expresadas en este juicio—, los
interrogadores expresaron que acudieron a un
ardid, que acudieron al ardid de hacerle creer
al acusado que uno de los hombres que podia
identificarlo estaba realmente vivo. Es posible

. que haya personas que piensen que ni siquiere

al ardid podria recurrir un investigador. En mi:
OPinién es muy correcto, y es muy correcto que
se acuda a la inteligencia, realmente, para des-
cubrir el delito. Y creo que en eso nuestro pais
da un ejemplo realmente singular de como los
‘hombres, nuestros Cuerpos de Seguridad, em-
‘plean la inteligencia para descubrir el delito; y

Pero voy a referir algo mas: como surgié ese
on '

ardid. Y es que, en realidad, a los compafieros
interrogadores lleg6é la noticia de gue habfa un
tal Mirabal preso en la Cabafa. Y ellos lle-
garon a creer realmente que era este Mirabal. Y
¢uando la primera vez, en ese interrogatorio
largo, metodico, paciente, que hicieron —inclu- |
so dejando transcurrir perfodos de tiempo— en
una de esas ocasiones, cuando por primera vez ’
les hicieron saber eso, ellos, los propios interro-
gadores, crefan eso. Aparentemente albergaron
la esperanza de que tenfan un magnifico medio
para lograr conocer aguelias cosas que les in-
teresaba saber, algunos aspectos de la conducta
del sefior Marcos Rodriguez. Asi que, por o -
tanto, todos los interrogadores, asf como el acu-
sado, en este caso sepultaban victimas 0, si se
quiere, eran objeto de un engafio, tanto unos
como el otro.

Después, cuando fueron a comprobar descu-
brieron que no era Francisco Mirabal, sino otro,
Mirabal, que pertenecia al Ejército, y cuyo nom-
bre era Felipe Mirabal. Pero es natural que fue-
ron estas circunstancias las que les sugirieron
ese ardid que después emplearon.

Naturalmente, hago esta aclaracién para que
se vea, incluso, con qué espiritu realmente sano,
espiritu realmente justo, trabajaron los investi-
gadores,

Hay una circunstancia que aparentemente es
conveniente aclarar, y es que con respecto a
Marquitos se realiza una prueba que di6 resul-
tado negativo. Yo he hecho un buen esfuerzo

' para precisar eso entre las personas que par-

ticiparon en aquellas actividades.

La compafiera Marta, Marta Jiménez, logr6
entrevistar en los primeros dias de la Revolu-
cion, primero a uno de los agentes de Ventura
nombrado Alfaro, que era uno de los dos que

. Ventura coloco fuera de la casa; el otro era Mi-

rabal., Dias mas tarde, la compafera Marta Ji-
ménez interroga a Mirabal— no sé si antes
o después lo habfa interrogado el compafiero Ju-
lio, el Comandante Julio Garcia, y él no quiere
colaborar, Mas en presencia de la compaiiera
Marta, viuda de una de las victimas, se decide
a colaborar y comprueba que el sefior Marcos
Rodriguez habfa sido el delator entre varias
fotografias que le presentaron. De mds esta de-
cir que la palabra de la compafiera Marta, a la
que hemos visto actuar con una gran honradez
y una admirable devocién hacia su compafieru
asesinado, cuando revela un dato de este tipo,
cuando informa un hecho concreto de este tipo.
merece todo nuestro crédito, Ella se recuerda
muy bien, a ella le quedé todo muy grabado, y
se sabe que fue Mirabal uno de los dos que re-
conoci6é a Marcos.

¢(Pero qué ocurre después? Y esto es intere-
sante, si se quiere interesante también en el as-
pecto politico, y que explica por qué el sefior
Marcos Rodriguez se escapd aquella vez. Por
eso lo que voy a explicar tiene algo que ver con
otras cosas que interesan dilucidar aqui. Pero
también interesan desde el punto de vista legai,
y es un elemento de juicio que puede ser util al
abogado defensor; a nosotros no nos importa,
nos importa que se conozca la verdad y nos im-
porta que se haga justicia.

Marcos reconoce, no s6lo en este interroga-
torio, sino en otros puntos, que él fue llevado a
La Cabafia, incluso en el interrogatorio que lel
aqui lo revela, con perfiles de cosa valiosa
~porque hay también que saber valorar cads
respuesta segln el tema y segin las circunstan-
cias——, que é] se sinti6 seguro desde aquel dia,
se sintié seguro desde aquel dia.

¢Pero ante quién lo presentaron? ¢Quién ha-
bia realizado aquella diligencia? Nasotros pudi-
mos conocer quién la habfa realizado, era el Ca-
pitin Renier, Segundo Jefe del DIER, que fue
designado por ei companero Camilo Cienfuegos
para que investigara aquel hecho. Se encami-
na hacia La Cabafia, conversa con el supuesto
testigo, habla con él y el testigo di6 algunas
seilas; quizds el dnico dato —y hay que tener
en cuenta que han transcurrido cinco afios —en
que no se coincide con exactitud es que e! Ca-
pitdn Renier dice que tenfa el pelo medio riza-

~ do; no se sabe si dijo si rizado o si revuelto, pe-

. ro es lo cierto que eso es lo que dice el Capitin
‘ Renier,

v

Nosotros conversamos con él, le pedimos que

‘j re_cordara, que aportara el mayor namero de
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datos porque nos interesaba precisar quién era.
También sc hablaba y eso fué una de lag cir- .
cunstancias infortunadas que dio pabulo a bo-
las, rumores, intrigas y mentiras, Se hablaba
de que coincidiendo con el arresto del sefior
Marcos Rodriguez, fueron fusilados los eshi-
rros Caro y Alfaro y demds esbirros,

Naturalmente que tales afirmaciones no se
podian perfectamente prestar a favor de la
teoria del apafie-niento, de que la justicia re-
volucionaria ‘gra capaz de hacer eso, de que
los hombres' que realizaban investigaciones
para la Revolucién eran capaces de hacer eso.
Y desde el punto de vista de los intereses de
la Revolucitén, del prestigio de la Revolucion,
del prestigio-del Estado y del prestigio de la
Justicia Revolucionaria era necesario aclarar
eg0, porque sefiores del Tribunal, ciudadanos :
todos de este pafs, si aqui fuese posible apa-
flar @ un criminal, a un traidor, si la justicia
revolucionarii- fuese capaz de adelantar el fu-
silamjento de; un esbirrd para que no sirviera
de testigo, e} 'dfa que eso pudiese ocurrir aquf
y el dia que en el seno de nuestra Revolucion
eso pudiese ser posible ese dia estariamos mo-
ralmente amnistiando a todos los esbirros y a
todos los criminales y a todos los delatores
y traidores que la justicia revolucionaria ha
castigado. Ese dfa, moralmente, estarfamos
exonerando de culpa a los que con toda razén
hemos castigado, porque ese dia la Revolucién
habria perdido el derecho y la razén de cas-
tigar.

Hay afirmaciones que pueden ir en detri-
mento de personas, pero hay afirmaciones que
van en detrimento de prestigio, hay afirma-
ciones que van en detrimento de una idea,
hay afirmaciones que van en detrimento de
instituciones y que van en detrimento de la
Revolucién. Y claro, eso s6lo podia ser util
a los maledicientes, eso s6lo podia ser Gtil a
nuestros enemigos, a los que odian la justicia
revolucionaria,

Y por eso.nos interesaba saber si habia sido
posible semejante cosa, nos interesaba diluci-
dar y no s6lo eso, sino tras ello, la disposicion

de castigar a quien fuese responsable de se-
mejante delito.

Pero el Capitan Reinier no se acordaba del ‘

nombre de aquel testigo y s6lo recordaba que
era uno de los hombres de Ventura, uno de
los que estaba fuera del edificio, uno que tenia
entradas amplias, que era algo més bajito que
él, cara redonda y de méds peso que 6l La -
compafiera . Martha s{ recordaba todas las ca-
racter{sticas,‘con mucha mayor precisién y era
légico, porque a la compafiera Martha todas
aquellas cosas eran imposible que se le borra-
_ran. Un investigador podfa estar investigando
‘muchos casos, pero Martha estaba investigan-
"do un caso. especialmente y tode 1o que con
ese caso se relacionaba tenia para ella mucha
importancia.

egue habfan sido fusifados Caro y Alfaro,
pedimos las’ actas, pedimos el sumario del jui-.
cio y pudimos comprobar el dia en que se
falla la sentencia, ¢qué dfa? El mismo dfa, el.
mismo dia en que la compafiera Martha en
compafila del compafiero Julio Garcia se in-
forma, conocen que el seflor Marcos Rodriguez
estd en Ciudad Libertad, lo -descubren alli y
se lo comunican al Comandante Camilo Cien-
. fuegos, y que en consecuencia se arresta a este
sefior. . )

Es el mismo dia en que unh juicio que se
.viene celeQrando desde tres semanas atras.
concluye ya, no el juicio sino incluso Ia ape-
lacién, el dfa 4 tiene lugar la Sentencia defj-
. nitiva, rechazando la apelacion en la causa en

que estaban.los sefiores Caro y Alfaro, uno :

de los dos que podfan dar informacién valiosa.
Resuitado,de un juicio extenso que se venia -
desarrollando de tres semanas atrés ante una
multitud de familiares de viciimas, ante una
multitud de personas que habfsn sido maltra-
tadas por aquellos sefiores, porque eran unos
de los elementos mas odiados por el pueblo
de la Capital y el juicio dur6 tres semanas y
vino la apelacién y después de la apelacion la
Sentencia ¢! dfa 4, el mismo dfa que la com-
paflera Martha y el compafiero Julio descubren
.. a Marcos Rodriguez. ¢Qué hacen ellos?

. Aqui hay un acta que fue uno de los docu-

A

mentos que Martha trajo y que es conveniente
que se lea: “Ante mf Capitdn Aldo Lozano;

comparecen la sefiora Martha Jiménez Martf-

nez, mayor de edad, profesién Farmacéutica,
estado civil viuda, vecina de Avenida 59, 11613,
Marianao, la cual hace constar que habiendo
interrogado a Alfaro y a Francisco de Jesds
Mirabal, agentes de Ventura, éstos le informan
con respecto al caso de Humboldt 7 donde fue-
ron asesinados Fructuoso Rodriguez, Joe West-
brouvk, José Machado y Juan Pedro Carb6, du-
rante la dictadura de Batista, de una persona
involucrada indirectamente con la delacién a
la Policila de dichos estudiantes. La descrip-
cién dada por dichos agentes del informante
de la Policfa coincide con la del sefior Marcos
Rodriguez, Al tener noticias la declarante que

dicha persona se encontrdaba en La Habana acu-
* de ante mf con el objeto de proceder a su arresto -

y culminar- las investigaciones que aclaren los
detalles del citado asesinato, Quiere la decla-
rante ademdis, solicitar el aplazamiento del
ajusticiamiento y proceso de los citados agen-
tes de Ventura con el objeto de poder obtener
los datos necesarios para el esclarecimiento de
dicho caso. Y no habiendo més nada que hacer
constar se da por terminada la presente en la

Auditoria General del Ejército, a los 4 dias del .

mes de Febrero de 1959, firméndola después
de leida y hallada conforme conjuntamente con
el oficial actuante la Doctora Martha Jiménez,
denunciante’. i

Martha pide, muy l6gicamente, que se apla-
zara el ajusticiamiento y proceso. En realidad
Martha ignoraba con toda seguridad, como lo
jgnoraban también los . compafieros en aquel

- momento, como lo ignoraba el oficial in-
_ vestigador que debe haber recibido la investi-

gacion el dia 5, de la inminéncia del ajusti-
ciamiento de aquellos sefiores entre los cuales
habla uno: Lo tenfan que ignorar, los juicios
se efectuaban en La Cabafla, allf se resolvian
las apelaciones, los problemas de Ciudad Li-
bertad eran de muy distinto tipo porque préc-
ticamente habfan allf dos ejércitos.

Tienen un trabsjo enorme; falta organiza-
cién en aquellos momentos; y al recibir éste,

- piensan que se aplaceel ajusticiamiento; posi-

blemente nadie comprendi6 la inminencia del

cumplimiento de la sancién con respecto a uno;

nadie sabfa que habfa sido sancionado y, efec-
tivamente, como ocurria en todos los casos
—después de la apelacién en' la noche del 5
al 6 de febrero resulta cumplida la sentencia
respecto a los sefiores Alfaro y Caro, de una
manera absolutamente independiente con la

gestién y con la actividad que se realiz6, a fin -

de lograr descubrir un delator.
Y es bien sabido c6mo en aquellos dfas los

. hombres. mis odiados, c6mo era realmente una

multitud de personas las que se presentaban, las
que testimoniaban; y que, realmente, los pro-
cedimientos fueron por lo -general ésos: juicio,

apelacion, cumplimiento de la sentencia a las

24 horas de resuelta la apelaci6n.

¢Y qué habfa ocurrido con el otro testigo,

con el otro de los agentes que estaban allf?
Pues buscando también en.los archivos, se
comprueba que este sefior no fue juzgado jun-
to con éstos, porque lo insslito —seghan hemos
podido ver— es que ese sefior se presenta a
los 20 dfas. Una de las cosas diffciles real-
mente de comprender es que un sefior que
habfa cometido tantos crimenes y habfa reali-
zado tantos maltratos se presentara, . veinte
diag después del triungo de la Revolucién. El

_julclo no tiene lugar en la misma fecha que

con respecto a Caro y Alfaro, sino que tiene
lugar en el mes de febrero, y la sentencia, la
resolucién, el fallo sobre la apelacion, -tiene
lugar “siendo las 12:20 a.m. del dia 26 de fe-
brero de 1959”. )

Luego el agente de Ventura, el agente que

habfa estado fuera de la casa, que podia ser

utilizado en una diligencia de reconocimiento,

era, exclusivamente podia ser, el sefior Fran-

cisco Mirabal, importante testigo que ante la

. doctora Martha Jiménez habfa reconocido por

fotografias al sefior Marcos Rodriguez.’
- Claro est4 que de la investigacion que realiz6

"¢l Capitin Reinier emite un informe, no diclen- -

do —como €l atestigu6— que era inocente,

culpa. Nosotros hemos tratado de encontrar
este informe —porque nos habriames ahorra-
do mucho trabajo con eso— correspondiente a
los primeros meses de Ia Revolucién donde é!
llegd, elevé un informe al DIER, y otro infor-
me al Estado Mayor. No tengo ning@n incon-
veniente en expresar aqui que después de re-
visar y revisar papeles, y miles de papeles y
decenas de miles de papeles, no hemos tenido

-la suerte de encontrar esos papeles, pprque de

los primeros dias, realmente, hay que ver don-
de estin los papeles; pero yo tengo alguna
esperanza de que esos papeles se encuentren.
Y esto que hoy no es mas que una hipétesis
~~pero una hip6tesis en la que creo firmemen-
te—-, desde luego en algdn momento vamos &
éncontrar algunas pruebas definitivas sobre
estc.

Pero, naturalmente, estas cosas se llevan con

. tal escrupulosidad que puesto que el Capitan

Reinier no lo recordaba, ni él serfa capaz, ni
nosotros capaces de insinuarle que dijera que
era el sefior Mirabal; pero si se buscaron en
los archivos.

¢Qué se pudo comprobar? Claro estd que
cuando se lo presentamos a Martha dijo: “Si,
éste es; éste es Mirabal”, Cuando se lo pre-
sentamos a Reinier yo quise qué estuviera Mar-
tha delante, y que delante de Martha, Reinier
comprobara. - El mira la foto y dice: “Bueno,
8€ me parece, estoy casi seguro; pero no puedo
afirmarlo ciento por ciento”. Si usted no lo
puede afirmar ciento por ciento no lo afirme.

- Y esto es una realidad.

Ahora, me dice: “;qué estatura tenfa?’ Le
dije: 1.60. Dice: “Efectivamente, yé mido 1.75.
El era m#s bajito que yo™. “ ¢Qué peso tenfa?"
85 kilos. Dice: “Efectivamente, era mAs ba-
jito que yo, més pesado que yo, entradas en
la frente”. Aqui ests la foto; amplia entrada
en la frente, y, ademés, que le dan caracteris-
ticas de una cara redonda, Dato curicso: ni
Martha ni Reinier se acordabai si tenfa bigote
0 no —aqul estd, desde luegu, con bigote.

Pero yo, por mi parte, no tengo la menor
duda que ante quien lo llevaron fue ante este

_seﬁor. Ahora, ¢por qué este sefior cuando |e

llevan el sefior Marcos Rodriguez, lo vistén
como estaba vestido, con espejuelos y todo y
le ponen un libro debajo del brazo, y lo ltevan
allf, no admite reconocerlo. ¢Por qué primero
lo reconoce en una fotograffa entre muchos,
entre variag fotograffas, y después alif en per-
sona no la reconoce? Es bien sencillo: cuando
Martha, [a compafiera Martha le interroga en
la Estacién de Policfa, é1 que se habia pre-
sentado, tenfa alguna esperanza de que lo ayu-
daran; estaba en plano de colaborar, Después,
es el juicio; pero ya a principios de febrero
se han pronunciado los primeros falios, se han

" ‘cumplido las primeras sentencias; €] sabe que

Caro y Alfaro, con delitos similares a él, ha-
bfan sido fusilados y &l no tenfa la menor duda,
posibiemente, de que habria de correr la mis-
ma suerte —por sus crimenes— que habfan
corrido los demés. Y su estado de &nimo era
muy distinto y, sencillamente, no estuvo en
disposicion de colaborar, n

Ese es mi punto de vista, No tengo la me-
noh duda que fue él ante quien se hizo la di-
ligencia 'y que, sencillamente, no quiso cola-
borar como habia colaborado cuando le infor-
mé a Martha, reconociendo los retratos; no
quiso_colaborar y'a.partir de ese instante, el
sefior Marcos Rodriguez, efectivamente, se sin-
tié tranquilo, porque ¢con qué &nimo irfa a
aquella comprobacién? Tiene que haberse sen-
tido realmente muy tranquilo, —no como dice
€l que porque lo amparaban, o porque tal cosa,
o porque si habfa dicho, o porque habfa co-
municado— la realidad es que se siente tran-
quilo porque quien podia haberlo descubierto
de manera inequfvoca, no quiso colaborar.

Eso fue Io que le dio a él quizds la gran

- esperanza de no ger descubierto.

Si esto es dtil a la Defensa, que haga todo

_ el uso que dese¢ hacer de ello. Pero entiendo

que atin es mds Gtil a la Revolucién, entiendo
que atlin es més Gtil a la idea que todos tene-
mos de la justicia revolucionaria y de como
actda la justicia revolucionaria. Y por lo de-

-.mas, no pierdo. la esperanza de que en algin
six_xo que no se habfa podido comprobar su

rincén, en alguna gaveta, en algan sitio, apa-
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rezca esta prueba, este punto de vista, 6 algu-
na otra prueba sobre esto.

Y por eso el seflor Marcos Rodriguez escapa

en aquella ocasién; porque nadie, en absoluto,
habria podigo salvar al sefior Marcos Rodri-
guez si en -aquel instante el sefior Francisco
Mirabal lo reconoce.

Creo que ninguna otra cosa, en lo que se
refiere desde el punto de vista legal sobre
las caracteristicas del acusado Marcos, deta-

lles que pueden ser utiles, no creo que haya -

quedado ninguna cosa de mucho interés. Pue-
de haber algunas otras cosas en el otro ana-
lisis que también pueda ser de’interés desde
el punto deé vista legal. Y por eso, entiendo
que debo pasar al otro aspecto de la cuestion,
al aspecto que le interesa mucho al pueblo,
al aspecto que le interesa también, por lo que
pueda ser Gtil, para analizar desde el punto de
vista legal este problema al Tribunal, y si el
Tribunal lo permite, puedo pasar al otro aspec-
to de la cuestion, al aspecto politico.
PRESIDENTE.—Puede, Comandante.
COMANDANTE FIDEL CASTRO.—En reali-
dad, no pensé, no me podia imaginar, que tam-
bién de nuevo un juicio iba a ser un medio,
un vehiculg esclarecedor, un vehiculo también
¢para qué?, para el andlisis, un vehiculo de in-
formacién para el pueblo. En otras ocasiones,
antes del triunfo de la Revolucion, los Tribu-
nales eran muchas veces la Tribuna donde los
revolucionarios exponian sus puntos de vista.
En esta ocasion ha resultado también asf. Y
los revolucionarios también han venido a ex-
poner sus puntos de vista ante este Tribunal.
Es natural que para muc' os hombres y mu-
jeres del pueblo, para todo el pueblo, se pueda

presentar |4 pregunta de si era aqui, si log -

hombres de'la Revolucion, si los dirigentes de
la Revolucién debfamos venir aqui, también
ante un Tribunal, a discutir cuestiones de orden
politico. Si estamos  acaso en las mismas
circunstancias en que nos encontrdbamos cuan-
do s6lo era aquella la oportunidad, muchas ve-
ces antes de ir a la prisién, de decir por qué
s¢ luchaba, y divulgar las ideas revolucionarias.
Y preguntarse por qué, también, aquellos hom-
bres revolucionarios, los hombres de la Revo-
lucién, los: dirigentes de la Revolucién, han de
dirimir ante un Tribunal estas cuestiones.

No es que sea en ninghn sentido tribuna
deshonrosa para nadie, ni sitio donde no po-
damos discutir. Entiendo que los hombres, los’
revolucionarios, pueden discutir en cualquier
punto y pueden discutir honrosamente ante un
Tribunal. No nos deshonramos nosotros ni des-
honramos a los compafieros que trabajan en
el Poder Judicial; pero ello, no obstante no
impide que muchos se hagan la pregunta del
épor que? | .

En mi opini6n, realmente y naturalmente, no
es éste un. Tribupal donde los revolucionarios
debemos venir a discutir estos problemas; pero
que en esta circunstancia se hizo necesario y
se hizo util discutir este problema en esta Sala.

(Por qué, —se preguntarin nuestros con-

ciudadands—, estos problemas de ordem poli-
tico no se discutirin en el seno del Partido,
del Partido Unido de nuestra Revoluci6n;
—Cuya unidad, incluso, se ha puesto en duda
en este Juicio—? ¢Por qué no discutir esas
cuestiones®en el seno de la Direcci6n de nues-
tro Partido?
—Como-método, como principio, [o 16gico, lo
natural y lo normal, es que nosotros, en el
seno de nuestra organizacion, discutiésemos
este problema; pero en realidad, el juicio de
orden legal para juzgar la conducta y los he-
chos del sefior Marcos Rodriguez, se convirtio
im}speradamente en un juicio de caracter po-
litico. Puede decirse, incluso, que involunta-
riamente; * irse, que tal vez, sin pen-
sarlo los compafieros que participaron en aquel
jmqo. Pero el hecho cierto y real es que el
juicio se convirtié también en un juicio de ca-
riicter polftico. :

Voy a tratar de analizar esta cuestion con

la mayor objetividad, voy a tratar de analizar
atacueuﬁdnmhmtyamenidm,voya
mmdemnurutgmuﬁénmhmyor
equidad; porque entisado que sere-
Didad, son elesnentos y nwy ne-

cesarios, Calma, sin acritud de ninguna in-
dole, porque en circunstancias como éstas, es
1o mejor, lo més ftil, y lo que realmente cons-

tituye nuestro deber, Sin prejuicios contra

nadie, sin acritud hacia nadie, voy sencilla-
mente, a analizar, .

El cardcter politico del juicio se deriva, fun-
damentalmente, de la versién emitida, o de
las declaraciones emitidas por el compafiero
Comandante Faure Chomon, en el juicio que
tiene lugar ante el Tribunal de la Audiencia
de nuestra Capital, que conocfa los hechos re-

lacionados con el acusado Marcos Rodriguez. .

¢Tuvo el compafiero Faure el propésito de
convertir el juicio en un juicio politico? Yo
creo, honestamente, que no. :

¢Es un error del compafiero Faure, una apre-
ciacién erronea de las circunstancias en las

. cuales podia hacer esta declaracién? Entiendo,

honestamente, que sf.

¢Pueden explicarse las razones, las circuns-
tancias, que pudieron Hevar al compafiero Fau-
re a cometer ese error? Entiendo que sf; en-
tiendo que sf
" ¢Habfa en realidad cosas que no estaban
claras? Si, habfa cosas que no estaban claras.
{Habia cosas relacionadas con el grado de
relacion, de vinculacion, que los compafieros
que procedfan de las filas del Directorio te-
nian con las victimas en este caso? S{. Era
una cuestion muy sensible, Era muy grande v
muy fntima la vinculacién. Es légico, es co
rrecto, que para ellos todo eso fuese muy sen-
sible.

En realidad, desde un punto de vista mili-
tante, desde un punto de vista del papel de un
dirigente revolucionario, lo correcto, lo real-
mente correcto es que el compafiero Faure

Chomoén hubiese expuesto aquellas cosas que -

a él le preocupaban en e} seno de nuestra Di-
reccion, en el seno de la Direccién Nacional de
este Partido, porque si el compafiero Faure
piensa que habfa muchas cosas que necesita-
ban respuesta, digo que tiene razén, que ha-
bfa cosas que podian preocuparle, digo que
.tiene razén, pero digo que realmente fue -un
error plantear esta cuestién en el juicio, y que
el sitio, el lugar normal y adecuado donde es-
tas cosas que lo inquietaban a €l debian ha-

berse discutido era en el seno de la Direccion

"de nuestro Partido. :
No voy a hacer una afirmacién asi simple-

" mente con espiritu - dogmatico y pretendienda

creer que las cuestiones politicas son muy
simples y son muy sencillas, rehuir la com-

plejidad de las circunstancias. Muchas veces

nosotros, muchas veces nos vemos ante cues-
tiones delicadas, nos. vemos ante situaciones
dificiles, nos vemos, ante situaciones -especiales
que obligan, que exigen de nosotros el méxi-
mo de cuidado, el mAximo de responsabilidad,
el miximo de escrupulosidad. Y -efectivamen-
te las circunstancias que rodean este hecho,
de las cosas que no se habian conocido, de
las cosas que no se. habfan dilucidado clara-
mente, podian dilucidarse responsabilidades
para todos nosotros, no sé6lo para los compa-
fieros de alguna procedencia determinada de
la época’ auterior a la uwni6én de las organiza-
coines en un Partido, sino para todos nosotros,

para el Estado Revolucionario, para el Pbder .

Revolucionario, para la Justicia Revoluciona-
‘ria, para la Direcci6én Politica de la Revolu-
cién, porque en realidad una cosa-es—discutir
lo que haya que discutir, donde sea correcto

discutir, y otra es el miedo 8 discutir, porquev

el miedo a discutir donde haya que discutir y
sobre lo que haya que discutirse no lo conoce
ningtin revolucionario honesto, no lo conoce
ningiin revolucionario sincero, Y acerca de dis-

cutir lo que haya que discutir, donde haya que "

discutir, nadie nos puede dar lecciones a los
revolucionarios, y no han de ser maestros
nuestros los intrigantes, no han de ser maestros
nuestros los seudorevolucionarios, los hipéeri-
tas, los que creian que podian emplazarnss a
nosotros O presentarnos -ante nuestro - pueblo
como tirando un manto de encubrimiepto con-

tra hechos vergonzoscs, porque nagdie, nadie
absolutamente de -entre 4

nosotros ese reto. Y puesto que ia suma del
error, més la actividad de los contrarrevolu-

' cuestiones

. las filas de’los hips-
-critas y de los intrigantes puede Jenzarnos a

cionarios, de los intrigantes, de los farsantes,

de los hipoécritas, que no les importa un biedo
la Revolucién, estaban situando la Revolucién
en duda, en entredicho, fue necesario discu-
tirlo asf, y fue necesario discutirlo aqui.
Dicen que querian una taza de verdad, de
luz, de publicidad, y en realidad podemos darle

.20 tazas, 20 tazas y ante el pueblo exponer

también con claridad, porque nosotros tene-
mos mAas que sobradas razones para creer y
para confiar en el pueblo, y sabemos bien que
este Tribunal, que ese pueblo también se hace
sus opiniones, que el tribunal juzga y suele
juzgar con un extraordinario acterto, y puede
sentar en el banquillo de los acusados, y po-
nerlos en la picota publica a cuantos farsantes
quedan por ahi, pueden situarlos en la picota
pablica y desenmascararlos a cuantos hipocri-
tas y seudorevolucionarios quedan por ahf. Y
claro que la Revolucién no tiene ninguna impe-

. riosa necesidad de eso, porque en realidad no

hay por qué utilizar la fuerza aplanadora de
la Revoluci6bn para aplastar verdaderas cuca-
rachas, seria mucho, seria cazir tomeguines a
cafionazos.

Hace aproximadamente un afio, cuando pre-
pardbamos nosotros nuestro primer viaje a la
Unién Soviétice, el companero Jefe del Depar-
tamento de Seguridad solicité una entrevista
a -fin de informarme acerca de un asunto im-
portante, al mismo tiempo (ue para.tracrme
copia de la declaracion escrita de su pufio y
letra por parte del sefior Marcos Rodriguez.

Hace aproximadamente un afo, Habréd al-

. guien que piense que nosotros apafidbamos al

sefior Marcos Rodriguez, (por qué un afno?, se
preguntan algunos, |y yo asumo enteramente
esa responsabilidad! Hace un afio estaba en
mis manos, y a nuestras manos llegan a veces

importantes, cuestiones delicadas,
cuestiones que han de ser tratadas escrupulo-
samente, y ojala siempre sea asf, ojal& siempre
los hombres de cuya cunducta y de cuyas de-
cisiones puedan depender cuestiones que in-
teresan y afectan a personas, y al pueblo, y
a la Revolucion, ojald siempre sean todo jo
rigurosos gue pueda serse, todo lo serenos que
pueda ‘serse, y todo lo listos que pueda serse.

Unos podrén preguntarse por qué tanto
tiempo, y otros se podrdn preguntar, o se pre-
guntan por qué no fuimos informados, perso-
nas afectadas por esta confesion diran, y por
qué no se nos dijo una palabra, Claro est4
que en el cumplimiento de nuestras obligacio-
nes nosotros tenemos el derecho de tomarnos
el tiempo que sea necesario, y dar la explica-
cién gue sea necesaria, cuando sea necesania.
Pero basta expresar lo siguiente. Que voy a
leer el contenido de algunas de las cosas im-
portantes de esa confesion para gue sepa el
pueblo las circunstancias que exigfan de mi
‘el tratamiento adecuado de esta cuestion.

En la confesién del seior Marcos Rodriguez
aparecen una serie de declaraciones entre una
tremenda mezcla en que se confunde terrible-
mente la veracidad y la mentira, el dato cierto
con la invencién. Pero, sin duda, un docu-
mento que los locos no escriben, sino gente
realmente perspicaz, habilidosa, que persigue
un fin, un propdésito, que fria y calculadamente
se propone realizar un plan. Pero que las cosas
contenidas, no s6lo porgue irafan imputacio-
nes para una compafiera de la Revolucién,
compafiera ademas de un dirigente de la Re-
volucidn, sino tamwbién por contener afirmacio-
nes que de no ser total y absolutamente escla-
recidas, podian causar daflo a las relaciones
en el seno de nuestro Partido, sino ademéas
porque las circunstancias que rodean este caso
d_el’ sefior Marcos Rodriguez son mas que su-
ficientes para que esta cuestibn se estudiura
bien, bien, bien. Y la voy a leer —algunas de
las fundamentales, algunas son groseramente
falsas: afirmaciones sobre organizaciones y so-
bre compafieros— gque es s6lo para que se
comprenda la importancia de la intencién y
de los propdsitos, todo el tzasfondo de este

problema, se deben leer.

“Conoci durante aquellos acontecimientos a
Jarge Valls, uno de los fundadores del DR,
¥y nog vinculamos mucho por la similitud entre

~noestros pensamientos. Por ¢ me voy acer-

cando cada dia mis a la Direccion ded DR.



La Juventua, conoceuora de esto, decide que
YO me concrete en este trabajo que pudiéramos
denominar, en aras de la verdad, Inteligencia;
labor honesta y licita si se comprende la otrora
situaciéon en que para la-clase obrera y su des-
tacamento de vanpuardia ecra tan importante
conocer los planes del enemigo como los pla-
nes de las fuérzas revolucionarias pequeno-
burguesas™.

El tono, el lengusje, la expresi6n, nitida-~
mente encaminada a sentar la base de unza
divigi6n, de¢ hurgar en cuestiones que pudie-
ran ser fuentes serias de irritacion y que pu-
dieran al mismo tiempo crear situaciones de-
licadas en ei seno de la Revolucion,

Habla de que los compafieros con los cuales
trabajaba se llaman: Amparo Chaple, Antonio
Massip, Antonio Carcedo y Rafil Valdés Vivé,
entre ellos yo, unas veces con unos y otras
con otros se recibian orientaciones y se ofre-
cian informaciones, cosas que interesaban,
pengamiento politico, extraccién, ubicacion, in-
clinacién upitaria, medios econ6micos, proce-
dencia, vias, operaciones, planes, proyectos,
tendencias; detectar viejas figuras de It bur.
guesfa politica tras bambalinas, conexiones con
el extranjero, etc.

“Durante la huelga del 1955 y los meses
que se le siguieron, se abri6 un amplio frente
. de lucha; yo en ella me destaqué como para
poder empufiar los micr6fonos de la FEU, que
allf habfan cllos instalado para combatir a la
tirania, pero en ellos no se atacaba al impe-
rialismo, y yo me encargué, por orientacién
de la Juventud, de hacerlo. Précticamente te-
nia ese 6rgano de difusi6bn en mis manos. y
comencé a denunciar la participacion de la
Embajada Yanqui y el State Department en
la grave situacion de Cuba’.

Es decir, los compafieros del Directorio eran
la pequefia burguesia, los compafieros del Di-
rectorio eran pro-imperialistas no eran anti-
imperiallstas, -

“Un dfa —dice— estando dirigiéndole al

pueblo una, proclama en la cual atacaba al
imperialismo yanqui, apareci6 Fructunso, apagt
los controles y me insulté alegando que el
problema nuestro no era contra los yanquis,
_sino contra Batista, y que todos los f4ngaras
éramos compursa de aquél desde la Constitu-
yente del 40,
- “Fueron' difundiéndose muy sutilmente. ..
—se refiere €1 a frases peyorativas y a algunas
palabras que no son de pronunciar aqui—. Mi
-permanencia en el D, R, se debfa a la vincu-
lacion con ;Jorge, Tirso, Hilda Sierra y Joe,
ademés de la labor que desplegaba.

“Irrumpi6-Ja conspiracién militar de Barquin
y Borbonet, dindose inicio para la FEU y el
D. R. simultanegdmente una campafia en favor
de aquello. José Antonio Echeverria me vio en
la FEU y the dijo que me ocupara de ello, di-
diciendo que para aquello yo tenfa cabeza.”

Contradiccion con el otro documento, en que
no sefiala el nombre de Fructuoso, sino sefiala
el nombre de Jos¢ Antonio Echeverrfa. Es decir,
que a los firieg que persigue, en un caso escribe
José Antonio Echeverria, en el otro escribe
Fructuoso Rodriguez. Y entonces, aqui, a la
inversa aparece José Antonio Ffcheverria lla-
méndolo para decirle que haga c40, que €] sirve
para eso.

Voy leyendo las cosas que considero impor-
tantes a los objetivos del esclarecimiento
politico,

“Después se convocd a una reunion del D. R.
para 1a cual no se me habfa avisado, enteréin-
dome de ella por Jorge; fuimos junto a ]a mis-
ma, estibamos en la Plaza Cadenas de la Uni-

versidad enespera de la hora sefialada: 10.00.

a.m, Noté ld.ausencia de algunos de los ejecu-
tivos y decidi llegarme hasta la Clinica del
Estudiante,” lugar que era utilizado para reu-
niones, algdn tipo de dep6sitos, etc. Pregunté
a la enfermera si habfa alguien del grupo en
dicho lugar, a lo que me respondié no con la
boca y sf con los ojos, avisando al efecto para
_una puerta cerrada. En el interior de la misma
"~ of voces y entré, me recibi6 Fructuoso incre-
. pandome: qué yo hacfa allf, quién me lo habia
dicho; yo fpondi que en la Plaza esperiba-
mos por elios y que mi descubrimiento era
- casual —coimo lo fue en verdad— Después
me dijo que me fuera y que ya ellog irian.

“Era una reunidén secretamente extrafia, si-

tuada por encima de la organizacién. Alli se
encontraban ademds de dos o tres m4is, Aure-
liano Sanchez Arange'y los dominicanos cuya
identidad supe después. Habfa descubierto, sin
querer, algo importante, Tras el D. R., Aure-
fiano y Trujillo; todo esto era informado por
mi al Bur6é Universitario, desde donde partirfan
a su destino final, es decir, al Partido.”

El Directorio con Prio, el Directorio con Tru-
jillo. Cosag extrafias; en fin, continda |a cadena
donde evidentemente 3e manifiesta el mismo
odio, el odio de que hablaba yo, que este sefior
sentfa ‘hacia los compafieros que hizo victima
de la traicién y hacia los compafieros de las
victimas,

Dice é1: “proponia yo, en lo cual los restan-
tes compafieros estaban ‘de acuerdo, en que
habia que combinar la accién militar con la
lucha- ideoldgica de masas y er el énfasis
de romper la hostilidad hacia ésta ultima. Que
era necesario la unidad con el Partido, y que
ignorarla serfa entorpecer la lucha. Esta pro-
posicién es elevada por ellos, no dio fruto. El
anticomunismo de la célula de acci6on era or-
ganico. Faure y. Fructuoso se oponian a toda
conversacion oficial con nosotros.”

Entonces, nueva fase de la estrategia. Aquf
hemos visto la fase siguiente: difamar &l Di-
rectorio, con un odio que no puede ocultar,
comprometer al Partido. Socialista en una si-
tuacion realmente delicada,

Y ahora viene nueva fase de la estrategia:
v ..A ese efecto, Jorge, Tirso y yo, trabaja-
mos junto a “Nico” Lépez —no hay palabra
para denostar al compafiero “Nico” Lépez, no—,
trabajamos junto a este compafiero con un
gran espiritu unitario, que colaboré enorme-
mente para realizar tal evento. Aquello fue
literalmente una hecatdmbe. Se pensaba cons-
tituir un frente unido’ estudiantil de las tres
organizaciones: Amparo y Carcedo .en repre-
sentacién nuestra, “Nico” Lépez por el 26, y
Fructuoso, Carb6 y otros por el “D” y la FEU..
Eran mis de cien compafieros, Lasg discrepan-

cias entre “Nico” y el Directorio se habfan.

acentuado desde que estos Gltimos le prohibie-

ron recaudar fondos para el 26 en la Univer-

sidad, situacién que culminé en el evento, como
veremos ahora,

“A nuestros representantes Amparo ). Car-
cedo no se les admitié en la presidencia. “Nico”

‘aproveché la ocasi6n para plantear lo absurdo

de aquello, y al mismo tiempo pedir explica-
ciones ptblicag por la negativa del “D” de que
se pudieran recoger fondos para su organiza-
cién, a lo cual respondieron que la Gnica orga-
nizacién nacida del estudiantado era el “D”,
y que por lo tanto le cabia la primacfa exchu-
siva de ese tipo de actividad. “Nico” los acus6
de divisionistas, ellos lo acusaron de comu-
nista y de estar dirigido ‘por éstos, Y comenzo
un especticulo repugnante...”, etc., etc.

Es decir, los compafieros muertos, los héroes

muertos, agitando contra:los compafieros que’
estin en el seno de la Revolucién procedentes

de las filas de} Directorio Revolucionario.
“...Nuevamente fui blanco de incompren-

sion, al decirme Carb6, Fructuoso y otros, que

si Jog fidngaras no tenfan valor para sostener

. un revélver, que me fuera a vender bonos... etc.

“...Por otra parte el “D” preparaba' la
acci6én del 13 de marzo; Tanto Joe, como Tirso
y Jorge, me mantenfan informado de los mis-
mos..."” La falsedad de esto qued6 plenamente
demostrado.en el juicio. “...Dos dfas antcs de
la operaciéon 13 de marzo, Tirso y Jorge se
entrevistaron con el Comando de accién para
reunificar la fraccién obrera y nutrir més las
fuerzas atacantes... .

«...El dia 13 de marzo Joe y yo nos encon-

tramos en los bajos del edificio donde vivia .

la compafiera Mercedes Blanca Mesa, calle 25,
entre D y E, en el Vedado; Joe me dijo que le
daba pena decinmelo, pero al plantearles, es
decir, mi participacién posible, ge le habfa res-

. pondido que no, que no habfa cupo para el

«tinte rojo»...”

Esto fue también plenamente desmentido en’

el juicio. -
'!.,.Al siguiente dia quedé encargado del
cuidado de dos compafieros, un primo de Joe,

_Héctor, y Reguerita —ambos estin muertos—."
* Pero un poco mis adelante ¢ dice que, con -
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sorpresa, vio a un primo de Joe, Héctor, allf,
porque no lo suponfa vinculado a las activi-
dades revolucionarias.

Y ahora viene aqui: “...Reciente la amistad
con Pérez Cowley, le confié mi deseo de aban-
donar la ciudad psra marcharme a ia Sierra
Maestra. La linea del Partido me parecia en
aquellos momentos cuajada de formalismos, sin
dinamismo, y yo querfa restaurar un poco la
dindmica perdida.,” —querfa restaurar un poco
la dindmica perdida—, “Para mi esto en aquel
tiempo era motivo de una gran lucha de con-
ciencia.” '

De ahf arranca principalments el hecho si-
guiente: “...Plante4dndole mi deseo a P. Cow-
ley, éste me dijo que ¢l tenfa un amigo, un tal

- Zaragozi, que decfa haber conocido a Fidel en

Meéxico, preparandose para ese mismo viaje,
¥y que nosotros podiamos aprovechar, ya que
el 'tal bombre poseia todos los contactos nece-
sarios para llegar a 1a Sierra Maestra,

“El viaje se decidi6 de un dia para e! otro,
que efectuariamog Pérez Cowley y yo, pri-
mero, y el tal Zaragozi tres dias después, sien-
do el punto de confluencia Holgufn. Pérez Cow-
ley ¥y yo llegamos a esta ciudad con dos mo-
chilas de medicina, antibi6ticos, antiestamini-
€0S, vacunas y otrag cosas que ho recuerdo.
y nos hospedamos en un hotelucho.

“Al cuarto dia se apareci6 el tal Zaragozf,

- explicAndonos gue habia . concurrido para que

nosotros no pensdramos mal de €l pero que
el viaje fracasaba por dos razones: la primera,
que habfa descubierto su médico una lesion
cardfaca, impidiéndole esto subir a la Sierra;
y la segunda, que los contactos se le habfan
perdido. Ei regres6 a La Habana en el auto
que llevaba, y Pérez Cowley y yo regresamos
al hotelucho.

“En esto el duefio nos dijo que nos fuéra-
mos, que ya la policia se habfa interesado por
nosotros, Le vendimos un sweter y ura capa
que llevdbamos, para poder llegar a Santa
Clara, ya que muestro dinero se habia consu-
mido en Holguin...” .

En realidad, uno de los pasajes még extra-
fios en este viaje de este sefior a la Sierra

- Maestra en aquel tiempo, dice ‘“‘que porque la

linea del Partido le pareci6 cuajada de forma-
lismo, sin dinamismo, ¥ que €] queria restaurar
un poco la dinadmica perdida”. Y realmente
‘este sefior es un intelectualoide tipico, refiido
con la acciéon, ¢Qué fue a hacer este hombre,
qué iba a hacer este hombre en la Sierra Maes-
tra en aquel tiempo? Porque este tal Zarag(_)z(,
que nosotros realmente conocimos en México,
es una persona que no s€ dénde estd —si ests
aqui, si esta afuera, en qué parte del mundo se
encuentra=—, pero voy a degir lo verdad: y es
gue nosotros o conocimos en México y nunca
confiamos en €l siempre sospechamos de €l; y
lo digo con toda franqueza: slempre para mi
ese tal Zaragozi era un confidente de la po-
licfa, Y luego apareceré otro elemento de juicio
interesante sobre este tal Zaragozi, y esto e
un elemento extrafio en todo esto, extrafio;
después del 13 de marzo este tal Zaragozl, pro-
moviendo con este sefior viajes hacia la Sierra
para “‘restaurar la dindmica perdida de un Par-
tido marxista-leninista”.

Después se supo, cuando declar6 el compa-

- fiero José Novo, que Pérez Cowley le habia

informado que no habfan dormido en un hote-
lucho, sino que habfan dormido en el cuartel
de Holguin. Muy raro todo eso. .
“_..En el interior me encontré con mi padre
rogandome éste que me volviera a casa, lo cual
acepté...” “...Pérez Cowley y yo cansegui-
mos dinero para alquilar el spsrtamento. Yo
trabajaba en la Publicidad Guastella y Mercado
Survey, indistintamente, segin me convintera...
En el otro documento dice, no habla de Guas-
tella, ni de Mercado, ni de pada, y dice que
distintas personas le dieron el dinero. Hay una

- estrategia, una estrategia que viene desde el

otro documento; z6lo que 2iguncs detalies se
le olvidan, al parecer, y se le cambian.
“__.En una ocasi6n que me acercaba al edi-

" ficio de Humboldt 7, vi & Tirso en direccion a
" éste, diciéndome que querfz hablar con Joe

para aclarar el Manifiesto lanzado por e “D”,
en donde Tirso aaprecia acusado de traidor..”
¢Quién le informé a Tirso de este aparta-




‘. ..que pasamos a recoger a Blanca y diri-

anos al de ento. Al pasar frente a ¢l
staba parqueado un auto de la policfa con su
1fer adentro...” :

Esto es una de las cosas que en el aspecto
:gal me producia tierta sospecha de concierto
srevio, (Por qué? Porque ¢l dice que era un
auto. [Quécasualidad! sale la compafiera Mer-
cedes Mesa y no ve el auto; jqué casualidad!:
se ha ido 'inmediatamente.

“Llegué al departamento, toqué y me abri6,
para mi sorpresa, un primo de Joe, Héctor, a
quien no lo conocia vinculado al Movimiento.”
—Dice unas paginas antes, que lo escondié
después del 13 de marzo,

Y pensaba en el detalle de la perseguidora, -

puesto que pod{a ser algo que explicara una
delacién, no: algo que explicara la presencia
de la policfa en el apartamiento, ;Alguien indi-
cio? Nadie mds que €] vio ese indicio; no lo

vio la compaiiera, jQué casualidad!: una per-

seguidora delante; jqué casualidad!: se marcha
inmediatamente; jqué casualidad!; al otro dia
son delatados los compaferos.

“Desde la una hasta esa hora yo estuve en
casa de Dysis y Joe”” Habfan acordado que
Joe tampoco fuera al departamento; si €1 deja
a Joe en casa de Dysis... ya de eso hablé]

“Desde el primer dia la sefiora del Emba-
jador, Virginia Leitao Da Cunha simpatiz6é con-
migo, junt6 a su paternal afecto del Embajador.
Ella y yo prActicamente la pasdbamos hablando
\a mayor parte del dia desde Filosoffa, hasta
su devota pasién por tales politicos, a quienes

ella tenfa en una fotografia dedicada. De mds

estd decir . que la politica era fu fascinacién."”

El aqufishace determinadas afirmaciones que
por ser difamantes para la sefiora Embajadora
"no las leo; son de cardcter difamante, por lo
tanto no lag leo. . 7 .

Habla de: Costa Rica, y dice que se encon-
traba en San José: “La divisi6n politica era
sumamente aguda entre la OA, de Prio, y el
DR por uba parte, -y el 26 por la otra.” Dice
que por ese tiempo comocid a una joven di-

vorciada que llevaba una vida disipada y li- -

cenciosa, que la conocié en un bar —da su

nembre; no lo leo, porque no eg correcto—,

y entonces dice que lo arrastrf por algin tiem-
po al proxenetismo.

Y entonces este pasaje, un poco innecesa-
riamente trafdo aqui, a uno le hace preguntar
el por qué. Algunos compafierog que estuvieron
allf, a los cuales hemos interrogado dicen que
conocieron que efectivamente €] tenfa alli re-

iaciones con una determinaad joven, pero que -
era al parecer a la inversa de lo que ¢é] ex-

presa: una joven a la que él favorecia con

recursos econdémicos que tenfa. Y este sefior .
compré dos pistolas, compré trajes, compré”

una serie de cosas, Parece traido como para

justificar la procedencia del dinero; esto in-
dependientemente que a €] le bubieran dado -

algun dinerc en la Embajada, o independien-
temente dé¢ que la familia le hubiera enviado

algin dinero. Un poco extrafia esta historia -

que hace.Y evidentemente, parece que tra-
traba de ‘justificar algin dinero, cuya proce-
dencia tal vez intente ocultar. -
*Llegué a México y tui directo a ver a Mar-
ta Frayde’ encontrdndose en aguel momento
Miret en compafila de varios més. Les expli-
qué el recado, y qued6 en sus manos defini-
tivamente, Alfredo Guevara estaba alli, el cual
. me identifigd.” ~——¢Saben por qué lo identifico?
Porque él:no estaba identificado: él se pre-
sent6 con:un pasaporte argentino, un pasaporte
falso, y no dijo quién era; y fue realmente
Alfredo Guevara quien lo identifica, por eso
pone aquf eso—: “Alfredo Guevara estaba allf,
el cual me identific6.” —No es que lo identi-
ficd con relacién a su actividad en Cuba, sino

que io identifieir an relacién a su condicidn de

cubano y no de argentino. o
Habla de distintas cosas: “A veces nos reu-
. nfamos en.casa de Emilio Aragonés y discu-
tfamos sobre economia politica y lucha de cia-
ses. A la casa de Jorquin, sumida en la soledad,
comenzaron a llegar todos estos. eros,

como también Pepe Abrahantes, Samue] Po- |

wers, el Guajiro Salgado, Osmani y otros.
“El DR me citd a una reuniébn junto con
Pérez Cowley, encontréndose éste de paso por

Meéxico. El no fue y no se pudo aclarar nada."
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Después de elloc yo me senti muy mai y le
confié. el secretg a Edith, le conté todo como
habizg sido; ella se qued6 perpleja, yo no sabia
qué hacer. Prometi6 no decir nada, me ex-
plicé que en la Republica China clla sabfa de
casos como el mio”, etc. La historia que uste-

des conocen. Asi tan tranquilamente, como un

detalle insignificante, introduce esta afirmacion.

La Embajada de Checoslovaguia en México
ofrecié cinco becas para cursar estudios en ese
pafs, El Partido decidi6 que yo utilizara una
de ellas. Envié al compafiero Alfredo Guevara,
que conocia al Consejero Cultural, para reca-
bar la misma. Aceptada la proposicién, Joaqufn
me acompafi6 para mi viaje, para mi presenta-
cién y comunicarle la decision oficial del P
—P es el Partido—, Después del triunfo Edith
regres6, como a los quince dias, para resolver

algunos asuntos pendientes en México, y me’

dijo que cuando terminara la repatriacién de
los demfs regresara a la Habana, que el D
me acusaba”. ——esto es muy importante, por-
que él dice que la compafiera Edith le dijo:
“regresa a la Habana, que el D te acusa”; eso
estd un poco en contradiccién con la afirma-
cién de que €l habfa comunicado el secreto,
porque mag légico habria sido decir: “no re-
greses a la Habana porque el D te acusa; vete
para Checoslovaquia”, cualquier cosa.

“...a los quince dias, para resolver algunos
asuntos pendientes en México, y me dijo que
cuando terminara la repatriacién de los deméas
regresara a la Habana, que el D me acusaba.
Se produce entonces la acusacién, y fui dete-
nido, conducido al DIER, desde donde se me
llev6 a La Cabafia para que fuera reconocido;
el capitdn que me acompaifiaba me dijo que
yo no era, regresando al DIER y poniéndome

- en libertad. En aquellos dias el Partido estaba

celebrando reuniones con el D a fin de cen-
tralizarlos en la pugna con el 26, segin me
habfan comunicado Edith y Joaquin, y que en
éstas ge tratarfa mi caso”. .

Como ustedes ven, ninguna de las afirma-
ciones que hace de orden politico son contra
los compafieros procedentes del 26 de Julio,
ninguna acusacién, ninguna insinuacién, nin-

guna ofensa a los compafieros muertos de la -

que era nuestra organizacién: en aquel tiempo;
en cambio, un ataque trémendo, terrible, ince-
sante, gistemdtico, contra los compafieros del
Directorio; enfrentando incluso a compafieros
nuestros muertos, como .el compaiiero “Nico”,
gl Directorio, al mismo tiempo que una afir-
macién sistemdtica tendiente 'a comprometer al
Partido Socialista Popular, afirmaciones tales y
utilizando incluso la palabra inteligencia, afir-
maciones relacionadas con una cofppafiera de
ese Partido. Se verd como. a través de toda
esta maquiavélica confesi6n hay una estrategia
en que nunca se enfrenta o trata de decir una

sola- palabra contra la que era nuestra orga-

nizacién. ¢Y cuél es su actitud con respecto
a las demés organizaciones?
Dice después: “Asistfa semanalmente a la

. Embajada brasilet ' invitado por los Embaja-

dores a ¢omur com ellos, en donde ge produ-
clan las acostunibradas conversaciones polfticas
sobre distintos topicos. El Embajador y la Em-
bajadora me.narraban sus charlas con figuras
politicas,” incluyendo mil anécdotas y comen-
tarios, desde ] hurto de un dinero por Cubela
en Las Villas, hasta sus simpatifas por Ray”
~—Vuelve una imputacién de tipo calumniosa
contra un compafiero del Directorio— “pasan-

do por las asiduag visitas de Fidel, cosa que yo :

le comunicaba al Partido”.

Es cierto. Dos o -tres, 0 cuatro veces -—no
sé si mas— visité la Embajada de Brasil, en la
Embajada de Brasil tenfa muchas relaciones

cuando triunf6 la Revolucion, conocia de la

Embajada de Brasil desde que estaba en la

“Sierra, Una vez compafierogs del Movimlento -

me pidieron que le escribiera una carta a la-
sefiora Embajadora, en coasideracién al ex-
traordinario interég gue se tomaba por ayudar
a los exilados, por salvar vidas, y recuerdo que

con tanta admiracién me hablaron de elia que

le envié unas letras,
Visjté aquella Embajada dos, o tres, o cua-

tro veces —no recuerdo si-més—, Eran buenas -

relaciones. .
“El Embejador le habfa propuesto al com-

" pafiero Fidel que me nombrara Agregado Cul-
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tural en Brasil, cosa que él le prometié suge-
rirselo a su Ministro de Estado, Agramonte.”
No recuerdo, pero no ticne nada de extrafio
que si en aquellog dias, con las relaciones que
habla entrc ¢l Gobierno Revolucivnario y ld
Embajada del Brasil la sefiora Lmbajadora #¢
hubiera interesado en algun revolucionario y
hubiera garantizado a algun revolucionario, so-
licitando un cargo, habriamos podido acceder
a aquella peticibn, aunque hubiésemos desig-
‘nado al mismisimo Diablo en persona Agre-
gado Cultural de Cuba en la Embajada de
Brasil.
En fin, no me acuerdo, pero podia ocurrir.
El hecho cierto es que si fue cierto debe ha-
" bérseme olvidado y si no se me olvidé y lo
dije debe habérsele olvidado al sefior Agra-
monte, Lo ignoro, pero es extraflo que este
sefior que se llamaba militante y se conside-
raba militante de un Partido aceptara que la
gefora del Embajador de Brasil pidiera para
€] el cargo de Agregado Cultural. No dice mas
nada, .
“Como los Embajadares sabian que yo habia
~estado detenido, me propusieron asilarme y yo,
al rechazarlo categoricamente, la Embajadora
cit6.a la viuda de Fructuoso para que hablara
con ella. Los Embajadores tamhién me ofrecie-
ron un trabajo en Francia, en la prensa pari-

" sina, donde ellos tenfan amistades, pues habian

sido representantes de su Gobierno por varios
afios.” : :

En realidad, he ofdo decir y tengo enten-
dido que este sefior estuvo de huésped en la
Embajada, era una especie de asilado alil en
realidad, dounde algiin tiempo cuando se sintié
inseguro fue y desde allf, desde la Embajada,

- citaba a compaiieros con los cuales queria

aclarar su situacion., Yo creo que esiaba mas
que justificada la sospecha de los compafieros
que cuando querfan aclarar algo con é] tenfan
que irlo a aclarar a una Emhajada, jtenian que
irlo a aclarar a una Embajada! Cualquiera, cual,
quicra habria sospechado de aquei sefior real-
mente con esa actitud. (Qué habrian ganado
con aclarar que era cierto? Nada; discutian con
¢l en una Embajada.

Y ahora viene una parte de interés, la parte
que le da importancia también a esta confe-
si6n, en que ¢l explica como fue para Praga:
y todo lo que hizo ali4, y esta es una cuestién
que interesa, que interesa a la Revolucidn, que
interesa al Estado, que le Interesa a nuestro
Partido, Pero ahora voy a leer las cosas que
este sefior dice gue hizo allf, algunas de las
cuales son ciertas, debe haber exagerado o
mentido, pero hay un hecho claro. Vamos a
ver las cosas que dice que hizo:

“En el mes de mayo el Partido decidié mi
viaje. Sagué un pasgporte nuevo, entregandole
el falso a Joaquin. Se me encomendaron varias
cosag que a continuacién agrego. —Eso e3 de
que le dijeron que no se casara, que cuando
llegara a Praga viera a Fabio Grobart, etc., no
tienen mayor trascendencia—. Junto a los pri-
meros compaiieros’ Ramén Calcines, M4as Mar-
tin, Alvarez Rfos y otros, pudimos cumpiir
nuestros objetivos en Viena. .

“La noche en que culinind el Festival —pa-
rece que estaba hablando del Festival— sostu-
vimos una reunién en la que se nombraron
cuatro responsables de las Delegaciones nues-
tras que partirfan hacia distintos palses so-
cialistas o capitalistas. A mf se me nombré
responsable de la Delegacion a Bulgaria, que
se componfa de 21 personas, entre las que se
encontraban, entre otros: Harold Gramatges,
Manela Martiné, Andrés Eloy. Pasamos cerca
de 15 dfas en Bulgaria., donde se comsiguieron
lag visag para la URSS, ya que éste seria el
préximo pafs que visitarfa la Delegacion.

“Mi misién con ellos conclufa en la capital
de Rumanfa, en donde serfa fundida con la
Delegacién nuestra en ese pals, y ambas sal-
drian hacia la Union Soviética. Le entregué
la Delegacion al compafiero Machado y yo par-
tf para Hungria de paso para Checoslovaquia.

“A los pocos dias de mi llegada a Praga,
part{ con un mejicano, un brasilefio, un pe-

© ruano y un profesor checo hasta la ciudad de

Marianske Lazne, en cuya ciudad aprenderfa-
' mos, junto a otros estudianies extranjeros, la
lengua checa.

“Un dfa la UIE me cité a Praga, que alguien



de Cuba qher(a hablar conmigo. Era el compa-

fiero Leonel Soto, qué me trafa una mAquina
de escribir enviada por Joaquin para mi uso.

“Cada cierto tiempo yo iba a la Federaci6n

Sindical Mundial a hablar con Pablo, para in-
formarme de los acontecimientos en Cuba o
plantearle algn problema personal.

“Edith me escribi6 diciéndome que Joaquin’

estaba muy enfermo y que lo habfan operado.
En Praga una vez me encontré con el compa-

fiero Juan’ Marinello y éste me persuadié de -

que no estudiara Filosoffa como era mi idea
original, sino cine, que era mucho més ftil,
partiendo 'de mis propias inclinaciones y condi-
ciones. Lo comuniqué al Ministerio y no hubo
objecién,

“Cuando; terminé el curso de Mariamske
Lazne regresé a Praga con este motivo; apro-

vechar la oportunidad de presenciar la Espar- .

taquiada. En esta capital, el mismo: dia de mi |
llegada, encontré al compafiero - Comandante .

Efigenio, junto con otros, me llevaron a la

casa dondeé se hospedaban, junto al resto de la

Delegacion; presidida por ¢! compafero Raril
Castro, quien al presentarmelo Efigenio me
dijo que iba a darme una sorpresa: era Mas
Martin, Este me dijo que me estaba locali-
zando, y que tenfa la encomienda del Partido
¥ de aue lo ayudara; M#as me explic6é en qué con-

sistla el trabajo ~—M4s me explicé, es un Méz,
es decir, es un Més de apellido— asf como la
sugerencia o decisién del Partide de trabajar
en la Embajada proximamente u abrir,

“l.a ventaja de conocer el idioma fue Gatil,
pricticamente el dfa integro tirabajaba con
ellos, llevdndolos a museos y lugares histéricos
de Praga,”principalmente con los compafieros
Efigenio, Pilén, Guerra Matos, Belarmino Cas-
tilla y otros tres oficiales de la policia que no
recuerdo bien sus nombres.

“Me fue encomendada la mision de llevar
hasta Parfs a los compaiieros Pilén, Papucho,

y los tres Capitanes de policfa. Allf se los en-

comendaria a Harold Gramatges, para que éste
los llevara hasta Espafia, desde donde partirian
hacia La Habana. Harold Gramatges no se en-
contraba én Francia sino en Italia, llamfndole
con toda urgencia. Harold, ademas, tendrfa que

ir a Praga unos dfas después para ‘responder -

a una carta que yo le entregué, junto con otros
materiales, de parte de Mas Martin.

“Por todos estos motivos convinimos en de-
legar la misién a}l compafero Oramas, de nues-
tra Embajada en Parfs, quien se encargarfa de
embarcar l0s compafieros desde Madrid hasta
La Habana.

“La estancia en Paris se dilaté cerca de seis
.dfas, por surgir complicaciones en las reserva-
ciones deslos pasajes. Cumplido esto, regresé
a Praga, donde informé detalladamente al com-
pafiero Raul del viaje y sus incidentes. La mi-

" gi6n oficial sali6 para Mosci después que el
compafiero Alfredo Guevara fue portador de
un mensaje del Primer Ministro, compafiero
Fidel, en que se sugeria que visitara al com-
pafiero Jruschov, agradeciéndole sus pronun-
ciamientos.

... “Al regreso, después de pocos dias, la Mision
Oficial preparaba un vuelo a El Cairo, donde
se esperaria la fecha del 26 de Julio. Prace-
dente de Le Habana iiegé a Praga un grupo de
compaferos militares para cursar estudios res-
pectivos. Se me encomend6 que les sirviera de
intérprete durante las pruebas médicas reali-
zadas en el Hospital Militar de Praga, asf como
llevar al compafiero Belarmino Castilla, que
padecia de semisoldera.

"“Fl compsafiero Mas Martin me comunic6é que
en aquellos dias llegaria ¢l Embajador, que nu
era militante, pero que lo habfa sido, aunque
se debia estar atento a cualquier cosa que pa-
sara, qQuettrabajara y que lo ayudara hasta
que se me nombrase Agregado Cultural.

‘“L,a Misidn parti¢6 para Egipto, dejindome
mas de cien dolares, y Efigenio cuarenta, més
unas Coionas que no se convirtieron en dbla-

res. Lleg6 el Embajador a los dos dfas de haber :

partido la Misién Oficial y fui a presentarme.
“El Embajador, Angel Ramos Ruiz Cortés me
dijo que el compafiero Anibal estaba confec-
cionando ‘fa planilla de la Embajada en la cual
estaba y¢'iincluido como Agregado Cultural,

: que ‘fientras tanto fungiera como tal y
trabajando como traductor,

ros Guillermo Garcfa y Ramiro Valdés en mi-
siones“especiales a quienes ayudaba, los cuales
partirfan dfas més tarde hacia Francia.

“Ellos fueron invitados a visitar los cstudios
cinematogréficos de Praga acompafidndolos yo
como intérprete; en esa-ocasiéon el compafiero
Ramiro-Valdés, hablando conmigo, me dijo que
los agregados culturales colaboraban con é;
Y que seguramente yo también o harfa. En ese
momento se acercdron algunos camaradas che-
cos con ¢l camarada Guillermo Garcia y se
interrumpié la conversacién,”

Yo estoy leyéndolo todo, tranquilamente, y
lo digo porgue algunos compafieros miran
asombrados, pero bueno, no hay nada de qué
asombrarse, )

“Antes de mandarme para Francia, los com-
pafieros Guillermo Garcifa y Ramiro Valdés,
querfan hablar con el Embajador recién lle-
gado. Con tal motivo, me encargaron que les
concertara una entrevista; fuimos al hotel don-
de é1 se hospedaba, yo le llamé desde el lob-

'-b?' comunicédndole quiénes querfan hal{ar con-
él, etc.

“Después ellos se marcharon juntos a Fran-
cia; el Embajador me dijo que la ceremonia
de presentaci6n de las Cartag Credenciales de-
morarfa hasta el siguiente mes, ya que falta-
ban por llegar los Secretarios de la Embajada.
El Embajador estaba'invitado a pasar por el
Gobjerno checo durante ese periodo, y apro-
veché esta interrupcién para irme a la ciudad
de Liberec —parace que es la misma que la
otra, escrita de distinta forma-— donde co-
menzaban los cursillos de perfeccionamiento
de la lengua checa. Por otra parte, ya hablan
llegado los compafier¢es Machado y Hevia que
presentaron las Cartag Credenciales,

“Mi presentacion se hacfa como Agregado
Cultural, recibfa la correspondencia en checo
y la contestaba, traducfa nuestras publicacio-
nes oficiales de instituciones y dependencias
estatales, cumplimentaba los pedidos sobre in-
formacion checa para nuestro Departamento,

. de politica regional, asf como daba alguna

orientacién politica a la Embajada acerca de
mis conocimientos del pais. Por ejemplo, cuan-
do la primera movilizacién nacional en 1960
que se recibi6 un cable del Ministerio en que
instaba a reclamar la solidaridad del pueblo
checo. Nos reunimos y un compafiero plante6
que se paralizara por cinco minutos la indus-
tria checa, Yo le bice comprender que no es-
taba en un pafs capitalista, y que lo correcto
era, a través de la Federacién Sindical, movi-
lizar a log Sindicatos checos para que éstos
manifestaran su protesta contra la agresién
imperialista en la forma adecuada, asi comc
a las organizaciones de la juventud checa.
“Simultaneaba mis estudios en la Universi-
dad con mi trabajo en la Embajada, de ma-
nera que podia hacer ambas cosas aun con
bastante ttabajo; la hija. del Embajador y yo
sostuvimos relaciones —se hicieron novios, etc.”
Dice aquf: “Relacionaré a continuacién mi
participacion en reuniones diplométicas:

“a) Repiiblica Democréitica Alemana. con mo- -

tivo de la muerte del compafiero Wiliace D.,
Presidente de la RDA,
“Repuiblica Democrética Alemana con motivo
de la presentacién de:nuevo personal,
“Reptiblica Democrdtica Alemana con mo-
tivo de una Premier de cine al Cuerpo Diplo-
mético, : .
“Viet-Nam —Embajada, se refiere— almuer-
zo de agasajo a la Embajada Cubana.
“Uruguay, recital de un pianista de ese pafs,

y cena por la independencia de ese pais en el

mismo dfa.

“Lugar en el cual uno de los Secretarios de
ia Embajada norteamericana me llam6 por mi
nombre sin yo haberlo visto jamés; lugar en
que Luis Cortés me presenté a varios diplo-
miticos occidentales, entre ellos a un argentino
que me dijo que ellos sabfan que Cuba habfa
comprado armas, al cual le contesté que al pa-
recer él ‘estaba mejor informado que.yo.

“En la mesa de cena, recuerdo que estaba
entre otros, entre el argentino y el Secretario

" de la Embajada francesa, con el cual hablé so-

bre la literatura de su pafs, especialmente de
Sartre y Kant, El francés prometi6 invitarme

.'a una cena en la Embajada.

L1

“En- Praga, -habfanse quedado los compafie- '

. "“Rumania, cena de despedida al Delegado

. Cultural de ese pafs, donde asistieron los re-
presentantes de la URSS, Hungria, Bulgaris,
India y el quinto no recuerdo.

“e) Recepcion & log Delegados Culturales de
Prensa ofrecida por el Ministerio de Relaciones
Exteriores checoslovaco, donde asistieron to-
dos, o la mayoria. )

“Indonesia, con motivo del cumpleaiios de la

hija del Embajador.

.“Albania, coctel ofrecido por la Embajada
—el motivo no lo recuerdo—,

“Procedente de la Habana arrib6 una Dele-
gacién econ6mica encabezada por el Coman-
dante Ernesto Che Guevara. .

“Se me encomendd la traduccién de un do~
cumento sobre planificacibn econ6mica en el
breve plazo de dos dfas. Nuestra Embajada
y la Delegaci6n ofrecieron una Recepcién a la
que asistieron numerosos diplomaticos y figu-
ras del Gobierno checo; el paso de esta Dele-

~ gacién por Praga fue breve, dada la cantidad
de paises que se proponian visitar.

“En_colaboracién con la. Sociedad checos-
lovaca para relaciones internacionales, preparé
los planes para la realizacion de una expo-
sicién histérica retrospectiva de la Revoluci6n
Cubana; proyecto que fue eaviado a nuestro

- Ministerio con la debida aprobacién checa.

“Asimismo preparamos con funcionarios del
Ministerio de Cultura checa, el programa para

. la Delegacién de nuestro Ministerio de Edu-

cacién, que seria presidida por el compafiero
Armando Hart, a quien se le envi6 copia del
mismo.

“Una noche en. que regresaba yo de la Em-
bajada, un estudiante brasilefio que vivia en
la misma casa de estudiantes, pero en otrs
habitacién, me dijo que tenfa un recado para
mi. Este estudiante —del cual no recuerdo el
nombre— estudiaba en el Conservatorio de
Praga. Comunicéme que habia llegado un nue-
vo funclonario a la sede brasilefia y tenfa
mucho interés en hablar conmigo. Creo que
éste procedia de la Embajada brazilefia en Ate-
nas, aunque antes de llegar a Checoslovaquia
habfa pasado por algunos pafses europeos; lo
sé porque €] me dijo que habfa contratado un
editor en Paris para publicar una obra suya
sobre Filosoffa, El estudiante en cuestion me

. dijo aue le dijera el dia que yo pudiera ir para
acompafiarme, apremidndome en el plazo. El
estudiante habfa llegado a Praga recién mes
y medio a lo sumo.

“A ‘los pocos tres dfas, una noche él me

~acompafi6 a la sede de Brasil. Entramos por
una puerta lateral y subimos hasta el ultimo
piso, después de haber dejado nuestros abri-
gos en el primero; en el Gltimo piso, en una
oficina me recibié el recién llegado diploma-
tico, dindome muestrag de gran afecto, mandd
a traer café, me pregunté c6mo estaba, si me
gustaba Checoslovaquia, si yo estaba trabajan-
do en la Embajada y aué hacfa en ella. Des-
pués el estudiante sali6 con motivo de querer
saludar a otrog miembros de la Embajada y
nos dejé a solas, )

“E| diplomAtico ‘brasilefio habl6é de Filosoffa,
de qué tal era nuestro Embajador, y sobre
la Revolucién, ‘preguntdndome si yo tenfa al-
gunas noticias nuevas sobre ella. Yo me con-
creté a decirle que la prensa nuestra habfa
publicado en dfag anteriores sobre las nacio-
nalizaciones y expropiaciones recién dictadas
por nuestro Gobierno, :

“Después pasé a explicarme cufil era en
realidad el motivo de nygstra reunién. Me ha-
bl6 en nombre de Vasco Leitao Da Cunha, par-
ticipAndome que él se lo habfa encontrado en
un pais de Europa —no me dijo cudl—, y que
aquél le habfa confiado que me dijera que
me iban a detener, que saliera de Checoslo-
vaquia lo antes posible, Para ello me ofrecia
—y €] ‘estaba autorizado para hacerlo— todo
el dinero necesario, y que podfa volar a cual-
quier pafs de Europa o a Brasil directamente.
si asf lo hubiera querido. Y que también me
daba los medios para comunicarme con Vasco
a través de las Embajadas del Brasil. Me re-
“calc6d que Vasco le habfa dado carta blanca
en aquella gestién y . que él actuaba en nom-
bre de Vasco. Ahora recuerdo, me parece que
el nombre de este diplomftico era Sécrates, o
Sérates, no estoy seguro.



o .

“Yo rehusé aquella sugerencia, le dije que
seguramente habia un error, que yo estaba
estudiando y trabajando y 'que no podia aban-
danar ninguna de las dos cosas. Entonces €l

me dijo gje eso era’ algo que me incumbia y’

que yo era el Gnico que podfa decidir, que si
cambiaba - de opinién le avisara con el estu-
diante, para reunirnos nueevamente.

“Para mi, aquello constitufa algo imposibie

de aceptar porque, tdcitamente, significaba el -

abandono del Partido y la Revolucién, todo
por lo qué luchaba.

“Entré el estudiante a la habitacién y co- -

menzamos & despedirnos, éste le pidié que nos
condujera:a la ciudad en su auto, etc.

“Por ultimo dice aquf, habla de otras cosas,
de otros viajes, de otros compafieros, de otras
delegaciones, y termina aqu{ la historia: “El
Embajador parti6 con su hija para La Habana
el dia 9 de Enero de 1961, y el dia 10, es de-
cir, el siguiente, yo fui detenido por la Segu-
ridad Checoslovaca. o

Se comprende perfectamente bien la impor-
tancia que le di a esta confesion; se comprende
por qué me limité estrictamente, estrictamen-
te, a informarsela al compafiero Presidente de
la Republica y dirigente de nuestro Partido,
compafierg Osvaldo Dorticos, y al compafiero
Ratl Castro. Les expliqué de su contenido y
les ped! qu- dejaran este asupto en mis manos.
No crefa correcto presentar este documento

en el seny de la Direccién de. nuestro Partido,

y entierido que tenia el derecho de proceder
de esa forma, por considerarla correcta y en-
tiendo que son inherentes a las atribuciones
de una persona que tiene las responsabilidades
que pesan sobre m{ y los cargos que pesan

sobre mf;:que sor inherentes a ¢sas responsa- .

bilidades:y a esos cargos.

Por lo demss, era necesario desglosar todo
osto, dilucidgr 3ndo esto, qué habfa detrds de
esto, cuénto decia de verdad y de mentira este
sefior en esa confesion y, ademds, sobre todo,
me intescsaba no s6lo como puede aparecer el
problema tan delicado que nos planteaba la
imputaciéon a la compafiera Edith —y después
hablaré de ese problema—, no, a pesar de que
era unacuestion delicada; no lo que afirmaba
acerca de los compafieros del Directorio o

_sobre las actividades que, segin afirma, se le .
habfan asignado; es porque era realmente ver-

gonzoso leer esta interminable lista de activi-
dades, de tratos, de relaciones que tuvo este
sefior que podia ser up agente de! enemigo, en
puntos claves, con compafieros claves, con
delegaciones claves, sobre actividades claves,
y ¢6mo era.posible, en virtud de qué circuns-
tancias, un sefior de esta calafna podia estar
tan seriamente-filtrado, podia estar en tan pri-
vilegiada situacién pera espiar las actividades
de nuestro Gobierno Revolucionario y las re-
lacionegide Cuba con el campo socialista,

Y entiendo que realmente esto era una cues-
tion para llegar al fondo, que esta era una
Cuestién para analizarla a fondo y para dilu-
cidarla: a fondo, Y para eso, se necesitaba
tiempo!® .

Este seflor no podia ya escapar, este sefior
estaba en manos de nuestro Cuerpo de Segu-
ridad, este sefior estaba firmemente atrapado
en manos de la ley y de la justicia revolucio-
naria. No habfa ningén apuro, no habfa nin-
gin apuro; hacfa falta tiempo.

Y llega, precisamente, este documento vis-
peras a cuando estamos preparando el viaje a
la URSS; pero no me preocupd. Hacla falta
tiempo y tenfamos tiempo. Y no voy a decir
que dediqué a este asunto todo mi tiempo, no
voy a decir siquiera que dediqué a este asunto
la mayor parte del tiempo; pero sl voy a decir
que, en medio de todas las ocupaciones y todo
el trabajo y todas las cuestiones que con ma-
yor o menor urgencia gravitan sobre nosotros,
estuve siempre seriamente pendiente de esto y
de la luz que con toda calma y con toda pa-
ciencia pudiera obtener sobre esto, Eran pues,
RO uno, sino varios los problemas.

¢Pero por qué este asunto se sali6 de nues-

tras manos? ¢Por qué? ;Por qué nosotros no -

hemos podido disponer del tiempo y de la cir-
cunstancia adecuada para darle a esta cuestién
el tratamlento escrupuloso, serio y responsable

que desedbemos y que debfamos datle? Por
i : :

N ’

ol

dos razones. Primero, por la gestién que rea-
liza el compafiero Joaquin Ordoqui cerca del
Presidente de la Republica; segundo, pqr las
declaraciones” que hace el compafiero Faure
Chomoén en el juicio, en la primera vista, es
decir, ante la Audiencia de La Habana.

Aquf han salido a relucir algunas cosas, yo
creo que bastantes cosas de algGn interés, que
debfan ser manejadas por nosotros con toda
discrecion y con toda meticulosidad.

¢Pero qué ocurri6? Un dfa el compafiero
Presidente —como explic6 él— se comunica’
conmigo, me informa que el compafiero Joa-
"quin Ordoqui le habfa pedido una entrevista,
que le habfa recibido, y habfa expresado su
preocupacién por la prision de Marcos' Ro-
driguez, que deseaba que eso tuviera una so-
lucién; que los familiares lo habian estado vi-

. sitando —le explicé al compafiero Dortic6s—,
que podia parecer una violacién de la legalidad
socialista, etc. —lo que el compafiero Dorticds
dijo aquf. ’

Situaba al compafiero Dorticés ante una si-
tuacion realmente’ delicada.

»

Porque .no es lo mismo mantener la discre- ,
ci6bn sobre un problema de esta naturaleza,

que-ya pararse delante de un compafiero-y de:
cirle una mentira tranquilamente.

Hay cosas que resultan muy desagradableé, =
hay cosas que resultan muy dificiles de poder .
utilizarse como medio, Muchas veces tenemos -

que ser jueces de nuestros propios errores y
de nuestros propios aciertos.
El compafiero Dortic6s comunic6 sus escru-

pulos en eso, y yo entend{ que tenfa toda la’

razon. Confieso que me indignaha aquello,
porque, poseedor de todos esos actos, de todos
esos conocimientos, me produjo francamente
indignacién que el compafiero Ordoqui fuese a
interesarse por este sefior, cuando incluso,
estaba haciendo. imputaciones ten desconside-
radas como las que estaba. haciendo. Y real-
mente, me indignaba aquella especie de inge-
nuidad, de falta de perspicacia, del compafiero
Ordoqui. Y después voy a hablar otra vez de
este problema. Pero -basta decir que ante
aquella situacién estuvimos de acuerdo con el
compafiero Presidente en que le informara el
fondo de la cuestion.

Ellos inmediatamente piden una confronta-
cién. Realmente, voy a expresar mi opinion
sobre eso, Lo realmente correcto, lo que desde
mi punto de vista habria sido “rrecto, no era
esa confrontacion. (Por qué?
cer- una confrontacion de « : tipo hay aue
presuponer, en primer término, que el delator
estd diciendo la verdad, hay que presuponer
que se ha tomado' como cierta la- imputacién
que ha hecho contra un compafiero revolucio-
nario, hay que hacer pasar a un compafiero
revolucionario por la terrible, horrible, verda-
deramente horrible prueba de situarlo delante
de un delator de esta naturaleza. Eso, en pri-

- mer lugar, por una cuestién de principio,
entiendo que era preferible haber llegado a
todas las conclusiones que fuesen necesarias y

al esclarecimiento pleno de todo esto por otros .

caminos, por otros caminos, sin la experiencia
de la confrontaci6n. . .
Porque ¢qué habria ocurrido? y cudl seria la
situacién nuestra, cuél seria la situacién nues-
tra? del gobierno, de la Direccién si en esa
confrontacion el sefior Marcos Rodrfguez tran-
quilamente ratifica su acusacién, - tranquila-

mente? Podfa haber ocurrido. Y si eso hubiese '

ocurrido asf, si no se hubiese pedido pregentar
aquf la copia magnetof6nica, la copia taquigra-
fica de esa confrontacién, con todos los ingre-
dientes de dudas, de divisionismo que se han
suscitado en este juicio, cuél serfa la situacion
de la Direccién Revolucionaria, cuél seria la
situacion de los propios compaferos imputados
y cual no serfa las armas del enemigo, que el
enemigo tendria en sus manos. Y por eso, por
distintas razones, una en primer lugar de prin-
cipios, de delicadeza elemental y otra de t4c-
tica. No habriamos propuesto nosotros seme-
jante confrontacifn, pero los compafieros im-
putados lo solicitaron y realmente no era justo
en este caso, no tenfamos derecho a negarselo.
Y vean ustedes ¢omo cuando apenas se em-
pez6 a conacer ésto como ya entraban factores
que impedfan el esclarecimiento de este pro-
blema de manera dellcada, escrupulosa, ho-
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rque para ha--

_nesta, honesta. No como un arma contra nadie,

- no con un pufial en la manga contra nadie,

porque todos saben que ésos no han sido -
jAmAs, ni jamas serfn nuestros procedimien-
tos, sino como una garantia para todos, coma
una garantia de serenidad, como una garantia
de espiritu de justicia, como una garantfa de
equidad,

Claro estd que la diligencia de la confron-
tacion arrojé determinados resultados, la dili-
gencia de la confrontacién resultd en una im-
pugnacién completa de la afirmaciéon del acu-
sado.

Tan pronto tiene lugar aquella diligencia
converso con el compafiero Presidente y le.
pido su opinién, —para mi la opinion del
Presidente es muy valiosa, todos conocemos al
compafiero Presidente, compafiero sereno, ob-
jetivo, equilibrado y agudo— y ¢l me dijo: mi
impresién es que es algo absolutamente falso,
le pregunte si era sdlo su impresién y me dijo:
no, que era la impresién de todos los demas.
Bueno, estd bien.

Habfa resultado de aquella diligencia una
refutacién de la afirmacidn. Entonces una de
las partes del problema, una de lag partes del
problema, una de las cuestiones delicadas ha-
bia sido esclarecida mediante aquetla dili-
gencia. )

Pero desde luego, no todas ias partes del
problema. Aparentemente el procedimiento si-
guié su curso, los organismos correspondien-
tes, los Iribunales un dfa convocaron a juicio
con conocimiento de todo aqueilo. En realidad
eran pocos los que sabfan el dfa que era el
juicio ni habfa ningin interés especial en el
aspecto netamente legal del problema,

En la reunién habfa estado presente el com-
pafiero Faure. Los resultados de aqueila dili-
gencia de confrontacion fueron los que ustedes
conocen, Yo realmente ignoraba que existiera
ninguna duda sobre este aspecto, yo reaimente
ignoraba de que hubiera ninguna preocupacion
por parte del compafiero Faure. El compafiero
Faure, realmente tuvo muchas oportunidades
de conversar con el compafiero Presidente, y
en algunas ocasiones conmigo, reaimente ha-
bria podido exponernos las cosas que le in-
quietaban, ias cosas que le preocupaban.

Vino al ‘juicio, el juicio por las razones que
expliqué se convierte en un juicio politico. Y
les voy a decir algo aunque parezca raro. De
la famosa carta dirigida por el sefior Marcos
Rodriguez a Joagquin Ordoqui, supe yo después
que la carta salid en aguel juicio. Yo tenia en
mis manos el problema, lo esencial, lo mas
esencial, sin embhargo aquel documento no lie-
g6 a mis manos, por distintos fallos, descuido
posiblemente de los companetros del organismo
correspondiente que recibieron ese documento
en un momento dado. Descuido del compafiero
Faure en no entregdrmelo, descuido del com-
pafiero Joaquin en no entregdrmelo, en no en-
tregarlo al Partido en la oportunidad en que
debfa entregarlo, Muchos han actuado mal
han actuado erréneamente.

Es el hecho cierto de que allf se hacen esas
afirmaciones que hizo el compafiero Faure. Era
incuestionable, no se puede negar que el com-

- pafiero Faure hizo afirmaciones que por su

fndole y cardcter politico tenian necesaria-
mente que provocar una discusién del proble-
ma. Todo el mundo ha leldo esas declaraciones.
Ni siquiera se encontraba el compafiero Dor-
ticds en aquella tarde en la Capital. Los com-
pafieros que tienen la responsabilidad de la
prensa se encontraron ante la gituacién de que
sin tener instrucciones, sin tener de inmediato
a quien -consultar se encontraron per un lado
con una versién que era muy deficiente que
debfa ser revisada y que no podia salir de
ninguna manera al otro dfa y por otra parte
en la necesidad de informar ante un problema
completamente nuevo e inesperado para ellos.
Lo que hicieron fue que dieron una versién.
Esos compafieros no podian hacer mas, poryue
no podian publicar la versibn f(ntegra como
estaba y tenfan que dar simplemente una ver-
si6n, pero ya de por sf solo la versién, convir-
ti6 el sitio en un juicio pablico, al juicio
habfan ido muchag personss, por distintag ra-
zones, por distintas razones, porque no todos
por las mismas razoneg fueron a ese juicio.

Y npaturalimente si se hybiera publicads ia



versiébn incluso aclarada, revisada no se re-
solvia nafla, el problema se iniciaba desde el
momento;del planteamiento, con publicacién o
sin publicacién, con versi6bn o con texto fn-
"tegro, el problema estaba sencillamente plan-
teado asf y entonceg la gusanera y los intri-
gantes se revolvieron. Se le habia dado un
magnifico caldo de cultivo, ese tipo de caldo
de cultivo que ciertos elementos parasitarios,
intrigantes que son por naturaleza individuos
creadores de problemas, individuos que les
importa un bledo la Revolucion, tuvieron un
magnifico; exquisito y formidable caldo de
cultivo apartir de ese momento.

Esta es la historia de como este problema
se escapa, realmente, de nuestras manos. Y
yo creo que esto contiene elementos de juicio
suficientes para comprender realmente la falta
de concepto de la disciplina y de la responsa-
hilidad aue hay todavia en nuestras filas. Que
hay en el seno de nuestras organizaciones y
como hay elementos de todas clases que tienen’
una predisposicién natural a la actuacién li-
bre, que #io tiene nada que ver con una con-
cepcidon Marxista-Leninista de la vida y de la
conducta 'y la responsabilidad de un revolu-
cionario, -

Y claro, inmediatamente empezaron a des-
atarse las ;fuerzas, yo dirfa centripetas. Esas
que tiendén a dividir, que tienden a disolver.

Naturalmente nuestro pafs a través de su
historia fue muchag veces victima de esas
fuerzas, fuerzas disolventes, desde la guerra
del 68 hasta hoy, estas tendencias se mani-
fiestan mi#s de una vez, pero no hay que
preocuparse.

EstA la-presencia también per primera vez
de factores que non existieron en ningGn mo-
mento anterior, estd& en dos palabras, la pre-
sencia del pueblo; la presencia del pueblo, que
es en realidad la fuerza centrifuga, el eje de
la Revolucién.

Debiéramos decir también de nuestro Par-
tido; pero no podemos decirlo. En realidad,
todavia no podemos decirlo; y este proceso
es una prueba.

Se desataron inmediatamente ese tipo de
corrientes’ y de fuerzas. )

La versién del enemigo: ‘“Miami, marzo 23
UPI (Por Adolfo G. Merino, desde alif).—Es
posible gue el proceso judicial que se sigue
en La Habana contra Marcos Armando Rodri-
guez tenga un carécter marcadamente politico,
resultado de la lucha que se desarrolla entre
lag diferentes facciones del comunismo cuba-
no...” —jlucha de facciones en el comunismo
cubano!—!* . . .Rodriguez, que fue miembro de
la Juventdd Comunista desde el afio 1957 y
que militaba en los grupos universitarios de
Cuba de ‘esta tendencia politica, fue senten-
ciado a ruerte la semana pasada por un delito
de delacion, pero Fidel Castro intervino para
que se reyisara el proceso. La apelacion de la
causa comenz6 a verse ayer lunes.

Aparentemente, Fide! Castro intervenfa para

-= wplvar a este sefior, a Marouitos.

“Los mds intimos amigos del joven marxista
en aque\\oﬁ afos, fueron Zoila Agramonte,_LeQ
net Soto yiAlfredo Guevara; estos dos tltimos,
estrechamente vinculados a Fide! Castro.”

—aue esa'es la razén por la cual vo me pre-

ocupo por apadar a este sefior de ese proble-
ma—. ‘...y Santiago Cubas —yue por ironfas—
es el Fiscal en el Recurso presentado por el
abogado de Rodriguez. .

“El joven marxista... —este producto genuino
de la sociedad burguesa y todas sus excrecen-
cias, aparece aqui como el joven marxista—
.fue condenado la semana pasada por un
Tribunal habanerc a la pena de muerte por el
delito de delacion. Paralelamente a sus activi-
dades universitarias, era bibliotecario de ia
Sociedad *“Nuestro Tiempo'’, un organismo
pantalla comunista dirigido tras bambalinas po~
liticas por Edith Garcia Buchaca.

“Como agente comunista, Rodriguez traté de-

infiltrarse en el Directorioc Revolucionario; pero
fue echado a un lado al hacérsele sospechoso

como tal a José Antonio Echeverrfa. Sin em-. -

bargo, cuindo la policfa buscaba afanosamente
a Fructuogo Rodriguez y a Juan Pedro Carbé
por el asalto estudiantil al Palacio Presidencial.
el 13 de ‘marzo de 1957, el Directorio pidi6 a
Rodriguez un lugar seguro donde esconder a

[
3t

) Fructuoso y iuan Pedro; Rodriguez pidi6é a Eu-
. genio Pérez Cowley que le prestara su aparta-
miento ubicado en Humboldt 7, marcado con.

el mimt;ro 201, Allf se escondieron los des
perseguidos; inmediatamente tuvo una entre-

vista con el coronel de la Policfa Esteban Ven-

tura, y denuncié el escondite. La policia asal-
té el apartamiento y allfi murieron Fructuoso y
Juan Pedro; una victima circunstancial fue el
estudiante José Westbrook, de visita en el lu-
gar, Intimo amigo de Rodriguez.

“El 23 de abril de 1957, tres dias después de
los asesinatos de Humboldt, Rodriguez y Pérez
Cowley e asilaron en la Embajada de Brasil.
Al dfa siguiente de su asilo Rodriguez fue visi-
tado por Ricardo Zaragozf, vinculado al jefe de
la Oficina Policfaca de Investigaciones Coronel
Orlando Picdra, para entregarle dinero.” —
jAqui se escap6 algo; aquf se escapd algol—
Nosotros en’ningiin papel, en ningGn informe,
en ninguna parte, habfamos escuchado esto; y
esto lo dice desde Miami G. Merino.

“Entre los revolucionarios corria la voz que
Rodriguez y Pérez Cowley eran delatores, asf
a los asilados se les celebré un juicio revolu-

- cionarjo, pero faltaron las pruebas y actuaron

s6lo por conviccién moral,

“A mediados de mayo .de ese aflo Rodriguez
y Pérez Cowley salieron hacia Costa Rica; de
San José, Rodriguez parti6é hacia Buenos Aires,
donde restauré su contacto con intelectuales
comunistas, D¢ Buenos Aires pasé a Ciudad

* México, donde inform6 a Edith Garcfa Bucha<

ca que €] habia delatado el escondite de Fruc-
tuoso y Juan Pedro.

“Al caer el Gobierno de Batista, Rodriguez
regresé a La Habana; poco después fue dete-
nido e internado en La Cabafia, més fue puesto
luego en libertad por gestiones de Zelma Diaz.
militente comunista y esposa de Osmani Cien-
tuegos, hoy Ministro de la Construccion. Dado
lo dificil de su situacién; dirigentes de la vieja
guardia comunista le. consiguieron una beca
para estudiar en los pafses de la Cortina de
Hierro; su residencia fue Praga pero desde
Moscu lo vigilaba el embajador de Cuba J. Fau-
re Chomén. .

“A mediados de 1960 fue detenido en la ca-
pital checoslovaca, al salir de la Embajada de
Brasil, y enviada a Cuba. Desde esa fecha ha
sido mantenido incomunicado en las Oficinas
de la Policia Politica, sita en 5ta, Avenida y
Calle 14, en Miramar,

“En una carta diriglda desde Praga a la es-
posa del embajador de Brasil en Cuba, Vasco
Leitao Da Cunha, Rodriguez comunicét a la se-
fiora Dofia Virginia que temia por su vida,
“porque sé¢ demasiadas cosas”.

Esta es la version “‘upinesca” del probleme,
que no se diferencia mucho, mucho, de algunas
versiones contrarrevolucionarias echadas a ro-
dar en la capital, a excepcién de algvnas cosas
escapadas y de mucho interés, como la afirma-
cién de que este sefior Zaragozi —que nadie
sabe donde estA ahora— era agente de Orlando
Piedra; asf como también sobre esta carta, de
la cudl no hablfamos ofdo decir, que este sefior
le escribfa a la embajadora y que temfa por su
vida porque sabfa demasiadas cosas.

Esos fueron los resultados inmediatos. El
compafiero Faure sacé la carta del 10 de se-
tiembre de 1962, escrita por el sefior Marcos
Rodriguez al compafiero Joaquin. El compa-
fiero Faure dice que le preocupaba que esas
cosas pudieran estar en.manos del enemigo,
puesto que habfan distintas copias. Cierto; de
eso hay que preocuparse. Que le preocupaba
por la historia y las calumnias que se decfan
contra los compafieros. Cierto. Pero tamblén
es cierto que esas cosas pudimos haberlas dis-
cutido en el seno de la Direcci6n incuestiona-
blemente. Pero también es cierto que el com-
pafiero Faure pudo haber hablado con nosotros
de esa carta, i

Esa carta yo la puedo calificar de carta chan-
taje; no la puedo calificar de otra manera.
¢Carta chantaje porque le conociera algo al
compafiero Joaquin? Yo no lo digo por eso.
jCarta chantaje porque evidentemente amenaza
con crear un gran problema si no se le atiende!
¢Por qué digo que es as? Voy a leer las eo-
sas que son fundamentales: “_no siempre ol

hombre posee las armas necesarias . para deci-

n1

dir una batalla; sin embargo, cuando éste fun-
damenta los pilares de la lucha sobré la razén
y la justicia, se colaron por afiadidura los de-
rechos mis sagrados de |8 sociedad, y cada
sociedad tiene su justicia, como cada clase
su moral, como cada hombre su conciencia,
etc.” —jAlgun bagazo!

Luego dice: “...Las principios esenciales de la
Filosoffa que nuestro pueblo ha cobijado como
la suya, y las directrices que de la misma ema-
nan, no pueden establecerse con carficter uni-
versal, en virtud de interpretaciones precipita-
das y bruscas. Si el sectarismo y su secuela
es consecuencia del desequilibrio entre el mé-
todo .de analisis y las condiciones objetivas
dadas en un momento determinado del des-
arrollo histérico; la arbitrariedad es la inarmo-
nfa entre el anélisis y la verdad, entre la in-
duccién y la deduccién, entre la esencia y el
fenémenc.”

Este sefior, sin abandonar por completo cier-
tas lascas, cuando le conviene se presenta co-
mo un lirico consumado, como algunas de ias
cartas que escribe, y cuando le conviene se
presenta como un tdctico completo, cuando le
conviene se presenta COmo un marxista-leninis-
ta puro.

.Y asi, simulando, dice: *Qué casualidad que

terminen en ‘“rigor”, las expresiones que er

este manuscrito han sido sefialadas y otras gque

se seffalaran.” Simplemente las cosas y los

hechos, la objetivacién de la realidad, la rea-

lidad misma, mi caso, la Revolucién, el Partido
yo."

“La estructura y organizacién de un Partido
marxista-leninista también basa sus fundamen-
tos en el conocimiento cientifico de las leyes.
que rigen el desarrollo de la sociedad y del
hombre que la componen. Particularmente no

_ tengo'la meénor duda sobre la democracia in-

terna, el centralismo democrético y el princi-
pio de seleccién. Quede bien entendido eso.
Pero me asalta una pregunta eéxtrafda de la
realidad: ;c6mo es posible que un partido mar-
xista-leninista haga tabla rasa de toda su fun-
damentacién cuando ge trata, nada menos, que
de una supuesta acusacién de traiciébn sobre
uno de sus miembros?”

Este sefior declara gue cuando hay traicion,
no es miembro. Quiere cambiar la dindmica del
Partido al que dice que pertenece. Intenta irse
para la Sierra entonces, después en México
gestiona su relngreso o su ingreso,

Entonces aqul declara: “Me asalta una pre-
gunta extrafda de la realidad: (c6mo es posible
que un partido marxiste-leninista haga tabla
rasa de toda su fundamentacién, cuando se
trata nada menos, que de una supuesta acusa-
ci6n de traicién sobre uno de sus miembros?”

jChantaje!

“¢En virtud de qué metodos y anélisis se
puede llegar a juicios certeros y exactos si a
la parte acusada se le hunde en el ostracismeo,
se le impide la palabra y. se le niega la posibi-
lidad de discusion o réplica? ¢(En virtud de
qué principio polfitico se tolera esta deforma-
ci6n? Prégunta ésta incontestada hasta hoy.”

Un sefior que de huésped en una Embajada,
y s6lo de huésped en una Embajada acepta
discutir.

“Pretendo narrar. espontdneamente las cosas,
a fin de, ulteriormente, entrar en el analisis.
En verdad, me es harto dificil tanta mesura y
humildad, me es harto dificil tanta mesura y
humildad.” ) :

Continda: “Cuando durante la clandestinidad
a mi se me designé para realizar trabajos de
informacion en el seno del D.R., siempre s=
mantuvo el criterio de que era una labor me-
ticulosa.”

Ahora dice “informacién”, después en la con-
fesién “inteligencia’ “De ellos son participes
los compafieros Valdés Vivé, Amparo Chaple,
Antonio Carcedo, Antonio Massip y otros.
Nuestras pequefias entrevistas tenfan que ser
subrepticias, no s6lo en ¢l recinto universitario,
sino también fuera de ¢I; la utilidad de este
trabajo era innegable. Por cada paso que sze
fraguaba, cada accién a ejecutar, cada compro-

‘miso contraido, eran informados. Ubiquémanos

dentro dJe aquel.periodo y comprenderemos
estas posiciones; que obedecian a una lucha
estratégica necesaria para compeginar, no sélo




los pasos de las fuerzas revolucionarias peque-
fo-burguesas, sino ia lucha de masa en su con-
junto. :

“Ei D.R.;sospechaba de mi militancia pero
no podia aventurarse a expuisarme por mis
vinculaciones tacticas con un miembrq de su .
Ejecutivo Central, Jorge Valls. ¢Qué era el
D.R. en aovyella épaca? Un grupo de accién
combinade wa elementos del priato, del aure-
lianismo, -y ' una pequefia fraccion del truji--
llismo."” :

e

Aqui dice que el anticomunismo... jAh! aque-
lUo que decia que: “aunque unitario e incluso
en lo popular y en las mismas filas universi-’
tarias, se hacia urgente saber hacia qué rumbo
marchaban” “Joe Westbrook el dia 13 de mar-
z0, en horas de la tarde me comunic6 en una
cita concertada en la calle que el D.R. que a.
lag 3 de ese mismo dfa se realizaria el asalto
decisivo que derrocaria al régimen y que ha-
blan decidido excluirme por el color rojo que
yo encarnaba. Principalmente csta apreciacién
se infiri¢ .a través de una alocucién que realicé
a través de los altoparlantes de la Universidad,
donde denuncié la intervencléon de la Embajada’
Norteamericana en los asuntos internos de
Cuba. Sorprendido por José A, Echeverria en
el alegato antimperialista, me dijo que no que-
ria comunistas en el D.R.” '

Ya no era Fructuoso, ahora era José Antonio..

Dice: “Consigue parte del dinero para depo-,
sitar el fondo del alquiler, encargdndome yo
de conseguir el resto entre Tirso, Fernandito
y la hermana de Jorge.”

Aqui no aparece la casa de Publicidad. =

Continta: “;Por qué soy precisamente yo a
quién se sefiala como el traidor de Humboldt?"
Esto es’después de insinuar que podfan. ser
otros.
“¢Por qué se han cefiido sobre mi todas las
investigaciones partiendo de la misma rai{z que
les da origen? No pueden confundirse dos ti-
pos opuestos de informacién, —dice, fui infor-
mante, sl—: una es positiva, consecuentemente
necesaria y politica; politica, por cuanto se
preocupsa de la integridad, hondura y pureza de
toda lucha revolucionaria; la otra es negativa,
antipopu{;ix}. y traidora, por cuanto se dirige a
la desintegracién y aplastamiento de la lucha
revolucionaria. En defintiva, hay que estable-
_cer nitidamente la diferencia que existe entre
el hombre que le brinda informaciéon a su Par-’
tido y el hombre que le brinda informacién a
la policia.” :
iChantaje!
“Llama la atencién que adn existen serios
prejuicios, que no son fdcilmente destruibles.
Sabido es que la campafia del D.R. fue vil y
cobarde. cerebro afiebrado y calentu-
riento ideé asesinarme en un campo de entre-
namiento en San José de Costa Rica, etc. Pasé
. por el bochornoso y repugnante especticulo.de

verme entre los hombres de Ventura detenidos
en lag prisiones militares de La Cabafia, para
que me identificaran como traidar.”

Esa era su gran arma.

“Es decir, no 86lo se conformaron coa difun-
dir la sospecha canallesca y mezquina, alimen-
tindola desde el acaecimiento de los hechos,
sino que realizaron sus propégitos originales.
¢Por qué?- ¢Qué poderoso interés habia en en-
contrar una persona sobre la cual hacer recaer
el peso de la responsabilidad? ;Responsabilizar
para salvar responsabilidades? :

iChantaje! ;

“La ciestion de la verdad o falsedad no es

una cuestién tedrica, sino préactica, E! pensa-

miento concibe la verdad como correspandea-
cia de la idea con el objeto, 8610 cuando pasa
el peidafio de la comprobacién mediante la
prictica. Habia pues una correspondencia entre
las ideas 'y crimenes de la tiranfa y las mfas.
Hubiese’gido necesario ponerlo en duda; se puso
en duda, ¢se verificé la comprobacion préctica?

“Si, se verificl; ¢y ahora, qué mas?

“En una oportunidad usted le dijo a mi padre
que el dia del asesinato, @ ml se me habfa visto -
con un saco color gris. Poseo varios testigos
que pueden afirmar, primero, que mi saco era
amarillo; segundo, que en aquel timepo yo no .
posela ningtin saco color gris ’

“En Praga, es propagado pun justificas, mi :'

 arresto, el argumento de que se me habian ocu-

pado fotos de objetivos militares checos. En
La Habana se me aduce para justificar mi en-
cierro, que soy el traidor de Humboldt.

“Este juego puede resultar peligroso. como el
estallido de un arma nuclear en el seno de la
hymanidad.” !

No se sabe 'si es un
una insinuacién.

“Para corroborar-estas indignantes y repuisi-
vas afirmaciones, incluso han llegado al pe:ju-
rio de expresar que se me entregaron dos mil
pesos en'la Embajada del Brasil, etc.”
‘Ahora, vean lo que dice cop su gran habi-
lidad:

“Por qu se recurrié al subterfugio del es-
pionaje? Si yo fuese en verdad el delator de
Humboldt, ;habria necesidad de tanta exaltada

bagazo literario mds, o -

indignacion para la produccién de fébulas que -

se han creado? ¢Si yo le hubiese temido, en
primer término & mi conciencia, y en segundo
a la justicia revolucionaria, =—lo que es lo
mismo, mi conciencia- y la justicia .revolucio-
naria— ¢no me hubiese sido facil quedarme
en Lisboa, en Amsterdan, en Viena 0 en

Paris, o simplemente auto-eliminarme?” —es !

qus €] se sentfa muy seguro desde que no ha-
bia sido reconocide en La Cabafia, eso lo ex-
plica— ¢por qué se me mantuvo més de un afio
en c})risiOn, por qué ningdn oficial de la Seguri-
dad del Estado ha respondido a las innumera-
bles solicitudes gue he hecho? ¢Por qué usted
le dice a mi padre gue yo vea a Abrahantes
cuando no sé6lo le he requerido entrevistas con
él que no han sido concedidas, sino que tam-
bién es absurdo pensar que en las condiciones
que me han jmpuesto pueda ver a alguien.

¢D6nde descansan los. sustenticulos del huma-

nismo marxista? ¢Como es posible que el mé-
ximo guia de nuestra Revolucién haya mani-

festado que los prcblemas cuanto mas graves

tanto mas rapidamente deben resolverse, y esto
no se aplica en la prictica diaria. ¢Es que es-
tamos en la embocadura de un abuso de poder
por parte de la Seguridad? (En virtud de cual”
principio de la legalidad socialista pueden afir-
marse estos execrables métodos de trabajo?
{Qué pensamiento leninista justifica tal pro-
ceder?™ .

Aquf no es lirico, aqui una actitud ciento por
ciento marxista-leninista, defendiendo la legali-
dad socialista. o

“Hoy no albergo ya inclingtion a la espera
espontidnea. El culto freudoniano a la “espon-
taneidad” tiene un fundamento mistico, y yo
soy - dialéctico-materialista. Hasta aquf tam-
blén he conservado una regia disciplina mili-
tante, pues sé que la indisciplina debe ser
reprimida con mas rapidez que el incendio.”

Dice: "hasta aqui también he conservado una
regia, disciplina militante”.

Comb queriendo decir que de ahi en adelante
np la va a conservar, y va a decir las verdades.

“Ademds sé que la. razén siempre ha existido,

_ pero no siempre en forma racional, alguien pu-

diera alegar pues como por simple contradictor,
que mi razén no tiene forma racional, a mi
s6lo me basta con saber que es la razén més
comprobable y mis esclarecedora. Yo no pido
que se me ponga en libertad, yo exijo que se
discuta, que se confronte conmigo, que de la
misma forma de razopamiento y anilisis res-
plandeoed la verdad sobre la falsedad y la
injuria.” :

Digo por esto, que esta es una carta intole-
rable e inadmigible, después volveré a hablar
de la carta,

. En este juicio, en este proceso han hablade
distintos com , DOsotros hemos sefialado
responsabilidades. El resultado del primer jui-
cio, naturalmente que se convirtié inmediata-
mente en un arma en manos de los enemigos,

- hay que saber distinguir los enemigos, hay que

saber conocer a los enemigos, creo que la lec-
cion de Marcos Rodriguez, la leccion, la gran
leccién, no es que nos volvamos unos suspica-
ces, no es que nos pongamos a desconfiar todos
nosotros unos de otros y a mirarncs como po-
siblqs traidores, no, jamds; la -lecci6n es, ia
leccion es, que en los ‘procesos revolucionarios
siempre - hay més de un Marquitos, y en los-
procesos revolucionarios hay a veces muchos
Marquitos, que de una. manera o de otra sirven
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al enemigo. Ahora nos damos cuenta que en .
realidad en los primeros tiempos de la Revo-
lucién, la justicia revolucionaria se encaming,
respondiendo al sentimiento del pueblo, hacia
ol castigo rapido de los culpables, y no se en- |
caminé tanto a descubrir los confidentes, y los
colaboradores y que por eso, cudntos habran
escapado.

Nosotros tenemos un caso, nos toca de cerca,
fue a raiz de nuestra préxima partida de Méxi-
.o, fuimas traicionados, se n0s hizo muy dificil
la salida, aquello pudo haber costado la vida
de muchos hombres, en medio de horribles y
dificiles circunstancias tuvimos que emprender
el viaie, con la mitad de las armas ocupadas,
y muy préximo a ser ocupado el resto; répida-
mente fueron moyilizados por nosotros con to-
dos los hombres. Sospechamos en aquella oca-
si6n de dos hombres, y al igual qud ahora, la
sospecha fue recayendo mas y mas sobre uno,
uno de los que sospechdbamos estaba en Mia-
mi, ya desde el- principio haciendo campafia
contra la Revolucion, el otro al menos vino a
Cuba, no podemos decir que la sospecha ciento
por ciento sobre él la hayamos descartado
completamente, pero s{ que la inmensa mayo-
ria de las posibilidades, la inmensa mayoria de
fas evidencias, casi la seguridad estd en que
el traidor era el que estaba en Miami. Y un
dfa, haciendo un viaje pirata, aterriza y es cap-
turado, es juzgado por sus actividades piratas,
pero todavia no ha sido juzgado, no ha sido
siquiera acusado por el acto de traicién que
con toda seguridad, que en mi convicciébn con
una gran cantidad de posibilidades, pesa sobre
€], estd preso, condenado, pero no ha sido ni .
siquiera acusado de aquel acto de traicién. No
tenemos pruebas, quizds algunos papeles, en

.algunos papeles algn dfa, en algdn sitio apa-

rezce la prueba; si cumple la condena que
tiene, supongo ha de ser larga, y no tuviéra-

- mos pruebas, no podriamos juzgarlo ni conde-

narlo por aqueila traicién que fue grave, cier-
tamente muy grave. No fue el @nico traidor,
habia otros, pero no es el caso_referimos a
otras cosas.

Pero en realidad las palabras hay que ver-
terlas como las dice. Cualquiera que hubiera
lefdo esta carta, tantas palabras, tanta pala-
breria hueca y barata, hay alguna palabreria
hueca y barata yambién que se escribe por ahi,
y a rafz de este juicio se ha evidenciado alguna
palabrerfa hueca y barata. Pero bueno, nos-
otros le dimos las armas a nuestros ememigos,

- le dimos las armas a los intrigantes. Ante cual-

quier suceso de estz {nduie inmediatamente
empiezan ciertos corre ve y diles, y ciertos
enlaces oficiosos que corren de la CTC a 1a
Universidad, de la Universidad a un periodico,
de allf a otro sitio, y mas o menos, aqul como
nos conocemos todos, y conocemos a todo el
mundo, sabemos gué hace cada cual en cada
momento y en cada circunstancia.

Vale decir que, desgraciadamente, hay algu-
na prensa nuestra, de la Revolucién, en uno de
nuestros periddicos: el perioddico “Revolucion”
—y debo decirlo—, este periédico nos ha dado
a nosotros muchos dolores de cabeza en muy
distintas circunstancias.

Quien dirige el periédico fue designado, pre-
cisamente, por proposicion mia. Yo no voy a
decir cosas que puedan implicar un juicio in-
justo; no voy a hacer ni siquiera un acre atague
contra ese compafiero, digo que le he tenido
mucho aprecio, he apreciado lo que hizo en
clertos momentos con la revista “Bohemia” —
su Director nos traicion6—, es un buen perio-
dista; y, realmente, no tengo una mala opinién
de ese compaifiero. Pero, realmente, tampoco
alcanzo a explicarme por qué, en este caso, en
estas circunstancias, ha de esa ma-
nera,

Me imagino que cierto medio, cierto ambien-
te, cierta gente, que se va agrupando, van con-
figurando cierta n i cierta actitud.
Porque hay también otros buenos periodistas,
un buen periodista, que realmente debe tener
cuidado al emitir opiniones. No quiero quitarle
a nadie su medio de vida ni de trabajo; no
quiero que nadie diga: “no tuvieron conside-

- racién ni piedad al hacer una critica, un ataque,

y después me quedé sin el pan de cada dia”.
Aunque, en realidad, nosotros estamos dispues-



tos gustos
a cualquiera que quiera producir bienes mate-
riales; leche y carne, sobre todo, que son las
cosas gue necesitan loz nifios y gue necesitan
los enfermos, y que necesitan nuestros produc-

tores de bienes materiales. Y siempre hay un -

lugar donde ganarse la vida de manera hones-
ta, por lo tanto, nunca llegarfa a la crueldad.
Pero hay ciertos encendedores de candela —y
hay gque lamarlo asf—, secciones por cierto
muy lefdas, de periodistas brillantes, brillantes
s{ —Marcos también es brillante a veces es-
cribiendo basuras—, 4giles. :

En medio de una circunstancia en que tene-
mos pocos periodistas buenos y 4giles, y -donde
para colmo la Escuela de Periodismo de la

Universidad, donde para colmo la Escuela de -

Periodismo ha sido cerrada. Va a llegar un dia
en que vamos a tener mucha més cultura todo
¢l pueblo, 'y nuestra Prensa va a estar muy
lejos del nivel de cultura y de las exigencias
técnicas y:culturales de nuestro pueblo. Pero
hay veces que hay buenos periodistas, pero son
més periodistas que revolucionarios.

Y me vecordaba aquello, que un dia hablén-
doles a los intclectuales y artistas, decfa de

que hay artistas buenos, peroc que no son re- -

volucionarios, que los comprendia; pero que el
artiste verdaderamente revolucionario erd aquel
pare cuien la Revolucién, es decir, la Revolu-
cién de la clase obrera, la Revolucién Socia-
fista, es mas importénte que su arte. Porgue
ese hombr}&, subordina su vocacion, su carrera,
1o que se3, .a una causa, a una causa noble, a
.la causa de log explotados, a la causa de los
humildes. Y ese para mi era el criterio revo-
lucionario, y ese para mf{ también era el pe-
riodista verdaderamente revolucionario, no
aque! que cree gque el mundo debe girar alre-
dedor de ‘€1, sino aquel que se siente una
particula de su pueblo, aquel que se siente
una particula de la Revolucién.

Y ese es el caso del periodista Caséliz —~co-
mo se llame—, que dirige esa secci6n llamada
“Siquitrilla”, pero a la cual también en ocasio-
nes dan- deseos de ponerle “Rabadilla” y no
“Siquitrilla”, que no son cosas propiamente del
pecho, y dicen que la siquitrilla estd en el
pecho. .

Encendedor dec candelas, fue quien incendié
aquella polémica tan inoportuna como innece-
saria sobre cine y sobre arte, a destiempo,
cuando nosotros estibamos ocupados de mu-
chog problemas. Y yo quiero que me digan
si debemos abandonar todos los planes econé-
micos de |a Revolucion y la defensa del pafs,
y los planes azucareros, y los planes ganaderos
y todos los planes fundamentales del pafs, la
base material sobre la cual hay que edificar la
sociedad .y :la base material que mantjene ar-
tistas, escritores, que mantiene intelectuales,
para dedicarnos a discutir sobre arte y sobre
cine. Realmente, a nosotros no nos podran
arrastrar a eso; porque csas cuestiones pueden
esperar 10 .afios si se quiere, nadie nos puede
obligar ni tiene derecho a obligarnos.

En cambio, los nifios, que necesitan maés le-
che y mas‘carne, y mas alimentacién y més
ropa, Yy mfs zapalos, no pueden esperar diez
afios. Y nosotros somos revolucionarios y sa-
bemos para quién hacemos la Revolucién y
por qué la hacemos, y.como la hacemos.

¢{Quieren echarnos a pelear scbre todas esas
cosas? Pero, desde luego, que no es lo mismo
echar a pelar intelectuales y artistas, que echar
a pelear revolucionarios; y echar a pelear re-

volucionarios es mucho mas grave, echar a pe-

lear revolicionarios es mucho mds serio y es
mucho mas peligroso, porque el enemigo esté
cerca de nuestras puertas, y amenaza.

Fchar a pelear a los revolucionarios entre sf
cuando la Revolucién unida ha ganado tantas
batallas contra los enemigos, ha obtenido tan-
tas victorias y ha logrado ya tantas glorias
para todos, para nuestrv pueblo sobre todo.

Y cuando el enemigo imperialista se repliega,
cuando el enemigo imperialista comienza ya a
sentir la sensacién de su derrota y de su frus-
tracion, ¢quiénes son log interesados en echar
a pelear a:]0s revolucionarios? iquiénes?.. Y
este sefior cree que es lo mismo echar a pelear
a criticos ‘de cine que echar a pelear a hombres
de la Revolucion.
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6s a mandar para cualquier granja

Que en realidad sf, “Siquitrilla”, el juicio

- por el crimen de Humboldt 7. Bien, cualquiera

dirfa muy bien, hubo algunos compafieros que
tuvimos la ingenuidad, compafieros —no voy a
mencionar nombres—, que hasta declan que
eso estaba bien hecho. Un compafiero de la
Universidad. Inmediatamente un “corre ve y
dile” de los que va del peri6dico *Revoluci6én”

~a la CTC —porqgue sabemos con quién ha-
blan—, y lo que agitan, corrié a la Universidad

a pedir un acuerdo oficial de la FEU para
apayar- esa declaracién de “Siquitrilla”. ¢Eso
eg disciplina revolucionaria?, ¢eso es cosa de
revolucionarios?, itratar -de sorprender y de
embarcar a los estudiantes universitarios en
una maniobra de este tipo?

El tema nimero uno en la calle es: el juicio
contra Marios Rodriguez, delator de los mér-

tires de Humboldt 7, Pocas veces una informa-

cién periodistica desata tan extraordinario in-
terés. Pocas veces coinciden tantos aspectos
importantes. La cadena de sucesos que permi-
tieron al delator escapar al juicio durante cinco
afios, constituyen una historia no sélo apasio-
nada, sino aleccionadora. )

“La "exposicion del Comandante Faure Cho-
mén estd —puede. decirse— en todas las esqui-
nas. ¢Oué los enemigos la divulgaron a su
modo? Obviamente. ¢Qué su publicacion cau-
sarfa revuelo? Sin duda. :

“Por lo demés, Marcos Rodriguez, ante sus
jueces es buenc para la Revolucion. .La publi-
cacién del juicio fue buena para Ja Revolucion.
La verdad es buena para la Revolucién.”

Y desenmascarar a ese sefior es mucho me-
jor todavia para la Revolucién. Aunque se
pierda su brillo, con las veces que escribe de
uns. manera amena e inteligente,

Preferible es perder la “maravillosa” colabo-
racion de este sefior, y que hagamos periodis-
tas nuevos y brillantes que sean capaces de
estar a la altura de la cultura que el pueblo
promueve, y que nuestra prensa dentro de diez
afios sea mejor que nuestra prensa de hoy.

Las cosas hay que decirlag de una vez, por-
que estdn “jugando con candela”, y mis vale
prevenir gue tener que lamentar,

Cuando se hace un .intento de que esto sea
apoyado, ya la cosa estd pasando de broma,
estd pasando de ‘“castafio a oscuro”; y -desde
luego, aquf la gente no es ni manca, ni boba,
ni tonta, ni idiots. Es verdad que estamos
muy interesados en otras cosas, méis que en
perder el tiempo en estos problemas; nos inte-
resan mucho més otras cosas, que son las que
le interesan al pueblo que trabaja, y que es-
pera de los hombres de la Revolucién que ha-
gan el méximo esfuerzo; nos interesan mas.
Pero que no se crean los “ratones” que van a
poder imperar a su antojo. Y es duro. ¢(Quién
piensa que a m{ me agrada decir estas cosas,
que yo pueda sentir ningdn placer en utilizar
todos estos medios que tengo para destruir g
nadie? (qué gana nadie destruyendo a nadie?
Pero, sin embargo, la Revolucion estd por en-
cima de todo. Y creo que ninguna ofensa a
ninguno de nosotros nos hiere tan profunda-
mente como aquellas cosas que van contra la

" Revolucién, )
iNada me doleria tanto como cometer una

injusticia, nada me doleria tanto como eso!,
pero conozco a los hombres, y sé el pufial que
algunos traen en la manga.

Pero biery, nosotros les dimos armas, les
dimos armas, nosotros - mismos propiciamos
condiciones, hemos sido culpables de esta sa-
cudica, Yy no hemos estado a la altura de las
circunstancias; no hemos estado, hemos discu-
tido. Y esto ha sido en detrimento de los diri-
gentes revolucionarios. :

Claro, aquf no se esper6 ni siquiera que yo

‘dijera una palabra, una orientaci6n. Este pe--

riddico hace un largo' editorial echando mis
lefia al fuego. Y en primera pigina una foto-
graffa —iqué casualidad!—, la fotograffa del
‘compafiero Chomoén, en compafifa de Llanusa,
del INDER, y el Comandante Faustino Pérez,
del Instituto Nacional de Recursos Hidraulicos.
Yo dirfa que. una fotografia sectaria. Claro,
iqué cosa méds inocente una fotografia! Pero

_nosotros conocemos la mentalidad de la tras-

tienda y el pensamiento de los corre ve y diles,
Jos conocemos; cada cosa por qué la hacen,
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cémo la hacen, euando la hacen. Esta bien: es
un periédico de la Revolucion, en que la Revo-
lucién gasta papel y tinta. {Qué penal

Perg 108 revolucionarios no hemos estado a
la altura de lag circunstancias.

Los compafieros de procedencia.. Vamos a
hablar de procedencia, que aquf realmente he-

~ mog estado hablando como facciones, cometie-

ron el error de convertir este juicio en un
juicio politico. Pero también es justo reconocer
que cuando tanto el compafiero Faure como el
compafiero Jiménez vinieron aquf, sinceramen-
te, yo que los escuché, tuve la impresién de
que habfan hecho un esfuerzo serio, sincero,
de contribuir a superar esta situaciéon. Hicie-
ron un esfuerzo -—esa es mi impresibn—, los
vi, ¥ no sélo los vi, sino que le pedf a alguien
que les expresaran que realmente me habian
parecido positivos sus pronunciamientos en el
.segundo juicio; porque una serie de cosas que
nos preocupaban fueron sefialadas por el com-
pafiero Faure aquf, en el segundo juicio. Y
fue muy firme, muy clara su exposicién mar-
xista. Explic6 -—tiene méritos—, y explico
por duro cue pudiera ser tener que explicar
algunas cosas, para oue no se confunda una
actitud recta —como la que le trafa aquf— con
cualquier otra actitud. Y yo realmente aprecio
- ese esfuerzo.

Conocidas son nuestras relaciones y cono-
cidas son las relaciomes entre el compafiero
Faure y nosotros; conocidas son las discrepan-
cias de los primeros dias. Pero también es co-
nocido c¢6mo ‘la Revolucion precedié, c6mo ia
Revolucién superd todo eso. Y yo realmente
me sentfa satisfecho, y ponfa como un ejem-
plo el caso de esas relaciones antagénicas. Por-
que cuando recuerdo las relaciones antagé6ni-
cas entre nosotros en el pasado, en la propia
Universidad, el sentimiento emulativo que ha-
bfa entre nosotros, entre los j6venes de aquel
tiempo, no lo recuerdo para que nuestras rela-
ciones se agrien, no lo recuerdo sino como
.ejemplo, como cosa positiva y WGtil, no lo re-
cuerdo sino de una manera agradable, porque
el haber superado todo eso, haber llegado a
‘unirse, el habernos unido seriamente habla en
favor de todos nosotros; el habernos unido, a
pesar de que antes no estdbamos unidos —des-
.confifbamos, tenfamos reservas—, que nues-
tros problemas se hayan resuelto como se re-
solvieron: de una manera civica, de una ma-
nera responsable, de una manera inteligente.

Eso es grato recordarlo; siempre y cuando
recuerde cosas que en el pasado nos separa-
han, los recordaré con toda la alegrfa y la sa-
tisfaccién que me da pensar que hoy, sin em-
bargo, no es ssf; y que hoy estamos unidos, y
que en esa unién estd nuestra fuerza. Siempre
fue ese nuestro pensamiento.

Yo también pertenecf a una organizacién.
Pero las glorias de esa organizacién son las
glorias de Cuba, son las glorias del pueblo,
son las glorias de todos. Y yo un dfa dejé de
pertenecer a aquella organizacion, ¢Qué dia
fue? El dia que nosotros habfamos hecho una
Revoluciébn mas grande que nuestra organi-
zacioén, el dfia que nosotros tenfamos un pue-
blo, un movmiento  mucho més grande que ei
movimiento que constituin nuestra organiza-
'cién, hacia el final de 1a jwerra, cuando tenfa-
mos ya un ejército victorioso que habria de
ser el ejército de la Revolucién y de todo el
pueblo, al triunfo, cuando el pueblo entero se
sum6 y mostr6é su apoyo, su simpatia, su fuer-
za, Y al marchar a través de pueblos y ciu-
dades, vi muchos hombres y muchas mujeres;

" cientos, miles de hombres y mujeres tenfan

sus uniformes rojo y ncgro del Movimiente
26 de Julio, pero mds y mas miles tenfan uni-
formes que no eran rojos ni negros, sino ca-
misas de trabajadores y de campesinos y de
hombres humiides del pueblo, Y desde aquel
dfa, sinceramente, en lo més profundo de mi
corazén me pasé¢ de aquel movimiento al que
querfamos, bajo cuyas banderas lucharon los
compafieros, y me pasé al pueblo; pertenect al
pueblo, ‘a la Revoiucién, porque realmente ha-
bfamos hecho algo superior a nosotros mismos.

En dos palabras, sefiores: hemas hecho una
Revolucién mas grande que nosotros mismos,
més importante que nosotrogs mismos, y tene-
mos que estar a la altura de la Revolucitn que




‘hemos hecho. Y estas glarias pertenecen a!

pueblo, todss, y los madrtires pertenecen al
pueblo. Y ese movimiento es mucho mas gran-
de de lo.que fue cualquiera de nosotros, y
juntos hemos hecho cosas méas grandes que
las que hicimos en . nuestras respectivas orga-
nizaciones .de donde procediamos, juntos com-
batimos al enemigo imperialista, juntos estamos
haciendo la Revolucién Socialista, derrotamos a
{us invasorea en Girdén, juntos han caido en
las mismas trincheras y en las mismas filas
todos los tipos de hombres; y juntos un dfa,
con serenidad, con firmeza, con honor, con
valor inmortal, estuvimos dispuestos a morir
todos en la Crisis de Octubre. :

Olvidémonos de nuestras procedencias de
nuestras organizaciones.

Y a véces, realmente, en este juicio otro fue
el lenguaje que escuchamos. Y decia eso cuando
hablaba del compafiero Faure —yw, siempre
tengo como ejemplo ese tipo de amistad—,
me doli6 sniceramente, me dolié que no com-
prenciera el error que cometis, que dio lugar
a estas discusiones y a’ estas cosas Pero, en
fin, también hay que reconocer con toda,jus-
ticia que vino aqui a declarar en una actitud
responsabie, en una actitud positiva; lo siguie-
ron otros;compafieros, y también ocurrié: unos
compafieros con una actitud positiva, otros no
estuvieron con esa ,actitud positiva. .

Yo entiendo que los compafieros todos que
hablaron podian haberse defendido de algunos
ataques, con mucha altura, no con pasién.
Siempre se gana tanto cuando se puede expo-
ner la razén y se expone; y aqui se dijeron cq-
sas interesantes, cosas bellas y a veces estaban
matizadas por un tono que no era el que
habrfamos deseado y que al que le habrfa de-
seado de todos los compafieros dirigentes de
la Revolugion.

Si puedo decir que pocas veces me he im-
presionado tanto como el dia que escuché al

- compafiero César Escalante, que estuvo a una
altura extraordinaria, increfble, humana, ese
fondo humano que debe ser el fondo de todo
comunista, el fondo que los burgueses quieren
negar al comunista, ese fondo que se revelé
ese dia en el compafiero César, y su palabra
unitaria, justa, justa en la defensa que hizo de
los comunistas, justa en la defensa que hizo
d_e sus compafieros honestos, de la organiza-
cién de donde procedia, jpero no con un espi-
ritu sectario, sino de justicia, con altura, y
muy justo! Y muy justo y muy valiente en la
defensa que hizo de su hermano
calante,

qué valiente? Porque habfa que ser valiente
para hacer esa defensa sin temor a que se
creyera qye Ia hacfa porque era su hermano.
Y por repudio a todo lo que pudiera parecer
cobardia, y por la forma y por el espiritu con
que habld. Y dio la idea de 1o que es un comu-
nisca, y porque nos dio la impresién de lo que
es un comunista en su abnegacion, en su ho-
nestidad, en su espiritu humano, en su honra-
dez, y todas esas cosas y que nosotros, que
sabemos 10 que valen los hombres, sabemos
por ella apreciar a los hombres.

No s€ si haya que aclarar aqui... Algunas
cosas tienen relativo interés y relaflva impor-
tancia. ¢Asl: ¢éste era o no ‘miembrbo del Par-
tido Socialista?, ¢(cufindo ingresé y por dénde
ingres6? Ego no tiene ninguna importancia. Y
sl nosotrgs le damos importancia a eso es
porque somos sectarios, y porque donde quie-
ra, en todas partes, y esa es una desgracia
para cualguiera. Y donde maés dificil le era fil-
trarse a un traidor era en el Partido Socialista

Popular porque tenia cuadros mds experimen- ‘

tados, mas vieja militancia; mas facil era que
se filtrara en las filas de nuestras organizacio-
nes, COn menvs experiencia, menos cuadros y
una militaticia menos conocida. Pero también
en un partido marxista se pueden fiitrar, y se
han filtrado a través de la historia,

Y él dice que ingres6 en Arroyo Apolo, con

Blanquito, del Transporte, Pastor, un compa-
fiero de la ruta 15 —dice &l—; en fin, éstap;

una coss Yue no hemos podido prabar, pero no
tiene iux‘psﬂancia. El compafiero Carlos Rafael
explicé como para ir a trabajar en “Nuestro

Tiempo” era necesario que fuera de confianza;
! )

Anfbal Es-
LY por qué justa? Porque era justa. ;Y por- '

-

Yy, en mi opinién, por lo menos era de con-

-. fianza, pero del Comité de Arroyo Apolo. Aho-.

ra, yo sinceramente estoy convencido de que
no trabajaba en la organizacién de la Univer-
sidad, y dudo de que hubiers ingresado amte-
riormente en la Juventud, lo dudo, porque en-
tiendo que de haber sido asi no le habrfa pe-
diigodel ingreso a los compafieros de la Univer-
sidad. . ‘

Y dos compafieros.que conozco, y que cono-
cen otros muchos compafieros, como son César
Gomez e Hirdn Prats, cmpafieros serios, cono-
cidos, que fueron aqui breves, escuestos, ha-
blaron con mucha persuacién, explicaron c6mo
le salicitaron el ingreso y c6mo no se lo dieron
y por qué. Y yo sinceramente creo a esos com-

. pafieros, aunque ho es ninguna cuestiéon fan-

damental el demostrarlo o no. Al principio yo

sf realmente cref que era cierto; después, inda- -

gando todas estas cosas, me di cuenta de que
no lo era. ;Por qué entonces la posicién dog-
mética de que sf Jo era, si no lo era? )

Y me recuerdo también cémo eran los com-
pafieros de la Juventud Comunista en aquel
tiempo: tenfan un circulo bastante cerrado, bas-
tante estrecho; y, en realidad, por las carac-
terfsticas de este sefior, Marcos, yo dudo mu-
cho, mucho, que los compafieros de la Univer-
sidad le hubieran dado ingreso en la célula.
Eran mucho mds exigentes, eran realmente exi-
gentes en la célula o en la organizacién, eran
realmente bastante exigentes para dar ingreso
a cualquier nuevo miembro.

Aqui estd el problema de si este sefior infor-
maba o no informaba. Yo voy a ser muy sin-
cero: el compafiero Valdés Vivé nos explicé
a nosotros que un dia se reunié con él, noso-
tros le pedimos: “explicalo allf”, Si se reunie-
ron, si hablaron, jpor qué temor, por qué te-
mer a la verdad, a cualquiera que sea? Eil com-
pafiero Valdés Vivé lo hizo asi, dijo que sf, que

un dia se le acercé y le dijo que le iba, o
dar informaciones, dijo las preguntas, dijo

incluso que le pregunté si Prio estaba detras
de eso, lo dijo.

Yo creo que de todos los problemas éste no
era el problema mas importante. No se podia
deducir siquiera de ninguna manera que el sec-
tarismo pudiera tener algo que ver con los in-
cidentes de Humbcldt. Si un individuo se filtra,
si este sefior se filtr6 o lo filtré la Juventud
en el Directorio, primero es evidente que él
se filtr6 en la Juventud, o se meti6, o se colo,
la. primera victima era la propia Juventud, la
primera que podfa ser traicionada era la propia
Juventud. Yo no vefa eso lo mis grave,

Afortunadamente, tengo la impresion de que
no sea asi, porque habria sido mas dificil acla-
rar las cosas. Pero hay veces que se comete
una infracci6n: no tiene mucha gravedad lle-
varse la luz roja, no es muy grave, pero pue-
den resultar cosas graves de eso. Pero las
cosas graves que pueden resultar de cosas no
tan graves, no son las que califican la gravedad
de las cosas que hubieran dado origen a esas
més graves. Si del hecho de que al violar un
reglamento de trinsito puedan resultar cosas
muy graves, eso no caracteriza la gravedad de
la violacién de un reglamento de tranmsito,

En realidad estos sefiores gue, por ejemplo,
escribfan: “La verdad, la verdad nunca perju-
dica”, yo no sé si conciben la verdad como
una entidad abstracta; la verdad es una enti-

.dad concreta y en funcién de un fin noble,

porque la verdad incluso ests castigada en el
C6digo Penal en determinada circunstancia;
ciertas verdades, por resultar innecesarias y di-
famantes, estdn castigadas en el TCodigo Penal
como acto de difamacién. Y desde el moment>
que incluso una verdad se emplee con un mat
fin, ya no puede ser tal verdad, Yo concibo
la verdad en funcién de un fin justo y noble;
y €30 es cuando la verdad es realmente ver-
dad. Si no sirve un fin justo, noble y posi-
tivo, la verdad .como ente abstracto, categoria
filos6fica, en' mi opinién no existe, y se puede
llamar también la mentira, que se encierra en
el fondo de un propdsito y una intencién.
En realidad, yo no creo que lo mis grave
que hubiera podido ocurrir en aquelios tiam-
POs era que unas organizaciones se observaran
a otras, incluso, que s¢ espiaran, lo digo.con

-toda sinceridad.
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Hay que tener una’ mentalidad dialec}ica, por
supuesto, una verdadera mentalidad dialéctica.
Hay cosas que vistas en un tiempo lucen ab-
surdas y que eran haturales y l0gicas en otro
tiempo. N

Yo considero que el partido marxista era un
partido aislado y proscripto, y de verdad creo
que un Partido marxista en una sociedad bur-

‘guesa, y muchas veces si el sectaristho, por esa
misma circunstancia, se apodera de la mente
de muchos de esos comunistas, tengan que
defenderse, amparar sus actividades, informar-
se e, incluso, tienen muchas veces que utilizar
distintas tActicas para defenderse. No voy a
decir la delacién, jjamas!, yo creo que aqui esta
pero muy claro que hay medios y ticticas que
no son empleados. .

Para juzgar la politica de la Juventud con
respecto al Directorio con criterio polinco, si
la Juventud Socialista en aquel tiempo hubiese
tratado de filtrar un hombre en el Directorio,
yo habrie dicho que habia sido un gran error
politico, ;Por qué? Porque eso podia envenenar
sus relaciones con una organizacién combativa,
‘que tenia prestigio dentro de la Universidad, y
habria sido un grave error politico,

Yo, sinceramente, no deduzco de todo lo que
ha aparecido aqui que eso se haya hecho, pero
si digo que las organizaciones en aquelia época
todas deseaban tener toda la informacién po-
sible acerca de todas, y que ninguna organi-
zacion, cuando alguien le dio informacion de
otra, corri6 a decirle que ese alguien le habfa
dado informacién, por lo general se lo agra-
decian.

Y en materia de infiltracion —no es que yo
esté inventando una filosoffa para justificar
algunas cosas que nosotros hicimos—. Yo voy
a decir lo que hicimos y que se nos condene,
si se quiere moralmente o en cualquier orden.
Y nosotros, a la Triple A le infiltramos una vez
360 hombres, nuestra organizacién, tratando

. de obtener armas, porque nosotros estabamos

proscriptos, yo creo que més proscriptos toda-
via que la Juventud Socialista, y por razones
de rivalidad estudiantiles, muchos compaieros
que no fueron precisamente los companeros gue
después formaron el Directorio, por que en
aquel tiempo el compafiero Echeverria, al que
le llamaban todos, por su aspecto alegre y ju-
venil, rojo, le lamaban "Manzanita”.

Lo conocl y realmente hubo entre é y yo
siempre una gran corriente de amistad, de com-
prension, de simpatis, y €l era un muchacho
que se destacaba por lo decidido, lo entusiasta
y lo valiente que era ya en aquel tiempo, donde
nosotros no podiamos apenas ni entrar. en la
Universidad, porque habia algunos dirigentes
de la FEU en aquel tiempo que ya crefan que
la historia se iba a repetir y que ellos iban a
ser todo en el futuro y que nadie méas que elios
se crefan los hijos primogénitos de la Revolu-
cién, y los llamados a hacer, y no querfan que,
incluso, otros jévenes entraran allf,

> Yo podria hablar bastante sobre eso. Incluso,

para nosotros poder entrenar a los comba-
tientes del Moncada tuvimos realmente que re-
clutar algunos compafieros de la Universidad,
si no, no habriamos podido entrenarlos, y pa-
samos mucho trabajo y las demss organiza-
ciones nos quitaron muchos hombres, porque
les decfan que los estibamos engafiando, que
no tenfamos armas, que no tenfamos nada.

Y, en realidad, nosotros tenfamos un movi-
miento grande: mds de mil jévenes selecciona-
dos, reclutados con ingente esfuerzo. En aquel
tiempo no habia un grupo tan nutrido y tan
homogéneo y tan disciplinado como el nues-
tro, no lo tenia nadie, es la verdad, pero esta-
bamos proscripto$, se nos prohibia hacer la
Revolucién, Nos lo proliibfa Batista —por su-
puesto, se comprende—, pero nos lo prohibian
los demaés: Aureliano, los Auténticos, los de la

* FEU de aquel, tiempo. S, .los de la FEU de
aquel primer tiempo!, pasamos mucho trabajo
con ellos por sus rivalidades, por su egofsmo,
por sus ideas falsas, equivocadas, de la reali-
dad del pals,

Y nosotros, utilizando precisamente al com-
pafiero Abel ya determinados contactos, y sin
que yo apareciera por ninguna parte, andaban
reclutando gente para asaltar no sé que for-
taleza, y cosas que yo sabfa que nunca la tbea
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a asaltar, ‘{i;’"perdtan los fusiles y més fusiles.

Y a través de ese compafiero inteligente,
sereno, como era el compafiero Abel, que
‘cuando €1 hablaba habfa que hacerle caso por
su personslidad, €1 fue el que recibi6 esa en-
comienda y fue el que la present6 a todos los
hombres, grupe por grupo; aquellos llamados
Coordinadores Militares se sintieron muy im-
presionados,. y con todos aquellos hombres,
antes de llevarlos a lugar alguno les hablaba
yo y les explicaba, y como eran tan disciplina- -
dos no hablaron una palabra y todos sabfan

" manejar las armas. jTrescientos sesenta hom-
bres! Y no me avergilenzo, no me apeno; creo
‘que estd plenamente justificado. .

Esto no quiere decir que hubiera sido lo
mismo. No hicimos eso con las otras organi-
zaciones, las organizaciones empezaron a ad-
quirir su personalidad, su fisonomfa, y yo en-
tiendo que en un momento las rel#ciones son
unas y en otro momento son otras. Y si des-
pués que las organizaciones tenfan su histo-
ria, su fisonomia, nosotros hubiésemos emplea-

do métodos “de este tipo, habrian sido métodos -

equivocados. Y por eso entiendo que era muy
correcto que. nosotros infiltrdramos clentos de
hombres enla Triple A para ver si recibfamos
armas Yy, sin embargo, habrfan sido muy inco-
rrecto hacerlo en otro momento con otra orga-
nizacién, en otra circunstancia. ’
Es la accién en funcion de un fin, y, al fin
y al cabo, esa es la verdad. Ya no podemos de-
cir “este es-malo” de una manera genérica;.
; entiendo que: el ejemplo que puso el compafiero
- Faure sobre David Salvador es correcto, y en
el momento en que ocurre habfa otra perso-
nalidad. en las organizaciones, otras relaciones,
.otrag cosas. Y asl, por eso no se puede decir,
dogméticamente, tal cosa, tal tactica estd mal
o estd bien, y hay que analizarla en funcitn’
de lag circunstancias.
. Pero honestamente todos nosotros debemos
reconocer que los companeros del Partido So-
cialista Popular y de la Juventud Socialista esta-
ban muy cerrados, se les cerraron muchas puer-
-tas, habia mucha actitud hostil, y que esa ac-
titud hostil hacia ellos era el fruto de toda
la prédica del imperialismo, de toda la propa-
ganda y de la ideologia burguesa.

Nosotros hemos tenido mas suerte en ese
sentido, que no cay6 sobre nosotros toda aque-
lla - propaganda, porque vieron en nosotros,
aparentemente, otro tipo de comunista y, sin

" embargo, somos comunistas marxistas-leninis-
tas, somo comunistas consecuentes, y somos
comuhistas,. indoblegubles. Pero el momento en
nue Nosotros nacemos, surgimos, luchamos y
contribuimos al desarrollo de la. Revolucién las
circunstancias nos favorecieron, como no favo-
recieron a. compaficros de ia época de Mella,
como no favorecieron a Mella, y como no favo-
recieron a muchos, incontables, meritisimos, he-
roices luchadores de la clase obrera. Y esa es
la realidad.

Y todavia’mucha de la propaganda burguesa
cae sobre Jos viejos comunistas, y es injusto;
si nosotros; no combatimos eso, no somos. ho-
nestos. Y de eso se vale también el enemigo
para tratar de dividir y establecer un tipo y
otro tipo de cumunistas, cualquiera que sean

* log errores, porque también tienen derecho a
haber cometido m4s errores los que comen-
zaron primero que nosotros y llevaron mas
afios en la lucha que nosotros.

Y hay mucho de todas estas cosas; claro 3!

- todas estas cosas no se aclaran, contribuyen
_mAs a crear €308 sentimientos que son el resui-.
tado de la propaganda, y de la ideJlogfa bur- -
pguesa,

Y esa es la situacién de los comunistas en
aquella época. Yo no creo que esas eran las
cosas de mas importancia que se discutian aquf.
Yo tengo mi opinién de que este sefior Mar-
cos se acercd a un grupo muy afin a &l que era

- Jorge Valls, Cowley, Tirso. Hasta Jorge Valls
declar6 aquf y explicé que €l no se consideraba
de! Directotio desde hacfa tiempo, y en la pro-
pia confesién del sefior Marcos Rodriguez ¢l
dice: “Conoci durante aquellos acontecimientos

voy acercando cada dia mis a la direccién det
; muwmum me de-

cide que yo me concentre en este trabajo, que
pudiéramos denominar de inteligencia”. Incluso
este mismo que estd interesado en explotar
aquella situacion, no dice: a mf me filtraron.
Voy a buscar ptra vez aquellos papeles.
“FIDEL.—Mir4, Marcos, hay una cosa, que
es la siguiente: por lo que he leido de la con-
fesi6n tuya, no dudo que se pueda deducir que
a ti te mandaron propiamente a que ejercieras
un papel de informacién, la Juventud no te

mando. )
MARCOS.—No. ‘
FIDEL—{C6mo ocurrié eso?
MARCOS.—Fui yo. ’

FIDEL.—;Pero a ti nadie te_mand6 a que te
fueras a filtrarte al Directorio?

MARCOS.—Si. .

FIDEL.—Segtn tu informe, sostenfas rela-
clones con Valls, que pensaba igual que tu.

MARCOS.—Sf, peroc dezpués me dijeron eso.

FIDEL.——Cuando fuiste a la Universidad,
¢no te dieron instrucciones? Te relacionas con
la Juventud de al}f —td informaste eso en
parte—. Perolos del Directorio sabfan que ta
eras comunista? )

MARCOS.—Algunos.

FIDEL—En la Universidad casi todo 6l
mundo te conocfa.

MARCOS.—Pero como yo andaba con Jorge
se confundfan un poco.

FIDEL.—Pero ti eras conocido como miem-
bro de la Juventud.

MARCOS.—AI principio no. Después, como
vino la relacién con los demas compafieros co-
nicidos, indudablemente allf hubo una evolu-
cién y el tipo de lenguaje. ..

FIDEL.—¢No era ningtn secreto que fueras
miembro de la. Juventud?

MARCOS.—No, <l

FIDEL.—;Piblicamente? :

MARCOS.—Publicamente no. Ptblicamente no

podfa figurar, para ellos pasaba como amigo
muy cercano a los comunistas.

FIDEL.—~Pero esa fue una iniciativa tuya,

¢a ti no te mandaron a que ingresaras en el Di- .

rectorio formalmente? ¢Pero tii ingresaste en el

Directorio - formalmente?

MARCOS.—En realidad, formalmente no ha.
bfa ingresado en el Directorio, El Directorio atin
no se habfa formado porque se estaba constitu-
yendo. i '

FIDEL.—;Pero a ti nadie te dio instrucciones
de infiltrarte? - )

MARCOS.—No —dice &1, responde, no.

FIDEL.—Después que tuviste relaciones te
dijeron que informaras, pero no fuiste enviado
a infiltrarte en la Organizacién del Directorio.
Fn la carta a Joaquin t(i dices que en realidad
no es asi; ti eras de la célula de las Juventud,
hiciste contactos y td informaste, pero en rea-

lidad ese no fue el objetivo con que tf fuiste

a la Universidad.
MARCOS.—No. v

FIDEL.—No fuiste con
mar ni filtrar. Eso est4 claro. ;Por qué tu dices
a Joaquin eso en la carta, mas o menos?

MARCOS.—Debe estar mal explicado, mal
informado. En el afio 1955. cuando la hueiga
del diferencial azucarero, que organizamos una
serie de ‘movimientos en La Habana, en esa
fecha el Partido, por iniciativa de Valls, se fue
creando el grupo del Directorio. Jorge Valls
tenfa un papel destacado.:

FIDEL.—¢Era el teérico?

MARCOS.—S{. Después se convirti6 en un
rafstico, en un.tipo totalmente desconectado de
la realidad. La primera noticia que tengo de
Jorge fue, precisamente, que fue la primerda
persona que denunci6é la masacre del Moncada
por televisién, i

FIDEL.—Es importante esclarecer eso. T4 in.

formaste después, pero no fue esa la misién
tuya.

Eso que aparenta él, que él trata de decir, -

que trata de mostrar, que trata de utilizar, que

fue designado por el Partido para una funcién °

de inteligencia, eso no es cierto; que fue desig-
nado por la Juventud para una cuestién de in-
teligencia, eso no es cierto. El que €1 se reu-
niera y que un dia viera a Valdés Vivl y: diera

informacién por su cuenta y que los otros Ia -

recibieren, eso 5i parace ser cCierio.
El individuo, por lo
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el ‘objetivo de infor-

demiés, no se Je v min-

gtma disciplina; quedd esclarec.do 10 que hizo

estando en la revista “Nuestro Tiempo”, se
ve claro c6mo fue indisciplinado, como llevo
propaganda que no debfa llevar, su propia con.
fesion se ve una cosa confusa, dice: “no fui
para la Universidad, ingresé, después recibf di-
n2ro, después me pasaron, después estuve con
el Directorio”. Y 10 que sf parece cierto es que
€l se reuni6 mucho con Valls; Valls incluso 1o
ha estado defendiendo, Valls incluso cree que
¢s inocente, Y Valls no era del Directorio; Valls
declar6 que €1 aquf formaba un grupo con otros

~ mAas, Esa parece ser la verdad; luego este sefior

aparece que se va para la Sierra- Maestra, ¢qué
orgamizaci6n lo mand6? En ese momento no
puede explicar eso, ya no esta en la Organiza-
cion. Traiciona, se va, después se aparece en
México y allf solicita que lo ingresen de nue-
vo. Eso parece ser lo cierto.

Lo que si ha quedado aquf claro, que lo que
respondi6 Joaquin Ordoqui es que éste ingreso
en el Partido; y ese problema es un problema
por analizar.

Vamos a ver si se va quedando algo de-
trés. .. ’

El problema de la acusaci6én que hace a Edith

nos plantea una de las situaciones delicadas,

por las razones que expliqué anteriormente;
nuestro criterio en ese sentido, que jamés ha-
briamos sugerido una diligencia de confronta
citn.

Este sefior, es indiscutible, que tenfa una
estrategia para defenderse. Esa estrategia ia

- va elaborando desde la cércel, va sembranco

elementos. Después, ya en la confesidn, no hace
més que 'afiadirle a la carta los otros elemen.
tos, los que no expuso aqui; pero en la carta
hay muchos de los elementos de la confesion;
confesi6on que &1 hizo cuando ya se vio que
realmente no tenfa argumentos con qué defen-
derse de los interrogatorios.

Ocurre la confrontacién.. . Antes voy a de-
cir una cosa, bueno, o después de la confron-
tacidn, ‘pero antes .de hablar de la confronta-
cidiL quiero aclarar una cosa: cuando yo inte-
rrogué a este sefior ful. principalmente con el
plan, la técnica de ir a indagar en las motiva-
ciones. Yo entiendo que es mucho mas facil
inventar un pretexto cualquiera que una mo-
tivacion;, la motivacién es un poquito més di-
ficil de simular.

Y vean ustedes c6mo yo le hablé para que
después de muerto no siguiera haciendo dafio.
¢Y qué habia ocurrido? El hace esa imputa-
cibn a la compafera Edith en la confesion;
surge la confrontacién y la niega, mas no sélo

* la niega, inventa en ese momento una cosa

inusitada: que los agentes del Cuerpo de Se-
ridad le sugirieron eso.

Blen. viene el juicio y no habla, Pero, inme-
diavamente después del juicio, inmediatamente
después del primer juicio, vuelve a repetir la
imputacién. E informan los compafieros el 17
de marzo:

“En e] difa de ayer, los que suscriben, los
compafieros Amel y Caldeiro, estuvimos dis-
cutiendo las declaraciones de Marquitos sobre
los sucesos de Humbholdt 7 y, ‘después de ana-
lizar 128 mismas. estimamos que debiamos sos-
tenor una conversaciéon con €l, ya que existen
posibilidades de que el mismo -haya ocultado
cosas mucho mas graves sobre la forma en
que ocurrieron los hechos y su participacion
en los mismos.

“Al coménzarse el interrogatorio le dimos
una explicaci6n de las razones de nuestra con.
versacién y de cémo existia la posibilidad de
que su participacién en los Hechos no fuere
la que €l relat6, sino que, incluso, habfa tod~
una serie de reacciones il6gicas por parte de
la Policfa batistiana al dar él la informaci6n.

“Primero: el que Ventura haya acudido a una
cita dada por una persona que no conocfa que,
incluso, no se habfa identificado, y que decia
tener algo importante que decirle.

“Segundo: la reaccién de Ventura de dejaric
pasar, de saber que é] era Marquifos y que ¢!
era comunists, cosa que €l le ratifico a Ven-

tura. N
‘“Tercero: el que muy poco tiempo después

. se produjera la irrupcion de Ventura y sus es-

birros en ¢l apartamiento, dando como cierta
la i i6n, con gran despliegue de sus

fuerzas.



“Cuarto. su posterior encuentro con Ventu-
ra, donde, segin él, lo insult6.

“Quinto: el que espontineamente la Policia
lo diera como profugo, es decir, le estabu sien-
do preparada una fachdda. :

“Sexto: el documento que Assef vio en Cos.
ta Rica, donde el Jefe de la Policia, Hernando
Hernandez, pedia se le diera toda clase de fa-
cilidades.

“Séptimo: el que Dysis Guira no hubiera re-
gresado @ Cuba después del triunfo de la Re-
volucién; después Marquitos nos aclaré que
Dysis habfa regresado a Cuba y vuelto a salir
a 105 pocos meses con un cargo diplomatico.

“QOctavo: el tiempo transcurrido desde el in-
cidente por la noche con Carb6 Servid hasta el
momento_‘en que le da la informacién a Ven-
.tura. )

“Novefio: »i efectivamente las cosas hablan
ocutrido en la forma en que él las relata, des-’
pués del hecho estaba ya en manos de la Po-
licia batistiana, y que habfa la posibilidad de
yue ésta-lo hubiera utilizado y que, incluso,
esta’ informacion le hubiera sido trasladada a la
CA para chantajearlo. -

“Esa exposicion nuestra tuvo sus fallos in-
terrogatorios, al dar como cierta la informacién
de Dysis Guira, que después resulto falsa y
gue no pudimos rebatir. )

“Después de iniciado el interrogatorio, el
compafiero Caldeiro se retiré por llegar el com-
paficro Evaristo Albelo para un trabajo del
JCP. Quedamos Amel y el que suscribe con-
versando con Marcos sobre muy variados topi-
cos: sobre su vida, reacciones, interés por los
libros, etc. Como quiera que se mantenia firme
en relatar los hechos, tal como hizo la primera
vez, le citamos que en muchos casos trabaja-
dos por nosotros, incluso en hechos de sangre
o de otrg tipo, los autores, aunque reconocfan
que habfan estado en el lugar de los hechos,
negaban  detalles de ellos sobre su participa-
cién y que, generalmente, la primera declara-
cion no contenfa toda la verdad, y que siem-
pre —oO -Cagi siempre— era torcida. Y el con-
fes0 sicmpre pretendfa aminorar su responsa-
bilidad, citandole entonces que é€l, incluso, ha-
bia mentido en esa declaracidn, ya que habfia
hablado de que le habia contado

falso. .

“Después de hablar nosotros sobre eso, se-
guimos hablando un rato sobre otros detailes.
Entonces, Marquitos dijo que él en la primera
declaiacién habfa dicho toda la verdad.”

Entonces, ¢{qué ocurre? Que este sefior des-
pués de ¥« confrovtacidn mantiene aquella po-
sicion; después del juicio, la ratifica. Entonces,
realmente, yo quise indagar, ver qué misterio,
qué marafia, que trastienda era la de este se-
fior y, en consecuencia, me dispuse a hacerle
el interrogatorio del cual he lefdo muchas pre-
guntas.

Le pregunté también sobre estas cuestiones.
No me satisfacian las respuestas, fui a algo
mas, -Alli, en la primera parte del interrogato-
rio, estaban distintos compafieros: el compa-
fero Ramiro, el compafiero Abrahantes, distin-

tos 1nés; y en ese momento yo les pedf a esos

compafieron que salieran, que saliera incluso el
taquigrafo, para ver si se franqueaba mas, si
hablaba. Entonces se calm¢ un poco, estuvo
més calmado, mds sereno, yo trataba de que
me explicira una coatradiccion, partiendo de
esta pregunta: “,por qué negaste los hechos el
dfa de la confrontacién?” Entonces me dice:
“bueno, ‘porque yo, viendo a aquellos compa-
fieros, viejos revolucionarios, me daba ver-
glenza manchar su vida de militantes revolu-
cionarios”. Entonces le dije: ¢y por qué eso
mismo no lo pensaste primero? “Bueno, es que
primero, al principio, me habia decidido a decir
toda la verdad.” Bueno, y ¢por qué, en chm-
biv, si t4después lo negaste —porque no que-
rias manchar la vida de esos compafieros, por-
que te ayergonzabas—, por qué después del
juicio lo ratificaste? Entonces, realmente, aque.
llo no tenfa una respuesta satisfactoria, Y es
posible- que lo que expligue méas objetivamente
eso fue el argumento que emple6 la compafiera
Edith, cuando dijo que en Palacio vio a la Re-
volucién unida, que ea el juicio vio que su es-
trategia habia surtido efecto, porque la vio di-
vidids; y entonces, por eso, mucho tiempo des-

‘pués de . aquelia negacién,

i¢ su historia a -
Edith y que después resultd que aquello era

1

1 después del jui-
cio. nQ responde sobre ninguna de estas cosas
de manera satisfactoria y, en cambio, ratifica.
Esa es la cuestién.

Yo entiendo que sobre este problema, que
la diligencia, la apreciaciébn mas valiosa es la
de la conferencia —yo dije en Palacio, no fue
en Palacio, en la oficina del Partido— delante
del compafiero Dorticgs, Blas, Faure, Ramiro
y Aragonés. Es muy significativo el hecho de
yue él allf tratara de insinuar que el agente se
lo habfa dicho; es muy significativo que los
compafieros alll sacaran la impresion undnime
de que aquello era una calumnia.

Y, sefiores,” hay una cuestién de principio,

- Que es necesario que nosotros la establezcamos

como una cuestién de principio, y es el princi-
pio de que jamds la palabra de un delator con-
feso y comprobado, la palabra’ de un traidor,
de un individuo cuya conducta es un libro de
verglienza, de inescrupulosidad, de inmorali-
dad, de simulaci6n, .la palabra de un sujeto de
esa {ndole, de un delator, jamds puede enfren-
tarse a la palabra de yn revolucionario, cual-
quiera que sea su jerarqula, desde la mas alta
basta la mAs humilde, Porque el dia que re-
nuncidiramos a ese principio, la honra de nin-
gdn revolucionario estarfa segura, el prestigio

de ningin revolucionario estarfa seguro, la vida -

de ninglin revolucionario, ¢l honor, su historia,
estarfan seguros, porque estarfan a merced de
cualquier miserable ‘delator, que al borde del
castigo merecido estarfa dispuesto a lanzar
lodo, a lanzar fango 'y a lanzar divisién sobre
los revolucionarios.

Y por eso, porque tal politica, la renuncia a
tal principio, implicaria que nunca hubiere se-
guridad para un revolucionario, por eso, por
una cuestion de principio en primer lugar, y
porque - objetivamente, en segundo lugar, la
confrontacién plena y el conocimiento pleno de
todo eso a la luz piblica, objetivamente des-
truye la imputacion, entiendo que como hom-
bres justos —si somos hombres justos, si so-
-mas hombres hounrados, si somos hombres de

. principio, si somos hombres objetivos— debe-

mos exonerar enteramente de esa imputacién
2 la compafiera Edith Garcfa Buchaca, y que
mantener dudas no serfa exoneraria. Y lo que
planteo es —por las consideraciones que expre-
sé, que son solidas, que son serias—, que nos-
otros exoneremos totalmente a la compafiera
Edith Garcfa Buchaca de esta imputacién.
Desde luego que s6lo en las excepcionales
circunstancias en-que se han producido este tipo
de imputaciones, s6lo en excepcionales cir-
cunstancias por lo que -entrafiaba la necesidad
de tratar con el mayor..cuidado las relaciones
entre compafieros, por la importancia que podia
tener entre las relaciones en el seno de la Re-
volucién es por lo que imputaciones de esta
indole no son rechazadas de plano, porque en
cualquier otra circunstancia de que no.hubiese
sido en estas especialisimas circunstancias, tales
imputaciones habrfan sido.rechazadas de plano.
(Qué otras condiciones . crearon el caldo de
cultivo, facilitaron el éxito de los planes de
este sefior? Ciertas circunstancias.  La carta,
esta carta que yo califico de carta chantaje,
y parad6jicamente esta carta gque oportunamen-
te habria podido ser muy atil lleg6 a nuestras
manos en la oportunidad que ya les informé.
El compafiero Faure tengo entendido que le
llevé esta carta al compafiero Ramirito, Ramiro
Valdés. Cuando esta carta es copiada por. el
emisario, por el mensajero, por el cartero, y
enviada al compafiero Faure, el compafiero
Faure la entregé al compafiero Ramiro Valdés.
No me explico donde se quedd, a qué orga-
nismo fue a parar, a- qQué expediente, si los
compafieros no apreciaron su importancia, no
sé, Ahora bien, esta carta también la presenta
el compafiero Ordoqui, pero la presenta mu-
chos meses después de recibida, aproximada-
mente un ailo después de recibida. Cual es
en mi opinién el error del compafiero Ordoqui.
El compafiero Ordoqui debié haber presenta-
do esa cartainmediatamente al Partido, esta
carta debi6 haber llegado inmediatamente al
Partido. (Como un compafiero de la Direccién
Nacional va a recibir una carta de esta indole,
que entrafia semejante pufial, semejante vene-
no, cuando eso podia ser importante para las
rolaciones en el seno del Partido? Era deber

" del compafnero Ordoqui entregar esa carta a

ia Direccion del Partido, ¢qué ocurre? No la
entrega, perc no sélo eso; los intercgados en
divilgar esa carta sacaron copias y se fa mag-
daron nada menos que al compafiero Faure, es
decir, la persona mas ofendida en esta carta,
la persona peor tratada en esta carta. (Quién
mand6 la carta? Sobre eso ahora yo he reci-
bido una carta que dice: “Comandante Doctor
I'idel Castro, Primer Secretario del PURSC,
Companero: En diferntes ocasiones durante ei
juicio que sigue contra el delator M. A. Rodri-
guez, se ha hecho mencion a las copias de la
carta que éste le enviara al compafiero Joaquin
Ordoqui. Con el propésito de dejar esclarecida
mi participacion en este asunto le informo que
desde hace afos e] padre de Marcos Armando
Rodriguez es amigo de mi familia. Por esa
circunstancia es que antes de entregar la carta
al compafiero Ordoqui me la di6 a leer. Con-
sidlerando que se trataba de un documento que
podria ser util al esclarecimiento de este asun-
to, —como los acontecimientos posteriores han
demostrado— decidi conservar una copia. —No
lo creo, desde este parrafo ya vi que no lo
creo— *...congiderando que se trataba de un
documento que podria ser util al esclareci-
miento de este asunto, con este motivo decidi
conservar una copia’. —Es vesdad en otro
sentido—. “Meses después, ante la desespe-
racion del padre que no vela resolverse la si-
tuaci6n de Marcos en uno u otro sentido, hice
dos nuevas copias, una para el’compafiero Cho-
mén y otra para usted”, —¢Para qué fa copia
al compafiero Chomén?, de una carta que pre-
cisamente estaba prefiada de insultos para ese
compafiero, para él, para su historia, para la
lucha revolucionaria? Yo eso no lo puedo
creer. Si me. ha mandado una carta a mi no
tenia que mandarle ninguna a Chomén. Re-
sulta que si se la mandé a Chomon, la de Cho-
moén lleg6, pero la mia no llega.
~-“Personalmente le entregué. la carta al
compafiero Chomdn. Con el propdsito de en-
tregarle la otra copia a usted solicité una entre-
vista por carta que decidimos que firmara mi
padre porque yo estaba frente a la perspectiva °
dé un viaje. La respuesta a esta peticion fue
una carta de la compafiera Celia donde nos
decia que las ocupaciones de usted en este mo-
mento le impedian recibirnos pero que podfamos
comunicarie por escrito lo que quisiéramos
tratarle. Temerosos de echar al Correc unz
carta que crefamos peligrosa en mAanos irres-
pansables, decidimos no hacerlo y esperar la
oportunidad de entregdrsela personalmente”.
Esperaron por las calendas griegas.. “Después
los compafieros de Seguridad solicitaron del
padre de Marcos Armando una copia de la
carta y se les entregd la que estaba destinada
a usted”. Ya mucho después, ya después que
habfa sido la confrontacién del Partido.
" “La otra persona que €ONOCié pOr nuestro
conducto de la existencia de dicha carta fue
el compafiero Alfredo Guevara, a quien nos
unen relaciones de trabajo y amistad”. Si ia
otra persona que conocié fue Guevara, 8i a
Guevara 1o unen relaciones de trabajo y amis-
tad, pudo muy bien a través de Guevara ha-
cerme llegar esta carta, que Guevara me vio
muchas veces y eso lo tenfan que saber loz
compafieros y amigos de Guevara; sin embargo,
este compaiiero no entregé la carta. Por tanto,
este compafero ensaya una explicacion para
justificar que sencillamente fue instrumento de
un chantaje, no digo que un instrumento cons-
ciente, pero se atreverfa a decir que semi-cons.
ciente, por lo menos yo no acepto esta carta,
con ese cuento no se le puede venir a nadie.
Y lo digo con toda honradez. Comprendo que
é! quiera... No vamos a culpario ahora de
ser participe de una maniobra. Es posible que
creyera, quién puede saber; no lo vamos a
juzgar ni lo vamos a molestar, no voy a men-
cionar ni siquiera su nombre para que vean
que no tiene importangia.

Entonces la carta a mi no me llega, Pero
esta carta tenia que haber legado por vias
normales si el compafiero Joaquin, viejo mili-
tante revolucionario, hubiese hecho lo que el
compafiero Joaquin debfa hacer. haber llevado
esta carta a la Direccién, haber levado esta
carta al Partido. Yo entiendo que otro punto
débil de la conducta del compafiero Joaquin
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fue haberle’ dado reingreso a este sefior en el
Partido, o' ingreso. Porque evidentemente que
este sefior' Je dijo que pertenecfa, seguro que
hizo la misma historia, pero el compafiero Joa-
quin tenfa que conocer cuantas basuras gue-
daban todavia en la mente de este joven,
cuantas preocupaciones y dudas filoséficas, Y
entiendo que si los compafieros de la Juventud
que son muchos més jévenes y menos experi-
mentados, no le dieron, o recomendaron, o tra-
mitaron el ingreso de este sefior, no es justi-
_ ficable y es criticable el error del compahero

Joaquin de haber viabilizado y de haber tra-
mitado. "

Entiendo, ademés, sinceramente, que después
de las sospechas y las discusiones con el Di-
rectorio, el compafiero Joaqufn no debi6 ha-
berse limitado a decirle a Marquitos que cémo

se iba a ir con aquello pendiente, que c6mo

era ¢s0, que habla esa duda, sino que lo que
tenfa que haberle dicho era [“Quédese aqui!”
y escribirle,; avisarle a la Embajada de Checos-
lovaquia que le negara esa beca a ese sefior,
Yy que ese gefior se quedara aquf. Y si se hu-
biese procedido correctamente entonces no ha-
briamos tenido que pasar por esta cosa en que
se le cae la cara a uno de vergllenza oyendo
ja narracion. de sus actividades, de sus infor-
maciones, .de sus conocimientos hasta de
armas, de todo, sus contactos con todas las
Delegaciones, sus visitas en distintas lelega-
ciones diplomiticas. Un sefior que podia ser
perfectamente un agente del enemigo, recluta-
do en virtud' del gran secreto que tenfan acerca
de su conducta aquellos que podian ponerlo a’
su servicio... o delatarlos,

Y yo entiendo que si no se hubiesen come-
tido esos errores del reingreso o ingreso en-
tonces, y de haber estado dando consecjito a
este sefior, no habrfa ocurrido eso.
actitud del’ compafiero’ Joaquin es criticable,
esa actitud del compafiero Joaquin es censura-
‘ble! Es posible que el compafiero Joaquin haya
tenido que pasar horas m4s amargas que nadie;
pero a un viejo militante revolucionario es co-
rrecto que ‘se le exija el tratamiento adecuado
a las cuestiones, Y no incurrir en errores de
ese tipo; que se complicé por andar cogiendo
este asunto, toméndolo como un asutno de él,
y no de la organizacién, no del Partido, por
no irlo a presentar all{, donde tenfa que ha-
berlo ido a presentar.

Nosotros hemos contribuido bastante a crear
jas condiciones que dieran lugar a esta situa-
ci6én, Creemos que “no hay mal que por bien
no venga’;:y creemos que el esclarecimiento
de estos hechos, legal y palitico, tiene que dar
un saido positivo, tiene que llevarnos a la idea
de que tenémos que estar vigilantes, alerta, no
dormirnos “sobre los laureles y hacernos con-
clencia de que la disciplina es esencial para una
Revolucién; }a disciplina es un principio esen-
cial de un’ revolucionario, de un marxista, y
que desde luego, la Revolucién es generosa y
lo seguird siendo, tolerante y Jo seguird sien-
do; no diremos tolerante, mejor aquello de
que la Revelucion no ha de ser ni tolerante
pi implacable, ini tolerante ni implacable!

Pero la Revolucién tiene el derecho de exi-
girle a los hombres que actien con madurez;
que actien con responsabilidad; tiene mds de-
recho a exigirselo en el sexto afio de la Revo-
luci6n que en el primer afio de la Revolucitn,
porque no han de haber pasado en balde estos
afios, porque el pueblo ha aprendido mucho,
porgque el pueblo se ha desarrollado mucho.
Hoy tenemos un pueblo més revolucionario,
mas unido, imas responsable, de pupila mas
clara, més aguda, capaz de pensar, de com-
ptender, de juzgar.

Esta ha de ser una buena leccién para todos
nosotros. Y quc se sepa la importancia de la
discipline, del sentido de la responsabilidad;
que se seps que nosotros comprendemos que
todavia existe una lucha muy dura entre la
ideologia de la clase obrera, la ideologia que
representa los intereses de los explotados; el
marxismo leninismo, y la ideologfa de los ex-
plotadores, la ideologia de los burgueses; Ideo-
logia que no tiene incluso escriipulo en un mo-

mento detertninado de combatir a la ideologia-

del proletarigdo en nombre del marxismo Je-
ninismo,
El enemigo cambia de método, el enemigo

iY esa’

¢ambia de camouflage, cambia de técnica; y de- '

bemos por eso estar alerta. Debemos saber que
Ya tenemos derecho a comportarnos como hom-
bres mas responsables y mds maduros. Y de.
bemos saber todos, que en todo hay que apli-
car el principio de que hay que trabajar; el
principio' de que la tarea fundamental es la
produccién y el trabdjo; y que cuando los
héroes del trabajo empiecen a surgir. por todas

-Opgrtles,‘ los parésitos que todavia pululan, in-
disciplinados, reacios a la disciplina, y en mu-
chas ocasiones a expensas del Estado, a expensa
de los Reinaldo Castro, a expensas de los obre-
ros de vanguardia; parfisitos que todavia viven
del sudor de los trabajadores, mantenidos para
sembrar la cizafia, la intriga, y 1a contrarrevo-
lucién, que sepan que la época de la explo-
tacion y el parasitismo dej6 de existir en
nuestra Patria. o

jQue sepan, que lo sepan bien -—cueste lo
que cueste y duela lo que duela, aunque desde
luego no va a costar mucho—, que tengan en
cuenta el medio y el pafs en que estin vivien-
do, porque otra councepcién de la vida, otra
concepcién del hombre se estd imponiendo cada
vez més, y que la fuerza aplastante del pueblo
vencerf, facilmente, sin ningin esfuerzo, sin
ningtn sacrificio, a todos los intrigantes y a
todos los pardsitos juntos, si no se dan cuenta
de las realidades de la Revoluci6n,

Por lo deméds creo que este juicio, en otro
sentido, honra a 1a Revolucién, honra al pueblo,
demuestra la fe que la Revoluéién tiene en el
pueblo, la fuerza, la firmeza de la Revoluci6n,
el valor de la Revolucién, las verdades de la
Revolucién, 1a energia de la Revolucién; de-
muestra lo8 reétodos de la Revolucién: métodos
con el enemigo y métodos con el compafiero.
Y demuestra que frente a las fuerzas disolven-
tes, son muchas maAs poderosas las fuerzas
aglutinadoras de la Revolucién. .

Y, claro, la Revolucién debe luchar por la
unidad. La Revoluciéon debe luchar por sumar
cuda vez mds. Y esa fue siempre nuestra nor-
ma, fue siempre nuestra divisa; nunca nos ha
parecido suficientemente grande la fuerza de
la Revolucién como para que la malbaratemos,
y siempre, todos recordarin desde el primer
dfa cual fue nuestra conducta hacia todos, ha-
cia. todas las organizacjones -~—cuando éramos
distintas organizaciones—, hacia todos los

compafieros, de unir, de que el que no se '

uniera a la Revolucién. es porque no sirviera,
porque no daba la talla; pero que la Revolucién
abriera de par en par sus puertas a todos los -
revolucionarios, para fjue su fuerza fuera cada
vez mas grande. Porgque esa no es la fuerza
de nadie; es la fuerza del pueblo, es la fuerza
de la nacién; y nadie piense que alguna inte-
ligencia se ha desperdiciado; nadie piense que
algtn caracter se ha perdido,

“iNo! No hay una sola. inteligencia que no
haya tenido su oportunidad. {Y esa es nues-
tra gran satlsfaccion! Y hay muchos que han
progresado extraordinariamente; y asi como
los hay que estén igual que el primer dia, hay
muchos, sobre todo muchos soldados anéni-
mos de la Revolucién, muchos combatientes
an6nimos de la Revolucién, que llegaron cuan-
do el triunfo de la Revolucién analfabetos.

“jCusntos j6venes del Ejército Rebelde que
no sabian leer ni escribir y que ya estin en
Secundaria Basica, que ya se han graduado
de Secundarias Basica, que mandan Batallones,
que mandan Divisiones, que mandan Ejércitos,
que mandan Brigadas de’ artillerfa, de Tan-
ques! jC6mo se han superado, c6mo han cre-
cido, mientras otros se han quedado estanca-
dos! Muchas veces los estancados, inconfor-
mes, no progresan, no se superan, no estudian,
no sirven para nada, no hacen nada, y mien-
tras ellos han perdido miserablemente su tiem-
po, la masa de los anonimos, de los que no
estdn influidos por prejuicios ni de glorias, ni
vanidades personales, se han superado, han
crecido, se han hecho fuertes,

iSon .fuerza, columna dorsal de la Revolu-
ci6én! jPufio, brazo, misculo del pueblo revo-
lucionario, de la. clase obrera, de los campesi-
nos, de los trabajadores! Con el dedo medfii-
que la fuerza de la Revolucién puede combatir
contra esos enemigos, -

Y ninguna cosa méas satisfactoria para nos-
otros que ver a todos los revolucionarios jun-
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za de la Revolucién, imponente,

tos, todos trabajando. Y ninguna cosa m4s sa.
tisfactoria para nosotros que ver a todos los
revolucionarios juntos, todos. trabajando, todoc
tomo hermanos, todos confiando, unos a otros.
Mas, €30 no es sélo un deseo idealista, eso es
una demanda del pueblo, eso es un deber, eso
es un mandato de la Revolucién que todos
nosotros debemos acatar y que todos nosotros
habremos de acatar.

Repito, que hemos hecho algo mas grande
que nosotros! Estamos haciendo una Revolu-
cion gnucho més grande y, por supuesto, mucho
més importante que nosotros; estamos hacien-
do algo que resistird la prueba del tiempo, re-
sistird todos los embates, resistird todo; que
es perdurable y eterna en el tiempo; que no
somos nosotros; que somos nada sin el pue
blo, que no tenemos otra fuerza que la fuerza
del pueblo. Y. por eso, compi#®¥monos con res-
ponsabilidad.

iY que esos amagos de la Ley de Saturno
sean rechazados! (Y cuél es la Ley de Satur-
no? Aquella ley clésica, o dicho clasico, o
refran clésico que dice, que la Revolucion, co-
mo Saturno, devora.sus propios hijos. [Qué
esta Revolucién no devore a sus propios hijos!
iQue-la Ley de Saturno no irponga sus fueros!
jQue 'las' facciones no asomen por ninguna
parte, porque esos son los amagos de la Ley
de Ssturno, en que unos hoy quieren devorai-
se a los otros!

Y debe haber unax voluntad firme, fuerte y
resuelta del pueblo contra eso, como fue siem-

* pre nuestra voluntad, como es hoy la voluntad

del pueblo. )
Y asf, en los primeros tiempos de la Revo-

' Juci6n, cuando la ley de Saturno. amenazé ba-

tirse sobre nosotros, en el choque probable de
las organizaciones de combatientes, la voluntad
de impedir eso, de superar eso, del pueblo y
de la Revolucién, la alej6 como algo sin trascen-
dencia, de la cual s6lo podemos recordar para
sentirnos satisfechos de haber sido una de las

_dificultades m4s que hemos superado.

Cuando el sectarismo amenazaba devorafse
a muchog revolucionarios, también se hhpuso
esa misma voluntad para salirle al pasa e im-
pedirlo, cuando como reaccién ai sectarismo
la venganza y el resentimiente quisieron ce-
barse sobre otros revolucionarios, también nos
impusimos nosotros. Y fue cuando dijimos:
ini tolerantes, ni implacables!- Impedimos aquel
sentimiento revanchista.

Y cuando nuevamente hoy, por errores de’
nosotros, empezaba a amagar Saturno,.a ama-
gar sobre nosotros esa ley, esa ley maldita,
también esta vez encontrard al pueblo y nos
encontrard a nosotros; y esa ley no tendré
nunca vigencia en nosotros.

Y debemos preocuparnos por crear esa tra-
dicién, esa voluntad y dejarle a las generacio-
nes venideras esa herencia y que siempre, si
es necesario, se resuelva como hoy, y se discu-
ta como hoy, y se diga la verdad y se cree esa
tradicion. Y que del poder nadie abuse, que
del poder nadie pueda abusar, y que los revolu-
cionarios siempre se sientan seguros; no digo
los contrarrevolucionarios, los contrarrevolucio-
narios deben sentir siempre sobre ellos la fuer-
invencible.
Pero para que los hombres de la Revolucién,
los revolucionarios, siempre se sientan seguros,
cualquiera que sea su papel y cualquiera que
sea su jerargufa, desde el mas humilde hasta
los més destacados hombres de la Revolucion.
Y que siempre sepan, siempre, que la justicia
se ejercers; que siempre sepan, siempre, que
las soluciones serén justas. Y sepan que el

poder Revolucionario es su poder, su garan-

tia. Que sentemos esta tradicién, que hagamos
nuestro este propdsito y esta voluntad, y que
sea la voluntad del pueblo. Y que nunca, nun-
ca jaméas, haya que decir que un sélo revolu-
cionario fue . injustamente castigado, que ur.
solo inocente fue fusilado, que un solo hijo de
la Revolucién fue devorado,
Eso es lo que tenfa que decir, sefiores del
Tribunal, sefioras y sefiores del pueblo.
;Patria 0 Muerte, VENCEREMOS!
(OVACION). .
PRESIDENTE.—EI lunes a lag dos de la tarde,

" terminaré el juicio con los informes del sefior

Fiscal y del Abogado Defensor.
Ha terminado.






